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ISCOURS PRELIMINAIRE.

1\ OUS sommes persnadé qu’en publiant la vie pe

ZuMALAcARREGUI nous allons modifier Popinion
qu'ont aujourd’hui, relativement i la personne ou
au mérite de ce général, plus d'un Espagnol et
beaucoup d’éirangers qui, ne Iayant connu que
par le bruit de la renommée , ignorent, faute de
détails, ce qu'il fut réellement ainsi que la valeur
de sesactions. Nous nous demandons 3 nous—mé-
me si la réputation dont Zumalacarregui jouit ac-
tuellement en Europe S'aceroitra ou diminuera
lorsque 1o public aura pris connaissance de notre
travail. Voila précisément ce qu’'il nous est trés-
difficile de prévoir, tant les hommes différent
dansteur maniere de juger les choses. Néanmoins,

les renseignements que nous allons mettre au jour
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sont {ellement importants que, deés & présent, nous
nourrissons Vespoir d’'un résultat d’autant plus fa-
vorable au héros carliste que sa réputation sera
assise sur une base solide, et que nous procurons
ici aux €crivains qui voudraient entreprendre le
travail difficile de transmettre aux générations fu-
tures les événements de notre malheureuse guerre
civile, un guide str pour traiter avec toute 1'ex-
tension possible ce qui est relatif 2 ce sujet.

Nul parmi ceux qui nous connaissent ne dou-
tera de Tauthenticité de ce que nous dirons de
Zumalacarregui, nous qui avons été honoré de son
amiti¢ , dépositaire’ de son entiere confiance, té-
moin oculaire de tous ses actes publics et privés,
durant la guerre qui fut Porigine de sa grande cé-
1ébrité; et, bien que nous soyons persuadé que
d’antres regarderont notre témoignage comme
Pexpression d’un esprit passionné, cela ne peut
nous empécherd’offrir cefaibletributa la glorieuse
mémoire de I'homme qui, on le sait, nous donna
tant de marques de distinction.

Nous puisons encore un autre motif de publier
la vie de Zumalacarregui, dans le juste désir de
satisfaire a tant de questions que I'on nous adresse

si souvent touchant sa personne et son caractére.
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Les officiers studieux qui ont, depuis 1815
jusqU’ici, passé leurvie i dévorer des volumes sur
Part militaire, grice ala paix qui regne dans pres-
que toute I'Europe, s'étonneront peut-étre, en
arrivant ala fin du petit travail que nous leur pré-
sentons, de ne voir dans les opérations de Zuma-
lacarregui, malgré sa réputation comme général,
aucune de ces régles qui révelent Uexistence d’un
plan concerté d’avance; mais ceci vient unique—
ment de ce qu'il a 616 obligé, pour agir, de se con-
former 4 ses ressources et & sa situation. Quelques
réflexions seulement suffiront pour faire com-
prendre les véritables motifs de sa conduite.

Au commencement de 1835 , le roi Charles V,
notre maitre, fit connaitre & Zumulacarregui les
grands avantages qui résulteraient pour sa cause
du moment ot ses armes pourraient s’avancer jus-
qu’a Burgos. Celui-ci, apres avoir donné son avis ;
regut l'ordre de soumetire un,plan on mémoire
dans lequel il ferait mention de ce qu'il regardait
comme indispensable pour conduire armée aun

but indiqué. Zumalacarregui eut a peine quitté le

Souverain qu’il commenca ses caleuls; il derivit
ensuite son mémoire et le remit peu de jours apres
entre les mains de S. M. Que Yon observe bien que
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fout ce qu'il y demandait pour accomplir 'objet de
tant de vosux se bornait a qualre cent mille car-
louches et a cing cent mille francs, et que celte der-
niére somme devait servir durant deux mois a la
solde des troupes, sans qu'il fiit besoin de grever
les populations pour cette entreprise. Nous som-
mes convaineu que ceux quiont quelque idée des
dépenses qu'entraine la moindré opération de
guerre, regarderontcelte demande comme (res-
modeste. Du reste, Zumalacarregui servait un mo-
narque plus riche en vertus qu'en argent, raison
pour Jaquelle le mémoire fut inutile et sans résul-
tat, comme le furent toujours toutes especes de
projets, dés qu'ils exigérent quelque dépense.
Le général d’'une armée est semblable a I’archi-
tecte qui demande des ressources en proportion
de la grandeur de l'entreprise qui lui est confiée;
mais quand celles-ci manquent entierement, le
plan est soumis aux circonstances; el il n’est pas
trés-facile & un général, qui doit avant tout cher-
cher pour ses soldats le pain de chaque jour, de
pouvoir décider la veille ce qu'il fera le lende~
main. Zumalacarregui, néanmoins , avait son plan
particulier et un but arrété dont il ne s’écarta, en

général, que trés-rarement; ce plan était tracé

£
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dans son esprit et rien ne I'a mieux démontré que

S€S progres mémes.

’Ceux qui liront la vie de Zumalacarregui sans
réfléchir aux ressources dont ce général disposa
pour former, maintenir, discipliner et entretenir

. : oo LIRS CORET
on armee, dans une situation si précaire, contre

tous les efforis d’'un ennemi on ne peut plus actif
ni plus puissant, Pestimeront moins peut-étre
qu'ils ne ont fait Jusquiici, en lisant les détails

que nous leur présentons; toutefois, les esprits
qui le jugeront avec impartialité conser

veront,
non seulement I’

opinion qu'ils en avaient aupara-
vant, mais ils I'admireront encore davantage.

La principale pensée de ce général fut dac-
croilre ses forces par tous les moyens possibles,
Sans préférer pour cela le nombre 3 une organi-

Sati i ' i
ation solide ; de pe jamais entreprendre une opé-

ration qui ne lui offrit presque la certitude de
quelque avantage. Son applic

S ation a conserver ce
qu’il

] 4Vail acquis déja provenait des grandes diffi-
cultés 1l & 1 |
Wil éprouva avant d’arriver an point ou il

arvint :
5 ciehidence que, exempt d’illusions, il ne
Oyaig . )

YAl pas, comme tant d'autres, trop confiants,

les m
oye 3
Yens de réparer les maux Qe poyrraitiul
causer un reyeps
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L’histoire, si impartiale qu’elle soit, ne jugera
jamais exactement Zumalacarregui; car, ayant été
privé de ressources, il n’a pu faire connaitre I'é-
tendue de ses talents militaires. Si, parce qu’il n’a
commandé que six , huit ou douze bataillons tout
au plus , quatre escadrons et un yieux canon dont

la nécessité seule put forcer & se servir, si on

vefuse de le classer parmi les plus grands capi-
taines, il est juste qu'on lui accorde, au moins,
une place parmi cette espece de héros quiont hu-
milié Vorgueil de leurs ennemis au moyen des
armes les plus vulgaires, comme Hercule avec
une massue, David avec une fronde et Samson

avec une machoire d'ane,




INTRODL

L!\ Navarre, qui jadis for

mait a elle seule un
royaume, n'est plus aujourd’hui qu’une province
de I'Espagne. Ce pays, situé au nord de la Pénin-
sule, est séparé de la Franece par la barriére natu-
relle des Pyrénées ; il est , en outre, limitrophe
du Guipuzcoa, de I'Alava, de la Vieille-Castille et de
PAragon. Au XVe siecle, les limites de la Navarre
élaient plus ctendues ; mais , depuis que Ferdinand-
le~Catholique réunit cet état & sa vaste monarchie ,
la France s’empara de la partie située au-dela des
Pyrénges, Maintenant , le territoire de la Navarre
Spagnole a pres de 26 lieues de longueur , 22 tout
AU plus de largeur, et environ 450 de superficie.
Outre |a grande chaine des monts Pyrénées, la
Navarre en renferme diverses autres, bien que de

moindre grandeur , que les naturels appellent Sier-
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ras (a). Ces monts sont comme les anneaux ou
les rameauix des premiers; ils se trouvent coupés,
de distance en distance , tantot par le cours des tor-
rents, tantﬁt' par des interruptions naturelles, et for-
ment de nombreux labyrinthes, nom qu’on peut leur
donner, car le voyageur qui ne les connait pas bien
n’en sort qu'avec difficulté. Les sierras les plus con-
sidérables de la Navarre sont celles d’Urbasa et d’An-
dia, qui s'éleévent au milieu des vallées d’Amezcoa ,
d’Yerri, de Guesalaz, de Goni, d’Araquil, de Bo-
randa et de la province d’Alava; celle d’Aralar est
placée entre les routes royales qui se séparenta Trur-
zun, en venant de Pampelune, et conduisent & Vi-
toria et A Tolosa. Sur la cime élevée de cette derniére
montagne est située la chapelle de Saint-Michel-Ex-
celsis. Aprés les sierras dont nous venons de parler,
il'en est d’autres de second ordre; telles sont celles
de 'Codes , d’Ujue et du Perdon; il en existe en outre
un nombre considérable de moindre élévation. Au
milieu de tant de hauteurs, de crétes, de cordil-
lidres, on apercoit, comme autant d’autres géants
dressant leur téte, la Higa de Montréal, prés de
Pampelune; la Penid-Roya , prés de la Basse-Amez-

() Sierra, enespagnol, signifie Scie. Les montagnes dont parle

PAuteur sont denteldes, clest pour celn quion lewr a donné le¢
nom quelles portent aujourd’hui.

l

el o
¢oa ; I'Artesa et Saint-Donat | -dans les extrémitas de
a sierra d’Andia; le Montjurra et Montjardin dans
le voisinage d’Estella. Le fameux site des Deux=Sceurs
consiste en deux énormes rochers qui se dressent
berpendiculairement sur I'un et lautre cété de la
r01.1te royale de Pampelune a Tolosa: Les {rois cin-
quiemes de la Navarre sont occupés par des monta~
gnes , c_e. qui fait que la cavalerie ne peut y manceu-
\:re.r » SL.ce n'est par petits détachements, Ia
(.mpuzcioa et la. Biscaye se trouvent dans le mén;(;
cas, et I'Alava seule posséde une assez
a 'entour de Yitoria,

Mais revenons d la Nav

grande plaine

arre dont il s’agit de faire

plus particulicrement Ja description : du grand

no ; i
mbre de torrents et de petites rivieres quidescen=

dent de s ;
de ses montagnes se forment immédiatement

trois rivieres importantes, IEga, PArgaet I’

i Aragon.

prend sa source dans les montagnes voisines

de Maestu; les deux autres sortent des Pyrénées. A

e' - - - - -
PEINE ces trois rivieres ont-clles Pu parcourir quel

ques plaines magnifiques et fécondes. de peu

: étén-
due, il egt Vrai,

qu’elles rencontrent I’Ebre auquel

elles paient. leur tribut. commun; Ce pr

| ince des
fleuves. de |

a Péninsule limite dans son cours. du-
ran : itoi £
ant quelques, lieues , le territoire de la Navarre
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dont il traverse ensuite 'une des parties les plus fer-
tiles.

1’ancien royaume de Navarre, formé peu apres

Pirruption des Sarrazins en Espagne, maintint son
indépendance durant plus de sept cents ans.

Quand la Navarre s'unit aux autres provinces de
la couronne de Castille, ce fut & certaines condi-
tions stipulées entre les trois états de ce royaume et
le Toi Ferdinand-le-Catholique , représenté par don
Diego Fernandez de Cordova, gouverneur des pages
de'S. M. Depuis lors , tous les souverains d'Espagne,
y compris Ferdinand VII, ont juré d’observer ces
conditions; ce qu’ils ont fait avec plus ou moins
d’exactitude; et, si par hasard ils y manquerent
quelquefois , aussitot que les trois états rassemblés
firent entendre leurs griefs, justice fut rendue.

Une erreur assez commune a fait croire que les
Navarrais, & lamort de Ferdinand V1I, ne prirent les
armes que pour défendre leurs fueros. S'ils avaient
alors été menacés dans la possession de ces fueros,
cela pourrait paraitre vraisemblable; maisjusque-la,
loin d’avoir manifesté I’intention de les supprimer,
le gouvernement christino avait promis de les con-
server dans toute leur intégrité. C'est la constitution
de 1812, rétablie en 1836, qui a annulé celle de Na-

R .
Varre; car en réalité les fueros ne sont autre chose
qu'une constitution. La guerre commencée dans ce
paysen 1833, n’eut pas d’autre motif que la défense
des droits légitimes de I'Infant don Carlos-Maria-
Isidro & la Couronne ispagne. Lt si ee qu’on lira
dans le cours de cette ‘histoire ne suffisait point
pour:le prouveér, nous, témoin oculaire de tout ce
(qui s’est passé en Navarre durant la lutte » IOUS pro-
lestons contre eeux qui soutiendraient le contraire.
La Navarre! est divisée en cing districts dont les
chefs-lieux sont Pampelune , capitale en outre de
toute la province , Sangiiesa, Estella , Olite et Tu-
dela. ‘Ces einq districts comptent entre eux neuf
villes, quatre-vingt-dix hourgs environ, et neuf-cents
villages ou hameaux: La réunion de plusieurs de ces
derniers forme ce quon appelle une vallée. Rien de
plus régulier que la composition des vallées relative-
ment & la partie topographique , carelle differe asser
quant au nombre,

Quoique trés-hornée dans ses limites » la: Navarre

a eté favorise y
¢ favorisée de la nature en plusieurs de ses par-

ties qui jouiss ? io

qu-jouissent d'une prodigieuse fertilité. Elle
o i . y
Produit du big, de 1 orge , du mais et des légumes
€N aussi epanc

auss1 grande abondance que tout autre lieu de la

Péninsule, Sy g S
le. Sa récolte en céréales surpasse de beau-
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coup les besoins du pays; il arrive particulierement
pour celle du vin que Ton est parfois obligé en diffé-
rents villages de la Rivera de jeter une partie du
vieux pour conserver le nouveat faute de vaisseaux
pour le recueillir, et cela, aprés avoir employéune
grande quantité de raisin’ 4 un-autre usage. L’huile
est/ commune en certains endroits de la’ Navarre,
principalement! dans les plaines ' qui ' aveisinent
I'Ebre, dans lesquelles se trouvent aussi d'excellents
fraits et , pour ainsi dire , de toutes les especes qui
existent en Europe. Les troupeaux., ceux a laine sur-
tout, y sont trés-nombreux et méritent d’étre univer-
sellementappréciés, tant pour la nourriture substan-
tielle et agréable qu'ils fournissent que pour leurs
riches toisons. Les rivieres y sont trés-poissonneu-
sesy et 1a ou manquent toules ces richesses , dans
les lieux voisins des neiges perpétuelles des Pyreé-
nées, par exemple, la nature a:donné en compensa-
tion A ces contrées d’immenses. foréts de bois de
construction et d’abondantes mines de fer.

Le territoire de la Navarre est peuplé d’environ
260,000 habitants, dont les trois quarts sont labou-
reurs et accoutumés des I'enfance aux travaux des
champs. 11 vésulte de ce continuel exercice et de

celui qu’ils prennent en outre , ‘en jouant d'la balle

T

eta la barre («), que leurs membres acquierent une
grande souplesse et une grande agilité. Le Navar-
rais, en général, est d’'une constitution forte , wi-
goureuse; et quoique de moyenne taille, il est. ro-
buste et bien fait; de plus;, il est fidele, eourageux
et réserveé, ce qui ne laisse pas de former certain
contraste avec son caractére constamment gais.en
cultivant ses champs; ‘dans la rigueur de Phiver,
comme en reecueillant ses moissons ., sous Iin-
fluence du soleil ardent de la canicule; il semble
quil ne trouve pas de meilleur reméde &-ses peities;
deplus grand soulagement & ses. fatigues qu'en ré-
pétant les refrains de sa province; lorsqu'il ést sol=
dat; en campagne , le jour oiil'se voit atteint par
la s0if et par la faim; & linstant méme ot il va' en
venir au mains, & moins que les chefs ne I'en em~
Péchent, il chante mieux ce jour-la quen: toute au-
circonstance  de la' vie. Les délassements: favorits
dupeuple , durant sa jeunesse , sont, la musique noc-

turne, que 1’on appeue ronda; et 1és repas owdiners

2, 1 .
d’amis. En Navarre , les grands crimes Sont & peine

eonnus de toute une génération. Le vol et le-suicide
@ o . . = ?
nparticulier, y sont trés-rares’; nous ne pouvons pas

(@) Jeu esp; - A
: spagnol qui consiste a lancer 1
3 ; . me bar > .
loin possible, sarre de fer le plus




en dire autant des querelles quiymalheureusenient,
y sont fréquentes, et ne se terminent pas toujours
sans effusion de sang.

La richesse est assez divisée en Navarre, ce qui
fait que les uns n’y oppriment point ou n’y domi-
nent point les autres, comme cela arrive en divers
endroits. Le nombre de ceux que leur extréme mi-
sére oblige & implorer la charité publique est trés-
petit ence pays comparativement & celui des pauvres
qui existent dans les autres provinces; cela tient & la
facilité avec laquelle on peut se procurer les choses
nécessairesd la vie, dans une contrée ou I'agriculture
forme I'unique élément de prospérité ; enfin , le Na-
varrais dans sa jeunesse, soit influence du climat,
soit effet des meeurs et de 'éducation , aime autant
la profession des armes pendant la guerre qu'il la
hait en temps de paix.

La capitale de la Navarre, Pampelune, peuplée
de 18,000 dmes, est une place de guerre trés-forte,
avec une citadelle construite sur le plan de celle
d’Anvers. 1l y avait dans cette capitale, avant la
suppression des fueros faite en 1836 par la révolu-
tion, un conseil royal qui jugeait, en dernier ressort
et sans appel, tous les proces, et qui jouissait de

heaucoup d'autres prévogatives au profit des natu-

— Ok

rels. Toutes les communes de la Navarre étaient ad-
ministrées par des alcaldes ordinaires, nommés tous
par le vice-roi, sur la proposition des: municipalités:
Les alcaldes relevaient immédiatement du conseil
royal devant lequel ils répondaient de tous lears
actes.

Les cortes de Navarre,, composées des trois états
du royaume : de I'état ecelésiastique , de I'état mili-
taire et des universités, du clergé, de la noblesse
et du peuple, tinrent leurs dernidres séances en
Pannée 1829. A la fin de cette session, elles avaient
nomme ; comme de coutume , une députation per-
manente ; la députation se réunissait a Pampelune
t'fcertaines époques de Pannée ; son principal devoir
¢tait de veiller a Pobservation des fueros et a4 I'ac-
complissement des dernieres dispositions prises par
les cortes.

Les trois provinces basques, associées & laNavarre
dans la lutte dont nous allons parler, different trés-
peu de celle-ci quant aux meeurs; nous dirons plus,
elles la Surpassent en bonté et en simplicité ; leurs

loi A
S ou fueros, sans éire les mémes , se ressemblaient

beaue
oup. I bt T : .
P. Le territoire des trois provinces est égal

en gr N .
8randeur & celui de la Navarre. La provinee de

Guipuzeo;
PUzeoa, la plus voisine des Pyrénées, est occu-
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pée par pres de 120,000 habitants ; celle de Biscaye
en compte plus de 1140,000. Ces deux provinces sont
baignées par I'Océan, sur lequel elles posstdent dif-
férents ports, ce qui les dédommage du peu de pro-
ductions que fournit généralement le pays. La pro-
vince d’Alava, située plus & I'intérieur, est limitrophe
de l1a Castille et de la Navarre, et quoique son terri-
toire soit lexcellent en quelques endroits, ¢'est’Ja
moins peuplée des trois provinces; ellen’a pas plus
de 70,000 habitants. Les naturels de la Biscaye, du
Guipuzcoa et d’une grande partie de la Navarre par-
lent la langue basque. La conservation pure de cette
langue, aprés tant et de si grands: événements qui
se sont succédé en Bspagne durant plus de vingt
sidcles ést, & notre avis, le plus grand monument
auquel on puisse recourir pour prouver au monde
la valeur avec laquelle les habitants de ces monta-
gnes ont toujours défendu leur indépendance.

i

VIE

DE

DON. THOMAS ZUMALACARREGUL,

GHAPITRE PREMIER.

Origine flc Lesprit belligueux de la Navarre, — Blat politique de
la nal;.on_ :;\-'mxt le commencement de la ' derniere puerre. —
L1|nf;u‘1‘|, Don: Carlos héritier pl‘t".aiump.lil" de la c.ot?ron‘n'cl e
Quatrieme mariage de Ferdinand V1L — Déeret qui révo u::: la
If_u de succession. —L’Infantle Dofia Maria-Luisa-Carlota iScu—
tfm.enfs du peuple’ espagnol.'— Maladie de Fercl.inaml- Vil
Ll'(iil.l_lfjl'l de la faction Christing. — Son entrée au pouvuir‘. -
Premieres mesures auxquelles elle a recours, — Dispositions
hostiles de dilférentes provinces contre les' nonveaux gouver-
nants. — Fidelité de Don: Carlos a égard du voi sonl-lq‘(‘:re -
;"oylngtf de Plufant en Portugal. — Protestation: relative a .scs
d:‘ullrls‘alia uoul.'unnc.—P.I'é(:'mit‘ions du parti christino. — Mort

; “el dinand VII. — Manifestation en faveur de Charles V. —
D._bunms Ladron el D. Manuel Lorenzo — Coﬁlhal de 'Los-u\l‘
;;ti}s.-—laadron fait prisonnier. — Qrj e
1;:::;1?;[: i:::;riwlrt‘ 1?1'0F|ull "f_un Nuvarre.— Ce qui se passe entre
baibe i s‘i.ea a_Lug::ono.— Retour de D. Franeisco Itur-
Yy en N:um]-c. — Critique sur la position de Logrofio. —
~\‘a:lt'sht‘.]d 4 Burgos. — Ses' premidres’ opérations. — Lorenzo
-‘;ﬁi—(:gﬁ?tﬁ.it‘leleugrm‘m. - ;\T-de.ur’ des Carlistes en Navarre, —
'ma'n-eslf ‘L.l' Iturralde. — Emploi dles forces carlistes. — Dom-

gesqua résullent du manque d'unité dansle commandement.

gine de son prestige. —

Lorsqu‘au commencement du dernier si¢éle on vit
passer le sceptre de la monarchie espagnole atx
mam-s d'une autre dynastie, la Navarre , et les trois
[“‘0"1.“(_398 basques qui, voisines de la France se
trouvaient avant cette époque les plus exposées aux
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hasards et aux horreurs de la guerre, se bercérent
de I'espérance d’une paix éternelle. La paix, en effet,
était assise sur une base vraiment solide, grace au
célebre traité d’Utrecht ; le pacte de famille vint en-
core la fortifier peu de temps aprés. Ainsi la période
de soixante & soixante-dix ans de tranquillité, dont la
Navarre jouit alors, fut plus que suflisante pour que
trois générations se succédassent sans qu’aucun de
ses enfants prit les armes, & I'exception toutefois de
ceux que leur vocation particuliére conduisait a s’en-
roler dans les régiments espagnols. C’élait a leurs
fueros ou lois que les naturels de la Navarre et des
trois provinces devaient cette prérogative qui les
exemptait de tout service militaire, si ce n'est dans
le cas oit leur frontiére elt 6té menacée par I'étran-
ger , ce que 'on ne devait plus craindre désormais
depuis quune méme dynastie occupait a la fois les
trones de Saint-Ferdinand et de Saint-Louis.

La Navarre était peuplée d’une jeunesse nom-
breuse et robuste , dont une partie traversait I'Océan
pour aller tenter fortune au Mexique ou au Pérou,
d’ou plusieurs rapportaient ou envoyaient ensuite a
leurs familles des richesses considérables, tandis que
cenx qui restaient dans la mére-patrie se livraient,
avec plus ou moins d’ardeur, au commerce ou &
Pagriculture. Au milieu de I'état de prospérité géné-
rale que I'on remarquait partout , les hommes dont
étaient composées les députations de ces heureuses
provinces , con¢urent et exécuterent les projets les

plus utiles. Les routes royales el les chaussées qui

existent anjourd’hui sont une preuve: permanente
de leur zdle, Cependant, il est hon de rappeler que
le célebre comte de Gages, alors vice-roi de Navarre,
Wayant pu empécher la construction de ces travaux,
a laquelle il $était fortement opposé, se lamentait
en s’écriant dans le'style des anciens prophetes : —
«Pour la: France! oh, Espagnols, mieux vaudrait
»pour vous élever des murailles de bronze. » La sa-
gesse humaine n’apercevait pas encore & cette épo-
que la terrible tourmente qui, traversant le sidcle
s’avancait sur 'Europe enveloppée dans la révolu:
tion francaise ; mais au moment ot celle-ci apparut
sur la cime des Pyrénées, le visage sanglant, I'épée
et la torche en mains , tous les vieillards ou patriar-
cllles de. la- Navarre se souvinrent de leur ancien
vice-roi.

L'Espagne, quoique dans sa décadence, tésolut
z_nlors de combattre la république naissante ; dos cet
lnstimt, la: paix disparut ‘des provinces voisines de
:;; Iql::ll;f; lldebhij:;r;u]; ir}ll ;;1:83@ se virgnt foreés
e s e u?. pour prfenc‘ir.e& le

a lance ; mais, aussitot qu’ils eurent saisi ces
armes pour lesquelles ils ne semblaient pas nés), ils
sentirent s'éveiller en eux le génie des combats.
B'eaucoup » séduits par I'idée de la gloire et de la re-
nommée , commencaient & préférer une vie pleine
ﬁ;u];zl‘:;f]ons,] d.e f;_ltj ;_);Iues et de dangers 4 la vie si
e c(;l-lc(t?: ; 'Tt(}x‘r(}{;r}t.‘001n‘nle S lor_sque le traitc:: de
blique les fi)l‘;,'-il ItlLe r(_::][;:E:[:l;?::ﬂidlc:fs? lflt:f::f e
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Plus tard, lambition de Napoléon eroissant a
mesure que la fortune lui prodiguait ses faveurs, de
nombreux bataillons furent introduits dans la Pé-
ninsule ; ils la parcoururent d’une extrémité & l'au-
tre, avec des intentions secrétes, jusqu’au moment
ou la nation espagnole, découvrant la perfidie, chan~
gea sa douceur et sa nobleconfiance en indignation et
en fureur. Une lutte acharnée s'engagea aucentre du
royaume ; mais la Navarre se trouvait alors envahie;
son unique place forte était occupée par les Fran-
cais; elle s’était vue subjugée avant d’avoir pu se
metire sur ses gardes. Toutefois, cet esprit belli-
queux qu’'elle avait montré contre la république se
réveilla soudain au premier cri de guerre et au bruit
des armes. Impatiente alors de se méler & la lutte
commencée contre l'envahisseur, une partie de la
jeunesse abandonna le toit ‘paternel et courut s'en-
roler dans les régiments espagnols. I'autre, com-
posée des plus indomptables, arbora le drapeau de
I'indépendance nationale au sein de son pays, au
moment méme our il était converfi en un vaste
camp francais. Le mouvement de ces derniers, ré-
sultat d’une impulsion maturelle et spontanée , fut
exéeuté sans ordre ; aussi, agissant; dans le prin-
cipe, chacun selon ses inclinations, ces hommes
maélerent & leurs héroiques travaux des imper-
fectionsmonstrueuses, jusqu’'d ce qu'enfin le temps
arriva ou ils méritérent. Dattention de I'Europe et
devinrent Porgueil de leur patrie. En vérité , les
annales de I'histoire citent peu d'exemples qui

puissent €ire comparés & cette guerre que le petit
royaume' de Navarre soutint contre les armées de
Napoléon. Notre mémoire se rappelle encore les pro-
fondes impressions que produisaient sur les coeurs
naifs des enfants de notre age les prouesses de Mina
et de ses lieutenants, alors que notre pays s'effor-
cait desecouer le joug étranger. On s’apercut pour
la premiére fois des effets que produisirent ces im-
pressions,orsqu’en 1822, la Navarre leva sa banniére
contre le systéme constitutionnel. Ei ¢’était-1a préci-
sément le temps ou elles devaient porter leur fruit

car les enfants, parvenus a la virilité, étaient en I;rz-u“,-
nés & la guerre, comme vers leur élément naturel ;
sans réfléchir aux difficultés et aux dangers qu’offrait
la cause qu’ils allaient défendre. Les disciples de I'é-
cole de Mina furent alors les chefs de cette nouvelle
milice; de méme les disciples de celle-ci devaient
étre un jour & la téte de armée dont nous ale
lons parler dans le cours de ce récit. On voit donc
que lorsqu’une guerre se termine, elle laisse & Uen=
droit méme ow elle est éclose, le germe prineipal des
guerres quidoiventsuivre ; cequeneméconnaissaient
pas les hommes sages et prudents qui se trouvaient
en .1830 & la téte de la députation de Navarre au
11110111'ent olt les Mina , les Ghapalangarras , les :Tam
lf (-3{._,?111' el antres chefs renommés parurent sur la
CI:'I(;‘T,R;E:}T;?I: (?’attentf.u‘ & la tranquillité publique:
- > les! troupes nombreuses qui furent en=
VOY€es pour faire échouer les tentatives dos Tévoliis

tionmaires ; 3 :
_ nares vils empresserent de recourir & Phu-
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meur belliqueuse de leurs compatriotes, en formant
un corps de mille volontaires qu'ils mirent a ladis
position du Souverain. A peine leur décision avail-
olle 616 rendue publique que les enfants des plus
nobles familles, des propriétaires les plus aisés et
des plus honnétes gens se hataient de s’enrdler, et
bientot leur nombre excéda Uoffre de la députation.
Heureusement pour I'Espagne, la paix fut maintenue
sans qu'il fiit nécessaire de verser de nouveau le
sang de ses’ enfants; néanmoins le corps que for=
maient ces jeunes hommes dura deux ans; ce fut
assez pour les familiariser avec I'usage des armes et
pour les pénétrer des avantages de D'instruction et

de la discipline. Ces circonstances allaient ¢tre d'une -

grande importance dans la lutte que 'on regardait
déja comme inévitable et vers laquelle nous poussait
avec trop de célérité I'état des événements politiques
de I'Espagne.

Depuis 1829, le roi don Ferdinand VII était veuf
pour la troisicme fois, sans avoir d’enfants des trois
mariages qu'il avait contractés. Ayant perdu Ies-
poir d’avoir un successeur masculin direct & la cou-
ronne, ce (ui avait été jusque-la 'objet de ses voeux
les plus ardents, la natiort, attentive & tout, se
plaisait & voir dans la personne de I'Infant Don
Carlos-Maria-Isidro de Bourbon , frére ainé du roi
régnant, le légitime et immédiat héritier de ce mo-
narque. La piété et le caractére du prince étaient des
garanties assurées de la future félicité de la nation
et comme les gages précurseurs d'un gouvernement
juste, ferme et invariable. ' :
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De semblables vertus tenaient alors le premier
1'af1g dans les désirs de tous les Espagnols qui pla-
g:':uent leur bonheur dans la continuation du s.vs_
teme auquel leurs aieux durent leur félicité. Muaiq
comme il est trés-difficile qu'il n’y ait point dans url
_vaste ¢tat divers degrés d’affection, selon les divers
intéréts et l(.es diverses doctrines, nous indiqﬁe—
;c;l:; ﬁe&x C(i[([;l énous paraissent les plus marquants.
e g espagno{ , pa,r exemple, beaucoup
‘ tient, avec non moins d’ardeur que de raison
lélévauo'n de I'Infant au trone, espérant qu’ils ro:
couvrera‘lent » Sous les auspices d’un prince éminm:r;—
ment religieux, une partie de leur légitime inﬂueﬁce

tre : 2 i
s-combattue alors. Parmi les militaires rova-

:1stes beaucc:up aussi, se voyant mal récompensés
(-fjeur;: per.se-acutés, les autre.s méprisés, su‘pposaien;
e, position changeant, ils trouveraient une poli-
tlt:[tle plus équitable, et pourraient, par conséquent
faire valoir leurs services passés. Ce qui servait .3;
f;ntrgtenir les espérances des deux grandes ﬁ"actions
:l?gtr;gtlso :r'fenons de parle.l‘, contribuait & augmenter
I €ote, pour I'avenir, les craintes de I'ancien
EgrgogegoTratiqlle qui .11e .voyait dans I'avénement
— sr .os que 'Ie PINEIpE de: sa persécution. Le
ol granl'es lc.onstltutlonnf'zls n'était certainement
s ho;n ; Mais on coln'pml'li da-ns leurs rangs quel-
b .. mes c.ie (3011581.1 , d'action et d’audace : et &
s IEEG, il %emblalt naturel qu'ils missent en
g ql; ’5~espm et -tout leur pouvoir pour empé-
e S redoutaient tant. Ces hommes , pour-

3
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suivis depuis 1820, furent bientot tolérés , puis con-
sidérés et enfin appelés & occuper les emplois; on
leur confia jusqu’a I’'armée. Dans la crainte de perdre
la position avantageuse qu’ils occupérent jusqu’en
1829, ils se conduisirent avec la plus grande pru-
dence, conservant encore le masque sur leurs ancien-
nes idées qu’ils n’abandonnérent qu’en apparence,
s'appliquant uniquement a soutenir les projets am-
bitieux que nourrissait 'une des princesses de la
famille royale.

Les courtisans, sans autre foi politique et sans
autre régle de conduite que la flatterie , agréable pour
le moment au maitre qu’ils servent, et les hauts
fonctionnaires, moins habiles a diriger les affaires inm-
portantes de I'état qu’a faire jouer lesressorts d’une
intrigue nécessaire a la conservation de leurs charges,
secondeérent d’abord sans réflexions les plans de
I'ambitieuse princesse et du parti révolutionnaire
en engageant le souverain & contracter un quatrieme
mariage.

Lorsque, par suite de ce nouvel hymen, le roi se
vit sur le point d’étre pére, les menées des factions
contraires & I'Infant obtinrent plus de sueces; elles
réussirent plus facilement encore quand l'auguste
épouse mit au monde une prineesse & laquelle on
donna le nom d’Isabelle. Rien alors ne mangua plus
aux intrigants, pour arriver a ce qu’ils s’étaient pro-
posé par le mariage. Dans la crainte que la succession
ne fut féminine et qu’ainsi leurs espérances ne fussent
décues avec leurs combinaisons, ils excitérent le
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monarque & changer par un simple décret, avant la
dé'livrance de la reine, la loi de succession au trone,
loi qui préférait les males aux femmes. Comme les
factions agressives avaient bien plutot pour but de
s'emparer d’une couronne qui allait passer sur le
front d'un homme mur et expérimenté pour la pla-
cer sur celui d'une petite fille encore au berceau,
qt?e de faire triompher la justice du droit, elles se
nirent peu en peine de l'attentat quelles commet-
taient et moins encore des maux qu'elles attiraient
sur I'Espagne par une telle innovation ; elles eurent
recours & mille stratagémes pour présenter comme
douteux les droits de I'Infant Don Carlos tandi%:
qu'elles s'étudiaient & soutenir ’ :
moyen de I'intrigue et de la force.
Ld quatriéme épouse de Ferdinand VII fut Dogia.
Maria-Christine de Bourbon , fille du défunt roi des
Deux-Siciles. Dix ans avant arrivée de cette prin-
r:,esse, sa seeur, Do-riauMaria-Luisa-Garlota, épouse de
l I.nfant Don Francisco-de-Paula, second frore du
roi, habitait le palais royal de Madrid. Cette infante
4 laquelle ses plus grands adversaires accordent
§ [tﬂlelques qualités de véritable princesse, était regar-
dE_e » depuis la venue de Dona-Maria-Christine
comme l'auteyy prineipal de toutes les intrigues dcl,
toutes les contradictions et injustices qui eurent fiou
Eolnttre le droit et méme contre la personne de l’I;!-
(:t:s;}agﬁg? (116:;1{?3. Cependagt, la mass_e du peuple
Rk : g ram. ce qull 5€ passait alors dans
T du palais , toujours préte & excuser les

leur ceuvre au
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faiblesses de ses princes, attribua tout aux manoeu-
vres occultes des révolutionnaires, sans s’arréter aux
passions  violentes de I'Infante Doiia-Maria-Luisa-
Carlota que ceux—ci exploitaient dans leur intérét
personnel; mais ce méme peuple , qui voyait croitre
par moments I'audace et le pouvoir des ambitieux,
se résigna au silence pour ne point paraitre rebelle
 la volonté de son souverain légitime, remettant &
un moment plus opportun la question de la suc-
cession.

Au mois de septembre 1832, le roi fut conduit aux
portes du tombeau par une maladie dont il souffrait
depuis longtemps. Ses premieres dispositions, en
cette circonstance, eurent pour but de rétablir les
droits de Don Carlos; mais aussitdt qu’elle apprit
cettenouvelle, I’Infante Doia-Luisa-Carlotaacecourut
de ’Andalousie, ou elle se trouvait, au lieu de la
scene. La maniere impérieuse dont elle se conduisit
alors suffit pour que les hommes qui étaient & la téle
du gouvernement et qui obéissaient a la voix de leur
conscience s’éloignassent des affaires et laissassent
cette princesse seule maitresse du champ d'in-
trigue.

Le premier acte de Ferdinand VII, & son retour
A la vie, fut de sanctionner les dispositions d'un
nouveau ou troisidme parti formé aupres du lit de
souffrance et composé de certaines notabilités prétes
A renoneer & tout, si ce n'est & leur ambition. Ces
hommes, déserteurs des deux autres partis jus-
qualors connus en Espagne, c’est-d-dire du part

Y

royaliste et du parti constitutionnel, se coalistrent
aspirant & la gloire d’¢tre les fondateurs d’un gou-
vernement mixte; et, quoique manquant de crédit
et de popularité, ils oserent prendre les rénes de
Pétat pour diriger la nation & travers le labyrinthe
des théories de la philosophie moderne; mais afin
de pouvoir se servir du nom de la reine Dona Chris-
tine comme d’un bouclier, ils firent en sorte que
?On époux moribond remit entre ses mains encore
inexpérimentées, le timon du gouvernement,

La régence de la reine, du vivant méme de Ferdi-
nand VII, commenca par une destitution presque
genérale des hauts fonctionnaires et par I'expulsion
de Parmée d'un grand nombre d’officiers suspects
d’opinion royaliste, dont les places furent données a
ceux qui professaient des idées comstitutionnelles;
et quoique ce fut 1a se jeter en quelque sorte dans
les bras de la faction que Ferdinand V11 avait pour-
suivie avec acharnement comme la plus redoutable
e‘nnemie de son trone, les projets de Pambition par-
ticulitre ou de la rivalité furent mis au-dessus de
tout intérét politique et triomphérent.

Tandis que ces choses se passaient & la cour, les
Provineces basques, sous le nom desquelles on com=
bremait PAlava, la Biscaye et le Guipuzcoa, en dé-
fiance contre les hommes qui gouvernaient la nation,
Soupconnérent une usurpation et craignirent plus
enco.re. Dominées par cette idée, et espérant, & la
maniere dont se manifestait l'opinion publique , es-
perant étre secondées par le reste de 'Espagne, elles
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songérent a prendre en secret quelques dispositions
(ce qui n’eut pas lieu en Navarre pour des causes
particulitres), afin de soutenir par lesarmes les droits
du prince dépouillé, qu’elles considéraient toujours
comme le seul héritier légitime de la couronne ; cette
résolution leur fut en outre inspirée par 'amour de
leurs fueros, en faveur desquels elles étaient fati-
guées de résister en vain aux ministres de Ferdi-
nand VII, par la voie de la légalité, et dont elles
pensaientassurer la conservation enobtenant, & force
de loyauté et de sacrifices de tous genres, la sollici-
tude du nouveau souverain.

L’attitude prise par les populations situées sur la
droite de I'Ebre , au sujet du changement introduit
dans l'ordre de la succession n’était en rien infé-
rieure & celle des provinces basques; la Vieille-Cas-
tille se faisait remarquer surtout par la résolution
de ses volontaires royalistes dont le nombre ¢égalait
celui des jeunes hommes qu'elle avait en état de
porter les armes.

Dans le royaume de Valence, en Catalogne, en
Aragon méme, on remarquait également dans les es-
prits, des dispositions hostiles contre.les auteurs du
nouveau systéme de gouvernement; en sorte que le
succes semblait dépendre uniquement des connais-
sances et du mérite des agents et des chefs qui pren-
draient sur eux d’organiser ces masses au moment
ou le tréne viendrait & vaquer.

Ceci se passait en 1833. Au milieu d’un tel état
de choses , I'inquiétude augmentait généralement en
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Espﬂghﬂ_, car la prostration dans laquelle Ferdi-
?-an'd VI était resté & la suite de sa dernidre maladie
indiquait assez qu'il w’avait plus longtemps & vivre.
Malgré tant de sujets d’alarmes, le gouvernement,
conduit par la reine Doiia Maria-Christine, n’osa
pointadopter des mesures rigoureuses et énergiques,
pour combattre le sentiment moral des volontaires
royalistes, et moins encore osa-t-il se montrer ou-
vertement hostile aux grandes masses ; toutefois il
commenca par désarmer sans bruit et partiellement
li-!S volontaires des.lieux retirés et de peu de popula-
tion. Il crut sans doute couper ainsi les ramifications
que pouvaient avoir les pronunciamientos des cités.
en faveur de Don Carlos, auxquels on devait s’at-
tendre. Les nouveaux gouvernants n’auraient guére
prf)ﬁté de cette disposition et de celles qu'ils au-
raient pu prendre en outre, si le prince n’avait lui-
méme formellement refusé les offres que lui firent
alors plusieurs des généraux et des chefs qui cbn—
servaientencoreleur commandement, Mais lesmen—
bres de la nouvelle faction avaient la conviction
profonde du respect avec lequel Don Carlos garde-
rait le serment de fidélité qu'il avait prété au roi sor
frére; ¢’était une garantie pour qu’ils n'eussent rien

a c(r}amdre durant la vie de Ferdinand.

' “0mme ils étaient pleinement rassurés a cel
erar i * Y

i fla ils furent loin: de s'opposer & ce que S. A. R.
Sortit de Madrid

Vavoir . Thas
¢ demandée , la permission de se rendre en

, et Infant obtint, aussitot apres

Portugal avee e
tugal avec toute sa famille. 11 est vrai que cette
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démarche dut plaire aux factieux, puisqu’en s’éloi-
gnant de la scéne, Don Carlos leurlaissait, le roi ve-
nant & mourir, plus de temps et de liberté pour agir.
Nous qui n’écrivons ces lignes qu’en forme d’intro-
duction au sujet que nous nous sommes principale-
ment proposé de traiter, nous éviterons d’entrer en
discussion sur ce voyage de Portugal qui eut plus
tard , selon l'epinion de quelques personnes, des
suites facheuses pour la patrie.

Pendant que le prince résidait & Lisbonne, on exi-
gea 'de lui qu’il reconnit sa ni¢ce, I'Infante Dona
Maria-Isabelle, fille du roi, comme sa légitime
souveraine apres la mort de Ferdinand VII; mais
Don Carlos, forcé de rompre alors le silence, fit con-
naitre , pour la premiére fois, sesinfentions par une
protestation en faveur de son droit immédiat & la
couronne. .

Quoique cet intéressant document ne it pas
rendu public par le gouvernement, et qu’on ne per-
mit point aux amis de I'Infant de le reproduire par
la presse, il n’en courut pas moins manuscrit d'un
bout & Pautre de 'Espagne, et les Carlistes, en le
lisant, se crurent suffisamment autorisés, le roi ré-
enant une fois mort, & recourir aux armes contre
ceux (ui prétendraient soutenir I'usurpation.

De son coté, lafaction de la princesse Isabelle ne
négligeait pas non plus de se préparer a la lutte; et
comme elle tenait le pouvoir, il lui fut facile de
renvoyerde tous les emploié qui étaient a la nomina-
tion royale les personnes qui ne lui convenaient pas

e G
et de les remplacer par d’autres sur 'adhésion et les
services desquelles on pouvait compter. Ainsi, lors-
que le roi Ferdinand VII vint & mourir, le 29
septembre 1833, les factieux n’eurent rien de mieux
& faire que d’attendre de pied fermeles événements.
Cependant, les volontaires royalistesde la Vieille-
Castille crurent que le moment était arrivé de se
prononcer ouvertement en faveur de ’Infant Don
Carlos; ils se hatérent de prendre les armes et for-
merent bientot de nombreux bataillons a la téte des-
quels figurérent le célebre D. Geronimo Mérino et
le brigadier D.Ignacio-Alonso Cuévillas jeune,
Composésen grande partie de peres de familles, liés
par les obligations du mariage et déja d’age mur, ces
c,orps manquaient d’ordre et de discipline, défaut que
1 0f1 remarqueen général dans ces sortes de masses ar-
mees , malgré les soins que les nations qui les pos-
sedent, mettent & les perfectionner: il était done
difficile,, sinon impossible, d’arréter, avec les ba-
taillons des royalistes , et sur le pied ou ceux d’Es-
pagne se trouvaient, les troupes d'une armée bien
organisée, Au manque d'instruction de la plus part
des officiers il faut ajouter I'embarras dans lequel se
trouvaient les deux chefs que nous avons nommeés,
vu la lourde charge qui pesait sur leurs personnes
Peu accoutumées i diriger , & commander ou & gou-

verner des forces aussi nombreuses que celles qu’ils
réunirent alors,

‘ M’illgr'é sa rapidité, le mouvement de la Castille
fut égalé en promptitude par celui de Bilbao et de Vi-
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toria , principales cités des provinces d’Alava el de
Biscaye qui, aussitot apres avoir recu la nouvelle de
la mort de Ferdinand VII, proclamérent I'Infant Don
Carlos leur souverain légitime. Les Guipuzcoans sui-
virent cet exemple; ne pouvantcommencer leur ma-
nifestation par Saint-Sébastien , leur principale ville,
place fortifiée et garnie de troupes de ligne, ils ras-
semblérent leurs compagnies de volontaires royalis-
tes: ces compagnies se réunirent aux forces de la
Biscaye et commencerent aussitot les hostilités contre
ceux de Saint-Sébastien qui vinrent & leur rencontre.

Le général D. Santos Ladron montra la plus
grande activité au milieu de ces rapides pronuncia-
mientos. Durant la nuit du 30 septembre, il sortit
de Valladolid, ou il se trouvait en garnison, et,
g'étant rendu dans la Rioja avec une admirable célé-
rité , il leva & Logroiiol’étendard en faveur des droits
de PInfant, presque en méme temps que ceux de
Vitoria et de Bilbao. Il passa ensuite sur la gauche
de U'Ebre, puis dans la partie de la Navarre qui cor-
respond au district d'Estella. La, soutenu par I'im-
mense prestige dont il jouissait depuis longtemps.,
comme nous le verrons plus tard, il fit un appel aux
volontaires royalistes qui restaient encore paisibles
dans leurs foyers. Tous les capitaines de la contrée
répondirent bientot a cet appel , emmenant tous les
hommes de leurs compagnies qu'il leur avait été possi-
ble de réunir; & ces derniers se joignirent aussi di-
vers officiers qui vivaient retirés parmi les popula-
tions de la Navarre; ces hommes , jeunes la plupart,

et justement offensés de la conduite du gouverne-
ment qui les avait expulsés des rangs de 'armée &
cause de leurs opinions carlistes, se trouvaient les
mieux disposés a la lutte.

L’arrivée de D. Santos Ladron et le but de cette
dTémarche n’étaient pas encore assez répandus en
Navarre, quandune colonne conduite par le brigadier
D. Manuel Lorenzo fut dirigée de Pampelune contre
ce général. Les soldats commandés par cesdeux chefs
serencontrerent pour lapremigre fois dans les plaines
de Noveleta, prés d'Estella. Les premiers coups de
fusil furent tirés alors d’une rive & I'autre de I’Arga;
mais ils n’amenérent aucun résultat. Trop faible CI;
¢e moment pour soutenir le combat, Ladron se
bercait de 'espoir que Lorenzo, quil avait connu
pers.onnellement et auquel il supposait des idées
carlistes, se déclarerait pour la cause de I'Infant.
Ladron avait encore d’autres motifs & I'appui de sa
crédulité ou de sa confiance, car il était bien per-
suadé que son mouvement n'avait besoin que de
quelques jours pour se propager des bords de I'Ebre
jl-lsqu‘aux extrémités de 'Espagne; en ce cas I'effu-
sion d}1 sang devenait inutile. En outre , comme tous
les militaires qui, ayant servi en Amdérique, ne
rfentt:érent dansla Péninsule qu’apres la guerre cons-
tltl,ltxonnelle de 1823, Lorenzo donnait lieu & ce
qWon lui supposat d’autres idées, puisqu’il navait
Pas contre lui d’antécédent politique , baromatre

auquel , 3 ; : A
auquel, & cette époque, on jugeait de Popinion- de
chaque officier,
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Une seconde rencontre eut lien entre Ladron et
Lorenzo, pres de la villede Los Arcos, le 11 octobre,
Cest-d-dire trois ou quatre jours aprés celle de
Noveleta. Le général carliste se fiant plus qu'il ne
Paurait dit au nombre et i la valeur de ses forces et
aux intentions de son rival, avait détaché la veille
la moitié de sa petite troupe sur la ville de Lodosa,
sous la direction de D. Francisco Iturralde. 11 ne lui
restait done plus que 300 hommes , mal armés ,
plus mal instruits et méme sans aucune es:péce d’?r—
sanisation, tandis que Lorenzo se trouvait a la téte
de sept cents soldats du régiment de Cordoue dont
il était colonel. :

Mesurant sans doute le courage des siens a sa
propre bravoure, malgré I'évidente int’egalité, l_e
noble navarrais se persuada qu’il pourrait soutenir
un combat glorieux avec le petit nombre de volon-
taires qu'il commandait, et, loin de batire en
retraite, comme il I'eait fait s’il avait été guidé par
Ja prudence, il se prépara & recevoir Lorenzo, dés
qu'il apprit la nouvelle de son arrivée. Pour cela,
il fit sortir sa petite armée de la ville et la plaga sur
une colline plantée de vignes, appelée le Calvaire,
distante seulement d’une portée de fusil de la po-
pulation.

La faiblesse des Carlistes se fit voir lorsque 1e.feu
etit commencé de part et d’autre. A cette premu‘bre
épreuve,, le général navarrais craignit une prochaine
déroute; mais trop engagé dans la lutte, ou hon-
teux peut-tre de tourner le dos, il essaya de répa~
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rer sa faute par un acte d’une hardiesse extraordi-
naire. Et commes’il et voulu par son exemple don-
ner aux siens ce qui leur manquait réellement , le
nombre, Pardeur et les ressources matérielles , il
S'avanca seul jusqu’aux ennemis; ceux-ci, voyant
que personne ne le suivait, marchérent & sa rencon-
ire. En ce moment, son cheval, percé de trois bal-
les, tombasous lui. Les Christinos se précipitérent
aussitot sur le chef carliste , le firent prisonnier ainsi
qu'un officier nommé Ibanez et cing autres soldats,
et les conduisirent tous ensuite A Pampelune.

Pour donner au lecteur une idée de Pimportance
de la prise de Ladron, nous dirons quelques mots
touchant la personne de ce général. Tssu de I'une
des premieres familles de la noblesse navarraise,
Ladron avait ét¢ chef de bataillon sous les ordres
d’Espoz y Mina pendant tout le temps de la guerre
conire Napoléon. 11 dut son prestige & la droiture
de ses procédés et A la loyale conduite qu’il tint en
1814 , lors de la révolte de Mina contre son souve-
rain. Aussi, en 1821 » quand Ladron poussa en Na-
varre le eri de guerre contre le systéme constitu-
tionnel, il fut suivi par toute la jeunesse. Forcé
démigrer en France & cause de la prématurité de ce
mouvement, il revint a la lutte quelques mois apres ;
a force de fatigue et de constance il remporta enfin
SUT ses ennemis des victoires signalées qui lui acqui-

rentune grande etjuste célébrits, L’inaltérable bonté
de son ey ALl

pays .

‘amour qu'il professait pour son
Ses sentiments de probité , sa valeur a toute
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épreuve, le désintéressement et la mod'é 'ati‘(m ‘(:[1}1
le caractérisaient, lui mériterent pour jamais I'es-
time générale du peuple navarrais, e.t éi‘la fin de la
guerre constitutionnelle , croyant s-atlsfaire les voeux
de Ladron, comme cela fut, le roi le nomma gou-
verneur militaire de la place de Pamp.elune. .Ladmir.l
exerca ces fonctions durant sept ou huit ans, Jusq‘lf .'u
ce qu'enfin on le transféra au gouvernen}ent d(? p’(n—
thagéne. Aussitot que lareine Dofia h?al‘la—(lhnstme
prit les rénes de I’état, elle fit connaitre le chan;,re—
ment de systéme politique par un décret (le premier
peut-étre qu’elle signa) quienlevait & L'd:dI'OI] le 1.:-0'stle
de gouverneur et lui assignait Valladolid pour rési-
dence. peamglon

I arrestation d'un tel homme, opérée la 1)1‘{:01."5(5-
ment ouiljouissait duplusgrand prestige, surle Lh_ezi-
irede ses victoires passées, répanditla const_erf] ation
parmi les populations; et ceux m&me?s'qm s’occu-
paient le moins de I'examen de la politique de leu.r
pays , se persuadérent aussitot que ce malheur al]fut
otre suivi de I'une de ces crises que 1'on carfactérasu
du nom de calamité publique. Tous les esprits alar-
més, jusqu’aux plus vulgaires,{ tremblérent comme
s'ils eussent prévu le sanglant denouement'(lu dr%u:nc:.

Le général D. Antonio Sola qui exercait par 111'1;{-.—
yim, au nom de la reine Christine, la charge va(_:afltc
de vice-roi de Navarre, était regardé palr I’opinion
publique, & tort toutefois, comme partisan secrel
de la cause de I'Infant Don Carlos; il passait en ou-
tre, vu sa vieillesse et son caractére pac.il'lquf_!, pour
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un homme de prudence et de conseil. Aussitot donc
que Lorenzo fut entré & Pampelune avee Pillustre
prisonnier, différentes personnes des plus distin-
guces et des plus influentes de cette ville, allerent
trouver Sola avee Iespoir qu’il leur accorderait la
suspension de la peine de mort, dans le cas ou elle
serait prononcée par le conseil de guerre , comme
cela eut lieu, tant que le gouvernement de Madrid
Waurait pas ratifié la sentence. Ceux qui faisaient
cette démarche avec tant d’empressement pensaient
recourir & temps & la reine Christine et en obtenir
une commutation. Les membres des premitres cor-
porations de la localité ayant représenté en outre que
Uexécution de Ladron produirait sur les habitants du
pays un effet tout contraire & celui quon pouvait en
attendre, Sola promit ce qu'on lui demandait. La
bonne-foi avec laquelle ces personnes agissaient leur
persuada facilement que la réponse du vice-roi était
sincere.

La confiance des organes du peuple se transmit
bientot tous les habitants qui, troublés auparavant
€t possédés de la plus profonde affliction , revinrent
a leur état normal, Mais le méme jour, & cing heures
du soir, un coup de canon tiré de 'un des remparts
de la citade]]e fit trembler tous les coeurs, (Vétait par
qe messager de la terreur que Sola annongcait (que
Ladron cessait de vivre.

En apprenant la prise de ce général, les Navar-

rais les plus décidés et les plus enthousiastes pour la
cause carliste, sp voyant désormais tels e
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seau sans pilote, eurent presque tous la pensée
d’abandonner leur entreprise; mais au moment ot
le canon retentit , quand ils virent couler le sang de
leur chef, de leur compatriote, ils sentirent renaitre
en eux une nouvelle et belliqueuse ardeur qui les
poussait & la défense des droits de I'Infant Don Car-
los ainsi qu’a la vengeance. Vingt-quatre heures ne
s’étaient point encore écoulées depuis I'annonce fa-
tale du canon, que déja plus de trois cents jeunes
hommes de Pampelune seule étaient allés rejoindre
les chefs carlistes. Cet exemple dut en ce moment
convaincre Sola de la sagesse du conseil qui lui avait
été donné la veille et de I’aveuglement avec lequel il
s'était conduit en suivant les suggestions de quel-
ques personnes étrangeres au pays, qui Pentou-
raient et qui, se prévalant de son esprit borné, le
firent agir selon leurs propres idées.

Comme la plus part des Carlistes quise trouvérent
au malheureux événement de Los Arcos venaient des
populations de la Rioja castillane ot Ladron s’éfait
montré d’abord, aussitot apres la perte de leur gé-
néral, ils se dirigérent précipitamment vers I'Ebre,
le traverserent et s’arréterent & Logrono. Les Navar-
rais incorporés aux Riojanais, partagerent la cons-
ternation de ceux-ci et lesaccompagnérent en tout,
jusque dans la fuite. Les trois cents hommes qui
avant la bataille avaient été détachés vers Lodosa
suivirentle méme exemple. Lorsqu’ils furent tous ras-
semblés, ungrand conflits’engagea entre les chefs au
sujet du commandement ; les débats se terminérent
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par une rupture - violente. Les' Castillansrestdrent
a Logronio méme | sous’ la -conduite de'D, Basilio
Gareia, administrateur -des bulles 'de 1a province
de Soria, tandie que les Navarrais rentrérent dans
leur pays avecle commandant D, Francisco Tturralde
qui refusa, avec juste raison, de' reconnaitre Garcia
comme ‘son chef. Outre que'ce dernier n'avait ni
caractére ni grade militaive avant I'époque dont il
s'agit, il manquait de Pexpérience des ¢choses de 1
guerre’ et du prestige’ nécessaire pour se maintenis
dans un poste indépendant. La'perte de Ladron. fut
1‘f)rigi11e de rivalités et d’ambitions que Pésprit supé-
rieur de Tancien ‘général ‘et Vascendant dont 3l
jouissait' pouvaient seuls éontenir dans ‘les limites
de la justice et de lordré.

L‘f retour d’Tturralde’en Navarre ctit deux réshl-
te:ts Immenses: le premier, ce fut'de préter un point
d*appui & la jeumnesse’ qui de toutes parts cherchait
un chef; le second, ce fat déviter e danger qrui
fne'nag-a'it de trds—pros ceux qui's’obstinaient & rester
a. Logrofo sans rien entreprendre ‘d"utile. La posi-
lion'de cette ¢ite, Toin d6Mfrir aucun avantage aux
armes: carlistes, en faisait au contrélire, vit'les cir-
§0ps§a'nces, un des lieux les moins siirs pour ira-
;(;‘;l:\l;‘ Pi?l(;jg’lé:;::‘pissexfie?t e‘t a ?’o_rganisat.ion' des

pouvait ' pas mon plus étre’ considérde
comme eentie d’opérations : située siir |
che de I'Ehype o
coté de la Navapr

a'rive gau-

touverte detoutes parts, exceptd du

e par ou le fleuve la mef 'couvert,
3
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elle était le point de mire des premiéres manceuvres
de P'armée:christine qui se trouvait alors sur Burgos,
sous lesordres dulieutenant-général D. Pedro Saars-
field, homme habile dans I’art militaire.

La-premiere disposition que prit Saarsfield, apres
s'etre enquis de D'état des provinees, futd’ouvrir une
communication directe avec la place de Pampelune;
et:comme Logrono se trouve précisément au centre,
il ordonna &Lorenzo d’occuper immédiatement cette
ville. Lorenzo venait de recevoirde la reine Chris-
tine le titre de général,, en récompense de son triom-
phe, sur Ladron, et sa colonne s'était. accrue ‘de
quelques renforts de peu d’importance numérique,
il est vrai, mais ¢’en était assez pour 1'exciter a cou-
rir apres de nouvelles gloires.

1l est %1 croire qu’en cette occasion tout autre mi-
litaire que lui, si peu prudent ou si confiant qu’il
fuit,, se serait dirigé vers le pont de Lodosa, qui était
enuérement libre, et aurait marché ensuite par la
rwe droite de I’Ebre sur Logrofio; mais ne voyant
enceux qui occupaient cette ville que les fugitifs de
Los Arcos, persuadé par conséquent qu’il ne rencon-
trerait que de faibles obstacles, Lorenzo ne voulut
pas.prendre la peine de faire quelques lieues: de
plus ; il alla:attaquer Logronio par le seul point ol
cette place pouvait se défendre. Effectivement toute
la résistance qu'on lui opposa, et dont fut victime le
jeune Garcia, fils du commandant. carliste, ne suffit
pas pour empécher les Christinos de s’emparer de la
place, & trés-peu de frais. Grice & ce succes, les
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forces de Lorenzo devinrent comme l’avant—garde
de I'armée de Saarsfield et toute la Rioja fut dominée
par les armes des Christinos.

Ce que la cause carliste commencait & perdre de
force et d’influence en Castille, elle le gagnait en
Navarre. Tandis que la colonne de Lorenzo gardait
Logrono, D. Juan-Manuel Sarasa , lieutenant-colonel
de l'armée, sorti de sa retraite de Ronceveaux,
D. Fermin Ripalda et D. Joaquin Marichalar, com—
mandants des volontaires royalistes, secondés par
divers officiers, parcouraient librement les localités
des districts de Pampelune, de Sangiiesa et d'Olite.
Aprés avoir rassemblé une partie des populations,
ils se rendirent a Estella et augmentérent ainsi les
fqrce_s d'Tturralde. L'alcalde de la vallée de Baztan,
D. Martin-Luis Echeverria, s'insurgea aussi; son
influence lui servita créer une compagnie a laquelle
s'unirent plus tard celles que formerent Uofficier
D. José-Miguel Sagastibelza et le curé D. Pedro-Mi-
guel Iraneta, plus connu sous le nom de vicaire
d'Huarte-Araquil , dont nous reparlerons.

Cesforcess’élevaienta environ neuf cents hommes
ungrand nombre avaient desfusils presque 111capabies
de servir, et les autres ne possédaient aucune arme.
Le manque d’armes venait principalement de ce
que les volontaires royalistes de la Navarre n’eurent
Jamais une organisation réguliére comme ceux des
autres provinces de I'Espagne, et de la compléte in-
différence que les autorités locales montrérent pour
€es corps des Porigine de leur formation; car les
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municipalités avaient regardé comme chose inutile:

et mé¢me pernicieuse, d’entretenir une force armeée
en un pays ol les opinions politiques étaient toutes
les mémes. ' :
Tturralde se trouvant a la téte des Carlistes navar-
rais, nous devons, avant de passer au récit d’autres
t'ait's; donner au lecteur une idée des antécédents et

des qualités de ce militaire appelé & jouer un réole

trés-important dans la suite des éyénements que
nous allons rapporter.

Iturralde marcha I'un des premiers & la rencontre
de D. Santos Ladron au moment ot ce général ga-
gnait le territoire de la Navarre; Ladron se I’était
associé pour mener a fin son entreprise. La carriere
militaire d'Iturralde datait de la guerre de Napoléon,
durant laquelle il avait servi comme officier. subal-
terne dans I'un des bataillons d’Espoz y. Mina. Il
prit_ensuite parti dans les campagnes de Navarre
contre le systeme constitutionnel; ces campagnes
tcrminé{-:s,'il se trouvait commandant d’infanterie.
Placé enfin dans I'un des régiments de I'armée espa-
gnole permanente, il y resta pendant quelques an-
nées, jusqu'a ce que, mécontent de I'organisation
introduite par les inspecteurs de cette époque, il
sollicitat et obtint la permission de se retirer en Na-

varre , au village d’Allo, voisin de celui d’Arroniz,

lieu de sa naissance.

Lorsqu’Iturralde se mit en campague, de son pro-
pre gré, ¢'était déja la troisieme fois qu’il le faisait ;
il avait alors gquarante-six ans environ: il ¢iait sans
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embonpoint et sa taille ne s’¢levait pas a cing pieds ;
il jouissait d’une excellente santé ot avait en outre
I’avantage d’élre accoutumé a tous les travaux de
Pagriculture & laquelle il §'était livré depuis sa re-
lraite de T'armée. La nature, qui parfois donne
a I'homme des dehors tout contraires aux sentiments
qu’il éprouve intérieurement, imprima a la physio-
nomie d'Iturralde un aspect loujours sombr
dant, on peut dire de lui Io conir
Salluste disait de Pompée: il y
et d’honneur dans 'ame de Pagriculteur navarrais
quon n’eit été porté A le Croire a en juger par son
extérieur. Son grand amour pour I'agriculture lui
avait fait acquérir de profondes connaissances des
produits et des ressources de son pays; de méme les
(lem guerres précédentes lui avaient donné par la
pratique la connaissance des montagnes, des vallées,
des sierras , des précipices , des routes, des sentiers
et des distances. Sa meémoire était prodigieuse , sa
sol?r?été extréme, son sommeil ‘1éger. Mais tant do
Precieuses qualitds étaient absorhées ou éclipsées
par deux défauts capitaux : il manquait de caractore
Pour soutenir Ia dignité de commandant en chef, et
Cconfondait les attributions et les devoirs d'un général
avec les choges de sa convenance ou Pintéret i)erson-
nel' le plus mesquin. Cela venait de ce qu'lturralde

S _

VAVt Pas, comme ‘tous’ 168 grands hommes, la
noble ambition der
etde ce quiil go ¢
par son influege

e; cepen-
aire de ce que
avail plus de probité

¢pandre son nom par le monde,
ontentait uniquement de dominer
e elpar ses richesses les habitants
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des quatre ou cing villages que comprend la Solana,
pays de sa naissance.

Aprés ce que nous venons de dire, si indispensa-
ble que paraisse dans les rangs carlistes de la Na-
varre la présence d’'un chef de capacité militaire ,
doué de toutes les qualités nécessaires pour retirer le
char de la glorieuéé insurrection de la mauvaise voie
dans laquelle Iturralde Pavait placé, elle était ré-
clamée par des motifs d'une plus haute importance
en Biscaye, en Guipuzcoa, en Alavaet mémeen Cas-
tille ; les forces et les ressources de ces provinces
méritaient la plus grande considération; I’ennemi
'ﬁ’_dpl'_)roc'hai_t', et néanmoins ceux qui commandaient
ne prenaient aucune disposition pour se défendre.
Les généraux Mérino et Cuéyillas passérent avec les
Castillans sur la rive gauche de I'Ebre et se posterent
sur le site appelé les Conchas de Haro. Mais, quoi-
que ce fat bien ]a en apparence Ieffet d’une résolu-
tion quelconque, . ce n’était en réalité que la consé-
quence des illysions que I'on se faisait alors. Gepen-
dant, les Biscayens et les Guipuzcoans, Jaissant les
Castillans affronter le danger qui les menacait les
premiers, au lieu de marcher pour couyric Pun de
leurs flancs ou pour former une seconde ligne, s'oc-
cupaient & courir leurs montagnes sans faire autre
chose que tirailler avec le vieux général Castaiion
qui, appuyé par la place de Saint-Sébastien , sortaif
avec un fort détachement pour reconnaitre les envi-
rons. I’insignifiante résistance que ce général ren-
contrait dans ces oceasions fut pour lui un moyen de
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remplir les journaux de Madridde ses bulletins dafis
lesquels abondaient les ‘exagérations les plus ridi-
cules. Les. Alavais bornerent leurs opérations ddeuix
bromenades militaires qui s'étendirent; I'unejusqua
M,lranda-de-Ebro, et 'autre jusque dansle district
d.Estella,- ouils se mirent & Parridre-garde des Gas-
tl]lans a leur retour dans la plaine d’Alava. Vitoria
ca;jitale de cette provinee, parut en ce moment -li;
point le plus menacé par les armes des Christinos :
D,. Valentin ‘de Vérastegui, qui en était gouverneu;
S e.mlfressa d’envoyer tous les secours dont il pou:
vait dllsposer, aux troupes de Mérino et de Cuévillas, -
campees sur la frontiere alavaise. ’
Si }‘intelligence d’un seul homme, légitimement
aElt.OI"lSé, d'un général comprenant ses devoirs, eit
dirigé les affaires des Carlistes desle commencei;xent
du pronunciamiento des provinces du nord de I'Es
l-‘fagne. en faveur de I'Infant Don Carlos , il n’y a pa;‘
le moindre doute qu'on aurait pu fﬁompher avec le
Seu} secours des, faibles éléments qu‘o;l évait sous la
main, grace & Pénergie et A Penthousiasme des po
pulations. Mais rien d’utile, rien de convenable ne? s:;
fit parce que chaque province avait, non seulement
g?llll;;:i civil , mais encore pour le militaire, un oﬁ
: e chefs qui agissaient d’une manitre indé-
ﬂ?;;;;gtseet al'l gré de leur caprice, Quelques-uns
- u}}i‘—(fl g co;ntcnts flu pc?ste qu’ils occupaient
;)(:‘.I'Suaslo?rlu 116,'Elva‘1(’3[11i fait , vivaient dans P'intime
i “qu il n’était pag besoin de plus d’efforts
. ver Don Carlos au trone , bien qu’ils visseng

)
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Penneni les atlaquer: avee des forees, quilaugmen-
taient de jour en jour: et ils passaient le temps dans T APTTRE T
Piniaction: la: plus -honteuse |, Cependant, Jes volon- Sl
M rnirk ;. 6loienés depuis longtemps de leurs . ;
taires CaStlllaI?S 5 Li()ign?b depui d.t‘f le r;a campa- Zumalacarregui sort de Pampelune. — Il se présente au camp des
familles, souflrant des incommodites: de I Carlistes de Navarre., — Son passé. — Son voyage a Bilbao et
pe, de la rigueur de, la. saison, -du manque de a Vitoria. Molifs pour lesquels il refuse les. offres qui lui sont
g_ :ES ui commencait déja & se faire sentir faute_ ruites.—Soll rétour en Navarl’e,——-l‘:véncn}cflts qui pr.e.:'c&dehn{
ey et : ient 4 la vue du danger ({lli sa promotionau commandement. —Comparaison de sa conduile
d’OI-'dI’B'._. se decoul.ageﬂlc- : P e S (ivee celle.d’autres chels, — . Francisco-Benito Eraso { son ca-
les -mena(;&i.t 3 i ractére el ses antécédents. —}{ns-l:;l]alion de la Junle de Na-
v Lol i varre. — Arrivée du géndral Saarsfield i Logrono. — Dispersion
de Varmeée castillane. —Mouvement des Alavais, — Vérastegui
au quarticr-gériéral de Zumalacarregui. — Marche de Saarsfield
sur Vitoria, — Espérances de Zumalacarregui. — Son expédition
a la Ribera.de Navarre. — Motifs qui le

foreent a la suspendre
el a 1'étmgrgu_lcl' pour

aller au secours de Bilbao. — Effet salu-
laire de sa' premidie proclamation’ aux Navarrais. — 11 arvive
dans 1 vallée, de la Borunda. — 1 apmie basque se disperse, —
Grande énergie el incomparable courage de Zumalacarregui en
cetle oceasion. — Valdes remplace Saarsfield dans

dement de Parmée ‘chiristine. — Résolition de Zumalacarregui.
— Causes ‘qui en empéehent’ Pexéeution. — Forces envoyées
au: secours e la députation de. Biscaye. — Difficultés quelles
éprouvent dans leur marche, — Saar_s[jc].d , vice-roi de Navarre,
entre j Pampelune, hos Zumalacarregui fait cantonner ses tromu-
pes dans les ‘environs d’Estella. — Anecdote. — Les' Carlistes
Passent a la Solana, -— Saarsfield savance pour les combattre.
— Maniére dont Zumalacarregui Pévite ; motifs de sa eonduite.
L I revient @'Ariajona a la Solana.— Saarsfield arrive 3 Tafalla;
il se i‘et'ii‘e on

Lorenzo,

le comman-

suite & Pampelune et laisse le commandement i
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sachions que 264

ces tristes et pluvieuses matinéesd’octo-
e, dont noys ignorons ladate précise, bien jue nous

aitapres te 20 du mois, comme la
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place de Pampelune venait d’abaisser ses ponls-levis
et d’ouvrir ses portes, un homme d’une taille un pet
plus que moyenne , enveloppé dans un manteau mi-
litaire de draps gris-obcur, coiffé d’un schaco recou-
vert d’une toile cirée , se dirigeait vers la porte del

Carmen. Quoiqu’au premier coup-d’ceil son costume’

indiquat un officier, néanmoins en passant devant
le corps-de-garde il se cacha presque toute la figure

avee le pan de son manteau, pour éviter sans doute

d’étre reconnu; il s’achemina ensuite vers le Pont-
neuf, traversa 1'Arga et prit le chemin ¢Lrurzun.
Lorsqu’il fut éloignéde la place, d’une portée de
canon, un individu qui faisait le guet sur un des cotés
de la route se dirigea vers Iui, conduisant de la
main droite un cheval de petite taille. L’officier alors
chaussa précipitamment un éperon dont il s'était
muni d’avance , s'élanca sur le coursier, et, se re-
tournant vers Pampelune , la contempla pendant
quelque temps , comme pour adresser un adieu aux
tendres objets qu'il laissait dans cette ville'; puis il
piqua sa monture et disparut. Deux heures aprés,
I'inconnu entrait au trot dans les rues d’Huarte-
Araquil, et cing lieues le séparaient déja de son
point de départ.

Cet officier se rendit aussitot chez un de ses amis;
ou vinrent le trouver peu aprés un honorable ha-
bitant de Pampelune appelé D. Luis Mongelos et
D. Pedro Miguel Iraneta, curé de la paroisse du
méme Huarte. Ce dernier éfait (?ntourti d’un certail
prestige dans la vallée, tant pour son caractere d’ec
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clésiastique que pour les services qu'il avait pré-
cédemment rendus A la cause du trone.

Mongelos, Iraneta et Iofficier inconnu, tinrent
une conférence qui se prolongea fort avant daus la
nuit, etils ne se séparérent que pour jouir enfin de
quelques heures de repos. A peine faisait-il jour
quils se réunirent de nouveau et se mirent tous
trois en marchepour la vallée de Berrueza; on leur
avait assuré qu’ils y trouveraient le chefdes Carlistes
deNavarre, D. Francisco Iturralde qu"-ils cherchaient.
En effet, ils eurent le bonheur de le reh-con-trer ce
jour 1a méme au village  de Piedramillera.

Pendant un temps de révolte,, d’anxiété constante
et de fermentation comme I’était cette époque , Lap-
parition dans le camp carliste d’un officier supérieur
devait, exciter au plus haut degré la curiosité des
hdblLdIltS et intéresser vivement tous ceux qui por-
taient les : armes; aussi, tant que nos trois voyageurs
restérent avec Iturmlde la porte de la maison ou
logeait ce dernier fut assiégée par des attroupements
nombreux de volontaires , de paysans, et méme-de
femmes et d’enfants , qui voulaient sayoir quel était
celui qui portait I'uniforme de colonel. Mais si consi-
dérable que fut le nombre de ceux qui 'entourérent,
al moment de sa sortie, pour mieux I'examiner ,
personne ne le connut et tous se retirérent avee la
plus grande indifférence ; seulement quelques offi=
CIers qui arriverent alors, fixant les yeux sur lui, s’é=
¢ 1‘1LI‘LnL avu‘ uno ceriaine ddmn ation et méme avec
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Ce nom, qui devait ¢tresi célébreun jour, n'avail
pas encore alors pour cetle masse de peuple et de
soldats ‘réunie’ dans les' rues de’Piedramillera uné
signification importante ; car Zumalacarregui ap-
partenait presque exclusivement & 'armée espagnolé
dont il s'était a'peine séparé depuis dix ans: on neé
doit donc'pas s’étonner’ qu’il ' n'y et parmi toules
les' personnes’qui se trouvaient 1a 'présentes que
quelques officiers qui le connussent.

Sans recourir & la fietion pour couvrir de fleurs
un champ quenos lecteurs trouveront peal-étre trop
aride, nous exposerons simplement ¢t en peu de
wiots les’ antécédents du héros qui va nous occuper
désormais.

“‘Neuf mois juste apres la naissance de Don Garlos-
Maria-Isidro de Bourbon ; ¢’est-a-dire le 29 décem-
bredel’année 1788, le célebre défenseir de ce prinee,
D. Thomas Zumalacarregui naquit dans le petit vil-
laged’Ormaiztegui, de Ja province de Guipuzcoa. Ses
parents; 'sans étre richement dotés des biens de la
fortune ; jouissaient de- quelque aisance; ils appar-
tenaient & la premiére noblesse du pays: Des quatre
enfants males' qu'ils eurent (nous ne faisons pas
mention des filles), le second et le dernier furent
destinés a I'état ecclésiastique, et aujourd’hui ils sont
curés, 'un d'Ormaiztegui méme , Lautre du village
le plus voisin du précédent. L'ainé des fréves suivil
la carritre delajurisprudence ; il fut 'undes députés
qui” concoururent a la formation du Code cons-
titutionnel publié¢ & Cadix en 1812; il resta toujours

e ,|'|:) ™

fidele & ses Principes de

mocratigues, et deving Lun
plus. marquants des annales; de
spagnole; a ce titre, nous nous a_nbé}
donner. d’autres . détails touchant sa
!Hf.i‘son'ne. Notre héros. était Ie troisicme des, quatre
réres. et il montra e trés-honne heure une yvocation
;)1‘01_1};1101(’30 %J_O_l.ll‘ lesarmes. Son humenr guerriere le fit
contira la défense deSaragosse en 41808 : maic vt
apres la levée du .pi'emie;’ siége ]pi?olse,:l;( e
i%’en retourna a sa maison c[’O.i‘ |
ila jusqu’au moment o les Guipuze ive
Pexemple des autres provinces dﬁl! lh:i:;sn’e S“:(:’ *;‘]fi
clarérent contre la domination de ,
derniére €poque il seny

des personnages Jeg
la révolution @
tiendrons. (e

rancais, il
maiztegui , qu’il ha-

Napoléon; a cette
‘ ola sous les, ordres de D.
Gaspar Jauregui, plus connu sous.le nom de Pastor
barce quil avait, comme un auntre Vir .
sans étre bandit comme lui,
1);('31‘301‘ pour P'épée du capitaine, Zumalacarregui

l?lell que tres-jeune encore, fut un auxiliaire puis:
Sant pour ce chef courageux; on dit mﬁme:q-ue

hont'eux d’avoir. pour superieur un homme qui. nfi
Ti_wmt pas. écrire , il se pro.poszi de lui enseigﬁer
L o e e 5 0 i e
e ziv.l p .{ue lealacz}rreg[_ll
copsidi es .(.r}_h}l])[lbtb 'de Jauregui et Ja
g ;1:16’ .ce ;’;cneral avaft pour lui. La glo-
it (t | mdei.)emlfmc.e clant: terminée ., le
B (]P%A:‘{:j;i-l fes proyinces basques., D. Juan-
aide-de-camy) .p;ﬁ-bd :

iate, mais
troqué la houlette dy

nomimna Zum_alar:an‘egui son
ticulier . et lui eonfia différentes
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migsions importantes jusqu'a ce qu’il obtint pour
lui Ie tommanderent d’une compagnie d'infanterie
dans I'armée permanente. '
Zumalacarregui montra dans son nouvel emplois
entie autres vertus militaires et civiles, une fermeté
de caractere inébranlable. Il était d'une probité rare,
et poussait I'application jusqu'a 'extréme; le tempﬁ_’;'
que ses compagnons consacraient aux exercices et
aux plaisirs propres a leurage, il le passait a étudier’
la tactique , les réglements et les autres matieres re:
lativesasonart, 1 prit rarement en mainun livre qul
traitat dautre sujet. Ennemi de toute espéce de dé
réglement , Zumalacarregui, jeune encore et servant
dans le régiment de Vitoria, se rendit de Zamorad
Pampelune, en 1820, pour sunir & Dona Pancraci®
de Ollo. Cette épouse, digne d’un’ tel homme
le'vendit pere de nombreux enfants; mais la plu
part d’entre eux étant morts en bas dge,, il ne restt
aujourd'hui que trois filles, dont l'alnée a div
sept ans.

En juin 1822, Zumalacarregui passa de Ciudad’

_ Rodrigo & Pampelune avec le régiment des Ordres’
Militaires danslequel il servaitalors; le soulevemen!
de la° Navarre contre le systéme constitutionnel elﬂ_
lict peu de jours aprés, et Zumalacarregui, depui®
lonigtemps inquiété comme royaliste, fut immédid
tement destitué du commandement de sa compagnit
et 'mis & ladisposition du commandant-génér
d’Alava. A son arrivée au village ' Huarte-Araquil

rencontra un parti de royalistes qui 1’accompagn@‘ '

= fi'}' Lo

rent jusqu’au lien ou se trouvait le général Quesada
gﬁ;aé hde cetle insarrection, avec lequel il eut um;
murf:(;isz-; i)l fut convenu que Zumalacarregui re-
e n;é ampzlfme, afin d’engager d’autres offi-
— Opir.liorr::se r glmen.t des Ordres, connus par
at my.alist n?onarchlques , aaller se réunir aux
e )rgs, c? que fit Zumalacarregui, et il
compagnonsl Cs()3 vell s(Quesa-da » suivi-de deux de ses
L e g.eneral lui confia alors le comman-

dement du 2 bataillon des volontaires de Nay
La premiére fois que Zumalacarregui le cocr‘xtf-j‘?(?.
au (_:om'bat, Ce corps €tait presque en cady e
n;(;ltns il lui ﬁt"faire une manceuvre si utile et si op-
I;em 11)1:13 éc::uf-zac (lzn fut assez pour assurer la victoire
e 1801)2 rde général baron d’ Eroles, le 18 sep-
— Su; 13 e.:Ins les chan%.ps de Tolva et de Bena-
tmup; ik . qan—An'tomo Tabuenca , chef des
stitutionnelles.

- A e
la téte de son bataillon dur
guery

¢; néan-

Zumalacarregui resta a
( 'ant tout I temps de la
e f:g :5 [?;-;1 ;Zlour mieux 'dn‘e > Jusqu’an licencie-
— N(m; ; es corp.s qui a\.ra_lent €16 levés en Na-
S evqns'an)uter IC1 que son mérite et
Nl 'E e s%lpérlc_mté r{ont la nature Pavait doté
. paLrmipas a lu; susciter u,n grand nombre de
M rus?s compagnons d’armes eux-mémes :
i emplosr ?t aux moyens peu honorables que
corte e n‘fj : )ﬁgtl‘ent pour I_e c'hs?réditer, Zumala-
tion a rempl}il‘ O,S-d e S-OH el Wl

PUr ses devoirs de chef. Par cela seul et

sans qu’il re it jamais 3
AW Tecourit jamais & la bassesse ni & Padu-
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lation , il , fut préféeé entre, tous les ofliciers e la:
division .de Navarre, pour: cominander le seul basi
!‘aillm_l.q'tw_l’on forma des restes de cefte division, attl
moment ou elle fut licenciée. |

La nouvelle organisation introduite dans I'arniée
ala fin de 1820 laissa encore Zumalacarregui sans
emploi s son bataillon ayant. €té refondn. dans. uns
1‘(’egimenl;; mais cela ne dura: pas. longtemps, car
'année suivante on le. mit & la téte du 1~ d’infanterie)
légére, par intérim, bien quil 'ne fat gue, lieute=
nant-colonel. Huesca ¢t Saragosse furent: 1émoins
de la:subordination et de la discipline introduile par
Zumalacarreguii «dans, ce corps; alors icoinposé: de’
deux bataillons, de méme que Madrid put juger ded
sa. bonne tenue et deson insfruction. Le: 1et léger”
étant destiné A faire partie de 'armée!d’observations
du Tage qui se réunit en Estramadure, au commens!
cement: de 4827, sous les ordres. du lieutenant-gé-
néral D. Pedro Saarsfield, et D. Clemente Madrazo
Escalera étant nommé colonel de. ce régiment ; Zu-
malacarregui descendit au rang de second chef sans/
en manifester le moindre, ressentiment et sans for=
muler la_moindre plainte:, Madrazo,. Escalera; élaily
sans doute undigne et habile eolonel ; mais, n’ayanbi
égard. qud Lancienneté et aux services anberieurs;
Zumalacarregui méritait autant que son, nouyeail:
colonel d’étre promu & cel.emploi. Tout aulre gué
lui_se serait peut-étre & I'ayenir, refroidi dans, aca"
complissemient de ses (evoirs, en yoyant simal rés
compensés les travaux et les fatigues de deux années

el

et “la’ stérilité  des éloges ‘que lui prodigudrent 3
Madrid Finspecteur-général Llauder et ses -délégué's‘
apres avoir minutieusement passé en revue le r'égi;
mgnt qW'il leur présenta ; mais Zumalacarregui rem:
plissant les fonctions de lieutenant-colonel me s'é-
(:z}rta Jamais de la ligne de conduite qu'il avait preé-
cédemment suivie.

] Lori‘r!ue le 1 le_'-,ger. s‘fapprocha des ‘frontieres de
. or:;ug,al, vingtneul soldats qui avaient appartenu
Jjadis & Tarmée “constitutionnelle abandonnérent
léﬁfs rangs d'un seul coup et s‘achéminérentivérs
ceToyaume ; mais on leur coupala’ marche et’ il;a
f.urent arrétés. Cependant, 'cet’ événement d‘onn;
he_u & ‘unemesure arbitraire de la part du gouverne-
ment contre les quatre premiers ehefs du réaiinent -
le colonel | e lieutenant-colonel ot lag’ de?rc ("o"m;
mandants furent - destitués, Néanmoins la c&r-l;iére-
(}e Ces officiers me’ fut’ pas longtemps '
reconnaissant'le peu de justice ‘ave
avait traités

interrompue:
. ¢ lequel il ‘1es
i e gouvernement ‘commenta a réparer
sa aute'en nommant Zumalacarregui lieutenantico
tonél du 8 régiment de ligne. De
d. . e .

e zele et

! nouvelles preuves
s application déciderent enfini le gouver—
nLl:Elent & promouvoir Zumalacarrégui que
;TlOlS at|sr§zs, au ‘grade decolonel du 3¢ rég;
[;i?ttlerle ‘lfﬁégér-e. (’;g _F‘?"PS’ grac_'e au renom que ne
i a pas d. lui acquérir son excellente tenie recut
| ‘(?;").(h'g.de seTendre de Valence aMadrid, afin cie c(;n
Il u'e.r Parsa présence & Pornement de la premiere
entrée’ de Ta vaine Dona Mavie-Christing dang t'?'t":!-l‘;

lques
ment d'in-

:
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villes Gette cérémonie,au lieu des épaulettes de gé-
néral de brigade que régurent.d’autres chefs quils’y
trouvaient: aussiprésents:; valut & Zumalacarregul
une chute de-chevaldont il se ressentit.dans la suite:

Lorsque  Zumalacarregui. fut, premier. chef: .d'un
régiment, on remarqua en lui de nouvelles, verius
civiles et militaires ; il nous suffira de dire, pour le
prouver; que V'inspecteur. Llauder ; faisant un jour
la revue de son régiment ; lniavoua que ce corps ¢tait
le seul augquel on n’eit point de crime:& reprocher.

Zumalacarregui avait. acquis dans I'armée -une
grande réputation de réformateur et d’homme, de
bonnes meeurs, ce qui fit que le gouvernement le
changea de régiment et lui donna le commandement
du 147 de ligne qui se trouvait en Galice a I'épogue
dont nous parlons. Comme cetie période de la viede
notre héros n’est pas sans intérét, nous insérerons
ici littéralement le document qui nous a €té adressé,
relativement & Zumalacarregui., par - le  général
Don CGarlos Vargas , alors aide-de-camp de D. Naza-
rio Eguia, digne capitaine-général de la Galice.

« Depuis un temps immémorial, dit Vargas, il
»existait dans le district du Ferrol une bande-ou so-
»ciété de voleurs ayant des ramifications par tout le
» pays ; organisés, secrétement assermentés et si bien
»dirigés queonne pouvait jamais en {inir avec eux ni
»savoir quelles étaient les personnes dont ils serecru-
»taient. Et 8ils craignaient que 'un d’ewx walldt. se
»livrer ou les dénoncer, ou s'ils le voyaient hésiter
»a remplir la mission dont on le chargeait, celui-1a
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v Etai t..assassiné., ‘et presque: toujours d’une ' manidre
»horrible; Cette association: était composée detoufeé
» 80ries de personnes y méme de femmes; de vieillard.»;
retide hauts fonctionmaires. Durantletemps qui s‘fé;
»coula-depuis 1826 jusquia 1832 elle avait pour
»chef 1in commercant trés-riche ;nonimé Givi:, qui
vavait fait sa fortune enpen d’années sans qu‘oﬁ; stit
» coml.:n_en-t.- Les fonctionnaires . publics. qui appar-
» lenaient & unesociété si inﬁime,-.-awéient é-l.é altivés
» .dans.s__(?n sein par appat dun salaure ou par ia
»couardise, et: peut-&tre par ces deux"mot:ifss_- ﬂc=
»Sorte qu'au lieu d’empécher les vols, ils en prolc—
»geaient les auteurs et rendaient les moyens d‘exé-
»cution beaucoup plus faciles. Le général Eguia
» ma}lg_?é.son z¢le et son énergie i toute épréﬁve. na-
»¥all. Jamais pu paryenir: & exterminer cé.tte l;ande
» llor.;nhreuse »himéme &-en connaitre iesstdmts So
»ACLivité. si connue , sa vigueur et sa justiéé-.ix;exlcf
» f‘able contre toute espece de délinquarits ava-iel.l.t até
»Anutiles , parce que, trompé par les -.Ser‘r.i.ces a .
» f‘ents que lui rendaient D.: V.., G D., .. ; rég?a_
rjuge du Ferrol , élevé depui_s_a-ui fohciica:.lis[:ie (:bler
"-Sﬁ_il_le?, et un greffier appelé R...,, capi.t,ai.nlt’e de. VI:)_
» 1011131,1‘-9“‘.-,5 royalistes, en at_mquant,'.en dénongaﬂt e;
» p?u_rsmvan_t devant la justice quelques escroes qui
»n appa.rtenaient pas & la grande aséociaition | i?se
3 trouva}t que.ces deux hommes s’entendaient (,31; pa-
»Yalysaient tous les efforts du capit&_ixle-géxlérél.

«Comme au milieu de tout cela les -vois conti-

»naai 7 og e o
aient, le général Eguia donna des ordres et des
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»instructions particulieres & Sanjuanena, colone!
»du 45 de ligne, gouverneur par intérim du Ferrol,
»afin’ qu'il poursuivit sans reliche les criminels ;
»mais Sanjuanena, homme faible et lent , ne fit rien.
» Le général Eguia qui connaissait la différence si
»notable qu'il y avait entre ce chef et Zumalacarre-
»gui, colonel du 14 de ligne, voyant le peu de ré-
» sultat des diligences de Sanjuanena, envoya le der-
»nier régiment pour remplacer le 15™ et, par suite
»de cette mesure, Zumalacarregui se chargea pro-
» visoirement du gouvernement du district. Corriger
» ou réprimer les exceés fut toujours comme P'élément
»de Zumalacarregui ; aussi, & peine eut-il pris con-
»naissance du mal qu'il Sappliqua & en découvrir la
»racine ; il commenca par chercher un fiscal ‘en qui
» brillat par-dessus toutes les autres vertus nécessai-
»res Pintégrité , et, malgré la différence d’opinion,
»il né craignit pas de proposer au capitaine-général
»le Heutenant-colonel D. Miguel Casanova qui, au
»rioment dont nous parlons, était hors des rangs et
»sans ancune considération pour avoir été impurifié
»& ‘cause de sa conduite politique; ceci’ prouve
vassez clairement que Zumalacarregui cherchait
»les hommes de bien, quels que fussent leur état
»et leur opinion. Peu de jours aprés que'le ¢chois
»fut fixé et la nomination faite, on découvrit la
»complicité de C.... et dautres personnes riches
»que Pon arréta et que Ton et fait passer en ju-
»gement et bientot chatiées, sans les grands chan-
»gements qui survinrent alors dans: la politique-
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" QonmleZumalacarrcgu.i était royaliste, les évé-
»-nel.nfmts (qui eurent lieu a la Granja, en 1832,
» faciliterent aux voleurs , société nombreuse , riche
»etinfluente, les moyens de le renverser, Ceux-ci y
vilest viai, avant de prendre ce parti, recoururent
»& beaucoup d'autres; ils lui offrirent des sommes
vconsidérables d’argent, soit par des anonymes, soit
» par des indications indirectes, et, n’avant pas ob-
rtenu le résultat quils espéraient, ils cliercherem a
»Peflrayer en le menacant de Passassiner ; Mais rien
»ne Put Cloigner un seul instant Zumalacarregui de
»laligne de-son devoir. Aux efforts que faisaient les
»voleurs pour obtenir le changement du gouverneur
vdu I."errol » 5€ joignirent ceux du corps royal de
"inarine,; & la téte duguel se mit alors le brigadier
»Chacon; bien que le brigadier D, Roque Guru-
» ceta fiit commandant-général du (léparteme'n-t. Ces
» !_lhefs, auxquels le’ caractére de' Zumalacarregui
»lm!)o'&ait beaucoup, & ce quwil parait; sous le faux
»p}wat(f.xte quil était question de faire un pronun-
»cmmwnto carliste, s’enfermeérent avec les maring
»dans le: fort de Parsenal ow ils restorent malgré les
" Protestations de sécurité que leur envoya le gous
» \r(?rrseur. Enfin, Chacon se présenta Santiago, au
Beneral comte de Casa-Eguia; celui-ci parvint ;i le
rtranguilliser; ot Jes marins sortirent de larsenal
»honteux. de  leur: démarche inconsidérée G :
rdant, vu les ci ot

» VW les circonstances, cette démonstration
»'Oc.cyp'fl sérieusement, attention du gouvernement
»christine; et comme tous ceux qui étaient restés
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Lfidoles A lears: vieilles idées: royalistes avaient é1é
»dGjal renvoyés “des: postes supérieurs, on ‘ne doit
»pass’étonner: que ' Zumalacarregui le firt aussi,
»at-quiil' fitben ‘outre 'soumis & une enquéte. Tou-
»tefois il résulta des informations;  qu'il g'était
reomporté jusqualors en -homme d’honneur et en
Jbhon citoyen. Des Dinstant oit Zumalacarregui sortit
»du Ferrol, la poursuite des voleurs fut paralysée;
+Casanova obtint une place dans l'armée ; ceux qui
»étaient détenus pour vol furent mis en liberté, et,
sforts de:Pimpunité , ‘ils: poursuivent encore au-
»jourd’hui le-cours de leurs crimes comme 'annon-
»caient magueére les journaux de Madrid. »

Une fois privé de ses emplois de colonel du 14 de
ligne et de gouverneur du Ferrol ; se conformant &
Pordre que lui avait donné' Quesada, alors inspec-
teur. d’infanterie, Zumalacarregui valla trouver ce
général & Madrid; ot il attendit pendant plusieurs
mois une destination ultérieure qu’on lui avait pro-
mise sans qu’il Ietit demandée ; mais , voyant que
Pinspecteur le traitait avec toute la dureté propre
son caractéere, mécontent sans doute de sa conduite
et'de ce qu'il ne faisait ancune démarche pour prou-
ver quwil embrassait le nouvel ¢tat de choses; il fit
tout son possible pour obtenir la permission royale
dese retirer & Pampelune, patrie de son épouse:
D.Luis Armeroy Millares; employé' au secrétariat
de‘la ‘guerre , qui appréciait le mérite de Zumala-
carregui avec lequel il avail' servi dans les troupes
royalistes en 1823 , quoique nayant ‘aucune rela-

O - .

tion d’amitié avee lui, prit un véritable intérét & ce
(que-ses voeux fussent accomplis et: lui'obtint enfin
e quil désirait 'si-ardemment. Zumalacarregui ar-
Fiva & Pampelune 'au commencement du-mois de
Juillet/1833 3 il apprit dans cetie ville la nouvellede
ld mort de Ferdinand V11, le pronunciamienm..dé
.!Jadron avec lequel il avait déja tenuides conférences
8 Madrid et P'exécution de ce général. Probablement
Aum‘fllacarregui elt abandenné sa malson, lorsqu;il
appfru:_ ce qui se passait dans les provinces basqjues
mais lf.as autorités de Pampelune avaient les yeux-fixé;
su? lui, en sorte que le général Sola, qui coinmairi—
dait cette place, comme nous Pavons dit plus haut
ayant appris qu'il cherchait-& acheter un cheval l::
fit appeler pour savoir si cette nou{relle était vr;ie
Z-Eu}mlacarregui lui répondit que ; bien que ée-fﬁt la;
verité, cela ne devait surprendre personne piﬁsqué
toute sa vie il avait eu un cheval; Sola lm :fépartit;
« Néanmoins, pour cette fois, votre seigneurie dev-rz:l
renoncer a en avoir un. », Et.tel ;ést le véritabllémo-

tif de la;maniere dont nous avons yu sort

e ir de Pam-

Bien que:nous; nayons. exposé. que tx‘.;é_srbr.iévé‘
1pent la: biographie de Zumalacarregui depﬁis le
1_131111'38 gui s'est écoulé entre sa naissance el i‘épdﬁﬁé
:225:;1 611??[1.1 S jauxguels il. doit sa. célébrité,; nous

ons ici le fil de notre histoire,

En arrivang - : o ol
* Tivant au camp carliste de Navarre, .comme
nous 'avong déj 25 1€

é.; nous

quel rdif, Zumalacal'l'egui Yy rencontra
( D5 e et 2 ]
€S personnes influentes , qui devaient. leur
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erédit, les unes soit & leur naissance , soit A lewt
grade , les autres A ce qu'elles appartenaient alaelasse
des propriétaires; ce qui ne laissait pas d'étre d'up
grand poids pour le commun du peuple accoutumé
A juger de la bonté d’une cause, plutot par la ma-
niere d'agir de ceux qui, ayant de la fortune , s'ex=
posent & la perdre, que par tous les discours ou 1es

raisonnenients. de ceux qui ne possédent rien. Les

personnes dont nous parlons, peu satisfaites de la
conduite d’Tturralde & Pégard des habitants: pacifi-
(ues du pays contre lesquels ce chef lancait souvent
des ordres d’arrestation, convinrent, aprés avoir
Jongtemps discuté, qu’on 'obligerait a changer de
procédés et & apporter plus d’attention et de soin &
Iaceroissement et d la diseipline de Parmée. Ces

ardents défenseurs dela légitimité disaient que de
cette manitre d’agir dépendaient, non seulement la
gloire et les plus chers intércts de la cause dont ils

avaient embrassé la défense , mais encore jusqu'd Ja
propré conservation de tous ceux (ui étaient com-
promis. Ainsi poussés par eetteespece de droit natu rel

et forts de leur unanimité, ils parlérent avec liberté
a Ttarralde, lui représentant qu'il était nécessair¢

@ établir promptement en Navarre un systéme de
gouvernement semblable & celui qui existait alors
dans les trois provinces basques. Le modele qu’ol!
lui offrait ne laissait pas, il est vrai, d’étre quelqueé
peu défectueux; mais V'intention était pure et ne
tendait qua réprimer les abus qu'Tturralde faisait @
son autorité. Comme ce chef n’avait pas une grande

IR
capacité politique, eonme il croyail en outre que
quellt?s (que fussentles innovations dont il était :lo'r,'
question;, on lui laisserait toujours le com-‘mﬁndei
ment militaive. supérieur de ' la Navarre, avee la
toute-puissance exercée par un dictateur dans les
te_:.nps de calamité, il répondit ’une maniere sali;»
fi,I'J,S‘('lllt(ﬂ & ce quion lui demandait il approuva mdéme
l_1dc_e qui lui fut-soumise alors, d’envoyer D lu'm—J
Maflugl Sarasa, D. Joaquin Marichalar. D ;klill‘ttir
Luis Echeverria avee Zumalacarregui ;ollifciul.-(- 2 dl_
députations d’'Alava et de Biscay.t:.des S
munitions et les autres ressour
faire la guerre.

armes, des
ces nécessaires pour

v Les quatre délégués se mirent en route; ils furent
¢us le lendemain 4 Vitoria par D. Valentin de

Ve-rastt?gui, et peu de jours apreés & Bilbao par le
Marquis de Valdespina. Ges deux personnage; aux-
guel‘s leur rang; leur fortune et leur interven Li(;li
c::; dl:i: ‘?}fll"zitl-es-, _assurérzeut toujours un grand as-
: i ava et.en Biscaye ;avaient été les prin-
C{pau.\ mstigateurs du pronunciamiento de ces pro-
;;'nces-, dont ils étaient les - premiéres autoril.;és
5 f?;g(;':izs 'eﬁorFaa (que ﬁ.l'ent les envoyés de Navarr(;
Mo l(;onv(jlxnfglre des avantages qui résulteraient
s e ge.tcd.r];stc des .secours qu'on demandait
g 11n .I"'leT] ’obtemr_ pour lle moment, soit 2
it ];‘ rfmhte de gloire qui a toujours existé
St aw}mgvu{ces .-31, {a N,avarre » S0it qu'une con-
% pmch;;i n,,t(i fit voir & Ve.raslegui et & Valdespina
Promphe du principe qu'ils défendaient.
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Vérastegui allégua pour excuse, et en partie avec

raison, qué tout ce dont il pouvait disposer n’étail

pas suffisant pour I'entretien des armées des géné-

raux Mérino et Cuévillas qui couvraient les avenues

de sa province. :
11 faut dire aussi, qu'en Alava comme en Biscaye:

on fit & Zumalacarregui les plus vives instances pouf‘ |

quil prit du service dans ces contrées; mais il re-
fusa, parce que Vérastegui et Valdespina qui 'n’é-
taient que colonels avaient confi¢ le commandement
des troupes , comme & leurs seconds, aux brigadiers
D. José Uranga et D. Fernando Zabala; Zumalacar-
regui accédanta ce qu'on lui demandait , ne pouvait
done s’attendre qu'a un emploi inférieur. A ce mo-

tif s'en joignaient d’autres que nous ne pouvons pas.
expliquer comme nous levoudrions; maisilsuflitque

nous assurions au lecteur que Zumalacarregui , mal*

gré son respect ‘et son estime pour les qualités de
Vérastegui et de Valdespina, éprouvait une grande
répugnance & avoir pour chef ceux qui étaient ses

inférieurs.

Les quatre délégués revinrent au (uartier-général
d’Iturralde, sans avoir tiré d’autre -utilité de: Jear
voyage, que 'examen que Zumalacarregui put faire
de I'état civil et militaire des trois provinces bas
ques, soulevées en faveur de Charles V;de nouvelles
discussions s'éleverent alors entre les militaires €l
les bourgeois qui, sans cacher leurs pensées, con”
vinrent que 1'on devait engager Iturralde a déférer
le commandement & Zumalacarregui en sa quaii!‘.é

-
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doffigier: d'un  grade supérieur. Iturraldel, auquel
onme fit ces insinuations qu'avec la plus grande mo-
dération;, feignit dene pas. comprendre; et le com-
m’andant D. Juan-Manuel Sarasa se trouva dans la
necessité de s'expliquer avec lui, sur la piace publi-
que du village d’Arroniz, en présence de toute la
l(a troupe. Iturralde répondit que- si Zumalacarregui
elait plus élevé en grade, il lavait précédé dans les
f‘angs carlistes: Différentes personnes lui répartirent
& la fois quele roi le récompenserait de ce mérite-
mais qu’il était nécessaire, vu les ciifconstances, dc-;
sat‘:riﬁer Pintérét particulier A celui de la cause qui
exigeait, aleur avis, que Zumalacarregui réputé pour
I'undes chefs les plus capables de armée espagnole
pritle commandementdes forces carlistes de Na!:rarre.,

Aprés . ces | contestations publiques , Itl_irral.de
refusait encore de condescendre & la demandg; bien
qlim fiat uniquement soutenu par le conseil du bé-
nefic_ia_ire de Los Arcos ,; D. Juan Echeverria qui
um.dans le principe a D. Santos Ladrbn . 8'6tait as-,
Socié.d Iturralde depuis la prise de ce géncral ; ces
deux hommes avaient formé dés: lors une es:péce
Q'alliance. dans  le. but - de s’appuyer mutuél-le-
fnent e’f de conserver les charges qu’ils. s'étaient
i{:}izglt)mjgf{l.es fonctions 'que ‘re’mplissait Iturralde
fokis ,]- g wiees  par la nece.ssrt_(,; mais. il ne nous
3 ;as facile de donner la raison exacte des attribu-
tons d'Echeverria, &  moins que nous n’allions. la
(‘-1101'0’*181‘ dans, les questures de la républ.i..qt.le
romaine, : i
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Cependant , pensant. que le vote de la matjtn-‘iié
leur serait favorable ; Iturralde et son collegue con”
sentirent, aprés bien:des débatsa ce que Ja questio?
fiit soumise @ une junte composée de tous les chefs
et lcapitaines; cette assemblée ayant eu lieu, il fut
décidé A Punanimité que  Zumalacarregui prendrait
le commandement ; Iturralde s'osbtina de nouveatt
& ne pas le céder.

Les choses en étant venues & ce point , et voulant
éviter les conséquences funestes qui pourraient ré
sulter de ce conflit pour la cause carliste, Zumala®
carregui se disposa & partir pour Vitoria avec &
pensée d’accepter Uoffre qui lui avait été faite dans
cette ville ; ‘mais ayant connaissance de son projets
les ‘principaux officiers et d’autres personnes de
distinetion résolurent d’aller le trouver pour 'empé
cher de le mettre & exécution; rencontrant Zuma~
lacarregui an moment ol il allait monter & chevaly
ils Te forcerent de rentrer dans son appartements
Jui promettant d’apporter un prompt reméde & touts
sans troubler Pordre en aucune facon: voici com”
ment ils 'y prirent.

Zumalacarregui retenu comme nous 'avons vils
les officiers carlistes allerent former leurs compa”
gnies 'dans les quartiers ot elles étaient logées, €t
les emmendrent ensuite dans un champ nommé 1o*
Llanos , situé entre I'Ega et la ville. Lorsque tout?
I'arniée fut réunie en cet endroit, le commandan?
D. Juan-Manuel Sarasa, que la troupe reconnaissail
pour le second d’'Iturralde, tira son épée, et, aprés

— 61 —
avoir ordonné le port d’armes, il s'écria & haute VOix:

il Volontaires! au nom de notre seigneur le
« Toi Don Carlos V, le colonel D. Thomas Zuma;
« lacarregui sera reconnu pour commandant-géné-
« ral par intérim de la Navarre, »

Il _"St évident que Charles V n’avait pu faire cette
homination puisqwil se trouvait ¢loigné de la'Na—.
varre; il n’avait aucune nouvelle de ce quise paséail
clens i cette partie de I'Espagne; mais il *n.’avallit
fait ni celle d'Tturralde, ni celle des autres chefs qul
commandaient dans les autres provinges , non plus

que celle du malheureux général D). Santos Ladron

L'on.peut done considérer cetie maniere de conférer
l:-: commandement.en pareille circonstance comme
Pun des actes les plus solennels, surtout ’loré w'il
retombe sur (es personnes qui avaient un wradg S

Péricur dans la milice. . : )

: Avant de rengainer son épée Sarasa ordonna i
L des, capitaines de se rendre avee sa cor
a la porte du logement &’ Tturr
garde et de ne p
D

npagnie
ralde , de relever sa
Jiem point le laisser sortir, non plus qué
un .o‘i(:il;ell'd.}?,vm'r ia (ils habitaient ensemble) , sans
g p:l fzfllab.le._ du nouveau commandant-géng-
i ;m 0 1&.1)0'511;1011 duquel  ces deux’ personnes
Ot uvaient désormais. Ces choses ayant e
sans la moindre opposition, Zumalacar

la t¢ 'S
e des troupes, commanda le p
armes , suivant |’

passant une poy

u lieu
regui parut &
epos sous les
usage, et se donna & connaitre en
ue générale. 11 fit - ensuite ranger




— B2 —
les bataillons en cercles, et §'étant placé au miliet
des. soldats, il causa longtemps ayec, eux. Ce qu'l
leur dit dans cette  circonstance donnera une idé?
assez exacte de son caractere,

Le général D. Santos Ladron ainsi qu’ Tturralde:
pour engager a prendre les armes, avait fixé 1
solde de chaque soldat & deux réaux de vellon pat
jour (50 centimes ). Dans origine |, ‘comme fe:
nomibre des volontaires était trés-limité’, il pouvait
dtre facile d’établir ainsi la paie, si faible que fugsent
les ressources: mais lorsqu’on en vint a former des
Bataillons , les ‘choses ‘changerent d’aspect. Néan®
moins Iturralde jusque-la avait payé la troupe surle
pied du passé, avec quelques fonds de I"état qui st
trouvaient entre les mains de divers adjninistratelllfél
subalternes au moment ot éclata la guerre. Cepenl‘-
dant ces ressources étaient épuisées ou sur le point
de Téire ; Zumalacarregui ne découvrant pas ene
corele moyen des’enprocurer d'autres, et voyant el
outre Parmée g’accroitre de moments en momentss
profita de cet instant pour direé aux soldats:

Volontaires, des ‘demain il ‘est impossible 'd¢
svous donner les deux réaux de prét, comme on Ia
» fait jusqu'ici. Le manque de fonds ne nous per”
»met pas de faire pour vous €€ que nous voudrion¥
sLes seules ressources (ue nous possédons’ en (s
»moment, pour continuer la guerre, sont celles
»qu'offre le pays, et la plupart sont déja épuisecs
»En conséquence, je vous fais savoir qu'a I"aveni!’
sil me sera accordé de paie qu'un réal de vellot

s ) —

»par jour au lieu de deux quon vous avait' promis:
»t{)l;ltes les autres classes seront soldées dans 1;;
»Ieme proportion.  Siapres les réglements que
"hous chercherons & établir et les mesures que
» Bous prendrons , nous parvenons & acquérir des
»fonds ‘plus considérables ; vous devez croire que
n?fotre paie sera. augmentée ; mais pour le présent
»1? est nécessaire de renoncer aux deux réaux pal:
» jour, »

En terminant ces paroles, Zumalacarregui chan-
gea le ton de voix impérieux et résolu avec leqitel
il leur-annongait cette nouvelle, et recourut i unqton
II)Ius ai-fectueux et plus fraternel; il poursuivit en leg
mstruisant sur la maniére dont ils devaient soigner
leurs: armes, afin de les conserver plus facilement
en'’bon état; il leur parla ensuite de la persévéran
il‘:e.c laquelle ils devaient, une fois leur parti 'prize
defendre la cause de la légitimité et de la religion :
et enfin il essaya de leur persuader combien il éta';
difficile d’arriver au but qu'ils se proposaient sar:
passer d’abord par: cette voie de fatigues, de ,faims
ﬁe dangers et de privations de toutes sor’;es qui at:
&e;;d_zll];:i le soldat valeureux , avant qu'il parvienne

re a laquelle il aspire.
exa?r:]l?r?jr E«?me. nous voudrions nous arréter &
B 0-lnu.t1eusement les pages de I'histoire,
. croy(mé) urrions trouvel: que Ehlﬁcilement, nous
i venol;slml fzx:i:.mple qui serv1t- de régle A ce que
Vesn o de 1re§ au contraire , nous voyons
€ de Macédoine promettant & ses soldats,
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pour exciter leur ardeur; les richesses que renfer-
mait Tyr ou les dépouilles des Persans ; nous voyons
Denis de Syracuse et Jules-César augmenter la paie
de lears troupes au moment ot ils avaient besoin
derétablir leur crédit et leur pouvoir; et enarrivant
des anciens aux modernes, nous vovonsaussi Napo-
léon montrant, du haut des Alpes, aux républicains
francais I'ltalie, comme le meilleur remeéde aux
maux qu’ils éprouvaient.

Mais si des capitaines si renemmés et si grands
ont jugé nécessaire d’exciter la cupidité du soldat:,
de le gagner par des largesses ou de flatter ses espé-
rances pour Pentrainer plus facilement & de grandes
entreprises,, pourquoi; en citant ces faits ; si' oppo=
sés & la conduite que tint Zumalacarregui dans la
cireonstance: présente,  cesserions-nous d’appeler
Pattention sur lui, sans nous inquiéter de ce que
ces guerriers se trouvaient 4 la téte de phalanges et
de légions nombreuses, tandis que Zumalacarregui
n'avait qu'une poignée d’hommes? Quel’on observe
bien la maniére dont il parvint au commandements
les: événements récents; les embarras de sa posi-
tion au miliew de ces hommes, généreux il est vrai,
la plupart laboureurs rustiques , incapables méme
de grandes idées, vu leur jeunesse; leur manque
d'instruction, leur peu de discipline et leur igno-
rance . des devoirs qu'impose la subordination : et
tout cela au commencement d'une guerre ¢ivile,
certes bien différente des guerres qui se font de na-
tion & nation. Un célebre autenr francais expliquant

e

le désintéressement et les autres vertus militaires
qui brillaient chez les anciens Grecs s’'exprime ainsi :
« Les temps et les coutumes ont changé, ¢’est pour-
»quol il est aujourd’hui matériellement impossible
»d’avoir des soldats sans les payer. » Toute la
gloire et toute I'influence d’un Gonzalve de Cordoue
ne suflirent pas pour le metire & labri des plus
grossieres insultes de la part de ses soldats, non &
cause d’'une réduction de solde, mais pour un simple
retard dans le paiement. Et que n’eut pas a souflrir
le grand Farnaise pour le méme motif? Le sage ju—
risconsulte Voet attribue principalement la non-
réussite de la pacification des Pays-Bas par les Es-
pagnols aux fréquentes séditions qui éclatérent dans
leurs armées réclamant la paie. Ce sont sans doute
ces exemples et heaucoup d'autres , dont Phistoire
abonde, qui ont fait dire & Montecuculli que « non-
Seulement I'argent a des charmes pour les esprits
les plus sages, mais qu’il calme encore la fureur
des plus féroces. »

Mais Zumalacarregui avait-il agi comme nous I'a-
vons vu, parce que, sir de la moralité et de la ré-
solution de ces soldats improvisés, il n’avait point
de sédition & redouter? Nous ne le pensons pas ;
llous croyons au contraire que , connaissant par-
faitement I'espece de milice qu’il allait comman-
der, il voulut des le principe se précautionner
contre les conséquences facheuses que la nécessité
et la disette pouvaient attirer sur lui, Zumalacarre-
sui était en outre persuadé que le meilleur moyen

5
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de faire respecter la discipline ¢’est d’accomplir re-
ligicusemerit et ponctuellement envers le soldat les
promesses qu'on lui a faites; mais le flatter de
grelncles espérances que I'onne réalisera pas, ¢’était,
A son avis, s’exposer au discrédil,, au mépris méme
et & la désobéissance des subordonnés qui ne jugent
des vertus, du pouvoir et de la justice de leurs gé-
néraux, que d’apres la valeur et la réalisation de
leurs promesses. 11 est évident, sans doute, que Zu-
malacarregui s'exposa beaucoup en profitant d’un
moment si critique pour annoncer aux volontaires
carlistes la réduction de la paie, alors méme que la
plupart d’entre eux, ne le connaissant point en-
core, n'avaient pour lui ni crainte ni respect; car
gils se montrérent indifférents dans la question du
commandement, résultat du peu de prestige d’Itur-
ralde, il paraissait comme inévitable qu’ils éclatas-
sent en cris séditieux en apprenant qu’on réduisait
leur solde de moitié¢; ce qui n’aurait pas peu com-
promis la situation. Mais, malgré cetie perspective
menacante, Zumalacarregui voulut touf risquer
pour éviter en retour une partie des maux que sa
longue prévision lui faisait déja entrevoir, tandis que
tant d’autres ne les apercevaient point ou ne les
voyaient que dans un avenir encore trés-¢loigné. Une
telle conduite étaitlerésultat de son caractére, quine
se prétait pas facilement & céder ni & transiger au
détriment de la discipline. Zumalacarregui fut, dans
les circonstances peut-étre les plus difficiles, le véri-
table antipode des esprits élastiques oucomplaisants.

T

Mais il agit ainsi en cette occasion, nous ne tar-
('ler.(.)n’s pas a voir avec quelle prudence, quelle
equite, quelle modération et quelle habileté il ge
conduisit avec Iturralde. '

Aprés que la Navarre se fut déclarée comme tout
lereste de 'Espagne , contre I'usurpateur Napoléon,
el que Mina , que 'on surnommait el estudiante
(l‘f-’:tudielmt) ou le chiquito (petit enfant), eut 616 fait
pms:onmer par les Francais , les capitaines, qui lui
avaient obéi jusque-1a, se séparérent faute d’unité et
agirentd'une maniere indépendante. T, nombre des
chefs, extraordinaire dans le principe, finit par dimi;
nue'r parce que les plus forts oules plus hardis obli-
geaient les autres A se ranger sous leurs drapeaux et
& leur obéir. L’ordre venant a s'établir ainsi ildn’ i
eut bientot plus que deux partis; 1I'un étai’t r‘om}»
mandé par D. Pascual Echeverria, originaire de’(10~
rella, qui, bien que de peu d’instruction e

t de nais-
sance obscure , avait

pour lui d’avoir moins commis

de vol ’assassinat

ik S et d’assassinats que tant d’autres par
dont le nombre fut malheuréusement si g
Navarre durant quelques mois d’anarchie. Son ca-
ractdr ing 6 i des au |
e ]e moins féroce que celui des autres, av

e g) g vy 1 o v

- 1everria pour entrainer un grand ng
Personnes, et il eiit peut-&tre obtenu le titre inap
\j r - ‘ 3
préciable de restaurateur de Pordre, il avait em-

lisans,
rand en

ait servi
mbre de

Dloyé conire les Francais le temps qu'il perdit en
%}?&?ﬁ; er‘l bals et' en toutes sortes de réjouissances.

Parti était sous les ordres de 1. Francisco
Bspoz'y Mina, si fameux depuis, et qui obtint le
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surnom de grand sur I'étroit théatre de ses exploits
comme Pompée & Rome; si dans le principe ce titré
ne lui fut donné que pour le distinguer du premier
Mina son neveu , il lui fut ensuite confirmé pour
ses nombreuses prouesses. Les forces comman-
dées par Echeverria surpassaient de moitie celles
de Mina, lorsque celui-ci alla loger A Estella ou se
trouvait le premier ; cependant, malgré la rivalité
qui devait exister entre les deux chefs navarrais,
Mina, dissimulant avec une grande habileté les per-
fides projets qu’il avait formés, alla visiter Eche-
verria aussitot aprés son arrivée. Echeverria d’'un
caractére imprévoyant, ne soupconnant pas ce qui
I’attendait, se hata de rendre la visite ; mais au mo-
ment méme ot il franchissait le seuil de la maison
quhabitait Mina, il fut arrété et désarmé par les
gardes de son rival qui, quelques heures apres, le
conduisirent , alafaveur des ombres de la nuit , hors
de la ville et le passerent par les armes. Mina fit ce
coup si audacieux et si violent avant d’avoir acquis
aucun titre au commandement supérieur de la Na-
varre, et alors méme qu’il n’avait encore que cing
cents soldats sous ses ordres, tandis que lavictime ent
avait plus de douze cents. Espoz incorpora alors
ces hommes aux siens, et se voyant a la téte dela
force la plus considérable , il lui devint facile de se
défaire de tous ceux qui semblaient vouloir conser=
ver un pouvoir indépendant. 11 est yrai que pour
détruire en Navarre ce genre d’anarchie, Mina eut
maintes fois recours A des moyens perfides , mais le
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pays, estimant ses services, se montra toujours fa-
vm"ahle a son égard. Toulefois, les habitans d’Estella
qui vingt ans auparavant avaient été témoins de la
scéne tragique que nous rapportons et d’autres e;xé-
cutions sanglantes qui se suceéderent dans leur ville,
ne pu'rent manquer de songer, & la vue de ce qui se
pas'saﬂ; entre lturralde et Zumalacarregui, qu'il y
avait, malgré la ressemblance des motifs et le rap-
pmchgment des temps , une différence assez 1101;&1]31@
(;‘311;1‘@ la conduite des hommes de I'époque anté-
r1eure-et ce?lle des hommes de I'époque présente
G,e€ qui excita le plus I'étonnement des \-’ieill&ll‘('i's
Q Estella, ce fut de voir que Zumalacarregui en quit-
tant I,eur ville laissait le second poste A Hurralde ,
;{ue lon. venait de déposer, tandis que Sarasa, qui
ugzcsl:::;ai?g,E:Is;fend:n A l’ll'l rang i-nl‘é.rieTlr avec
. ; Darasa prouvait ainsi qu’en

jtout ce qu'il avait fait en faveur de Zumalacarregui
il n’avait eu d’autre but que Pintérét de la ( ,
qu’il défendait. e
’ 'Néanmoins , la question du commandement n’é-
tait pas encore enticrement résolue. Le nouveau
Commandant-général n’avait été investi que tl’u(ne
autorité temporaire , qui devait cesser i l’ar.riv('f:
du colonel D. Francisco-Benito Fraso. Ce chéi‘
sie frouvait dans les vallées des I-'[autes-Pyll*énéeq
l'orsqu’il se déclara pour la cause de Charles V‘-
ctant subitement tomb¢ malade, sans force arméf:
ﬁour veiller & sa garde et manquant de lieu sfu; m‘;
but se retirer pour rétablir sa santé, il §'était vu
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forcé d’entrer en France. La police de cette nation,
toujours active contre les Carlistes, s’'empara de s2
personne et le conduisit sous escorte dans l'inté-
rieur. La réserve faite en sa faveur par ceux qui
avaient porté Zumalacarregui au commandement ,
venait de ce que la plupart d’entre eux supposaient
quErasoavait obtenu, avant les événements, une au-
torisation spéciale du légitime héritier de Ferdi-
nand VII, pour se mettire & la téte des affaires. Heu-
reusement pour la cause carliste, comme ces choses
se passaientd Estella, Eraso déja rétabliavait trompé
la vigilance francaise, franchi la frontiére, et il se
présentait au lieu ol se trouvait Zumalacarregui.
Celui-ci alors, conformément a ce qui était convenu,
voulut lui remettre le commandement, lui offrant
en méme temps de servir sous ses ordres quoiqu’ils
eussent tous les deux le méme grade; mais Eraso,
considérant les choses sous un autre aspect qu’Itur-
ralde, refusa formellement. Les deux colonels lutte-
rent longtemps de générosité en présence d’ltur-
ralde lui-méme, comme sils s’étaient proposé de
lui donner une lecon. Enfin Eraso mit a cette lutte
un terme qui fut trés-glorieux pour lui, car bien
quil edit toutes les sympaties du pays et de Parmée,
il fit un acte peu commun en pareilles circonstances,
en écrivant, en signant et en communiquant lui-
méme un ordre ainsi concu :

« Convaincu qu’il importe beaucoup au service
» du roi notre seigneur Pon Carlos V, que D. Thomas
» Zumalacarregui continue de remplir les fonctions

»de commandant-général de ce royaume de Navarre,
»jordonne aux troupes de le reconnaitre comme {el
»el de me regarder comme son second.
Francisco-Beniro Eraso.
Fraso, & cette époque, 6tait 4gé de quarante ans.
Il était d’une taille avantageuse, mais mince; & pied
?Omme a cheval , il était toujours un peu courbé;
il avait le teint brun, les yeux et les cheveux noirs:
en général , sa physionomie était noble et franche.
Poli, aimable, et de manieres plus distinguées et
plus modestes que celles qui sont propres a des
hommes destinés aux armes , il supportait le travail
et la fatigue autant que qui ce fat. Cela étonnait, il
estvrai, parce qu'Eraso ne jouissait pas d’une bonne
santé. Cependant jamais, méme dans les dangers les
plus grands , on ne put voir ni soupgonner que son
ceear fat en proie & la tristesse. Au commencement
d-e celte guerre, il habitait le village de Garinoain ,
hc-u de sa naissance, dont il passait pour I'un des
])r}n_cipelllx propriétaires. En 1822, Eraso avait mon~
tré Topposition Ia plus .active contre le systéme
constitution_nel. Dans deux ou trois voyages qu'il
ﬁ-t 4 Madrid, Pannée antérieure, pour parler & Fer-
dfn'und VIL, il montra autant de hardiesse que d’ha-
bileté , et C’est & ces antécédents qu'il dut d’étre
;101.‘{1111{3 depuis membre de la junte de Navarre.
o S i £ e GLE 8
diverses narques l! ; It’ i i U"m“"--‘l‘—l‘?m
_ s de distinction, et, mu par son
amour pour la cause royaliste , il aceepta I'emploi de




commandant de volontaires. 11 se trouvait sur la
frontiere francaise en 1830, lorsqu’apparut de ce
coté le révolutionnaire D. Joaquin De-Pablo , plus
connu sous le nom de Chapalangarra, lieutenant
d’Espoz y Mina, et I'un des chefs les plus habiles
de '’Espagne moderne. Dans une tentative qu’il fib
au village de Valearlos, De-Pablo mourut sur la
place ; et, comme Eraso étail commandant de ceux
qui le vainquirent, IFerdinand VII lui accorda en
récompense le grade de colonel d’infanterie. Peu de
jours aprés, la députation de Navarre résolut de

créer un corps de mille provinciaux pour secon-

der les troupes du roi contre les révolutionnaires qui
menacaient d’entrer par la France, et proposa pour
chef Eraso , que le gouvernement accepta.

Deux années plus tard, au moment ou les choses
touchaient déja presque aux pronunciamientos, le
corps créé sous le nom de brigade et composé de
deux bataillons fut dissous. Les soldats qui en avaient
fail partie, quoique licenciés, conservérent une af-
fection remarquable pour leur ancien chef, et, sui-
vant son exemple, beaucotip d’entre eux étaient allés
s’unir aux rangs des Carlistes dont ils composaient la
masse la plus importante. On voit ainsi jusqu’a 1’évi-
dence combien il était important et nécessaire que
I'élection de Zumalacarregui fut confirmée par le
vote d’Eraso. Apres cela, on ne sait qu’admirer le
plus en ce dernier , de son abnégationou de sa droi-
ture et de son ¢quité dans la maniére de juger les
vertus et les talents de Zumalacarregui, et de son

[l ]

—_— O —
intime conviction de la nécessité quily avait damettre
la force et I'autorité entre les mains de celui-ci.

Ce qui concernait le commandement étant défi-
nitiment réglé, on pensa & la partie administrative
et civile. La guerre d’Espagne contre Napoléon avait
donné naissance & des corporations, qui sous le nom
de juntes, furent formées des patriotes les plus re-
commandables parmi ceux de leurs pays respectifs ,
par leur conduite religicuse, leur fermeté , leurs
talents et leurs connaissances de ce qui concernait
leurs provinces. Suivant cet usage, & I'époque ou
elle fit la guerre au systéme constitutionnel , la Na-
varre avait créé une junte dont Eraso fut membre 5
comme nous I'avons déja dit. Alors comme depuis,
le manque de communications avec le souverain
conseillait le rétablissement d’une autorité auxiliai-
re, dont les attributions, sans trop lier les mains de
Pautorité militaire, contribuassent & la dégager
d’une partie de la responsabilité qui pourrait un
jour peser sur elle, et a partager les fatigues ma-
Lérielles auxquelles il n’était pas facile de se livrer
avec toute Ja sollicitude nécessaire, durant une
guerre dont I'issue dépendait essentiellement de la
Celérité des mouvements.

Ayant donc résolu d’un commun accord la forma-
tion d'une junte, Zumalacarregui et Eraso exami-
nerent les qualités des principales personnes qui se
rouvaient au nombre des Carlistes, et ils jugerent
dignes de composer cetle assemblée D. Joaquin de
Marichalar, 1, Martin-Luis d’Echeverria et le
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prétre D. Juan Echeverria, auquel Zumalacarregul
voulut donner une preuve de confiance, malgré la
manieére dont il s’était conduit pendant les alterca-
tions qui avaient eu lieu au sujet du commande-
ment. Mais désirant que les membres de la junte
fussent portés & cing , on invita D. Juan-Crisostomo
de Vidaondo y Mendinueta et Benito-Diaz del Rio &
en faire partie. Ces deux nobles jurisconsultes, sen-
sibles & 'honneur qui leur était fait et & la confiance
qu’on avait en eux, abandonnerent leurs maisons,
leurs biens et leurs familles et se présentérent aus-
sitot au camp des Carlistes. Au titre de chevalier,
qu'ils devaient a leur naissance, ainsi que les deux
premiers , ils joignaient Pavantage du prestige, des
relations et des connaissances nécessaires pour rem-
plir leurs fonctions avec fruit, et pour donner au
peuple une espéce de garantie de la justice de la
cause qu’ils embrassaient librement.

Prés de deux mois s’élaient écoulés depuis que
les provinces hasques et la Vieille-Castille s’'étaient
soulevées en offrant une force armée considérable
pour appuyer le mouvement, et la Navarre retenue
dans son essor par le malheur arvivé a D. Santos
Ladron , paralysée par le défaut d’activité et de mé-
thodede la part d’Tturralde, par le manque d’armes
ct de munitions et par la question suscitée & propos
du commandement, n'avait encore a disposer que
d’une poignée d’hommes. Mais cela importait peu
aux chefs d’Alava et de Biscaye qui, entourés de ba-
taillons, se bercaient des illusionsles plus flatteuses,
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avec I'espoir d'un prompt ef heureux triomphe
f‘lu‘ils regardaient comme infaillible ; aussi faisaient-
ils pettde cas des progrés des Navarrais leurs voisins.
Cependant, nous allons voir, d’'un ¢6té, combien
ces illusions et ces espérances étaient éphémeres et
vaines, et, d’autre ¢oté, combien il est facile de se
tromper lorsqu’on n'estime les armées que d’apres
le nombre d’hommes et la qualité des armes , sans
Sinquiéter de la discipline, de la décision, et en
particulier du talent et de I'habileté des chefs.

Au moment ot Zumalacarregui, venant d’¢ire
¢levé au commandement s'occupait sans relache
(}’il}h'ocltlire Pordre partoutet d’organiser un systénie
de guerre défensive , Ie seul possible dans I'état d’im-
puissance ot 'on se trouvait , Saarsfield se trans-
porta avec son armée de Burgos & Logrofio ot il
S'unit & Lorenzo. A la vue de Pattitude menacante
des Christinos, les bataillons de volontaires roya-
listes qui se trouvaient , comme nous P’avons dit
plus haut campés dans les Conchas de Haro, sous
Ies ordres des généraux Mérino et Cuévillas, se dis-
persérent et prirent chacun le chemin de ses foyers.
Sa.arsﬁeld, qui, sans doute, avait connaissance de
Pétat des esprits ou qui se proposait peut-tre de
vainere sans répandre le sang, avait fait ce mouve-
ent de concentration sur Logrono comme pour
lais*.ael‘ le passage plus fibre aux Castillans qui vou-
flra}ent se retirer. Voyant diminuer d’instants en
mstants les forees qu’ils commandaient et leur gau-
che évidemment menacée, les deux principaux chefs
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royalistes rassemblérent lear cavalerie, qui w’étail
ni trés-réglée, ni trés-nombreuse en comparaisol
de leur infanterie, et, abandonnant au sort le reste

de leur armée, ils passerent en Castille. La, ils con=
tinuérent, pendant quelque temps, de metire et

pratique 'ancien systéme de guerre auquel ils du

rent leur célébrité, jusqu’a ce qu'ils se déterminé~
rent & entrer en Portugal. Nous nous abstiendron®
de porter un jugement sur les talents militaires dit

respectable D. Geronimo Mérino et de D. Ignacio
Cuéyillas jeune; les actions du premier sont consi=

gnées dans I'histoire d’Espagne des deux époques
antérieures, que 'on regarde a juste titre commeé

les plus glorieuses pour lui; nous dirons seulement

quesice général conserva, aussi bien que Cuévillasy |
un poste supérieur & sa capacité, ce fut parce qu'ut

chef de haut grade, destiné & prendre le comman-
dement, ne se présenta pas dans le camp apres avoil
engagé sa parole.

Les volontaires alavais & la téte desquels était 1€

brigadier Uranga, bien que peu éloignés de leurs
maisons , ne laissérent pas d’étre sensibles & 'exent
ple quils avaient sous les yeux, et beaucoup
d’entre eux imiterent les Castillans. Leurs bataillon$
ne tarderent pas & diminuer et ils ne parvinrent &
se refaire et & se compléter dans la suite qu'a force dt
zéle qui animait particuliérement leurs chefs. Ges

événementsrapides et inattendus mirent subitement:

A découvert les trois provinces basques et surtoul
celle d’Alava qui, étant la plus plate et menacée 13
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premiere d’une invasion, avait regardé avec raison
comme un rempart armée castillane concentrée
sur sa fronticre.

Jusque-la , Vérastegui , homme d’un zeéle et d’'une
intégrité remarquables, et qui surpassait la plu-
part de ses compatriotes dans la connaissance de
Ce qui concernait sa province, Vérasiegui avait
rempli ponctuellement les engagements qu’il avait
contractés en se placant a la téte du gouvernement;
mais , s’é¢tant également réservé le commandement
supérieur de la force armée et se trouvant en face de
Pennemi, il se troubla et ne sut remplir les fonc-
tions de général. Lorsque Saarsfield s’approcha de
Vitoria, Vérastegui quitta précipitamment la ville,
accompagné d’'une faible escorte, et il courut cher-
cher Zumalacarregui qu'il rencontra dans la vallée
de Berrueza.

11 estpositifqu’apres avoir vu Vérastegui & Vitoria
Zumalacarregui avait con¢u de lui une haute idée,
el mainte fois nous ’avons alors entendu faire I’éloge
de sa capacité touchant 'administration. Sl n’en
eut été ainsi, nous ne doutons pas que du balcon
de la maison qu’il occupait au moment de Parrivée
de celui-ci, il ne lui etit , en forme de reproche,
montré ses quatre bataillons, lesuns sans vétements,
Inéme sans chemise, les autres désarmés, la plu-
bart sans baionnette au fusil ou sans munitions,
tandis que I’ennemi, par un exces de confiance ou
Par une grande faute de prévision, s'emparait d’une
Infinité d’objets que Pon avail laissés dans la capi-
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tale en I’abandonnant, ou qui avaient été emport€s
dans leurs maisons par des hommes moins détermi-

nés et moins disciplinés que ceux qu’il avait la prés

sents; et tout cela pour ne s'étre pas prété & quelques
observations qui lui avaient étéfaites dans la dernidré
entrevue. Par cette méme rdison, Zumalacarreguiné
pouvait pas non plus alors délivrer Vitoria, lll
secourir Yérastegui et moins encore sauver les effets
militaires dispersés dans la province. Ainsi tout ¢
borna & quelques sages conseils que Vérastegui, e
partant , avait I'intention de mettre en pratique, &
qu'il ne fit pas néanmoins.

L'apparition de Vérastegui au quartier-général

de Navarre , avec un air de fugitif et un visage abats
tu, ne laissa pas d’étonner les habitants du pays et
plus particulicrement tous ceux qui I'avaient vi
peu de jours auparavant & Vitoria, étalant 1’éclat
d’une autorité presque souveraine et hien affermie.
a en juger d’apres les apparences. Cependant , un
changement si inespéré ne diminua enrien le zole
ni la résolution avec lesquels les chefs navarrais
travaillaient au triomphe de la légitimité.

Apres avoir passé sur la gauche de I'Ebre par le
pont de Logrono , Saarsfield se dirigea par le che
min de Laguardia vers le port de Penacerrada. Cette
position offrait de grands avantages aux Carlistes
alavais dans le cas ot ils eussent voulu la défendre 3
mais ils se contenterent d’envoyer en observation
un détachement qui perdit, dans un engagement,
deux ou trois hommes dont on vit les cadavres lors-
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que les Christinos se furent rendus dans les envi-
rons de I'auberge d’Armentia. Le brigadier Uranga
qui se trouvait alors dans ces parages, n’osanten-
gager aucun combat partiel ni général, se retira
dans les montagnes de Maestu , laissant & 'ennemi
le passage libre; et, sans qu’il survint rien de nou-
veau, le chef christino se rendit, le lendemain ,
avec ses {roupes, & Vitoria dont il prit possession.
De son coté, Uranga, au moyen d’une marche de
flanc. conduisit les forces alavaises dans la partie
d’Arlaban. Ce mouvement était le plus opportun, vu
les circonstances, puis qu'il avait le double avan-
tage de lui offrir un terrain tout accidenté et tout
montueux, en méme temps qu’ille rapprochait des
bataillons de Biscaye et de Guipuzcoa avec lesquels
il allait se meftre en contact. '
En apprenant ce mouvement , Zumalacarregui
concut I'espoir que Saarsfield n’achéverait pas I'in-
Vasion des provinces basques, sans essuyer aupara-
vant des pertes considérables, si méme les Carlistes
Ne remportaient pas une victoire compleéte. Eloigné
dulieu ol semblaient se préparer les événements les
Plus sérieux , avec une force pem mnombreuse ,
Presque sans armes, el personne ne sollicitant sa
Coopération , Zumalacarregui réfléchit & ce qu'il
bourrait faire par lui-méme, et, d’accord avec les
membres de la junte, il résolut de marcher sur la
Ribera de Navarre. Le butde ce voyage étaitde se faire
voir des villages les plus féconds et les plus riches
du pays, et d’¢veiller on d’accroitre par la présence
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de la force I’enthousiasme des habitants; le commun
du peuple, en des temps de nouveautés, a toujours
plus de foi et de confiance en ce que ses yeux ont
vu que dans les rapports des personnes les plus res=
pectables, quelle que soit leur importance.

On espérait en outre trouver dans la Ribera des
armes et des chevaux, et la junte pensait se rendre
maitresse des fonds de diverses branches de I'état}
et, bien qu’on supposit que ces fonds ne seraient

point considérables, la pénurie forcait de recourir
d tous les moyens, quels qu’ils fussent. 11 était de 12

plus grande urgence de s’emparer de ces ressources;
car un moment devait arriver ou I'on ne pourrail
plus parvenir jusqu’aux lieux ot I'on se rendait ; 12

Ribera étant un pays plat et coupé par le cours dée

différentes rivicres, les Carlistes ne pouvaient la

parcourir sans danger tant qu'ils ne posséderaient’

pointune cavalerie supérieure a celle des Christinos.
Zumalacarregui quitta la Berrueza au moment ot
Vérastegui en sortait pour se rendre aupres des Ala-
vais; étant arrivé avec sa troupe & Dicastillo, il en-
“tra le jour suivant & Miranda-de-Arga. Ses soldat$
marchaient avec une allégresse peu commune , ani-
més par P'espoir de passer deux jours dans la joie &

Peralta, a Villafranca et autresvillages situés dans les:

environs, Si les Navarrais se distinguent entre les
Espagnols par un grand nombre de qualités qu'ils
posseédent & un degré éminent, la sobriété n’est pas
une de leurs vertus, et ce que nous disons suffird
pour faire comprendre au lecteur la satisfaction aveC

e SO

laquelie les jeunes soldats  marchaieit & 1a Ribera,
Plus d’an s'était déji réjoui & la seule pensée de Ja
saveur des fruits, de I'excellence des vins et de la
2enérosité des hotes qui les attendaient ce jour-la
meéme, lorsqu'un événement imprévu vint détruire
toutes leurs illusions.

Zumalacarregui recut & Miranda une dépeche (et
c'était la premiere) de la déptitation de Biscaye
datée de Bilbao cing jours auparavant, par laquelle
on lui_dem'andait sa coopération pour’ s'opposer au
projet qu’avait Saarsfield de se diriger sur cette ville,
Les einq jours qu’employale courrier envoyé par la
députation pour arriver au camp de Navarre avaient
éteé signalés par différents événements. A son départ,
le général christino n'était éloigné que de quatorze
lieues‘de Bilbao, et'toutes les nouvelles annoncaient
u.nam_'m’ement qu'il avait pris dépuis quatre Jours la
direction de cette place ; en sorte que Zumalacarre.
gu.i regardait alors la question'de Ia prise ou de la
conservation de cette ville importante comme déci-
_dée entre Saarsfield d'un coté, et Zavala, Uranga et
Lardizabal qui, de Pautre, commandaient 16s forces
des trois provinces. Mais , nii cette persuasion assez
fondée, ni'la réflexion qu'il pouvait se faire, avee’
raison, que douze cents hommes’, ‘dont cing éents
dépourvus d’armes) seraient un'secours de peud’im-
portance pour plusde huit millehommes bien armeés
quiétaient concentréssurla Biscaye, ne purentdécider
Zumalacarregui a refuser le secours qu’on lui deman-

dait: an eontraire, il abandonna o projet qu’il avait

6
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~ surlaRibera, bien quedeux jours lui eussentsufli pour
Pexécuter, et il se prépara & rétrocéder et a marcher
sur la Biscaye.

Connaissant parfaitement. le moral des troupes
qu'il commandait, Zumalacarregui prévitle déplaisir
que cette contremarche leur causerait aprés qu'il les
avait conduites aux portes de leur paradis terrestre,
et il craignit, sinon unesédition ou touteautre chose
semblable , du moins que leur enthousiasme ne sé
refroidit et que tous les volontaires de laRibera ran-
gés sous son drapeau ne le quittassent pour visiter
leurs familles, sous le trés-juste prétexte de changert
de chemise. Nous appelons ee prétexte du nom de
juste parce que, lorsqu’on ne donne pas au soldat
le nécessaire, il est.au moins raisonnable de tolérer
qu’il se sépare des rangs dans un but si indispen-
sable : il y aurait imprudence & ne point agir ainsi.
Comme les volontaires de la Ribera étaient toujours
plus éloignés de leurs maisons que, leurs compa-
gnons, et qu’il était aussi plus dangereux pour eus
de chercher & y revenir, il était difficile qu’ils re-
noncassent & l'occasion qui se présentait alors.
Zumalacarregui pesa. toutes ces choses : voyant
que , sils partaient, quelle que fit leur promp-
titude & rejoindre leurs compagnies, ils ne pour-
raient le faire quau bout de quelques jours ; il

considéra. dés-lors les hommes qui se sépareraient.

de lui comme une force de moins : connaissant d’ail-
leurs le caractére de tels soldats, il jugea que les
menacer d’une peine quelconque, grande ou petite,
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e serait. compromettre la discipline et exposer 'en
outre imprudemment son -autorité sans utilité ay-
cume. Désirant done éviter tous ces inconvénients
et parvenir en méme temps aw: but. qu'il se propo-
sait, Zumalacarregui adressa Pallocution suivante i
Ses troupes :

NAVARRALS,

‘o La députation de Biseaye, voyant pros de'sa
"perte latville de Bilbao'; principal joyau deison do-
rinaime; vous appelle-en toute hate & son secours. La
»Biscaye ditparPorgane de ses représentants qu'ele
»sait déjaque vous éles pew nombreus et la plupart
"'Sans armes; mais ¢qu’elle: sait; aussi que vous étes
»tous vaillants; enthousiastes et tros-décidés et que
»votre seule présence sufliva pour rendre & 'ses en-
ifants le courage nécessaire pour vainere les enne=
"Iis quil la- menacent: Siaprés: avoir invoqué de
»telle fagon votre appuiy vous refusiez de e lui ac-
»corder, en vérité, vous setiez peudignesde I'illustre
» patr.'ie (qui yous vit naitre; de ce:solappelé par anto-
»nomase le pays classique . de-la fidélité. Vos péres
» eux;mémes, en I'apprenant, vous refuseraient a ja-
» m-r:us volre place & leur foyer. Il 'n'est pas-néces-
»salre,.Navan'ais., que vous e montriez ni votre
"COIPS ., mi vos pieds; 'je vois avee assez de dou-

»le .
s “‘i que plusieurs d’entre vous sont & demi-nus: et
n ¥ - oY e i .
Lf: 1f1l155(zs. Mais ‘cela par hasard vous empéche-
ratt=il de vainere 2 Je ne lo crois pas. Bilbao est une
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»eité riche; si nous la sauvons, vous y trouverez c€
» qui vous estnécessaire, la députation me le promet.
» Pourquoi donc tarder a marcher ? Courage, Volon-
» taires; car vous savez que celui qui secourt promp-
» tement secourt deux fois. »

» Le commandant-general,
» LZUMALACARREGUI, »

Aprés la lecture de cette proclamation en téte
des soldats , ce cri unanime partit soudain des
bataillons : @ Bilbao! & Bilbao !..... Profitant de
ces dispositions , Zumalacarregui ordonna de dé-
filer. Lorsque le soir méme les bataillons arrivérent

a Villatuerta, les capitaines des compagnies firent
savoir que pas un seul soldat n'avait manqué durant
la marehe. On se remit en route le jour suivant de
trés<bonne heure, et Zumalacarregui entra avant la
nuit «dans le village d’Alsasua , vallée de Borunda.
Quoique contrariée-par un {rés-mauvais temps, cette
journée fut plus que réguliere.

La rapidité avec laquelle les Carlistes s’avancaient
au secours des Biscayens, quelle qu'elle fit, n’éga-
lait pas néanmoins I'agilité des volontaires des trois
provinces & fuirdevant Saarsfield. Ce général , apres
s'étre rendu maitre de Bilbao et de Vitoria par le
seul'moyen d'un mouvement rapide ; s’arréta pen-
dant quelques jours dans la premieére de ces deu¥
villes. Son avant-garde seule suffit: pour forcer les
Carlistes provinciaux & lui abandonuner leur pays na-
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tal tout entier, et & se replier sutles montagnes les
plus escarpées, avec peu de méthode et moins d’op-
dre encore, 'sous Ta direction de chefs inhabiles , ou
p].ut()t faute de qui que ee fut pour les conduire.
Ainsi, lorsque Zumalacarregui parvint & Alsasua, les
généraux Zavala et Uran ga, comme les débris que -la
mer lance sur le rivage apres la tempéte, arrivaient
sur les hauteurs de San-Adrian situées dans cette
partie de la Navarre ot se montraient les bataillons
de. ce pays. L'arméebasque qui, laveille encore, comp-
tait & Onate cing ou six mille hommes, fut réduite
en peu d'instants & quelques centaines de ‘soldats
a}*ant méme d'avoir eu 'occasion de décharger sey fu:
sils c?lltre Penvahisseur, Lesarmesdetoutessortes. les
Inunitions et les autres provisions de guerre étai‘enﬁ
a].aandonnées dansles villages et surlesroutes; Quatre
pPicees  d’artillerie de campagne appartenant aux
royalistes de Vitoria furent abandonnées & l’ennem‘i
dans les montagnes d’Aranzazu, & cause de l'aspérité
d'u terrain. La dissolution des forces carlistes etait
si COH'lpl'f:te qu'un grand nombre des personnes com-
[J‘POIDISES, se voyant sans défense, s'enfuirent en
3 1rance » Saisies d’effroi. Malheureusement beaucou P
gl"‘:::]:‘.e tiléttas ¢taient des ri?ilitail:es » méme de haut
COHSécluen exemple devait avqu' de trés-ficheuses
g choseg(-:es pour la czu‘mfa carliste. Tel était I"aspect
i bam.ilcltcl)l l?mment o.u Zumalacarregui, suivi de
bibii o é::sitn?‘rarrﬁls., rr:al armeés, et d'un qua-
s Bt ;il ncfinp eilcmcn't sans ar{nes , arrivait
arderent pas & paraitre quelques
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restes de cette armde st nombreuse peu, de jour?
avant.

La guerre parut de fait terminée; beaucoup 12
crurent non sans motifs ; car. Mérino et Cuévillas;
comme nous Vavons dit, émigrérent-en Portugal
aprés avoir parcouru la Castille d’un bout a Pautré
avec les trois cents et quelques cavaliers qui leur res

taient. Vérastegui était du nombre de ceux quis'ens

fuirent en France. Zabala et Uranga, se voyant sap?
soldats, cherchérent leur siireté personnelle dans. lé3
montagnes basco-navarraises, qu'ils connaissaien!

parfaitement , et se réserverent ainsi pour des temp?
meilleurs. Enfin, le marquis de Valdespina, président

de la députation de Biscaye, alla se réfugier avee 1¢
député Novia au lien ou se trouvait Zumalacarregul}
peu apres, le député Batis en fit autant.

8il n’y avait pas eu dans 'esprit du comman®
dant-général de Navarre quelque chose d’extraol”
dinaire , quelque chose.de plus grand qu’en tous led
chefs par nous cités, et qu'en plusieurs autres dont

nous taisons les noms, la lutte carliste se fut ter
minée & cette époque méme. En effet, quelle difiés
rence N’y a-t-il pas entre l'instant ot Zumalacarré
gui sortaitde Pampelune et le moment présent! alor?
I’Alava, le Guipuzcoa , la Biscaye et la majeure pal
tie de la Rioja étaient enticrement dominées par Je?
armes carlistes. Le général Mérino venait d’anno®”
cer aux peuples , dans une proclamation que not?
avons vue imprimée, quil marchait & la tote &
vingt mille volontaires castillans: Lors meme que

Ty

nous ne supposerions pas un plus grand nombre
dans les trois provinces basques, il en résulte que
quarante mille soldats carlistes servaient de base et
d’appui au pronunciamiento de la Navarre. Mais la
brillante perspective gui s'offrait & la vue des chefs
de ce pays, et qui devait entretenir leurs espérances,
disparut enfin comme une scéne de théatre , et ainsi
les quinze cents hommes sans uniforme, & demi-nus
et mal armés qui étaient a la Borunda, se trouvérent
a4 découvert, en présence et & peu de distance de
I'ennemi. Ce grand événement, ce coup inattendu, en
Navarre surtout, ne devait pas surprendre entitre-
ment un génie tel que celui de Zumalacarregui, aprés
Pexamen qu'il avait pu faire par lui-méme d'une
partie des éléments dont était composée I'armée
carliste ; mais pour la généralité des militaires et
pour la masse du peuple, ce fut un événement
qui les jeta dans la stupeur et ne leur permit pas
méme de parler.

Apres la dispersion d'Onate , la terreur, comme
un' air infect , se répandit en Navarre avee ceux qui
prirent la direction de France. Le pays était done
menacé de la contagion , lorsque Zumalacarregui
Opposa au fléau son zéle et son énergie. Que ceux de
110% compagnons d’armes qui furent témoins de ce
q““ Se passa et (qui vivent encore, racontent les
SCtnes qui eurent lieu dans I'auberge d'Alsasua y
]:.chfil‘l‘i-Aranaz et qu'ils disent si Zumalacarregui
ne s'éleva pasalors an pointoutil est donné &1'homme
de Parvenir , et si avee sa prévoyance, sa fermeté
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et Pinflexibilité de son ¢aractere, il ne rendit pasld
vie & la cause que tous regardaient comme perdue

Ainsi ‘les uns ‘étant tirés de leur léthargie et les
autres de leur frayeur, les' bataillons furent or-
ganisés en peu de jours et I'armement fut considé-
rablement amélioré avec cing cents fusils et trente
charges de cartouches que fournirent les provinces
de Biscaye et de Guipuzcoa.

Dés l'instant ol Zumalacarregui fit ‘face a la
tempéte , la discipline et la subordination prirent un
nouveau caractére et commencerent & se consolider.
Tout motif de condescendance disparut, et chacun
fut obligé de remplir exactement son devoir ; car
apres ce qui se passa & la Borunda, personnene se
hasarda de contester & Zumalacarregui sa grande
supériorité,’ et moins encore cette autorité dont il
sut s'investir si opportunément. Les propriétairesles
plus riches, plus intéressés que les autres aux bien-
faits de I'ordre, en ce sens qu'ils peuvent perdre,
voyant passer' les troupes carlistes de Pabattement
et du désespoir & la résolution et & la confiance , at-
tribué¢rent ce changement & quelque nouvelle ex-
traordinaire ; mais & peine apprirent-ils qu'il était
le résultat du talent, de la fermeté et de I'énergie
d'un seul homme, qu'ils volérent au liew ou se
trouvait cet homme, afin de le connaitre. Pour nous,
nous ne doutons pas que les habitants eux-mémes
de la Navarre n’eussent facilité la domination de
leur pays au généraux christinos, faute d’espoir de
pouvoir entreprendre quelque chose dutile; mais
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lorsqulils surent quils possédaient uil chef orné du
talent et des. vertus nécessaires pour soutenir la
suerre , 'esprit public se ranima et les populations
¢ préparérent a disputer la victoire & ceux qui ve-
naient les subjuguer.

Parmi ceux qui méritent particulierement d’étre
Cités en eelte occasion, comme ayant prété main-
forte & Zumalacarregui pour reconstituer I'armée
carliste basco-navarraise, nous placeronsien premiere
ligne D. Bruno Villarreal ; au milieu de la confu—
sion et du désordre qui régnérent dans la retraite
d'Onate et de San-Adrian, ce général maintint et con-
duisit lui-méme & la' Borunda le premier bataillon
d’Alava ‘qu'il commandait. Zumalacarregui le con-
haissait depuis longtemps et lui portait méme une
affection particulieres il sollicita sa coopération , et
Villarreal, bien que d’une autre province, lui promit
aussitot dele seconder danstous ses projets. Le lieu-
tenant-colonel D. José-Vicente Amusquivar qui était
resté dans la: plaine d’Alava avee quarante ou cin-
quante cavaliers,, apres la fuite de Vérastegui, son
ami, se' mit aussi, de son propre mouvement, sous
les ordres de Zumalacarregui. Les deux chefs que
nous avons cités . étant Alayais , nous devons parler
de' ceux des autres provinces , si peu nombreux que
solent les noms dont on peut faire mention a propos
de ces moments critiques.

L'ancien Capitaine des gardes espagnoles, D. Igna-

cio Lardizahg) , se trouvait alors & la téte des volon-
laires ¢

ulistes de Guipuzcoa ; (uoiqu’ayant pris
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part & tous les assauts que souflrirent les troupes

commandées par les généraux Zabala et Uranga, i
parvint & conserver un corps de mille Guipuzcoal®
avec lesquels il occupait en' ce moment les bourg®
de Segura et de Cegama, voisins de la Borunda. Dé
pourvu de ‘toute espece d’ambition, doué d’uné
grande probité et d’une franchise qui allait jusqu't
la rudesse , Lardizabal n’était pas apte au comman®
dement , et il fut assez sage, avec ses soixante anst
pour mettre sa troupe & la disposition de Zumald
carregui , son compatriote. Il faut ajouter que Lar*
dizabal avait 616 le seul militaire de grade supériet’
qui ett alors paru dans laprovince, et c’est pour celd
quil avait conservé un commandement dont il désk
rait se démettre en faveur d’un autre. Enfinnous cit¢
rons encore comme Guipuzeoan D. José-Francis¢!
Alzaa, commandant des volontaires royalistes d’Onalf
qui se chargea de réveiller I'enthousiasme de st
province.

Excitées par Iexemple de fermeté et de constanc”
que Zumalacarregui leur donnait, les députation?

de Biscaye et de Guipuzcoa habitant le méme lie!

que le général navarrais , se réunirent aux membré®
de la junte de Navarre et résolurent d’un commu?
accord de lui conférer le commandement en chel de?
forces basco-navarraises, se fondant en cela sur Jt
néeessité d’'unité dans le commandement (a). Voyan!
Vitoria et Bilbao perdues et les provinces envahi€®

(er) Voir les numeros 2 et 3 des pioces juslificatives
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ne sachant plus 'd’oir tiver des ressources et Compre-

hant qu'un’ commandement plus important donne
e plus  grande responsabilité Zumalacarregui
Waceepta point, maisil insista pour-que les provinces
réunissent de mouveau toutes les forces possibles et
soutinssentla guerre , ne fiit-ce méme qu'avec des
guérillas. Il eut & ce sujet plusieurs conférences avec
Fe marquis de Valdespina et ses collégues, auxquels
il offrit son appui ; il le leur donna effectivement
comme nous le verrons par la suite, Quant & présent:
r’e'fenons aux Christinos et A leurs opérations.
Irouvant que Saarsfield marchait avec trop delen-
teur, le gouvernement christino lui envova pour suc-
cesseur le général D. Geronimo Valdes e‘i le nomma
vice-roi de Navarre, cette charge étantalors vacante.
!)onner un successeur & Saarsfield lorsqu’il restait
a4 Burgos dans I'inaction cela pourrait en quelque
St‘)l:te- se justifier; mais, dans le moment présent, ce
I'€tait pas reconnaitre Lactivité et la prudence a;ec
k‘asquellesil manceuvrait. Toutefois, nous dirons que
sn_ ce général , dont les talents militaires ont 66
dignesde fixer Pattention del'Espagne, etit commencé
S(!tf opérations vingt jours plus tot, commeil le pou-
VE:lt, la guerre de Navarre et des provinces basques
eu; Peut-étre duré moins longtemps.
Ao o P
i s d‘ . 3 ' t% | ne de pousser une
s lﬂchun'i,_m.. : :ec. a 1?[1,[}0. en f.e_transpm'tam
Sl },i}ut}l.mdd _fx.taurz, village du( uIpuzeoa. A son
) erception ‘d'un message adressé par Lo-
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renzo aux maitres-de-postes dans la direction de Ver
gara A Tolosa, lui apprit que ce général était entré la
nuit précédented Mondragon, et que lenouveau géné-
ral en chef, D. Geronimo Valdes le suivait de pres:
Zumalacarregui se persuada alors que les Christino®
se dirigeraient vers la plaine d’Alava avec |'intentio?
de pénétrer en Navarre par le ravin de Borunda, et
il revint en hate sur Echarri-Aranaz.

En effet, ayant laissé de grosses garnisons a Vitorid
et & Bilbao, et parcouru avec leurs légions le terri-

toire des provinces en recueillant toutes les armes
quils purent trouver dans les villages, Valdés et
Saarsfield réuniss’avancérent jusqu'a la Navarre avet:

I'intime conviction qu’ils ne rencontreraient pas la
moindre résistance. Cependant, Zumalacarregui ras”

semblait trois mille Navarrais, Alavais et Guipuz-

coans dans le but de faire tété a I'ennemi. Apreés
avoir scrupuleusement examiné et reconnu le pays:

il se posta au-dessus de I'épais bosquet situé entré

les villages de Bacericoa et d’Echarri-Aranaz et tra~
versé par la route royale qui conduit de Vitoria &
Pampelune ; ses flancs étaient défendus d’un coté par
la montée de la sierra Urbasa, et de I'autre par l¢
ruisseau d’Araquil. La pluie abondante qui survint
la veille du jour marqué pour la bataille continud
toute la nuit et la matinée suivante, et forca les Gar”
listes & abandonner leur projet; car Valdés amenail
avec lui de puissants auxiliaires d’artillerie et de cavé®
lerie dont il devait tirer grand parti avec un tel
temps, tandis que Zumalacarregui ne pouvait oppo”
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Ser aucune résistance, les fusils de son infanterie, la
plupart sans baionnettes, étant rendus inutiles par
I'eau et la neige qui tombaient en abondance.

Comime les Carlistes se mettaient déja en mouve-
ment par les motifs que nous venons d’expliquer et
non par la crainte, ils attendirent que les Christinos
fussent devant eux et & peu de distance; alors ils
commencerent lentement leur retraite par la route
royale. Enarrivant au village d’Irasieta situé au pied
du mont Aralar, Zumalacarregui fit appeler les com-
mandants du 3™ bataillon de Navarre, D, Felix
Ichaso et D. Casimiro Ilzarbe, et leur ordonna de
franchir cetie montagne avec leur bataillon, le len~
demain & la pointe du jour, et de se rendre en Gui-
puzcoa ou ils rencontreraient la troupe de D. Ignacio
Lardizabal. Ce chef avait été chargé d’accompagner
en: Biscaye la députation de cette province ; mais
comme son voyage nécessitait des troupes plus nom-
breuseg, Zumalacarregui lui envoyason 3> bataillon.
Les difficultés de tous genres que les Carlistes com-
mandés par Lardizabal eurent i supporter pendant
quelques jours d’une affreuse tourmente furent in-
nombrables ; ¢’est an mauvais temps seul et non
aux Christinos que le 3 bataillon ddt de se trouver
réduit Et..cen t-soixante hommes , de six cent vingt qu’il
comptait en quittant Zumalacarregui. Tousles autres,

trangj st . ;
; side froid , resterent comme engourdis et dans

ImMpossilyilig 5

: Possibilité de. se mouvoir. La plupart se virent

aans g Akl i

G E la nécessitg de se cacher dans les métairies du
1 y . G

MIPUZEoa ou dans les villages les plus éeartés. et
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encore e purent-ils secroire en siireté; car les chel
christinos envoyérent des détachements A leur ¢
cherche. Ce fut vraiment un spectacle aflligeant ¢
voir ces hommes poursuivis, sans qu’ils pussent’s®
servir ni'de leurs pieds ni de leurs mains. Toutefoi?
malgré cet état d’impuissance et «de dangers , pers
sonne ne voulut profiter du béndfice du pardon qué
les généraux christinos proclamérent alors partouts
preuve irréfragable de la noblesse et de la fermett:
de la résolution que ces hommes avaient  pris®
d’abord. 4

Quand Valdes vit les: Garlistes eantonnés sur—‘if?!f
Borunda battre en retraite et lui laisser le passagé
libre, il donnaune partieide ses forces & Saarsfields
afin qu’elles 'accompagnassent & Pampelune, et'iﬁ
retourna avec le reste & Salvatierra, d’ou il se rendi
le lendemain a Vitoria: Zumalacarreguien se retiraf!
devant Saarsfield par la route royale, n’avait pu ayr
prendre cette particularité; aussitot qu’il fut en vt
&Irurzun ; il quitta le chemin de Pampelune et
replia sur la vallée d’Ollo ; ‘comme la neige ‘oo

bait toujeurs en abondance, il ne lui fut pas possibll
de rester, selon son intention , sur les hautet™

les' plus voisines de la gorge &’ Osquia; il desceﬂ_-’f

dit done avee sa troupe ‘dans les villages de ieetl

vallée, laissant sur la montagne ses aides-de-cam!
D. Pablo Sanz et D. Damaso Berdiel, pour obsers?!

avec une lunette d’approche la force ‘des ennem-iS'_"

mais tandis que ces officiers I'examinaient de la l"‘*vI
sition avantageuse qulils occupaient, et s’étonnaic®
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de_la voir si peu nombreuse, d’autres s'apercurent
que la garnison de Pampelune avait fait une sortie,
el venait & la rencontre du nouvean vice-roi an
nombre de mille: hommes. Cela démontrait d'une
manicre évidente que les dispositions prises d’avance
pariles généraux christinos, pour Pexécution de ce
Mouvement; étaient: concertées avec la plus grande
prudence et la plus grande habileté,
Zumalacarregui, en se retirant vers le centre de
la Navarre avee les trois bataillons qui lui restaient
laissa d'un coté les Guipuzeoans qui devaient alle;
avec le 3™ bataillon & I'expédition de Biscaye, et, de
l‘.autre, lés ‘Alavais qui privent la direction de la
sierra d'Urbasa, pour se poster sur le territoire. de
Contrasta: ainsi, le.commandant-général de la Na-
varre qui recherchait avec ardeur les moyens de ne
pas t‘I‘Op surcharger les peuples d’une seule fois , €
rendit dans les environs d’Estella ‘et dissémina sa
tmflpe entre les villages de cette contrée. Durant les
trois jours qu'il resta dans cette position arriva Va-
necdote que nous allons raconter.
; lelllalacarregui se trouvait logé au hameau nommé
Zabal, qui ne compte pas plus de quatre maisons :
;:omme; la saison n’était guere favorable, pour laisser
eii:;dd&lt‘zns ziﬁi‘il airg il avr;tstt:ilt l.-‘égartir les forces
et i rappch stommme i trgs; Queson
Uns de ses ajdes de- reste T‘%- (\U?lql}esj
aldes-de-camp restérent avec lui ainsi

ue qui :
que quinze gy vingt hommes seulement pour former

Sl

arde. O wat s T 1
de. On saiy qua la mi-décembre les nuits sont
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des plus longues, circonstance toujours trés-favo-
rable pour un ennemi qui a concu d’avance le projet
de tenter une surprise. 1l semblait au général car-
liste que le jour était plus lent & venir que de cou=
tume; agitation du sommeil et sa propre impatience
lui persuadérent qu'en effet les Christinos avaient
intention de le surprendre; n’ayant pas assez:de
confiance dans les moyens extraordinaires de vigi:
lance et de précautions auxquels il avait habituelle-
ment recours, et ayant entenda dans le lointain un
bruit semblable au trot des chevaux, il s’élanca hors
deson lit; dans I'état de nudité oui il se trouvait alors,
il descendit ’escalier , courut & la porte d’entrée:de
la maison, et voulut arracher le fusil des mains de la
sentinelle, pour s’opposer & ceux qu'il prenait pour
les ennemis. Quoique le connaissant, le factionnaire,
en le repoussant un peu de la main, lui dit avec un
grand sang-froid : « Mon général, laissez-moi mon
fusil, je saurai remplir mon devoir. » Il y avait juste
alors trois jours que ce volontaire était venu s’ unir
aux Carlistes, en sorte qu'il ne portait aucune autre
marque de sa nouvelle profession que son fusil ; il
n’avait pas encore de giberne, et, pour que la chose
fiit extraordinaire en tout, il avait la téte compléte-
ment nue. Les chevaux que Zumalacarregui avait
entendusvenir de fort loin parurent effectivement peu
aprés & la porte; mais comme c¢’étaient des gens de
sa ‘troupe qui parcouraient les villages pendant la
nuit pour recueillir des rations, tout rentra bientot
dans le silence, et la sentinelle recut & I'instant la ré-
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tompense que méritait sa présence d'esprit, Cé qui
arriva-d Zumalacarrégui- en cette circonstance’ rap-
pelle un fait cité dans la-vie du grand capitaine
Di Gonzalve: de Gordoue; éerite par un auteur espa-
gnol.célebre entre les contemporains ; qui rapporte
ue ce héros , tenant assiégée une forteresse de Pile
de Géphalonie défendue par les Turcs; se levait trés-
souvent. durant; la nuit, étant encore endormi; et
qu'il criait aux siens d’accourir pour repousser les
infidtles 5 I'auteur ajoute quwi cela les ‘Espagnols
durent plus d'une fois de n’avoir pas été surpris.

Aussitot que Saarsficld eut pris: possession: de: son
nouveau: poste, il résolut de marcher en personne
dla rencontre des Qarlistes navarrais, et, & cet
effet, il composa une colonne de toutes les forces
dont il pouvait disposer. 11 sortit de Pampelune
cing ou six jours aprés son entrée dans! cette ville,
elialla passer la nuit & Puente-la-Reina. Le méme
jour , Zumalacarregni oceupail Dicastillo ; village
de la-vallée de la Solana, situé sur les versants mé-
ridionaux du Montejurra. Gomme le général carliste,
dapres: les nonvelles qu’il avait regues, supposait
les forces de son adversdiré moins considérables
qWelles ne I’étaient réellement, il résolut de I'atten-
dre, et fit prendre A ses soldats d’excellentes positions
qui se trouvent entre Dicastillo ‘et le village de Mo-
tentin,, ol ils demeurtrent durant tout: le jour qui
Suivit Parrivée de Saarsfield & Puente-la-Reina. Mais
au lieu de prendre le chemin le plus court pour
Marcher a leur rencontre, ce: général se-divigea sur

7
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Estella, o il entra avec toute sa troupe. Zumalacar-
regui s’en retourna alors avec la sienne sur le terri-
toire dela;Solana. Durant la nuit, le sergent 'des
douaniers, Hilario Janariz, royaliste et navarrais, pro-
fita de l'occasion qui s'offrait & lui en arrivant &
Estella pour:se séparer de la colonne de Saarsfield et
se présenter au camp des Carlistes. Zumalacarregui
informé par-cet homme qui ne manquait pas d’intel-
ligence, du nombre et de la valeur des forces de I'en=
nemi, crut pénétrer les motifs delavenue du général
christino & Estella,

Craignant alors d’étre enveloppé, si on I'attaquait
dans ses positions: du Montejurra, Zumalacarregui
rassembla ses bataillons au point du jour et se diri-
gea sur Larraga ; il passa I'Arga en cet endroit et se
rendit a Artajona, ol il logea sa troupe. Grace &
cette marcherapide, il se persuada qu’il avait déja
assez «’avance sur Saarsfield pour pouvoir gagner
sans trop de difficultés le territoire de Lumbier, pays
on ne peut plus escarpé et qui offrait plus de sécu-
rité et de ressources. Zumalacarregui recourait & ce
moyen comme awseul & 'aide duquel il pit résister
aux forces supérieures de 'ennemi. Saarsfield s’était
dirigé avec le jour sur la Solana, dans T'espoir &’y
rencontrer les Carlistes; mais informé de leur départ
etde la direction qu'ils avaient prise , il marcha aussi-
tot sur Puente-la-Reina, ot il entra un peu avant la
nuit. Comme la distance de cette ville & Artajona
n'était que d’une heure et demie, Zumalacarrégui
ne tarda pas & avoir connaissanee de 'approche de
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Saarsfield, et, i supposant, daprés lemouvement
quil" venait ‘d’exécuter; Pinténtion’ de tomber le
lenidemain’ sur' son flatic ganche | il"veulut déjouer
ses C-ﬁlCl-]iS:‘. I fit done rassembler'ses’soldats sur la
place d"Artajona dans-le plus grand silence possible,
Sans qu’on’ sonfiat les' trompettes oun qu’on battit e
tambour. Tl reprit ensuite & 1d Giveur des ténohros
fie la nuit le chemin qu'il avait parcouru pendant le
Jour. A Larraga, on distribua a la troupe une ration
d’eau-de-vie, et on lui donna une heure de repos;
cependant cette marche et cette contre-marche sont
une des choses les plus pénibles que nous ayons vu
faire au soldat. Zumalacarregui arriva & Dicastillo
& la pointe du jour; les bataillons e suivaient, mais
e.lvec peu d’ordre; cependant , ils ne tardérent pas
a se réunir, et ils jouirent du repos dont ils avaient
tant besoin. _ S
~ Ayant appris & Puente-la-Reina que les Carlistes
Ctaient arrivés a Artajﬁna_,.'-ét_qﬁ’ils 8'y étaient logés
bour y passer la nuit, Saarsfield marcha 4 leur ren-
Contre dés qu'il fitjour. 11 fut informépar Ialcalde de
t:ette ville de I'heure a laquelle Zumalacarregui en
Ctait parti et de la direction qu’il avait prise, et il
n conclut que malgré lagrande activité avec laquelle
11. Poursuivait son adversaire depuis deux jours, celui-
y étaitencore & la méme distance et dans e méme
heulque Porsqu'il avait quitté Pampelune. Cette ré-
ﬂexufn fit voir au général christino, qui nous parait
31‘:‘: ,J(ligf:)f:? l;:{l;estion , que la gue}rre de N avarrcf

8 m homme tel que Zumalacarregui
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prenait un aspect. tout autre que celui que les affai-
res des Carlistes avaient eu jusque-la; et croyant
aussi qu’elle. pourrait étre un écueil __cc?ntr_e- l_eqfl_el
échouerait plus d’une réputation militaire, au lieu
de continuer ses poursuites, il se dirigea sur la . s
ville de Tafalla , confia la direction de la guerre. a Ezpeleti, capitaine-géneral d'Aragon’; ses econnaissances el son

: R influence en Navarreyses efforts pour en finir avee les Carlistes;
LQfﬁnzO_g comme nous allons 13 voir, et se retira a il envoie contre eux Oraa avee une colonne (e pllus de mille
2 Fd P i hommes. — Importance des qualités de ce chef ¢ ans ces cir-
Pampe_lune_, RRUSR £ ])llIS PRRH constances, — il';n't_lm.nsi_asmq ge's ‘Carlistes. — Dispositions qui
précédérent Ia bataille d’Asarta. 1 Ordre de la batailles com-
ment ¢lle commenga; son rdsultal, — Message officiel envoyé
parLorenzo.— Les Carlistes vont a PAmezeoa ; deseription (e
celle vallée, — Zumalacarregui: comprend ses avantages topo-
graphiques; il cherche i intéreser les Amezcoans 2 la cause
quil défend, — Suites du combat d’Azarta. — Lorenzo'et Oraa
passent de Los Arcos i Puente-ly-Reina sans s’occuper du voi
sinage de Zumalacarregui. — Réflexions du peuple i ce sujet,
— Zumalacarregui envahit PAmézeoa, en désarme les habitants.
— Ceux-ci changent d’opinion — Les habitants de Salazar et
de Roncal les imitent. — Les Christinos fortifient plusieurs
villages. — Avantageuse position d(. Lumbier. — Zumalacar-
regui abandonne le projet quiil avait formé de la défendre,
Il divise ses forces, par bataillons & la vue des Christinos. —
Poursuite de Lorenzo el d'Oraa. Zumalacarregui s’empare, par
capitulation , du fort 'Orbaiceta. = Valdas se reni en' Navarre
¢t marche & la rencontre de _Zum_alaca.rregui._. —Le défilé d’As-
purz. — Combat d’Huesa. — Conduite de Valdes avee les bles-
sés carlistes, - Meslu'csﬁpriscs-par-Zumarl'arc_arrcgui'll"ufaht'lgs'-hilit
jours qu’il passe i Navaseues, — Syrprise de Zubiri et d'Urda-
niz. — Evénements du puerto de Lizagarra.

CHAPITRE i1,

_LE comte d’Ezpeleta de Beyre gouvernait alors
PAragon en qualité de capitaine-général; son in-
fluence en Navarre venait, de ce qu'a Pavantage
d’étre Pun des plus grands propriétaires de cette pro-
Vince, il joignait le prestige que son noble et intégre
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pére lui avait lransmis en mourant, comme & son
prenrier-né, avec le titre et les richesses de sa
maison(a). Le fils était aussinavarrais par affection;
mais néanmoins il voulut avant tout remplir les de-
voirs qu’il s’était imposés en s'enrolant dans le parti
christino, dont les intéréts furent liés, par suite de
cette démarche , & ses intéréts personnels. Ainsi per-
sonne ne doit s’étonner que le comite travaillat avee
plus d’ardeur et de zdle que beaucoup d'autres &
étouffer une guerre dont il prévoyait les résultats.
Ayant vécu parmi les Navarrais durant les dix dernig-
res années qui venaient de s'écouler, Ezpeleta con-
naissait & fond leur caractére et Jeurs sentiments, et
ilavait Pintime conviction que, une fois soulevés et
organisés, ils défendraient la cause de I'lnfant jus-
qu'd la derniére extrémité.

La province qu'il commandait étant voisine de la
Navarre, son devoir fui prescrivait d’observer I'in-
surrection et méme d’en arréter les progrés ; mais
non content d’en agir ainsi, Ezpeleta prévint méme
les ‘ordres de son gouvernement, et sans avoir la
force nécessaire pour assurer la tranquillité des
places, des forteresses et de lintérieur du vaste
territoire qu’emhrassait sa capitainerie-générale,

(@) Le comte ’Bzpeleta de Beyre, pére du comte acluel, ancien
capitaine-général des armdes roy ales et vicerroi de Navarre , gou-
verna ce pays , pendant plusieurs anndes, avec on ne peul plus
d'équité, de modération et de justice; ses yertus ¢minentes
rendirént sa mémoire & jumais agréable aux habitants dela Na-
Virre.
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il forma une colonne de mille fantassins et de cent
Fﬂvulie_rs, el lui donna I'ordre d’entrer en Navarre.
llconfia la direction de ce corps au colonel D. Mar-
celino Oraa, 'un desplus habiles officiers qui com-
battirent sous la conduite d’Ezpoz y Mina, du temps
fle la guerre contre Napoléon, et peut-étre le plus
Instruit dams la topographie du territoire navar-
rais.

Lorsque le général Ezpeleta apprit la dissolution
du grand armement. qui existait sur I'Ebre » et qu’il
eut la certitude que ses débris allaient se réfugier
en Navarre, il résolut de prendre une part plus ac-
tive & leur anéantisement; & cet effet, il ordonna A
Oraa de passer immédiatement sur la droite de la
riviére d’Aragon, pour unir ses forces i celles de
Saarsfield, Ce général n’avait pas encore quitté Tafalla
pour Pampelune, lorsque la jonction eutlieu ; sa re-
traite donna une juste idée du peu de succes qu’il
espérait des premiéres opérations dirigées contre ce
qu'on appelait la faction, puisqu’il ne voulut point.
les diriger en personne malgré les nouveaux renforts
quil venait de recevoir. lLorenzo, n’avait encore
que peu de erédit et de réputation comme général ;
il dut se réjouir alors du départ de Saarsfield son
brédécesseur, et concevoir d'autant plus d’espérances
Quil avait moins & risquer et qu'il n’avait pas en
réalité A s’exposer beaucoup, vu la grande supério-
Fité que lui donnait sur ses adversaires la colonne
récemment arrivée. La principale valeur de cette
colonne consistait moins, quoique telle ne fut pas
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Popinion de Lorenzo , dans le mombre deés soldats
que dans lacapacité et Pexpérience du chef qui les
commandait. Nous potivons assurer ici, au nom' de
la vérité et @ ’honneur d’Oraa, que sa coopération
dans ¢ette guerre, secondée par les conseils oppor-
tuns d'Ezpeleta, ne laissa pasde contrarier forte-
ment Pesprit de Zumalacarregui.

A mesure que les forces des Christinos s’augmen-
taient, I'enthousiasme et I'ardeur des volontaires
navarrais croissaient aussi; en sorte que ces derniers
manifestaient le plus grand mécontentement de ce
qu'on ne les conduisait ‘pas au combat; et les pru-
dentes, les justes réflexions que le général leur
faisait & ‘ce sujet suffisaient & peine pour contenir
I'effervescence. Enfin le moment arriva ot Zumala-
carregui pénsa pouvoir acquiescer aux veeux de cette
milice fotigeuse et inexpérimentée , sans exposer i
uneé catastrophe et sans faire dépendre 'avenir et

les espérances de la cause de son roi de 'issue d'un’

seul combat.

‘Le'29 décembre, ayant artificieusement attiré_'p_af‘
ses mouvenients Lorenzo et Oraa jusqu’a la vallée

de Berrueza, Zumalacarregui résolut de leur pré-
senter la bataille dans les positions qui se trouvent

entre Nazar et Asarta; bien qu'il soit certain que

ceux qui & diverses époques ont choisi ces positions
pour les défendre les aient jugées inexpugnables ,
’expérience a toujours démontré le contraire. Le
principal avantage des positions d’Asarta sur tant
d’autres (que contient la Navarre, et qui sont des
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phus favorablesaw gerre de guerre qui eut liew dans
Ce pays,  consiste ‘dans U'extréme difficulté que 'on
rencon't-i'e & les flanquer et & les envelopper; caron
e peuty parvenir qu'a foree de temps et de fatigue.
C'est pout cela’ que nous leuraccordons la préférence
en différentes circonstances , surtout dans un cas
semblable & celui dont nous parlons, oit il s'agissait
de mettre & Pépreuve des troupes sur la fermeté
desquelles on ne comptait pas d'une maniere assez
positive ; ' ces positions, en outre; offrent ce double
avantage qu’il est difficile d'entourer les troupes qui
les occupent sans qu’on's’en apercoive assez & temps
pour I'éviter, et que dans le cas de dispersion ou de
désordre, tous les sentiers vont aboutir & un nithye
point, au village de Santa-Cruz de Camperu. Déja,
pendant la guerre de indépendance , les soldats de
Mina avaient 6té vaincus en'cet endroit méme ; et
larmée de Quesada, défendant ce site), ‘en octobre
1822 contre les troupes’ constitutionnelles; avail
€prouvé le méme sort; et on pourrait dire; non sans
fondement , vu la préférence donnée aux positions
"Asarta, ‘qu’elles récelent un talisman qui attive les
combats. Indifférenta cequel’on nomme le fatalisme,
Zum’alacarregui ’opinidtra , comme on va le voir, &
les défendre de nouveau , et quoiqu’il ettt changé de
Systéme de défense dans la bataille quril allait livrer,
Pissue du combat ne couronna pas non plus sa
Constance,

‘ Le 29, des qu’il fit jour, les troupes étant réunies
d Asarta, le général carliste commenca par former
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su ligne de bataille en appuyant sa droite sur I'angle
saillant. que forme & sa base le. Rocher-d’ A sarta, oll
existaient les ruines d’un antique ermitage; il plaga
le centre ‘dans le village méme et la gauche a len-
trée d'un bois de robres, sur le chemin qui conduit
A lermitage et au pont d’Arquijas, et proche d’au-
tres ruines nommées I'Estemblo. Tout le front de
celte ligne s'étendait & neuf cents metres environ;,
sans compter les sinuosités que forme le terrain,
Cetespace: étaitoccupé par les 4, 2™, A", et 5
bataillons de Navarre (le dernier avalt été créé la
veille) et en outre par trois bataillons alayais; ceux-
c¢i étaient tros-faibles, celui de la Rioja surtoutl;
mais ils étaient commandés par deux chefs excel-
lents, D. Bruno de Villarreal et D. Juan Areytio,
qui se présentérent au champ de bataille sur la pre-
miére invitation de Zumalacarregui, bien qu'ils ne
dépendissent point de son autorité puisqu’ils appar-
tenaient dune autre province; cet exemple ne fut pas
toujours suivi dans des circonstances semblables,
Les sept bataillons formaient un corpsde deux mille
cing cents hommes, y compris les cinquante soldats
que la junte de Navarre avait détachés de son es-
corte. Cecorps ne possédaiten général que desarmes
inatiles ; il n’avait que trés-peu ou peut-étre méme
point d’instruction ; et les munitions étaient sifaibles
que la plupart manquaient de gibernes, et qu'on
fut réduit A leur donner un paguet de cartouches au
moment de commencer le feu,

Zumalacarregui connaissait par sa propre expe-
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rience dans ce genre de guerres les défauts capitaux
de cette espece de milice, défauts dautant plus
grands, qu’ils étaient le résultat de 'ignorance des
choses de Part chez beaucoup d’officiers et de ser-
gents, dont la valeur personnelle, la fidélité et la
disposition & verser leur sang pour le triomphe:de
la cause qu'ils défendaient , constituaient du reste
le plas grand et le plus noble: titre qu'on’ pit leur
donner; ajoutons en outre que ¢ étaient eux quiim-
primaient a P'armée naissante sa prinecipale force
morale. Convaineu: donc de P'impossibilité dans la=
quelle il se trouvait de faire face & tous les obtacles
pour remporter la victoire, Zumalacarreguise borna
a prendre les mesures les plus urgentes ; il placa les
plus intelligents etles plus braves sur les points quilui
parurent les plus exposés , et pour contenir les moins
forts ou les plus pusillanimes, il promulgua solennel-
lement un édit dans lequel il annoncait les peines
ui seraient infligées aux fautes que son expérience
lui faisait prévoir. (a)

Ces dispositions prises, les colonnes de Lorenzo
€l d’Oraa qui avaient passé la nuit précédente entre

ga} Parmi les recrues ou les personnes levdes subitement,
“omme 1’étaient alors celles de la Navarre et des provinces, ces
Qxi—hmatiuns: « Que Ton nous coupe l..... vienne la ca-
» sont trés communes dans les premiers combats

L capables de causer un tort immense, parce quelles ne sont
qW'une espice de stratagéme auquel les liches ont recours pour
Justifier Tour retraite ou abandon de leur poste, et a laide duquel

1115’ répandent Palarme parmi ceux qui sont déterminds i tenir
.
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Villamayor et Luquin se montrérent vers dix heures
dumatin pres.du village d’Etayo. Elles étaient encore
a.deux:dieues de distance de la position d’Asarta:
mais comme le ciel était pur et transparent, i I'éelat
que jetaientles armes, les volontaires carlistes furent
convainecus qu'ils ne tarderaient pas'd voir I'ennemi
en face. Uniieri'de joie retentit alors partout le
camip: « Gourage, courage, camarades, se disait-on
les uns aux autres; les'voici.....» 1lIs chantaient en-
suite , dansaient ou échangeaient entre-eux des pa-
roles joviales, quiexcitaient le rire; bref, la satis-
faction n’avait de bornes pour personne. Ceus de
nos lecteurs qui connaissent le caractére navarrais
savent qu'il n’y a aucune exagération dans ce que
nous venons de dire.

Les deux: généraux: christinos ne laisserent pas
d’¢tre  surpris lorsqu'ils eurent la certitude que les
sarlistes les attendaient ; eependant ils essayerent
de: persuader & leurs troupes que 'la ‘plupart des
volontaires, nombreux en apparence, navaient
dlautres armes qu’un baton. On a 'déjy vu que ce
n’élait point un monsonge. Se trouvanti'une dis-
tance convenable, Lorenzo et Oraa divisérent leurs
colonnes. Celle de ¢e dernier , composée tout enticre
duo 6™ léger se dirigea aussitot vers la droite des
Carlistes , ou lattendait le 1 bataillon de Navarre
avee I'escorte de la junte , sous les ordres de D. José
Goni et de D. Francisco Garcia. Ces deux chefs dé-
fendirent avec ténacité le poste qui lenr avait été
confi¢ , et si Oraa ne parvint pas moins a s'en empa-
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rer; ce ne fut point Paffaire d>un moment , 'nisans es-
Suyerauparavant une grande perte. La cavalerie car-
liste ocetipait un bas-fondprés de Nazar, A Pabri des
feux:de 'ennemi , avee Pordre d’observer son flane
droit; ellese lancarau grand trot ducoté de Cabredo,
suivant les instructions qui lui avaient été données.

Cependant le général Lorenzo s'était dirigé sur le
village -de Mendaza pour ‘prendre le: front de la
position ; de la il marcha sur le centre des Carlistes
et Pattaqua. La troupe de Lorenzo, dont la plus
grande partie se composait du régiment de Cordova ,
montra. d’abord ' de: I'hésitation; Zumalacarregui
ordonna alors & son aile gauche de se porter en avant
et de prendre I'offensive ; mais les trois cents cara-
biniers gardes-cotes qui partirent en guérillas,

comme pour abandonner le camp, rendirent un
grand service aux soldats de ‘Lorenzo, ‘car ils sou-

tinrent non seulement le: combat, mais ils résisterent
encore a la terrible charge que leur fit D. Thomas
Tarragual & la téte des deux cents hommes d’élite
fue Zumalacarregui tenait en réserve dans les rues
d’Asarta; Ceux-ci, aussitot aprés en avoir recu
l’m‘dre, firent une sortie parfaitement exécutée et
chargérent les carabiniers a la baionnette; mais ils
se virent hientot foreés de battre en retraite a cause
du feu de flanc que leur faisait déja la colonne
TOraa. Les Carlistes abandonnérent deés lors le
champ de hataille sans opposer la moindre résistance
el sans chercher méme & défendre le point le plus
élevé de la position; il est vrai qualors la  plupart
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(’entre eux n’avaient plus une seule cartouche 1 ainsi
dispersés et poursuivis par:le fen de I’ennemi, ils
arriverent au village de Santa~Cruz de Campezu.
Zummalacarregui passa le pont qui se trouve en icet
endroit sur I'Arquijas , fit-arréter sa troupe, forma
ses compagnies; puis les bataillons, avec une promp-
titude extraordinaire, et partit.ensuite pour Oteo.

Si laction d’Asarta n’eut pas méme , pour les
défenseurs de Charles V, 'apparence de la vietoire,
ceux-ci firent voir & I'ennemi qu'il rencontrerait
désormais une résistance & laquelle il n’était point
habitué. Lorenzo et Oraa triomphérent, il est vrai:
mais la perte. qu'ils éprouvérent fut un témoignage
suffisant de la valeur et de la résolution des soldats
de Zumalaecarregui.

Dans son rapport adressé au vice-roi Saarsfield, au
sujet de cette action, rapport qui fut intercepté par
les Carlistes, Lorenzo prétendait avoir vainca
sixmille rebelles ; grossirainsi le nombre des vaincus
était 'habitude de quelques-uns de nos militaires
qui avaient pris part aux dernitres guerres dans les
possessions espagnoles; mais & leur retour dans la
Péninsule ils se corrigerent de ce défaut aussitot
que la fécondité des événements leur fournit les
moyens de faire grand bruit sans mentir. Nous qui
avons été témoin oculaire de ce qui s’est passé dans
les champs d’Asarta , nous pouvons affirmer que les
forcesétaient dtrés-peu pres égalesde part et d’autre,
quant au nombre d’hommes; et si 'on en excepte la
valeur et enthousiasme , tous les autres avantages
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étaient dans une proportion démesurée du coté des
Christinos. .

Comme on avait vu jusque-la de nombreux ras-
semblements de Carlistes se dissoudre sans en venir
jamais & un combat formel, ainsi qu’il arriva
dabord aux vingt mille hommes concentrés sur les
Conchas' de Haro, puis aux forces considérables qui
existaient avant invasion des provinces basques par
les Christinos, il résulta de I'événement. d’Asarta ,
quoique malheureux, que les Carlistes des villages
s’enthousiasmérent au point que les rangs, au lieu
de s’éclaircir comme on pouvait s’y attendre aprés
une bataille perdue, s'accrurent considérablement
denouveaux volontaires qui vinrentde toutes parts.
Quelquesofiiciers abandonnerent les régiments chris-
Uinos dans lesquels ils servaient, et vinrent se pré-
senter & Zumalacarregui; car’, aprés la résistance
d"Asarta, tous en général jugerent de ce que la cause
Toyale pouvait espérer de ses défenseurs; ceci
Prouve I'influence morale que les Carlistes avaient
dCquise en cette occasion.

Durant les deux jours qui suivirent le combat,
Zumalacarregui fit reposer sa troupe dans I"Amezcoa.
La vallée de ce nom, si célébre pendant la guerre
Carliste, est située dans une gorge profonde, formée
Par les versants élevés de la sierra Urbasa et par les
Versanis paralléles d’une autre montagne quise pro-
Iotige  du eoté du midi. La vallée'a trois lieues de
long; mais elle a & peine une demi-lieue de large
W point o elle est le plus. Son terrain forme une
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espece de. plaine un, pew concave.,. ellet des deus
sierras entre lesquelles elle se trouve située. Elle
renferme ' dix villages, dont cing appartiennent a la
haute Amezcoa et les cingaulres a la basse. Mais le
nombrede ses habitants s’éléve & peine & mille. Toule
leur:richesse consiste dans les: troupeaux de beeufs
ou, de; vaches qu’ils font paitre commodément sur
les montagnes communes; le pays leur fournit aussi
des lentilles en abondance, quelque blé et d’autres
productions de moindre importance. Les Amezcoas
sont & trois lieues d’Estella , & la méme distance 4
a peu prés, de Salvatierra, et.a six lieues de Vitorias
leurs habitants fréquentent les marvchés hebdoma-
daires de ces dernieres localités, pour y vendre leurs
denrées ou pour acheter ce qui leur manque. Avant
d’arriver & la vallée , de Pun ou l'auire point que
nous venons de nommer, il faut traverser quelques
défilés ou quelques plaines désertes et sauvages, Les
habitants,de I’Amezcoa ont la modestie, la noblesse
et la probité des: Alavais leursvoisins, et la réserve,
la générosité et la valeur des Navarrais : la maniere
affectueuse et empressée. avec laquelle ils recurent
et secoururent les Carlistes dans la circonstance
présente et le vif intérét qu'ils paraissaient prendre
au triomphe de leur cause, joint a la persuasion
dans laquelle se trouva Zumalacarregui, aprés avoir
étudié le terrain;, que I’Amezcoa devait élre par sa
conformation le véritable boulevart de la guerre dans
le district d’Estella, inspirérent au commandant-
général Phenreuse idée de captiver les habitantsde
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la vallée, 11 prodigua aux uns des marques publi-
ques de déférence et d’attachement: aux autres ,
f‘l Ceux qui jouissaient de la plus grande influence,
il leur donna des témoignages non équivoques de
Confiance, et il parvint ainsi promptement & son but.
F,e temps et les événements ont démontré depuis la
Justesse de ses prévisions et la sagesse de sa politique,,
Sans que nous ayons besoin de nous arréter ici, pour
€n produire des preuves. Nous dirons cependant que
U'Amezcoa lui préta, pour les opérations, le méme
appui que si elle et été une place de guerre , avec
cet avantage de ne nécessiter aucune force pour
sa garde, puisqu’en cas de poursuite et de danger
le§ Carlistes blessés, ou leurs travailleurs , trou:
Vaient facilement dans les creux des rochers et dans
l_’épaisseur des bois un abri sir contre leurs per-
Sécuteurs.

Le temps que les Carlistes restérent dans IA-
Mmezcoa, Lorenzo et Oraa le passérent, avec leurs
troupes, & Asarta et a Mendaza, occupés & réparer
leurs pertes, & conduire leurs blessés dans des lieux
blus strs et plus commodes, et & donner la sépul-
t}lre a leurs morts. Toutes ces choses terminées, au
liew de suivre la piste des vaincus, comme ceux-ci
le Supposaient, les vainqueurs s’en allérent & Ios
Arcos,

Au commencement de I'année 1834, Zumalacar-
Tegui prit ses cantonnements dans la vallée de
Guezalaz, au nord d’Estella, avee trois bataillons.
Pey apres, les Christinos sortirent de Los Arcos et

8
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se dirigerent sur Puente-la-Reina. Comme il était
néeessaire pour se rendre dans cette ville de passer
pres du lieu ot se trouvaient les Carlistes, Zumala-
carregui pensa que les ennemis avaient l'intention
de lattaquer; il placa ses soldats sur les flancs du
mont Artesa qui lui offraient une position avanta-
geuse. Lorenzo et son collégue, sans s’occuper de la
proximité ni de I'infériorité de leurs adversaires, aux-
quels manquaient quatre des sept bataillons vaincus
& Aserta, suivirent leur chemin sans s’approcher
pour les reconnaitre. Cette indifférence des généraux
christinos contribua puissamment a accréditer parmi
le peuple l'idée, trés-répandue déjd, que leurs trou-
pes, quoique maitresses du champ de bataille, s'¢-
taient retirées du combat beaucoup plus maltraitées
que celles des Carlistes; et le respect ou la crainte
de Lorenzo et d’Oraa pour leurs adversaires, fit
croire que le nombre de leurs morts et de leurs
blessés n’avait point été exagéré, comme il arrive
en pareilles circonstances.

Cette disposition générale des esprits acerut con-
sidérablement la force morale des Carlistes ; dés que
les Navarrais, bourgeois ou militaires, arrivérent
a se persuader que les choses étaient telles que
leur imagination les leur représentait, la guerre
jeta de profondes racines dans leur pays. Cepen-
dant Zumalacarregui ne se reposait pas, auw con-
traire, il mit la plus grande attention & suivre les
mouvements des généraux christinos. Ceux-ci, aus-
sitot entrés & Puente-la-Reina , envoyérent leurs
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blessés a Pampelune, sous la sauve-garde d’une forte
€scorte; ils firent venir ensuite tous les macons et
lous Jes charpentiers de la conirée et une grande
uantité de matériaux, tels que briques, platre et
bois de construction. Lorsque ces matériaux furent
réunis , ils commencérent & exéeuter divers tra-
vaux de défense dans le couvent du Crucifijo.
Zumalacarregui ne. pouvait en aucune maniore
empécher celte entreprise avec ses’ troupes,, bien
quil eat pour but, entre autres, de leur couper le
principal passage de I’Arga, de rétrécir le champ de
leurs courses, et deles priver autant que possible des
choses néeessaires & la vie, Mais s'il était facile aux
Christinos d'élever dans un espace de seize lieues,
de 'Ebre & Pampelune, une ligne de fortifications, et
de la conserver avee un grand avantage, & cause de
la topographie, de leur force et de Vimmense appui
que cette derniére place leur prétait, Zumalacarre-
gui pensa du moins neutraliser en partie les dom-~
mages dont ses adversaires le menacaient, §’il parve-
Nait & établir la domination des armes carlistes dans
le pays qui se trouve situé au nord de Pampelune,,
entre cette ville et la ligne qui sépare les Pyrénées,
Les montagnes de: ces parages; quoique unigue-
ment composées de rochers: siériles. et abruptes,
avaient servi de rempart aux Navarrais contre Napo-
léon, et plus tard contre les chefs constitutionnels.
Si jusque-la_ elles n’avaient pas servi contre les
Christinos, cest que la présente lutte avait. com-
Mencé avec appui des provinees basques; mais cet
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appui une fois détruit par 'invasion de I'ennemi et
par les motifs que nous avons déja rapportés, Zuma-
lacarregui et ses compagnons d’armes se souvenant
de ce qui s'était passé aux deux époques précé-
dentes, tournérent les yeux vers ces montagnes
comme vers leur meilleur refuge. Les principaux
habitants de cette partie de la Navarre sont ceux des
vallées d’Ayezcoa, de Salazar et de Roncal , rigides
observateurs des usages et des coutumes de leurs
ancétres, qui occupent une méme ligne sur la cime
la plus élevée des Pyrénées, dans le voisinage de la
France, sans payer toutefois aucun tribut & l'in-
dustrie ni aux modes de cette nation.

Quelques-uns des principaux habitants des trois
vallées dont nous parlons, déja connus pour leurs
idées monarchiques, comptant sur la conformation
de leur pays, ne craignirent pas, en voyant éclater
la guerre civile, de se déclarer en faveur de I'Infante
Dona Isabel. Les autorités christines de Pampelune
comprirent alors quels services importants ces
hommes pouvaient leur rendre, et elles s’empresse-
rent de les encourager dans leur projet, soit par la
flatterie , soit par I'espoir de la récompense. Tandis
qu'elles ordonnaient de recueillir les armes qui se
trouvaient dans le reste de la Navarre, elles faisaient
porter dans les trois vallées ce qui était nécessaire
& leurs habitants pour s’opposer & I’entrée des Car-
listes. Les Ayezcoans, dépourvus des biens de la for-
tune et trop simples pour apprécier la position dans
laquelle on les mettait, ne surent résister a ceax
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qui avaient quelque influence sur eux; ils prirent
le parti de la résistance; mais les populations de Sa-
lazar et de Roncal, plus éclairées et moins pauvres,
Vu leurs nombreux troupeaux, montrérent générale-
ment plus de prudence et de réserve. Cependant ,
Aussitdt que Zumalacarregui eut connaissance des
Projets des généraux christinos, d’aprés les travaux
qu'ils entreprenaient & Puente-la-Reina, il vit clai-
rement la gravité des maux infinis qu’il aurait A re-
douter si les trois vallées restaient armées, et il son-
gea & triompher le plus promptement possible de
cet obstacle.

Comme il était trés-naturel que les Christinos al-
lassent au secours de leurs alliés en voyant les Car-
listes se diriger vers les vallées, Zumalacarregui,
bour ne pas leur en laisser le temps, marcha rapi-
dement sur Buguerte et Espinal, ou il arriva dans la
nuit du 16 janvier, & une heure fort avancée. Son
but était d’envahir, dans la matinée suivante, la val-
lée d’Ayezcoa dont il nétait plus éloigné que de
deux heures. Un habitant d’Erro, nommé Azanza,
qui passait pour un homme actif et capable parmi
Ceux de sa classe, partit quelques heures d’avance,
Pour sonder 'esprit des Ayezcoans, ses amis et ses
Voisins, avec lesquels il passa une grande partie de
la nuit; ayant été témoin de I'impression que fit sur
eux la nouvelle de l'arrivée des Carlistes & la fron-
titre de leur vallée, il revint vers Zumalacarregui,
€tonné de leur résolution. Le général rit beaucoup
du jugement d’Azanza ; néanmoins, dés la pointe du
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Jour, il prit les mesures nécessaires pour assurer
Popération, et quand il fit ranger ses troupes sur le
plateau de Roncevaux, on commenca & apercevoir
divers groupes sur une colline qui sert de barritre &
I'’Ayezeoa, Alors les Carlistes marchérent vers eux en
trois colonnes ou divisions.

Il s’en fallait de deux portées de fusil pour que les
Carlistes arrivassent au lieu ol se trouvaient les Ayez-
coans, lorsque ceux-ci déchargérent leurs armes ;
sans s'arréter méme & les recharger, ils se mirent
& courir dans la direction de leurs maisons qu'ils
abandonnérent bientdt pour chercher leur salut
dans les bois, emportant avec eux quelques hardes.
Zumalacarregui, en les voyant se disperser, fit pu-
blier dans les lieux ot il les croyait réfugiés qu’ils

pouvaient revenir dans leurs foyers sans la moindre

crainte. En entrant dans les villages, il prit toutes les
mesures nécessaires pour éviter tout exces et fit
aussi lire & ses soldats une proclamation (z) que le
lecteur pourra voir dans les pitees justificatives. Les
soldats carlistes eurent peu a soulfrir en se voyant
privés des dépouilles des Ayezcoans; ce qui leur im-
portait le plus a eux, et & la cause qu’ils défendaient,
¢’était de s’assurer de leur adhésion, et Zumalacar—
regui, qui le comprenait ainsi, mit tout en usage
pour parvenir & ce but en leur donnant des preuves
non équivoques de désintéressement, d’'indulgence et
d’oubli. Dans le premier moment les principaux mo-

() Voir le 1® 4 des pigees justificalives.
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teurs de la résistance douterent de la sineérité du
pardon; mais se trouvant enfin convaincus, 'ils s’en
retournérent tous & leurs maisons. Les trois ou quatre
Jours que cela dura se passérent en festins et en toasts
nombreux, moins riches, moins fastueux et moins
splendides que ceux que l'incomparable Farnaise
donnait ou faisait donner en Flandre, aux Walons,
alors que s’opérait leur réconciliation avee leur sou-
verain; mais qui avaient le méme but, malgré leur
frugalité et leur simplicité rustique. En cette cir-
constance, les curés, comme ceux qui jouissaient de
la’ plus grande influence, occupirent la premiére
place, non par déférence pour leur caractére, mais,
ce qui paraitra impossible, parce qu’ils avaient été
les premiers dans I’Ayezcoa & se prononcer contre
les Carlistes.

Par cette conduite, Zumalacarrregui parvint, en
peu de jours, & faire un changement si complet
quon pourrait presque Tui donner le nom de méta-
morphose , vu la merveilleuse promptitude avee
laquelle il Sopéra; car rien west difficile comme
de changer Popinion de 'homme. La mistre des
habitants de la vallée était si grande, guw’on ne leur
demanda rien d’extraordinaire; mais on leur re-
commanda de nouveau de persévérer dans leur
adhésion & la cause carliste qui était eelle qu’avait
embrassée la Navarre. Avant de sortir de I'Ayezcoa,
on recueillit les armes et les munitions qui étaient
au pouvoir des habitants, mesure qui de fait leur
Convenait le plus, puisqu’elle les délivrait des dan-
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gers les plus grands. 1l faut avouer ici que les Ayez-
coans, tant que vécut Zumalacarregui, observérent
fidelement la promesse qu’ils lui avaient faite, etque
s’ils changerent depuis, ce ne fut pas leur faute, mais
bien celle des Carlistes qui les laissérent dans le plus
grand abondon, Leur changement vint de I'indiffé-
rence avec laquelle les successeursde Zumalacarre-
gui regarderent ce coin, stérile & la vérité quant aux
productions, mais d’une immense ressource pour
les opérations et particulierement pour celle qu’il
eut €té nécessaire ou convenable d'entreprendre
dans le Haut-Aragon. Que peut-on alléguer en fayeur
de cette négligence? rien autre chose, sinon que ce
dont Zumalacarregui s’occupait le plus, ¢’était de se
précautionner contre les revers, tandis que d’autres,
ceux méme qui avaient le plus d’influence dans les
opérations , ne jouirent pas d’une prospérité con-
stante. De la le principal motif pour lequel les
revers qu'essuyaient les Carlistes n’avaient pas de
terme moyen.

On réunit aux armes recueillies dans I'Ayezcoa
celles des vallées de Salazar et de Roncal, que les
habitants offrirent et livrérent avec la meilleure
volonté possible, aI’exception des instigateurs qui
se retirerent en France sans opposer la moindre ré-
sistance. Ces armes servirent & compléter 'arme-
ment des Carlistes. Comme elles étaient de mauvaise
qualité , les soldats ne les recurent pas avec plaisir ,
mais comme un don de la néeessité , va la difficulté
qu’il y avait a s’en procurer promptement d’autres.
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En apprenant I'entrée de Zumalacarregui dans
la vallée , les autorités de Pampelune, irritées au
dernier point, désiraient que les colonnes volassent
au secours; ce que Lorenzo et Oraa ne pouvaient
faire alors, vu la protection qu'ils devaient donner 4
Ceux qui travaillaient aux fortifications dont nous
avons parlé. Lorsque les travaux de Puente-la-Reina
furentachevés, ils en firent exécuter de semblables &
Estella et & Los Arcos. Cette entreprise était on ne
peut plus sage, puisqu’entre autres nombreux avan-
tages elle avait le triple résultat de restreindre le
théatredes opérations etles ressources deleursadver-
saires ; d'assurer les communications de Pampelune
a Logrono, et enfin la possession exclusive des trois
localités importantes de la Navarre. Telles avaient
€té les intentions des Christinos; mais Zumalacarre-
8ui en désarmant les frois vallées et en se les atta-
¢hant, sut s'ouvrir une nouvelle porte de secours
beaucoup plus facile & garder que la position qu’ils
lui avaient enlevée. Bien que d’un caractire tros—
Peu confiant, le général carliste donnait une telle
importance & ses dernitres opérations, qu'il disait
Publiquement aux officiers, qu’il ne craignait plus
Maintenant les ennemis quand méme leurs troupes
Seraient trois fois plus fortes.

En quittant I'Ayezcoa, Zumalacarregui descendit
des Pyrénces, et alla se reposer & Lumbier. Toutes
les forces mavarraises furent bientot concentrées
dans ce bourg, & I'exception du 5™ bataillon qui gar-
dait le Baztan avec les chefs Ibarrola et Sagastibelza.
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La subite apparition' des Carlistes et leur sé-
jour & Lumbier étaient déja comme une menace
faite & ’Aragon, et devaient inquiéter Ezpeleta ainsi
qu'Oraa qui se regardait encore comme dépendant
du premier. Lorenzo tenait déja en état de défense
une partie des fortifications; illes garnit de troupes,
et aprés” avoir remplacé celles-ci par les nouveaux
secours qui lui arrivérent , il se hita de marcher &
la rencontre de lorgueillease faction, nom que les
autorités christines donnaient alors aux Carlistes.

La ville de Lumbier, assise sur une éminence
peu élevée, entre deux ruisseaux qui lui servent
de défense, quoique gudables durant la plus grande
partie de 'année, jouit de 'avantage d’avoir toute sa
population réunie dans un étroit espace; les ha-
bitants, dont le nombre est de deuxmille cing cents,
se livrent a toute espéce d’industrie et de commerce.
Ces paticularités jointes & la facilité avec laquelle
on peut sortir de Lumbier en font un point mili-
laire intéressant.

Zumalacarregui prit possession de cette ville avec
Pintention d’y attendre les Christinos ; mais peu
apres il s’établit dans son esprit une lutte d’égards,
de considérations, et peut-¢tre méme aussi de vues
politiques ; car, si d’'un coOté les avantages de la po-
sition étaient bien palpables, de 'autre, la population
était évidemment compromise. Cette derniére ré-
{lexion I'emporta enfin sur la premiere, et, par con-
séquent, il abandonna son projet de défense. Diffé-
rentes fois déja durant les guerres donl la Navarre
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fut témoin depuis le commencement du sitele,
d'autres chefs militaires , séduits par Pavantageuse
position de Lumbier, avaient aussi concu l'idée de
la défendre ; mais, au moment d’agir, P'affection et
Pintérat quils avaient tous pour le sort de cette
ville les fit changer de résolution.

Zumalacarregui, décidé & partir, n’attendit plus
que Papproche de Lorenzo pour diviser de nouveau
ses forces par bataillons, et frustrer ainsi les espé-
rances de combat el de victoire. Le 24 janvier, a la
chute du jour, le général christino arriva avee Oraa
a Nardues. Comme ce village n’est éloigné de Lum-
bier que d'une lieue, le général carliste pensa que
Pennemi avait I'intention de I'attaquer aussitot le
jour; avant done que cela pat avoir lieu, il ordonna,
et fit exécuter de tels mouvements que Lorenzo,
homme plus prompt & entreprendre tout ce qui lui
Venait & 'l’esprit que capable de poursuivre un plan,
finit par attribuer ala crainte la retraite de Zuma-
lacarregui, et par la regarder comme une fuite.

La premitre force que le général carliste détacha
Ctait composée du 3" bataillon de Navarre, et com-
Mandée par D. Felix Ichaso, ancien officier de la
sarde royale. Celui-ci, sortant de Lumbier au
Milieu de la nuit, passa silencieusement, et au sein
des ténebres, pres des postes avances des Christinos ;
aprés  avoir traversé un grand espace de paysplat,
il parvint & Cirauqui, village situé entre Puente-la-
Reina et Estella, ou il se reposa pendant plusieurs
Jowrs sans étre inquiété par personne. (était a
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précisément ce que Zumalacarregui se proposait;
car le 3" bataillon se ressentait encore du déplo-
rable état qui avait ét6 la conséquence de son expé-
dition en Biscaye.

Dés que I'aube parut, le 1 bataillon de Navarre
partit de Lumbier, suivi de toute la cavalerie, sous
les ordres de D. Francisco Iturralde, et pritla direc-
tion de Sangiiesa. Quelques minutes apres, le com-
mandant D, Juan-Bernado Zubiri prit le chemin de
Nagore, & la téte du 4™ bataillon. Zumalacarregui
n’'avait donc plus & Lumbier que le 2 bataillon
avec la compagnie des guides; mais une demi-
heure s’étaita peine écoulée qu’il évacua compléte-
ment la ville, et se retira au village de Domeno qui
est, de cecoté, le premier échelon parou I'on puisse
monter &la principale chaine des Pyrénées. De 1, il
attendit pour savoir quel mouveraent feraient les
généraux christinos.

Lorenzo, que I'on ne peut accuser de lenteur ni
de paresse , avait deés le lever du jour fait mettre
son armeée sous les armes, et comme il ignoraitsans
doute le passage d’'Ichaso, exécuté pendant la nuit,
du coté du point qu’il occupait, il mit la plusgrande
attention & observer le mouvement des Carlistes de
Lumbier. Mais les Christinos ne tardérent pas & ap-
prendre le départ des bataillons d’Tturralde et de
Zubiri: supposant que tous les Carlistes avaient
suivi le méme chemin, ils marchérent sur leurs
traces, aprés avoir promptement divisé leurs
colonnes. Oraa prit la direction de Sangiiesa, et

— 125 —

Lorenzo, celle de Nagore. L’activité méme ou la
Précipitation avec laquelle agit ce dernier ne lui
permit pas d’observer les choses comme il I'aurait
di. Le commandant Zubiri, sous les ordres duquel
S€ trouvait le /™ bataillon , connaissait on ne peut
Mieux le terrain qu’il avait & parcourir; voyant
celui qui le poursuivait & une assez grande distance,
suivant Iinstruction qu'il avait recue, il fit en
Sorte que Lorenzpo perditsa trace ; et plusieurs jours
s'écoulérent pendant lesquels ce général la chercha
de nouveau et fit reposer ses soldats des grandes
fatigues qu’ils avaient & supporter en cette circons-
tance.

Les efforts d'Oraa, pour atteindre les Carlistes
commandés par Iturralde, ne furent pas moindres
et ’eurent pas plus de succes que ceux de son colle-
8ue. Oraa et Iturralde avaient avec eux la principale
force de la cavalerie. Le chef carliste que la sienne
embarragsait beaucoup se fit d lui-méme cette ré-
flexion : — « Si nos soldats résistent mieux & la faim
“et & la fatigue que leurs adversaires, bien que les
»uns et les autres soient Espagnols, je crois que
"Nos chevaux auront le méme avantage. » — G'était
Sans doute la nécessité plus que la raison qui lui
faisait tenir ce langage. Se voyant un peu inquiété
du coté de PAragon, pays qui n’était pas en tout
Conforme au sien, il se réfugia dans la vallée de
Boncal, Iune de celles qui avaient été récemment
désarmées et soumises , et dont les aspérités sont
des plus grandes. Oraa, sans plus de considération
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pour sa cavalerie, se mit & sa poursuite. Voyant
que le Roncal méme ne lui servait pas de refuge,
Iturralde le quitta, entra & Lumbier, traversa toute
la Navarre, et se rendit enfin dans le territoire d’Es-
tella. Lorsqu’il y arriva, hommes et chevaux, tous
¢laient épuisés. Oraa, acharné contre les Carlistes,
ne tarda point & paraitre devant le village ou ils
se trouvaient; mais sa troupe était dans un état
bien pire que la leur et sa cavalenie était tellement
maltraitée qu’il fut néeessaire de la soigner. Oraa,
s¢ donnant pour battu en fait de poursuite , s’ar-
réta , obligé d’abandonner la partie, afin de se re-
poser de tant de fatigues. Deux jours apres, les
Carlistes étaient déja disposés & entreprendre quel-
ques courses, tandis que les Christinos étaient encore
dans I'impossibilité de se mouvoir.

Pendant que Lorenzo et Oraa couraient, ainsi que
nous 'avons dit, aprés Zubiri et Iturralde, Zumala-
carregui marchait, avec la force qu’il §’¢taitréservée,
sur la garnison de la fabrique royale d’Orbaiceta,
située dans la partie de la vallée d’Ayezcoa,la plus
proche de la frontiere de France; cette garnison,
composée de deux cents Christinos, douaniers la
plupart, était encore dans le pays depuis le désarme-
ment des Ayezeoans et de leurs voisins les Salazariens
et les Roncaliens 5 elle était maitresse d’une grande
partie de la frontitre, et faisait des courses conti-
nuelles dans ces parages ou elle répandait I'alarme.
La fabrique méme d’Orbaiceta, édifice imposant,
non seulement par la solidité de ses murailles et par
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la position qw'il occupe, mais encore par les travaux
de défense que I'on avait exécutés en dernier lieu,
lui servait de refuge. Cependant, aprés Iavoir bien
€Xaminée, avant de commencer les hostilités, Zu-
malacarregui envoya un parlementaire au colonel
Bayona, commandant de la fabrique, en Iui intimant
de se rendre & des conditions avantageuses et ho-
norables, ajoutant que, $’il ne se soumettait pas, il
€lait résolu & sacrifier jusqu'a [rois cents hommes
pour s’emparer du fort. Bayona ne prit d’abord au-
cune détermination; mais les chefs carlistes, D, Mi-
gucl Gomez et D. Juan-Antonio Zaratiegui, ayant
¢été de nouveau envoyés au fort avec deux autres
officiers, on établit les bases d’une capitulation qui
fut complétement réglée, signée el ratifiée avant
Pheure de midi de ce méme jour, 27 janvier, que les
Carlistes parurent en vue de la fabrique.

Nous ne savons pas d’une maniére précise quels
motifs purent influencer Iesprit du commandant
Bayona, pour qu'il se soumit si facilement et si
Promptement & signer une capitulation avec des
hommes que son gouvernement traitait comme des
rebelles ou des misérables peu nombreux et dénuds
de toute espice de ressources. D’autre coté, la fa-
brique pouvait résister longtemps, et deux ou trois
Jours auraient suffi pour que les divisions de Lo-
renzo, ’Oraa, ou d'autres forces supérieures A
celles des assiégeants arrivassent & son secours. Le
¢iel lui-méme, suivant I'ordre le plus naturel, pou-
vait d’un moment A Iautre envoyer 3 son aide un
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secours tout puissant au moyen d'une pluie de neige,
ear on ne pouvait guére compter sur le temps qu’il
faisait alors sur la cime des Pyrénées, Néanmoins
Bayona, officier de talent et de quelque réputation,
devait avoir des motifs assez forts pour embrasser si
promptement le parti qui lui était proposé. Serait-ce
par considération pour les familles de différents
employés que contenait la fabrique? nous I’igno-
rons; mais le résultat fut tel que Zumalacarregui se
trouva maitre de la fabrique et possesseur de deux
cents fusils excellents, d’'une pitce de quatre en
bronze, et de plus de cinquante mille cartouches,
sans avoir faitunseul coup de feuni perdu un homme.
Tous ces objets étaient d’une haute importance pour
des gens qui n'avaient ni d’autres magasins ni d’au-
tres recours pour continuer alors la guerre que ceux
qu'ils pouvaient prendre de vive force & leurs enne-
mis. Les Carlistes trouvérent aussi en cet endroit
une grande quantité de boulets de canon et divers
autres projectiles, produits de¢ la méme fabrique,
auxquels on ne préta aucune attention; mais le
temps nous en fera voir I'importance.

Nous devons avouer, & ’honneur de notre nation,
que les soldats du fort montrerent qu’ils étaient Es-
pagnols lorsqu’on leur ordonna de rendre les armes,
et que, se refusant en quelque sorte & le faire, ils
forcerent leurs officiers & recourir 4 Zumalacarregui
qui, entrant aussitot dans le fort avec une compa-
gnie seulement, leur adressa ces paroles entre au-
tres : « Quoil rougiriez-vous, par hasard, de faire ce
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quefirent end’autres temps les plus grandsguerriers
de PEurope, quand la force, la subordination ou
le destin s’opposait & leur volonté? Le bon soldat
remplit son devoir eén se bornant & exécuter fidele-
ment ce que son chef lui ordonne. » Lorsque les
Christinos farent désarmés, Zumalacarregui alla se
reposer avec sa troupe dans les villages voisins, qui
lont partie de I'’Ayezcoa, dont les habitants le recu-
rent avec de grandes marques.de joie. 1l est facile de
s’imaginer quel fut le désappointement des autorités
de Pampelune lorsque, au lieu de recevoir la nou-
velle de I'extermination des Carlistes, que I'onatten-
dait de moment en moment, on apprit le résultat
des opérations de Lorenzo et d’Oraa, la fatigue des
soldats, leur diminution, I'épuisement de la cava-
lerie et en outre la prise par Zumalacarregui de la
fabrique d’Orbaiceta ; et comme si leurs forees nom-
breuses, leurs ressources: abondantes , 'expérience
et le zele des chefs qui dirigeaient les opérations ne
leur suffisaient point, elles pressérerit instammeént
Valdes, général en chef de I'armée dite:du Nord, qui
se'trouvait en Biscaye, de venir promptement metire
des bornes & 'aceroissement et aux espérances de
rGrgueH{euse faction. -

Valdés ne fut pas sourd aux veeux de cenx qui
avaient tant de confiance en lui; il ne tarda pas
A serendre & Pampelune, ot il réunit une colonne
de cing & six mille' hommes avec laquelle il se di-
rigea immédiatement sur Lumbier. Zumalacarre-
gui occupait alors cette ville avec les 1 et 2° ba-

9




— e —

taillons de Navarre, les compagnies d’élite du 4°
et celle des guides; il avait en tout quinze cents
hommes.

A la vue de Valdes , Zumalacarregui se retira
vers Domeno. Le général christino traversa Lum-
bier sans ¢’y arréter et suivit la piste des Carlistes.
S’en étant apercu, Zumalacarregui fit ranger sa
troupe' en bataille pour le recevoir; mais il chan-
gea d’avis peu apres, et ordonna de continuer la re-
traite. '

A'deux heures de marche du lieu ou les Carlistes
étaient campés, se trouve un petit bois étroit et
d’une longueur de deux portées de fusil, auquel on
donne le nom de Foz de Aspurz. Cette gorge par la-
quelle passe le chemin qui conduit de Lumbiér a
Navascués est de telle nature que I'on pourrait, pour
ainsi dire, la défendre avec des pierres. Lorsque.Zu-
malacarregui fut arrivé en cet endroit, il distribua
ses troupes avec la certitude que celles de Valdes, isi
elles osaient y passer ce soir la méme, auraient fort
' souffrir avant de parvenir & leur but. Il n'était
gudre croyable que les Christinos tentassent une
telle entreprise ; car ils étaient accompagnés d’Oraa
qui connaissait parfaitement le pays; mais I'homme
le plus prévoyant n’est pas toujours exempt d’'impru-
dence.

Apres avoir placé ses troupes dans un lieu conve-
nable, Zumalacarregui envoya quelques officiers et
quelques soldats pour faire le guet, du haut des ci-
mes voisines; car autrement il était impossible de
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Savoir sil'ennemi venait. Le jour déclinait & grands
Pas, et cependant on n"apercevait rien. Enfin on vit
N pasteur qui s'approchait en courant de toutes
Ses forces, chargé d'une pierre de forme rétrécie et
Plane, et d’un pied et demi environ. Lorsque ce her-
8er arriva devant Zumalacarregui, il le pria, aprés
s'étre déchargé de son fardeau, de live ce qui était
€crit sur la pierre. Le général le fit: ¢'était une rela-
tion détaillée de tout ce que Pon avait vu faire aux
troupes de Valdes, venant du lieu ot elles étaient
arrétés ; il en résultait que les Christinos avaient
I'intention de passer la nuit ‘dans I'endroit méme
oltils se trouvaient alors. 1l est probable que officier
quienvoya la pierre n’avait pas une haute idée de la
Capacité du berger, puisque, se voyant privé de tout
pour écrire, il avait recouru i cette nouvelle ma-
niere de correspondre.

La pierre disait que les Christinos étaient cam-
Pés dans un hameau de quatre maisons , nom-
ME Yso, éloigné d’une demi-lieue de la position
qQUoccupaient les Carlistes. Zumalacarregui se' con-
Vainquit alors que Valdés ne passerait pas la Foz
le jour suivant, sans détacher d’abord une par-
tie de ses' forces | pour I'entourer dans un rayon
de deux lieues ‘et assurer ainsi le passagé des au-
tres. 11 regarda, non seulement comme inutile
Mais méme comme dangereux, de rester plus long-
temps en cet endroit, et il se retira & Navascues. En
arrivant & ce village il fit reposer ses soldats dans
les maisons ; Valdes n’en put faire autant pour les
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siens, malgré tous ses avantages sur les Carlistes.

Lorsque le matin fut venu, Zumalacarregui ras-
sembla sa troupe de trés-bonne heure et continua la
retraile; mais comme il s’était proposé de combattre
pendant la marche, il examinait attentivement toutes
les positions qu’il rencontrait, afin de choisir celle
qui l’exposerait le moins & é&tre enveloppé par Pen-
nemi. Il avait a peine marché deux heures qu’il fixa
son choix sur une hauteur presque inexpugnable,
divisée par un petit ruisseau qui descend de Salazar
et borde le principal chemin qui méne a cette vallée.
Zumalacarregui placa des soldats sur les deux cotés
de la montagne , et détacha le reste de sa force vers
d’autres points plus avancés, comme pour mieux
engager les Christinos & venir au lieu ol il désirait
les voir. Un petit village appelé Huesa existe devant
la position qui avait été choisie ; mais il ne devait as-
sister que comme témoin a I'événement qui se pré-
parait.

Il était midi passé lorsque les guerrillas chris-
1inos, composés de douaniers habitués & parcourir
les montagnes, déchargerent leurs armes contre les
Carlistes. Peu apres, le feu était général sur toute
la cordilliere qui entoure presque de toutes parts
Huesa et jusqu’au plateau sur lequel ce village est
assis. Le combat fut bientot concentré sur le petit
bois par ou passent le ruisseau et le chemin de Sa-
lazar. Zumalacarregui se defendit jusqu’a appro-
che de la nuit et fit essuyer aux Christinos des dom-
mages considérables; ceux-ci cependant, dont les
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Téserves étaienl abondantes, avaient eu assez de
temps pour ¢tendre leurs ailes, pour gravir des
Montagnes trés-élevées et s’approcher enfin du flanc
des Garlistes. Zumalacarregui se vit dans la nécessité
de disperser ses soldats pour observer les points par
ol il était le plus menacé; ce qui le forca, outre
le manque de munitions qui commencait déja d se
faire sentir de son coté, a se retiver avee lanuit:
Mais toutefois avec peu de perte. D. Antonio Baijes,
originaire de la Catalogne, se distingua beaucoup
dans P'action d'Huesa; quoique libéral, au point
d"avoir été proserit pour cetie cause, il était allé
s'offrir & Zumalacarregui en qualité de volontaire.
1l se retira en France quelques mois aprés et ne re-
parut point & I'armée carliste, bien que Zumala-
Carregui I'etit toujours traité avee distinction en le
Qualifiant d’homme entreprenant et valeureux. Nous
Wavions plus entendd parler de Baijes , lorsqu’il
Ya quelques mois nous le vimes citer dans les
journaux ' comme président de la junte vévolu-
tionnaire de Barcelone, et peu aprés nous apprimes
aussi qu’il venait de mourir en combattant dans
les rues de cette ville, ce qui nousa engagé & parler
de Jui, :

Apres s’en étre rendu maitre, Valdés fit connaitre
lechamp de bataille, et comme il se trouvait 1 parmi
les blessés quelques-uns des leurs que les Carlistes
e purent enlever & cause de Paspérité du terrain,
le général christino montra de vrais sentiments
Chumanité, en ordonnant que ces  prisonniers
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fussent conduits au village d’Huesa, soignés et re-
commandés a l'adjoint et au curé. Ce fait nous
persuade que si Valdés elt. continué - d’exercer
le commandement de Parmée christine, la guerre
n’aurait jamais pris ce ecaractére de barbarie que
lui imprimérent ses successeurs Quesada , Rodil et
Mina, en tenant une conduite tout opposée & la
sienne.

Valdés se fit remarquer aussi par la maniére dont
il rédigea le bulletin de I'événement d’Huesa ; car
il n’yintroduisit aucune exagération monstrucuse ni
I'épithéte de faction. Comme les hauts emplois que
ce ‘général a occupés dans le gouvernement chris-
tino sont une preuve ¢évidente de la confiance qu’i
méritait, et un témoignage de son peu de sympa=
thie pour les défenseurs de Charles V, nous nous
faisons un devoir de dire que personne ne comprit
mieux que Valdés le respect et la considération dont
¢taient dignes des hommes qui soutenaient spon-

tanément, au prix de leur propre sang, une cause

qu’ils savaient étre la plus juste; des hommes qui,
malgré de nombreuses: privations, observaient une
sévere discipline, et avaient une organisation égale a
celle des premieres armées de I'Europe.

Apres le combat d’Huesa , Zumalacarregui-con-
tinua sa retraite, et toutes les maneuvre exécutées
par celui qui élait & sa poursuite se terminérent,
comine les précédentes, par degrandes et inutiles
fatigues. Ces fatigues et la nouvelle qui ne tarda pas
a se répandre que Valdes allait avoir un suceesseur,
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farent cause' que les colonnes des Christinos passe-
rent quelques jours dams Iinaction. Pendant ce
temps, Zumalacarregui resta & Navascues, occupé
& ordonner ses bataillons, & prendre les dispositions
convenables, pour les entretenir et faire circuler des
ordres que sa grande perspicacité lui dictait, afin
de'déjouer les plans ennemis.

La légitime députation du royaume de Navarre
était & Pampelune sous le joug du gouvernement
christino. ‘Les membres qui la composaient, trop
faibles' pour défendre leurs droits; leur indépendance
et leur dignité , ~s'étaient non seulement prétés ),
contre leurs convictions, & proclamer leur souveraine
l"auguste fille ainée de Ferdinand VII ; mais ils §7é-
taient encore adressés aux populations, en ce sens,
par la'voie de la presse; il y avait fort'd craindre
que cetie’ démarche ne formdt un contre~poids dans
Popinion des masses, vu linfluence morale que
Cette corporation avait sur elles. Il est vrai que
Parmiles sept députés il y en avait cing qui étaient
aussi - attachés aw parti carliste: et aux intéréts du
Pays que ' eeux qui portaient les armes pour: sa dé-
fense ; mais ; cédant aux circonstances,, ils servaient
Qinstruments contre ce qu'ils regardaient en cons-
Cience comme le plus juste. Zumalacarregui inti-
Mement ‘convaincu  des maux dont la condescen-
dance: des membres de la députation pourrait ¢tre
cause, s’empressa de publier un décret dans lequel
il les: déclarait coupables de lese-majesté , et il
fiten sorte quils en recussent officiellement la
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nouvelle & Pampelune méme ot ils se trouvaient.. 11
n’eut;pas besoin de recourir a.d’autres mesures;
pour arriver -aubut qu’il se ' proposait.; car a peine
les députés eurent-ils connaissance de cette espece
d’anathéme que la plupart d’entre. eux. cesserent,
sous divers prétextes, de se méler de politique. Leur
dge, leurs familles, leurs convenances particuliéres
et leur genre de vie, toutconseillait & ces nobles per-
sonnages, vénérés par la société pacifique, de ne
point prendre part & la douteuse et horrible tour-
mente .qui se préparait au cceur.de leur patrie, et
dont les redoutables sifflements les effrayaient.

-+:Sile moyen' auquel Zumalacarregui recourut a
I'égard de la députation, fut puissant et efficace,
ceux.qu’il.employa pour se soutenir dans la difficile

situation ou il se trouvait alors, ne furent pas
moins utiles. Les longues instructions qu’il donna
par:éerit aux chefs de bataillons,afind’empécher le
mauvaiseffet que. commencaient & produire: quel-
ques nouvelles cauteleusement répandues dans les
rangs et l'énergique eirculaire qu’il adressa aux
tribunaux en-leur: défendant de donner aux. Chris-

tinos ‘aucun avis, soit écrit, soit verbal, furent
comme les pierres angulaires de son accroissement
futur. Cette circulaire, passant des mains d’un al-
calde dans celles d’un autre non seulement traversa
les montagnes de la Navarre ; mais elle circula dans
les plaines , pénéira dans le Haut-Aragon et se ré-
pandit méme dansles municipalltés , oit dominaient
les garnisons christines. La circulaire portait que,
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lous ceux qui la recevraient devaient la signer,
pour prouver qu’ils assumaient la responsabilité :
personne, il faut’avouer, ne se refusa & un si grave
engagement; en sorte que, lorsqu’elle revint entre
Ses mains, Zumalacarregui ne put s’empécher de
manifester son admiration. Que 1’on fasse mainte-
hant la comparaison avec I'interception continuelle
des ordres des Christinos, et que I'on entire pour
conséquence quel était & cette époque 1'état moral
des masses. Zumalacarregui, poursuivi, sans autre
appui et sans autres secours que ceux que lui suggé-
rait son génie, sans autre moyen, pour éviter les
poursuites, que 'agilité de ses volontaires, vivant
en outre aux dépens-de ces ‘mémes peuples qui
n'avaient alors rien A attendre que les malheurs de
la guerre , Zumalacarregui , disons-nous , était obéi
aveuglément par le seul motif qu'il commandait au
nom de Charles V, dont cependant il n’avait encore
Tecu aucun ordre, dont il ignorait le séjour ; sans
savoir méme si ce qu’il faisait obtiendrait I'appro-
bation royale; tandis que le gouvernement chris-
tino ne pouvait se faire respecter , malgré toute la
puissance de I'état, qui était & sa disposition , et
malgré les mesures sanglantes auxquelles il avait
Tecours.

Le général carliste était & Navascues depuis huit
Jours avec deux de ses bataillons, lorsqu'il se vit forcé
de Pabandonner & cause de la proximité de la divi-
sion d’Oraa. L’esprit de Zumalacarregui était alors
ahsorbé par le projet d’exécuter & I'improviste un




coup-de-main contre son adversaire; il se flattait
d"avanice: qu'un heureux résultat serait un encoura=
gement pour ses braves volontaires, et qu’ils se sen-~
tiraient: disposés &- entreprendre d’autres coups
dlune plus grande importance; @ la: vue des: pri-
sonniers et des: trophées militaires dont- il Lempuut
STEmparersy noilgor : : o sl 30

oD autee eotéyrquoique ld surpnse ne pﬂt pas
avoir pour les Christinos des résultats:aussi- préjudi-
ciables que le général carliste 1'espérait, il semblait
naturel que cet-événement les mit-dans la nécessité
d’adopter & Vavenir de rigoureuses mesures de
précautions;: eendont ils, nel pouvaient se ‘dispen=
ser toutes les fois qu’ils: passaient la nuit-dans des
lieux:  ouverts. Ce service  extraordinaire ,  wetoni=
bant sur: des soldats excessivement fatigués de; la
veille, devait ¢étre trés=pénible et ' méme: insuppor=
table pour quelques-uns. Convaincu done de utilité
desson projet , Zumalacarregui chercha & Iexécuter
le plus promplement possible.

“Les Carlistes ‘qui avaient ‘quitté ‘Navascues' lL
16 février battaient en retraite le lendemain de
Nagore & Zubiri. Pendant ‘cette marche ils avaient
continuellementla place de Pampelune a trois ou
(quatre lieues de distance tout au plus, et, suivant
tous les avis, la division 'de Lorenzo se trouvait la
nuit préeédente dansces parages. Cette circonstance
unie & lamarche forcée d’Oraa contre les soldats de
Znmalacarregui, fit-¢roire & ce'général qu’il existait
- une combinaison’ entre’ les deux  Christinos; mais
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Comune il trouva le; pont de Zubiri libre: ainsi. que
¢e village/, toutes ses craintes cessérent; et il pensa
& exécuter cette nuit-la méme- le coup, qu'il mé-
ditait.

En sortant de Zubiri, Zumalacarregui prit le
chemin d’Olagiie, et, aprés avoir marché: pendant
deux heures.environ , il fit-arréter cing de-ses:com-
bagnies, lesdeux compagniesd’élite dul® et du2: ba-
taillon, et celles des guides. 1l ordonna ensuite que
le reste de la troupe continuit sa marche dans la
direction qu’elle avait prise, et il se retira lui-méme
au fond d’un bois épais, voisin du lieu ol il se
trouvail avec les cing compagnies qui étaient sous
les ordres 'du commandant D; Francisco Garcia
des capitaines D.  Eructuoso Bayona, D. Cipriano
Muzquiz, D. Martin Senosian ;- D. Francisco Landa
et D. Martin Uriz. Zumalacarregui: envoya, du hois
ol il se trouvait, now des soldats, ce qui pouvait
Gveiller des ;soupcons ; mais des habitants du pays,
qu’il avait- fait- venir d’abord des villages ;. pour
Couper toute  comununication entre;.Zubiri, et, les
licux vpisins; car, réglant les choses d’apreés le temps
et la:marche que faisaient ce jour-ld les soldats
&Oraa , on caleulait que ceux-ci iraient passer la
Nuit en -cet; endroit , et il ¢était néeessaire qu’Oraa
ignorat td-ut.-, ou: qu'il criat que toute la force de
Zumalacarregui s'élait dirigée sur Olagiie, Les Gar-
listes avaient & leur service un habile espion ,; né
dans la contrée ; cet homme se chargea de voinde
Ses propres yeux. les dispositions de vigilanee, les
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réserves el les gardes avancées d’Oraa pendant cette
nuit , s’offrant’ de se rendre ensuite au lieu oit se
trouvait Zumalacarregui pour Iui donner des in-
formations. 11 tint effectivement sa parole; car il
était déjd de retour peu d’heures apres son départ.
Oraa avait logé ses troupes & Zubiri et & Urdaniz,
localités peu importantes, mais trés-rapprochées; il
avait envoyé le détachement de cavalerie qu’il com-
mandait, dans une auberge située entre les deux
villages.

Au milieu de la nuit Zumalacarregui ordonna aux
capitaines de former leurs compagnies; les ayant
réunies a la lumitre que répandaient une douzaine
de chénes qui brilaient encore sur pied en ce mo-
ment, il leur fit part de son projet, et choisit en-
suite ses hommes selon 'ordre qu'ils devaient suivre
pour I'exécuter. L'étudiant D. José Amezqueta, de
Mendigorria, quide simple volontaire parvint & force
de courage au grade de colonel, et perdit enfin la vie
par suite de la derniere blessure qu’il recut, mérita,
en cette occasion, d’étre élu par Zumalacarregui,
pour marcher le premier. .

I’une des cinq compagnies fut destinée a I'attaque
du village de Zubiri, ol se trouvait Oraa; une autre
recut 'ordre d’aller en méme temps attaquer I'au-
berge ot était logée la cavalerie, tandis que les trois
autres pénétreraient dans les rues et dans les mai-
sons d’Urdaniz, occupées par cinqg & six cents Chris-
tinos.

La nuit était éclairée d’abord par une lune trés-
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brillante; mais elle ne tarda point & s’obscurcir pro-
fondément. Alors Zumalacarregui, dans le but d’é-
viter les terribles conséquences qui pourraient en
résulter, ordonna aux soldats de mettre leurs che-
mises sur leurs autres vétements pour ne point se
fromper, et-en venir aux mains les uns avec les atu-
tres. Gomme on' était au carnaval, la milice, aussi
Jjoyeuse qu’inexpérimentée, prit pour une mascarade
ce qu'on lui ordonnait; elle exécuta 'ordre A I'ins-
tant méme en se livrant & des plaisanteries et & de
gais propos ; mais enfin elle vit par les résultats
combien lui fut utile la sage précaution de son gé-
néral.

A deux heures et demie du matin environ, chaque
division arriva au point qui lui était assigné, apres
avoir surmonté les difficultés causées par le mauvais
¢tat des chemins et la grande obscurité : on enten-
dit presque au méme instant le feu contre Zubiri et
¢ontre Urdaniz. Dans le premier de ces villages, les
Christinos restérent enfermés dans les maisons qu’ils
Occupaient; ils ripostaient par les fenétres, dirigeant
leurs coups ‘du coté ot ils voyaient partir la lumiére
des fusils. Les Carlistes n'avaient pas d’autre but
Gue de les arréter en cet endroit afin qu’ils ne pus-
Sent voler au secours des deux autres points occupés
Par le reste de la colonne d’Oraa. La cavalerie logée
dans Vauberge , manquant de précautions et de
Moyens de défense tomba bientdét au pouvoir des
Carlistes ; mais & Urdaniz, ol était logée 'infanterie
tontre laquelle Pattaque se dirigeait plus particulie-
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rement; les événements oflvirent tout le caractere
d’un:combat acharné. Ici, les volontaires qui mar-
chaient en téte se jetérent sur les premiers avant-
postes et les passerent au fil de I'épée; le feu des se-
conds répandit partout alarme; mais, rien ne put
empécher les Carlistes de pénétrer dans la plus grande
partie des rez-de-chaussées des maisons, un combat
s'engageant ensuite dans chaque escalier. Quelques
chevauxqui se trouvaient dans les écuries furent tués
ou émmends. Rien de plus facile en ce moment pour
les (Carlistes que de faire périr leurs: ennemis en
meltant le feu aux maisons; mais cet acte que d’au-
tres ne se seraient pas fait scrupule d’accomplir se
conciliait mal avec les principes d’équité et dé jus-
tice que Zumalacarregui montra toujours en faveur
des populations.

Comme tous les avantages de la surprise éfaient
déja obtenus; le général carliste donna le signal de
la retraite; apres avoir réuni'ses soldats, les prison-
niers, les chevaux et les armes dont on s’était em-
paré, il se hata de s’éloigner de cet endroit; suppo-
sant que les Christinos, s’ils s'apercevaient au jour
du petit nombre de ceux qui les avaient attaqués &
la faveur des ténebres, mettraient tout en usage pour
les  poursuivre et reprendre ce qu’on leur en-
levait ou se venger de ce qu'ils avaient souffert. La
diligence de Zumalacarregui fut grande ; mais néan-
moins, le jour suivant, Lorenzo et Oraa se trou-
vaient déja trés-proche de son arriére-garde. Le gé-
néral carliste avait d’avance donné 'ordre & quatre
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balaiilons, dont deux navarrais, I'un guipuzcoan el
Pantre alavais, de se concentrer dans la matinée
méme de ce jour sur le puerto () de Lizarraga, ou,
arrivant avec la trou pe qu’il conduisait, il se pré para
drecevoir ses adversaires. Ceux-ci ne tarderent pas
aarriver au pied du puerto; mais jugeant sans doute
la position inexpugnable , ils retournérent sur leurs
Pas. Ainsi maitre de la position, Zumalacarregui jouit
T-I‘anquillement d’un triomphe complet qui accrut
immensément son prestige et la gloire des armes de
Charles V. ‘

(@) Prerto signifie toute espéce de plateau sur lequel on par-
Vvienten gravissant la gorge d’une montagne, et quisert de passage
pour se rendre d’un pays aun autre. Ce mol, n’ayant pas d’équi-

valent en [frangais nous avons eru devoir le éonserver dans la
traduction.
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A Cetteepoquie; Pinquictude] va la prolongation et
la‘-pe-rq'istaﬁ-ce'-de"la guerre ; ‘avait ‘déja cémmeritié'%i
8 ermparer de Pesprit de ceux qui tenaiént en mam
le timon du’gotivernement christino ; et cepend’mt

leur ‘politique cherchait & faire’ croirve ‘aux autres
i0
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nations que I'Espagne, en général, se montrait sa-
tisfaite du nouvel ordre de choses, ce qu'en vérité
les faits étaient bien loin de confirmer.

Le paralléle que I'on pouyait établir entre les res-
sources matérielles des deux partis et les résultats
obtenus, contrariait ouvertement les projets des di-
plomates chrls‘ti‘nos, car , avec I'apparence de stabi-
lité et d’ordre qu’; ’ils cherchaient. & i imprimer a leur
ceuvre, ils'ne prétendaient & rien de moins qu’ déci-
der les états, qui'se refusaient & le faire, & reconnaitre
I'Infante Dona Isabelle comme reine d’Espagne.

Dans ces 'co_njonctures il devait étre facile au gé-
néral Quesada’, homme d’une grande influence, a
en juger par les hauts emplms qu’il occupait et par
sa_ coopération au nouvel ordre de choses, de per-
suader le cabinet-christino de I'utilité et des avan-
tages que le gouvernement pourrait obtenir si on
Iautorisait & entretenir,comme particulier, une cor-
respondance amicale avec, les principaux chefs. .de
ceux'qu’il appelait les rebelles de Navarre. Quesada
invoquait & 1"appui de sa demande ascendant et I’in-
fluence dont il avait joui & une autre époque sur ces
derniers, les relations qu’il avait eues et'le prestige
qu'il avait en méme temps exercé dans le pays qui
était alors le théatre de la guerre. Rien de plus léger
onde plus présomptueux que la manigre dont Que-
sada p.arlait,au‘-gouvemement en cetie oecasion; car
il lui disait:quon aurait dit lui confier, il y avait
longtemps, la négociation de la pacification de la
Navarre, soitqu’elle et lieu par une transaction, soit
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par la yoie des armes, puisque les antécédents mémes
de sa carricre militaire étaient une garantie suffi-
Sante de I'eflicacité de son intervention et de son
orédit pour tirer le gouvernément de I'embarras dans
lequel il se trouvait par suite de la guerre. La base
Sur laquelle ces espérances étaient assises devait
sans doute &tre bien fragile, d’apreés les résultats,
comnie nous: allons bientot en juger.

Lorsqu’en 1820 le régime constitutionnel domi-
Dait-en Espagne, le maréchal-de~camp, D. Vicente
Quesada, gouverneur de la place de Santander, donna
sadémission de cet emploi et s’expatria peu apres.
Durant le temps qu’il resta en France, la junte roya~
liste espagnole, formée dans ce; pays; le¢ nomma
chef de trois ou quatre cents émigrés, la plupart
officiers, avec lesquels il passa la frontiére, et péné-
tra dans la Navarre qu'il souleva contre. le-systéme
constitutionnel. On ne peut nier que tous céux qui
accompagneérent Quesada fussent des gens de valeur
et d’une grande importance, vu ce dont il s’agissait;
Néanmoins aucun d’eux ne manqua d'avouer pu-
bliquement que le principal mérite de I'entreprise
appartenait au général. Ses: premieres tentatives
ayant réussi, Quesada dirigea la guerre avec hon-
heur et méme avec gloire, pendant plusieurs mois
durant lesquels il se maintint & la téte des troupes
quil avait lui-méme réunies,; organisées et discipli-
Dées d'une maniére admirable :' Zumalacarregui,
lturralde, Sarasa, Gomez, Goni et beaucoup «d'au-
res officiers qui figurérent dépuis parmi les Carlistes
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s'étaient alors rassemblés sous. ses ordres. Telle fut
Porigines deszrelations ‘de ‘Quésada avec ces ‘der=
niers! Desimotifyde rivalité ou d'uneambition sans
hornes te poussérent & abandonner'le poste:éminent
il roceupait  pour émigrer une  seconde fois ren
France; oty plusitard, il changea, & ce qu’il parait,
didées opolitiques.. Du: moins; F'opinion publique
l'accusa, entre .autres, de vouloir introduire des in=
miovations (dans' 'antique systeme de'la monarchie
espagnole, opinion querepousserentalors beaucoup
d’homhmes pradents; mais que Quesada justifia plei-
nementpar saconduite, Toutefois, pour nous borner
aparierde I'époqueotil commanda en Navarre, nous
devons:dire d'sa louange quil fut extrémement actif,
laborieux, jaloux'de sa réputation, attentif & la dis=
cipline; désintéressé et d>une énergie extraordinaire
que les royalistes sensés qualifitrent quelquefois de
cruanté, Mais ; malgré les éminentes qualités - qui
brillaient enlui; soitid cause de cette dureté de coeur
donttémoignait env diverses eirconstarices la rigueur
des; mesures auxquelles ilavait 'i‘ecours,z:soit que’son
caracteredoujours brusque et dur; jamais affectuetix
nifamilier ;- fit pew conforme aux usages dw pays et
des Soldats il commandait ; il est’ positif quiil e
parvint jamais & obtenir ce dévouement illimité et
eonstanitapuie des Navarrais ont toujours mentré pour
debons chefs Sirnéanmoins' les troupes lui thon=
trérent du vespéctet deJa vénérationysi les peuples
hai: préterent olevr appui. durant le tempsiide son
~ cominandement, il -le dit d’abord & la causé qu'il

=2

défendait, et ensuite A la conduite des:chefs subalter-,
hes etan créditidont ceux-ei jouissaient. Mais lors=
que Quesada quitta Varmée ;. pour: se retirer en
Fl‘ance, personne ou presque personne ne regeetia
Son absence, ce:qui naurail pas eu liew s'il sétuitr
fontré un peu plus franc ou un peu plus populaire;|

Cetie expérience; loin de servin de lecon: & Ques!
sada, n’eut-aucune inflience sur sa conduite posté-;
rieure , tant il ~est «quelquelois difficilel @& 1:‘ho,mine-:
de pouvoir-vainere ses inclinations naturetles et-son:
caractere, dut sa:gloire en dépendre-ainsi- que-son
intéréti particulier; ice’ dont: on! put: sé ‘convaincre
lorsque ce général fut mis & L téte de lar division
d’Alavais et de Biscayens chargée d'accompagner Para
mée francaise quipénétra en Espagne e 4828: Gette
Campagne ne fut pas aussi glorieuse pour tui quel
celle de Pannée précédente, va la différence notable
de difficultés et de dangers xil la COMMENCa alcons
traire sous les plus mauvais auspices; eapJorsquiil prit
le commandement tous se monirérent pew satisfaits
de sanomination. Avec lin aulre caractere que I'e»"sie.n;:
on, et facilement iviomphé de ceti obstacles mais sa
Balure le poussail: tonjours: & luttericontrele torrent,
&t ainsi ce qui n’élaif rien dans le prineipe produisit
nsuite de grandes dissenisions entre:luiet quelques
chefs alavais et biscayens, & la:suite desquelles;il
Nourrit dans sen ceeur des desivs ¥éhéments deven-
8eance, qu’il exerca sur tous’les Basques-Navarrais
Sans exeeption de classes; en celale pouvoir et 1’in
fluenece que laidonnaient les emplois élevés et im-
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portants: qui lui étaient confiés le servirent on'ne
peut 'mieux; procédés bien différents de ceux que
pouvaient attendre de ce général tous les royalistes
qui avaient combattu sous ses ordres; car ce qui de-
vait servir & la fortune de ceux-ci tourna a leur pré-
judice. Quesada était peu indulgent envers les fai-
bles qui ‘pouvaient avoir  commis quelques fautes ,
el peu généreux envers les délaissés qui sollicitaient
som appui ; il était extréme dans ses moyens arhi-
traires ; aux manieres les moins courtoises il joignait
un langage grossier ; en sorte que non content de pa-
ralyser oud’égarer 'administration de la justice par
ses faux rapports, par ses intrigues et par son auto-
rité, ou de refuser les récompenses que quelques-
uns réclamaient du gouvernement, il se livrait a des
transports d’une violence telle qu’il allait méme jus-
qu’d insulter les victimes de son ressentiment. Ce-
pendant, il faut Pavouer, la délicatesse de ces vieti-
mes était moins offensée de cetle conduite d’un su-
périeur puissant ‘que leur coeur n’était déchiré en
voyant que Quesada préférait les homines du parti
constitutionnel et leur prodiguait ses services, tandis
qu'il méprisait et baffouait ceux qui, sous ses ordres,
avaient fait la guerre contre les prcmier%‘ et contri=
bué de leurs sueurs et de leur sang & établir la ré=
putation et la faveur dont il jouissait en ce'moment.

Aux yeux de tout homme de raison et de juge-
ment, cette manitre d'agir n’était autre chose, de
Ja part de Quesada, qu'une abdication du prestige,
du crédit et de Tinfluence qu’il tenait de ses an-

lécédents royalistes. Ce général en jugea tout diffé-
remment sans doute , puisqu’il erut que le respect,
la soumission et la vénération dont il avait jadis
recu’ des marques, étaient, bien qu’il les eat mal
récompensées , des vertus invariablés et comime un
lien'en sa faveur, quand ‘méme il abandonnerait ‘le
drapeau- de ‘sonsouvérain, pour passer’ dans un
camp contraire. Nous regretions 'beaucoup de
Pousser la critigue & ce point; mais nous n’avons
pu moins faire, pour prouver que Quesada  dut
penser. comme nous venons de le dire ; puisqu’il se
monira tellement assuré, en ceite circonstance, de
la. subordination de ceux qu'il avait si cruellement
offensés.

Il sera maintenant plus facile d’apprémer le prin-
Cipal but vers lequel tendit Quesada dans la corres-
pondance; «ue! nous allons toul-a-I'heure mettre
sous les yeux du lecteur; mais dans lacrainte que
Pon attribue tout ce que nous disons de ce général
& un vil esprit de ressentiment; nouscroyons deévoir
affirmer que nous n’avons jamais été victime deson
influence, ni_lésé par elle, et que nous n’avons
jamais eu non plus & souffrir de ses dédains. Quoi-
que sansappeler. Pattention, ¥u, notre jeunesse , ce-
pendant la position que nous occupions nous fournit
les moyens de le connaitre et d’observer, désle prin-
cipe, diverses scénes qui ont servi depuis a former
le sentiment que nous manifestons ici.; ' i

Autorisé & exécuter ce qui faisait . objet de: tous
ses veeux , Quesada eut bientot la facilité des’appro-
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cheridu théilre, de la guerre,, sans avoir hesoin de
sorlir du territoire de la capitainerie-générale de la
Vieille-Castille, ; la,, téte, de laquelle il se trouyait
alqr-;s'; et, s'avancant,aila téte des troupesy il envoya;
de; Logrono ,au|camp . carliste -deux officiers mar-
varrais, 4); Framciseo Antonio Vidondo et D, Jaeinto!
Erase; auxquels il remit un billet signé de sa main}
dont voici; la traduction:littérale :

*Cﬁp:tamenemenem]e de la V}el[]ewf'astlﬂe, Logroiio, '-}t’].in-
wer,-l&:i& () ALp 15O { SO Jse
ﬁeunnn sineére et - véntable que! je conserve
»_-p_.om: les Navarrais; mes-anciens .compagnons d'ar-
»mes ! -anjourd’hui malheureusement iégarés - etl
»indubitablement trompés, me pousse & .m’imté-
rpésseri ddeundiriste sort), et/@ chargeriles porteiirs
r»derlenrsfaire 'connaitre ‘mes intentions bienveil
ildntes envers-euxy espérant quils’'leur’ accor
wderont touterédit, et qu'ils se fieront & la sincérité
»des promesses qui leur seront faites ‘en mon noim,
et dontije lewr gar*mms laccomphssement sarimad
ﬁpamlﬂdhonneur 0¥ 6 1L 81704 sup 1ol
10¥45 4 el O]
wAuvche:sz Oﬁlclel ] et ’volontan*es des coa=ps P
»beliesdb la‘iavarrén etz BiaR L |

3 J9SULHIT0D 91 5D 219V 0L 291

Lesztnvoycs de Quesada,-'aprés ‘avoir’ /mareh®
durant quelques jours:d la recherche de Zumala+
carregui , finirent par/le rencontrer: dans lé village
. de Domeno prés de Lumbier ./ et, lui-ayant remis le
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billet dont ils étaient portenrs; 6L €xposé ce dont ils
¢laient en outre ichargés, ils furent congédiés, n’eni=
Rortant pour toute réponse que quelques paroles
assez, ambigués et; peu, concluantes.  Nous: devons
dire néanmoins, que les deux officiers envoyés par
Quesada ;. étant royalistes et mavarrais, furent ac-
ceuillis et traités avee la. plus grande cordialité,

~Uependant ; le général christino , pensant assurer
davamqge la réussite de sa négociation ; fit mander
D, Xavier, Uriz,, grand propriétaire et habitant du
village de Sada en Navarre, qu’il connaissait poun
la part;que . ce dernier-avait prise avec sonperea
laguerre de 1822, contne le systéme constitutionmel;
bien que depuis cette époque il ne les efit pas:vus, ef
Well méme entretenu avee eux: aucune espéee de
Correspondance ;ou. de relations: Malgré  celayet
quoique, Uriz ne- s’occupdt que de. ses- affaires) et
Dullement de politique,:il s'empressa, aussitot quil
et reeu Pavis du général christino, de se rendre au
liew, ot se trowvait ce dernier: Nous attribuons prin-
Cipalement cet empressement d’Uriz &' Ja iprofonde
impression que Quesada avaitilaissée | dans-son est
Prit de la dureté eide P'inflexibilité de soncaractére;
Carsans celay iln’elit pas tant précipité son voyage,
U, ne serait point parti., comme il le, fit; sans en
Iformer d’abord Zumalacarregui, e iqiii U'exposait
Evidemment aux plus graves conséquences. Larécep:
Yon qui. lui, fut faite' A Logrofio: correspondit aux
Yhes intéressées pour lesquelles on lavais fait venir;
L ainsi on ne peut nullement: §'¢ionner quesy mu
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par la.crainte et la flatterie, il promit ce qui pouvait
plaire le plus & Quesada, et qu’il se chargeat eén outre
de porter une lettre a Zumalacarregui et d’engager
les autres chefs & se désister de leur téméraire entre
prise. Cependant, & peine Uriz eut-il quitté Logroiio,
a peine se vit-il en rase compagne’, hors de la pré-
sence de Quesada, qu’il se prit & réfléchir et ne
tarda pas & se convaincre des difficultés de sa mis-
sion. Il s’exagéra la faufe qu'il avait commise en
se rendant auprés d'un général christino, & une
distance assez grande, et méme hors de la Navarre,
sans en avoir obtenu la perinission , sans en avoir
informé d’abord le chef carliste qui était si proche,
et , craignant le résultat, au lieu d’aller trouver
immédiatement Zumalacarregui, il se rendit & sa
maison de'Sada. Quinze jours s'étant écoulés’, ses
inquiétudes toujours croissantes le convainquirent
que le retard ne faisait que le compromettre da-
vantage. Dans cet état de choses, il pritle parti d’é-
crire au général D. Francisco Benito Eraso' avec
qui il était plus en'relation d’amitié qu’avec Zuma-
lacarregui , et il ‘lui fit part de tout ce ‘qui lui était
arrivé. Non 'seulement la réponse le tranquillisa’;
mais elle 'engagea & se rendre promptement a’Na-
vascues ol se trouvaient alors les deux généraux
carlistes. ‘Cela n’empécha 'pas Zumalacarregui' de
recevoir Uriz avee quelque: sévérité , 'bien ‘quil
n'ett d'autre intention que de lui manisfester son
mécontentement pour 'indifférence ouT'apathie que
son pere et lui avaient montrées pour la cause car-
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liste : car leur position' était telle qu’on croyait gé-
héralement en Navarre, avant le 'commencement
de la guerre, qu'ils se 'seraient lancés les premiers
dans la lutte.

Comme toutes ces choses se passaient, le moisde
février touchait & sa fin. Quesada fit alors concevoir
aux ministres christinos” de telles espérances, par
suite de la visite d'Uriz, que ceux-ci, non contents
de lui avoir donné I'autorisation d’entrer en négo-
ciations et de transiger avec les Carlistes, prirent le
parti de I'inyestir du commandement des_;troupes a
la téte desquelles se trouvait le général Valdes.

Ainsi engagé dans son honneur, Quesada se créa
de plus grandes illusions avec la perspective de la
gloire immense & laquelle il s'¢leverait si, apres
I'échec que la réputation militaire de Saarsfield et de
Valdeés avait essuyé, il parvenait & soumettre, par le
seul empire de sa voix ou par l'influence de son as-
cendant, ceux-la mémes . que ces deux. généraux
Wavaient pu soumettre par.les armes; eL, pour
mieux réussir, il joignit & ses conseils, & ses prieres
€l & ses avertissements; ceux de.D. Miguel-Antonio
Zumalacarregui, frere du général. carliste, récem-
thent, nommé  par la reine Christine | président; du
Nouveaw tribunal de Burgos. Ce magistrat, aussitol
son arrivée & Logrono, ol il g'¢lait rendu. dans, ee
but ; éerivit, pour son frére; une lettre qu’il remit
entre les mains de Quesada;,cel-ui.—ci Y joignant une
autre lettre de lui, fit parvenir ce message au Zu-
malacarregui carliste par les mémes officiers Vi-
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dondo et Eraso. Comme laletirede D. Miguel-Antonio
et:Ja réponserqui lui fut adressée n’eurent aucune
eonséquence, nous nous:abstenons de les rapporter
ici (a). Quant & lettre de Quesada, voici quelle en
étaitdla teneur i

.« Quartier-genéral d’Estella, le 26 février 1834,

"« Mon ‘éstimé Zumalaearregui’, Torsque je vous
»adressal ma dernitre letire par Uriz, je e voyais
»dans 'la nécessité de sortir de-Logroio poul‘_'fﬁ*in—
»ternet' dans 168 provinces de mon commandenient;
»mais la surveﬂle de mon départ je recois un eour-
»Tier extraordinaire qui m'annonce ma nomination
» de vice-roi et de capitaine- général de la Navarre ot
»de§ provinces basques, avec Te commandement en
vchef de Parmée, le général Valdés ayant donné sa
»démission, motivée sur le mauvais état de sa santé.
» Mon'devoirm’oblige A Pobéissance, et nion affection
»pour mes anciens'compagnons’ d’armes m’engage a
»letir p?ése‘n’ter Polivier de la paixavant de les mena-
»eerde I’epée il me serait tres-pénible d"avoirrecours
Yalce dermer moyen; mais je pense avec un-certain

» Plaisir que, vos €ompagnons et vous, voits céderez
» & 1 voix de Pamitié ainsi qu'a celle de la raison. Je

»veux vous tirer du mauvais pas dans!lequel vous

»VOUS trouvez; je m’ai Pintention de vous humilier
»yen aucune maniere; fiez-vous a ma générosité, et,

»Ni Vous ni vos compagnons, vous n'aurez lieu de

{a) Voiriles pieces justiticalivesnf 9
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"vousien ‘repentir, Vidondo et Eraso partent pour

havoir wne entrevie avee vous; il$ vous’portent une

Ylettre ‘devotre frére qui;s'intéressant on nerpeut
"plus & vous; est venu mevoir, commeil vousle diras
"« 8ivous et vos ‘compagnons vous étes préts a
"I écouter ety entendre raison, vousivous pénéire-
"rez de tout l'intérét et de toute Vaflaction’ que je
*Portera des hommes qui ‘ontl été jadis ‘mes compa-
"gnons d’armes; et'si vous voulez méme que je vous
»donne une preuve de ma ‘confiance envous, je me
g p_résc‘n terai 'moi-meéme pour vous parler, fatsee
»seul, et je donnerai aussitot aux divisions'qui ope-
»rent en Navarre, Pordre de ne point sortirdes posi-
» tions dans lesquelles elles se trouvent; pourva que
"Vous restiez également tranquilles; mais tout cela
»doit 'se faire en tros-peude jours, car'je me puis
»Compromelire ‘mon ‘opinion aux yeux da gouverne-
"hient et dela nation. Je vous souhaite beauconp
“‘ﬂt‘ bonheur votre trés—aﬂecuonnc., )

s anE\TJ: DE Obl‘S\D& n:;'_
» M’ D. Thomas Lumaldcanegul.___

Ty T
i N

"A'i-’hi‘.rivée- de' cette: lettrte, Z'umala:jarre gui'n’avait
Pas encore recu celle qu’Uriz devait lui remetire, il
se bOrna donc & ropondrc & Quesada ce qui smt

Qual ll:r-g{,m‘l al de Lmtlenn, ]r‘ I‘-" mars 13 }i

»A B, B Don Vicente Quesada:

«Mon ancien et respectable général, je recois A
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»Linstant votre. leitre datée d Estella, le 26 du-mois
»derpier; quiinya été remise par: les: officiersiDon
»Francisco Vidondo: et Dom Jacinto  Eraso; -ayant
»:pﬁs connaissance de son contenu, je dois yous (;l'u:e
»que je Wai pas reu celle que vous dites m’avoir
» 616 remise par Uriz que je n’ai pas vu depuis son
»retour de Logrono. :

»Quant aux autres points , , tous doivent se,con-
»yainere, et vousen particulier,;combiensont grayes,
» combien sont grands et raisonnables, les  intéréts
» grui ont forcé aprendre les armes pour: la défense
»des droits de V'Infant Don. Carlos notre souverain,
»un grand nombre. de personnes illustres , distin-
»guéesy de bons principes et de bonne réputation ,
»comme le sont la majeure partie de ceux qui ap-
»partiennenta cetie armée ou-tous peut-étres; si
»vous admettez ecela; comme je n’en doute pas, et
» si vous le pesez dans la balance du discernement et
»de la justice, vous verrez que c’est une chose de
»la plus haute gravité pour moi. Bien que mes
»désirs, non- plus que ceux de qui que ce soit d’ici,
»n’aient pour 'but de comprometire . votre per-
»sonne, vous reconnaitrez sans peine que la nature
yide I'affaire exige une réunion de chefs , d’officiers,
»de bataillons et de membres de junte , avec les-
» quels-il est d’absolue nécessité; de traiter de la
» matiere. Cette mesure sera prise aussitot que vous
»aurez bien voulu m’'informer de votre assentiment;
»les personnes dontje vous parle se trouvent ainsi
i que. les troupes: dispersées ou disséminées dans
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»toute la Navarre; il sera nécessaire deleur indiquer
»le lieu de la réunion, Lumbier conyiendrait bien .
14 mon -avis ;. pourvu toutefois que la colonne: de
»Linarés se retirata Sos ou-dans tout autre partiede
»I'Aragon ,. et que les autres froupes: christines
»Testassent de 'autre coté de la ligne que forme la
>Toute royale de Pampelune a Tafalla.

. Conservez votre santé et dlsposes' de votre trés-
vaffectionné

» THOMAS: ZUMALACARREGUL, »

“Aumoment ot Zumalacarregui envoya cette ré-
ponse a Quesada il recut la lettre d'Uriz a laquelle
font allusion celles que nous avons citées. Comme
cette lettre contient les bases fondamentales . de ce
qu'exigeait Quesada et de ce qu'il promettait en
¢change , nous la reproduirons ici Ilttéralement

«Capitainerie-générale de la Vieille-Castille.

"Le 31 du mi6is dernier, jai remis A’ 'detix pelu
»sonnes de confiance un billet concu dans fes ter-
»Mes relatés ‘dans la copi€ cizjointe (a).

»J’ai écrit & un autre ami, pour qu’il slabouchat
*avecles chefs égarés qui causenttant de maux au
»royaume de Navarre et qu’il leur manifestat égale-
»ent l'intérét que m’inspirent des “hommes qui
>ont, & une autre époque, défendu avee moi'les
"droits légitimes de notre monarque, et, qui de-

(&) C’est 1e méme hillet que nous avons cité plus haut'et dont
farent porteurs Vidondo et Eraso, lors de leur prcm:er vovage.
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svaient), parola méme raison, ‘se’ mofitter Consé-
sequénts A I'égard de soh auguste fille nétre [égitime
sisouveraine ; mais n’ayant malheurensement point
»agiainsi | et leg croyant revenus' maintenant’ de
aleuiri premidre erreur et vraiment repentants,je
silemr offrais dans' les termes ‘suivants de leur sefvir
»de médiateur aupres du gouvernement'de S, M. L=
»Que pourvu quils se présentassent en’ ‘bataillons
»détachés pourrendre les armes, & la téte du'pont de
» Lodosa iou de celui de ‘Logroiio, je me ferais cau-
»tion de tous les chefs, officiers et volontaires ,, les
nI‘CleVdnL de toute peine pcrsonnelle c est—d dlre,
»qu' on ferait aux chefs etaux ofﬁ.clcrs a1 remise de
»la pemc de mort , & Iaquelle 1ls sont comdamnés
» par la loi, ainsi que de la peme des travam forcés :
ret' que les volontaires ]01.111‘(116[113 de toute hbertc
»pour se ‘rendre dans Teurs foyers, ot ils ne pour-
»raient éire inquiétés' pour leur rébellion passée;
»Voild ce que je suis prét & accomplir dans:les ter-
_»Jll;lés_iqu@éj:‘gi.dits‘et &ans e délai péremptoire de
» huit jours &‘1 partir de celui dq Ge_t_-tg-};d-ate.,

@i Las Hi 6 ﬂo‘l'oﬁ& Ie 13! fevr!er 1834100 1Hld )

» VICE\"IF DE QUESADA. )

o Aux chefs Gfﬁc:ers et volontznros dés, corpq de
» Navarre. n: ) :

1678 miars , Quesada écrivit de nouveau a Zu-
malacarregui, lui proposant une entrevue au village
de Noain; & wune lieue de Pampelune, et enga-
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geant a se faire accompagner par Fraso et quatre
Ou cing autres individus. Le 6 , Zumalacarregui
répondit de Lumbier; refusant, parce que la junte
ou réunion, dont il lui avait parlé précédemment,
D'avait pas encore eu lieu. Quesada , fatigué enfin
de ces délais, lui écrivit de nouveau le 7: Cette
lettre mérite par son style d’éire mise également
sous les yeux du lecteur.

. »Pampelune, le 7 mars 1834.

» Mon estimé Zumalacarregui, votre lettre d’hier
»m’a passablement déplu ; car elle me fait présumer
«qu'on n’agit pas de bonne foi, et qu’on cherche
»seulement & gagner du temps. D'adtte  coté i [
»VOis que vous avez recu la lettre que je vous en-
»voyai de Logrono par Uriz; comme je me trouve
»en ce moment dans une autre position , mes désirs
»de vous favoriser me poussent & vous accorder tout
»ce qui est rationnellement possible; mais, pour
»vous faire connaitre entiérement mes intentions
»il ‘est nécessaire que je vous parle, autrement
»Vous n’avanceriez rien avec votre réunion. ‘Ainsi,
»faites ensorte de venir demain & Noain, entre midi
»et deux heures, avec qui vous voudrez; et)'si' vous
»he pouvez le faire, qu'Eraso et Sarasa y viennent
»seuls, ou avec n'importe qui: si vous n’accédez
»Ppoint & cette proposition, je vous considére comme
»Iagissant pas de bonne foi, et je commence & vous
» poursuivre & toute outrance.

» Toute la Navarre connait déja mes bonnes in-
»lentions a votre égard ; I'opinion publique est

i1




— 162 —
»pour la tranquillité et pour la paix, et tout 'odieux
» va retomber sur vous si cela n’a pas lieu. Je serai
»aussi inflexible et aussi dur désormais que jai été
» jusqu'ici doux et humain ; I'une de mes premitres
» mesures sera de me faire payer par le clergé une
» contribution double de celle qu’il vous donne en
sce moment: la méme charge sera imposée a I'ave-
» nir aux peuples et aux individus qui vous seconde-
»ront en la moindre chose. Enfin, les maux qui
»vont tomber sur ce pays n’auront point de terme,
» et c’est vous qui en serez cause. L’armée francaise
» désire ardemment entrer en Espagne , et si je vois
» que vous couriez si fort que je ne puisse vous at-
» teindre & la poursuite, je la prierai de venir occu-
» per le Baztan , les Alduides et autres points, selon

»quil sera nécessaire pour contenir vos courses et
» vous enfermer dans un cercle étroit ot il me sera
» facile de vous exterminer,

»Je suis trop franc, pour ne pas vous dire que des
»I'instant ou je commencerai mes opérations, c’en
»est fait de toute espérance d’oubli et de douceur :
»les lois seront exécutées a la lettre dans toute leur

» Tigueur.

» Jattends demain matin la réponse, pour me
»rendre & Noain, et, si vous n'accédez point & ma
» proposition , c’est une affaire finie.

» Je suis, elc.
» VICENTE DE (QUESADA. »

» M. Don Thomas Zumalacarregui, »
Pendant le temps employé & ces communications,
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les troupes christines concentrées sur Pampelune
ne faisaient aucun mouvement, et les Carlistes, avec
Plus de lenteur que de coutume, allaient prendre
leurs cantonnements & Lumbier et dans les villages
circonvoisins. Cette espéce de calme apres tant de
marches rapides, de poursuites et de mouvements,
dont on avait été témoin peu de jours avant, parut
Pavant-coureur d’un changement important, cause
suffisante pour attirer Pattention du soldat et du
paysan ; mais nul ne pouvait encore comprendre
ce qui avait lieu, bien que les continuelles allées
et venues de Vidondo et d’Eraso, d’un camp a
I'autre, leur fissent croire déja qu’il se passait quel-
que chose d’intéressant. Comme ces deux ofliciers
élaient originaires du pays, et y avaient de grandes
relations d’amitié et de parelité , les gens qui les
tencontraient, lorsqu’ils voyageaient pour remplir
la mission dont ils étaient chargés, leur disaient,
hien que d'un air enjoué, différentes choses qui
en vérité ne devaient gudre étre du gott de Que-
Sada, parce qu’elles étaient entiérement contraires
& ses désirs. Zumalacarregui observait tout et savait
tout, et il se flattait, se réjouissait en secret de
tes bonnes dispositions des habitants. Les envieux,
toujours préts & recourir & la calomnie, pour com-
batire Je mérite et amoindrir la gloire des héros, ont
Tépandu quelques faussetés au sujet des événements
de cette époque ; mais, heureusement, les preuves
Sont si évidentes, et le récit que nous faisons & nos
lt‘-(‘.tmlrs est si exact que , nous en sommes per-
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suadé , pas un des détracteurs n’osera sortir de
I'obscurité d’ow il dirige ses traits.

Ce que Zumalacarregui voulait avant tout, ¢’était
connaitre jusqu’oti allaient la valeur et la résolution
de ceux qui 'entouraient, et leurs dispositions pour
affronter les dangers d’une lutte aussi inégale que
celle qu’il avait entreprise et & laquelle il allait
s'exposer de nouveau. D’autre coté, il regardail
comme indispensable d’étudier Peffet que produi-
saient sur les esprits de ses subordonnés ces propo-
sitions de 'ennemi, pacifiques en apparence pour
le plus grand nombre: 14, comme dans toutes les
masses, il y avait non seulement des hommes ri-
ches; ayant une nombreuse famille et peu d’ambi-
lion, mais encore des gens d’un courage douteux. Il
était en outre nécessaire de connaitre de quel coté
penchaient les opinions particulieres de quelques-
uns, pour opposer au mal un remede convenable ;
autrement il ettt pu arriver qu'au moment le plus
décisif, Zumalacarregui fiit trompé par ceux-la
mémes qu’il et fait les dépositairesde sa confiance,
en les supposant ses meilleurs amis. Dans ces con-
jonctures, un seul exemple de défection non pré-
venu d’avance dans ses résultals, pouvait causer la
ruine de tout ce qui existait; quelle n’elit pas été
alors la joie de Quesada ! pacifier la Navarre & force
d’exécutions ! Les Carlistes immolés sans défense et
les traces de leur sang laissées par toute la Vieille-
Castille rendaient déja son nom beaucoup plus
. exécrable que son apostasie et que ses autres an-
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écédents. Outre les motifs que nous signalons
comme ayant principalement servi de régle de con-
duite & Zumalacarregui, il est nécessaire d’ob-
server que parmi la multitude de ceux qui portaient
les armes en Navarre et dans les provinces bas-

ques, il ne se trouvait pas un seul homme qui pat
assurer sur parole d’honneur que cette guerre, en-
treprise et continuée avee tant de persistance, fut
approuvée par la Personne royale dont on procla-
mait les droits. Jusqu’alors, en effet, bien que cing
mois se fussent écoulés déja, on n’avaitencore recu

‘le plus petit ordre d’autorisation ni verbalement ni

par écrit. C’est & tort que T'on a supposé que quel-
ques-uns des chefs qui soulevérent les provinces,
€taient d’accord avee I'Infant Don Carlos avant la
mort de Ferdinand VII. Pour nous, nous n’en avons
connu aucun , €t nous somimes cenvaineu que si un
seul se fut trouvé dans ecette position- favorable, il
eit eu , dés le commencement de la guerre, une
importance et une force que personne ne lui aurait
disputées. Supposé maintenant tout ce que nous
avons avancé, ainsi que 'absence totale de ressources
el Paccroissement des ennemis, on sera foreé d’a-
vouer que la situation était aussi embarassante (ue
grave. (Cest & la résolution que 'homme prend en
pareilles circonstances que I'ondoit juger de sa capa-
cité, de son esprit et de sa prudence.
Zumalacarregui chercha & tirer de la difliculté
méme dans laquelle il se trouvait, de nouveaux
moyens pour étendre et pour fortifier la cause qu’il
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soulenait. Persuadé que la réunion des principaux
Carlistes navarrais qu’il voulait former & Lumbier
seraitfavorable a ses plans, loin deleur étre nuisible,
suivant Poffre qu’il avait faite & Quesada, il avait
donné des ordres etla réunion devait, en effet, avoir
lieu trés-prochainement. Mais la letire qu’il recut
le 7 changea naturellement ses dispositions. Voici
quelle fut sa réponse au général christino.

« Lumbier , le 7 mars 1834.
» A son Excellence Don Vicente Quesada.

» Mon respectable et ancien général, puisque vous
»ne permettez pas de traiter et de discuter vos pro-
» positions selon la forme que je vous ai offerte et &
+laquelle j’allais me conformer, vu le délai péremp-
» toire dans lequel vous exigez une réponse , jai lu
»votre lettre de ce jour aux officiers du 1 et du
» 2"¢ bataillon de Navarre, et tous d’un commun
raccord m’ont fait connaitre qu’ils étaient décidés
» & vainere ou & mourir en soutenant les droits 1égi-
»times et sacrés du Roi, notre maitre , Don Carlos V
»de Castille et VIII de Navarre.

«La bonne foi est le patrimoine de tous les
» hommes qui composent cette armee..... Yous pou-
»vez dés & présent commencer les opérations et
»réclamer le secours de la France, si vous le ju-
»gez convenable ; mais soyez persuadé que les
»maux que vous voulez causer d ce royaume ne ser-
»viront qu’a vous donner une odieuse réputation,
_ret que le nombre de vos ennemis s'accroitra éga-

st (B
» lement a mesure que vous exercerez vos rigueur 5

» Yotre , etc.,

» THoMAS ZUMALACARREGUL, »

Le jour suivant, le reste des troupes qui devaient
venir et les membres de la junte du gouvernement
que I'on attendait arrivérent & Lumbier, Zumala-
carregui ordonna que ces derniers ainsi que les
chefs et les principaux officiers se réunissent cette
nuit-la méme dans sa maison; et comme si la pro-
position de Quesada dépendait encore de la décision
de cette assemblée, il rendit compte de tout ce qui
s'était passé jusqu’alors et donna en méme temps
communication de toutes les lettres originales du
chef ennemi et des réponses qui leur avaient été
faites, & I'exception de celle que nous venons de
citer et qu'il garda, quoique trés-décisive, pour lais-
ser & la délibération la plus grande liberté possible.
Nous avons dit que Zumalacarregui avait, le jour
précédent, fait tout savoir aux officiers du 1er et du
2¢ bataillon ; mais il leur avait en méme temps laissé
ignorer le contenu de la réponse qu’il s’était haté
d’adresser & Quesada.

Aprés que la junte eut pris connaissance de ces
précédents, Zumalacarregui fit le tableau de la si-
tuation sans recourir & d’autres couleurs qu’a celles
de la vérité, et il fit voir en méme temps les consé-
quences funestes que la guerre devraif nécessaire-
ment amener. Ensuite, sans laisser pénétrer en au-
cune maniére son sentiment, il ordonna que chacun
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4 son tour exprimat son avis, en toute liberté, car
tel était le but de la réunion. Néanmoins le plus pro-
fond silence régna alors dans 'assemblée. Pendant
ce temps, Zumalacarregui promenait son regard pé-
nétrant sur tous les visages; quoiqueaucun des assis-
tants ne lui inspirdt de la défiance, puisqu’il les
connaissait assez; cependant on venait de lui assurer,
quelques instants auparavant, d’'une maniére posi-
tive, que Quesada avait écrit aussi en particulier &
d’autres personnes, de celles qui étaient présentes,
on allait méme jusqu’a citer le nom de 'une d’entre
elles; et sans doute Zumalacarregui voulait connai-
tre lui-méme 'effet que pouvaient avoir produit les.
intrigues christines sur ses subordonnés.

L’assemblée de Lumbier passa un long instant
sans prononcer une seule parole ni pour ni contre la
question, et ce silence etit duré beaucoup plus long-
temps, si I'un-des officiers présents (), initié & tous
les secrets de Zumalacarregui, n’etit donné, pour ter-
miner la séance, I'impulsion au moyen du discours
suivant qu’il prononca avec toute 'ardeur propre a
la jeunesse. '

« Exciter un pays & prendre les armes pour la dé-
» fense des droits 1égitimes que possede, & la couronne
»d’Espagne, un prince excellent ; puis combattre

(@) 1l'a été publié sur Ia junte de Lumbier une hrochure dont
Pauteur nous traite (’une maniére peu honorable ; pour désabuser
ceux qui se sont laissés surprendre, nous donnons, dans les pitces
justificatives n° 6, 7, 8 et 9, une preuve de la calomnie; ces do-

cutents serviront en méme temps @ jeter plus de jour sur les,

" événements..
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"Vainere ses ennemis, élendre la gloire de ses arnies,
»les faire respecter, et se soumettre ensuite a la
»Voix d'un homme sanguinaire, ingrat et méme
»apostat, pour aller les déposer & ses pieds et se
»fier & sa parole, ce ne serait que se faire les in-
*Struments de son ambition et élever de nos pro-
"Pres mains un monument & son immoralité politi-
»que. A mon avis, la prudence conseillat-elle de se
»Iettre a la merci d’'un ennemi, je ne jugerais ja-
»mais Quesada digne d’un pareil honneur. A coup
»shr les sentiments des deux généraux qui 'ont pré-
»cédé, étaient beaucoup meilleurs et plus nobles;
»eependant nous les avons combattus et nous leur
»avons résisté. Si notre situation actuelle, si la si-
»tuation qui semble nous attendre n’est pas meil-
»leure que celle que nous pouvions raisonnablement
»espérer des les premiers jours, il n’est pas moins
"Vrai que nos esprits et que nos corps accoutumés
’au travail et 4 la fatigue redoutent infiniment moins
*le danger. Et quelle guerre pourra nous faire dé-
”S0rmais un talent aussi borné que celuide Quesada?

»La voix publique annonce que la France, que
”1°Angleterre et le Portugal soutiendront le gouver-
*Nement auquel nous faisons la guerre; mais, outre
"que ce bruit n’est pas assez positif, c’est une affaire
*que nous ne devons pas trop approfondir. Je le dis
»ainsj, parce que si, dans le principe, nous avions
>Plus compté sur les moyens matériels pour pour-
"Suivre notre but, que sur la justice de la cause que
"hous embrassons et sur laquelle sont fondées toutes
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»NOS espérances, il 1’y aurait peut-élre ici aucun de
reeux qui s’y trouvent. Mais considérant Vaffaire
»$ous un autre point de vue, qui pourrait dire que
»cela méme que I'on croit pouvoir tourner & notre
»perte ne deviendra pas pour nous dans la suite une
»cause d’avantages sans nombre? Car si les cabinels
rau sein desquels prévaut ’esprit révolutionnaire,
»s'unissent afin de préter leur appui et d’accorder
»leur influence au germe qui se développe en ce
»moment en Espagne, c’est une raison pour que les
»princes et les gouvernements qui sont a la téte des
»monarchies pures de I'Europe en fassent autant,
»et pour que, connaissant le danger dont la propa-
»gande les menace, ils opposent au mal les reméedes
»nécessaires. En ce cas, comine nos intéréts sont
»identifiés aux leurs, ils en reconnaitront 'impor-
»tance et viendront & notre aide, alors méme qu’il
»serait nécessaire pour cela d’entreprendre une
»guerre générale.

»Mais ot vais-je, messieurs, avec mon discours?
» Pourquoi pousser si loin la pensée et espérance?
» La Navarre se trouve engagée en conscience el en
»honneur & soutenir la guerre. A dire vrai, elle n’a
»pas encore mis a I’épreuve toute sa puissance; 'a-
»bondance des {ruits ou des denrées dont la nature
»a enrichi son sol, la fidélité réciproque et I'union
»qui distinguent ses habitants, n’égalent point cette
»vigueur et cetle constance qu’ils déploient une fois
»(W'ils se sont décidés pour une cause. Sans doute
» leur penchant naturel les porte dun sérieux examen;
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"Wantde se jeter dans une entreprise; mais, Tont-
»ils une fois commencée, ils ne Pabandonnent ja-
"mais. Certes, nous autres, Navarrais, nous n’avons
" Pas €1é les premiers a prendre les armes, pour re-
"Pousser le tyran Napoléon, ou pour renverser le
’Systeme constitutionnel qui nous privera des lois
"de notre patrie et de notre véritable liberté, monu-
'ment glorieux de sagesse que nous héritons de nos
»ancétres et qui 8'est conservé intact parmi nous
»durant plus de dix si¢cles, Et méme dans la pré-
»sente guerre, a bien considérer les choses, la Na-
»varre a ¢té la derniere des provinces de cette partie
»de I'Espagne, & se prononcer en faveur des droits
»du Roi, notre maitre, Don Carlos V. Mais est-il, par
»hasard, en Europe, un autre pays, un autre peuple
»qui ait soutenu avee plus de caractere et de fermeté
>les deux guerres antéricures qui ont eu lieu sur son
>80l durant le cours du siécle présent? Quanta ce
*qui s’est passé de la guerre actuelle, n’est-il pas
*€ertain que nos actions et notre persévérance met-
>tent notre pays au faite de la renommée? Yoyez
*Plutot, comment parle-t-on de cette guerre en Es-
'Pagne et au dehors? N'est-ce point en lui donnant
»le surnom de guerre de Navarre? Ainsi donc, nous,
»Navarrais, nous cédons, nous rendons les armes, et
*Nous abandonnons la défense de la cause proclamée,
'Scellée en outre de notre sang! Cette prééminence
"Que I'on nous assigne, feraretomber sur nous tout
*le déshonneur et le mépris. De méme, messieurs,
"que le premier poste dans la gloire de la présenie
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»lutte nous appartient awjourd’hui, ainsi demain
»celui de Popprobre et de 'infamie sera le notre si
»nous abandonnons cette cause. »

Beaucoup moins de paroles auraient suffi pour ex-
citer I'enthousisame navarrais ; aussi tous les mem-
bres de la junte de Lumbier s’empressérent-ils de se
déclarer pour la guerre, regardant dés lors comme
indigne d’eux de discuter désormais sur le parti que
I'on devait prendre. A la vue des dispositions qui
animaient I'assemblée, Zumalacarregui prit la pa-
role :

« Messieurs, dit-il, si, au moment ot Quesada
»I’envoya son premier message, je n'avais écouté
» que mes sentiments naturels, ma réponse n’aurait
»différé en rien de celle qui va lui étre adressée;
»mais ayant mirement réfléchi sur ce sujet, il m’a
» paru qu’agir ainsi sans vous consulter ce serail
»abuser de la confiance que vous avez mise en moi
» lorsque vous avez daigné m’investir du commande-
»ment-général de cette armée et de ce royaume.
» D’autre coté, messieurs, il était juste que tant
»d’hommes illustres et intéressés a la conservation
»de leur honneur, qui ont expos¢ a la fois leurs fa-
»milles, leur fortune, leurs intéréts, et jusqu’a leur
» propre vie, examinassent par eux-mémes la ques-
»tion présente et les nouveaux dangers qui les me-
»nacent, afin de prendre notre résolution en pleine
» connaissance de cause, et pour renouveler le ser-
» ment que 'on nous demande, de défendre la sainte

— 173 —

> €l religicuse lutte que nous commencons sous les
»Seuls auspices de la justice. Maintenant done que jai
» lasatisfaction de connaitre les sentiments unanimes
"qui nous possédent tous, ma conscience est plus
»ranquille; car, quel que soit le sort qui attend cha-
’cun de nous, aucun ne pourra dire qu'il est le ré-
»sultat de mes caprices. Je proteste, messieurs, que
»Si ce commandement que je remplis émanait de la
" Souveraine volonté de I'auguste et royale personne
»dont nous défendons les droits, je n"aurais jamais
»soumis la question présente a la décision d’autres
» personnes, parce qu’alors mes devoirs m’eussent
» €1¢ suffisamment connus. »

Aprés ces mots, Zumalacarregui dissolut la junte
€t donna aux chefs I'ordre de rassembler le lende-
Main leurs bataillons dans les environs de Lumbier.
Ses ordres ayant été exécutés, il fit lire aux troupes
Un manifeste dans lequel il exposait, sans réserve et
dans les plus petits détails, tout ce qui s’était passé
avec Quesada et la résolution prise en dernier lieu.
La nouvelle fut accueillie par la troupe et par le
Peuple avec une joie et un enthousiasme indici-
hles; on écrivit faute d’imprimerie un grand nom-
bre de copies du manifeste, beaucoup furent affi-
hées dans les rues de Lumbier, d’autres distribuées
0 différentes localités par des porteurs, et I’on en
f‘ﬂl‘essa un exemplaire a Quesada qui, enle recevant,
Jura d’exterminer tous les Carlistes.

Le lecteur désirera peut-étre savoir si Quesada
adressa des messages aux chefs carlistes des autres
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provinces comme il le fit & ceux de la Navarre , el
quel en fut le résullat; nous sommes & ce sujet dans
la plus compléte ignorance; toul ce que nous pou-
voms assurer, c'est que le général christino ne né-
gligea rien pour soumettre les Navarrais. Nous en
tirons la preuve de 'une des lettres de Quesada au
gouvernement christino, dans laquelle il disait : » Si
les Navarrais en viennent a un accommodement, la
guerre sera terminée; car tous les autres déposeront
les armes. » Nous n’avons pas I'intention de discuter,
pour_savoir si cette maniere d’apprécier les choses
étaitfondée ounon, et encore bien moins celle de dé-
précier par un tel moyen la valeur dont les autres
Carlistes étaient animés ; mais, parlant du général
christino, nous sommes forcé de dire quels étaient
les motifs de sa conduite.

Peu de jours aprés la publication du manifeste de
Lumbier, une lettre adressée par Quesada & Itur-
ralde tomba par hasard entre les mains de Zuma-
lacarregui. Nous aurions peine a croire a 'authen-
ticité de ce document que nous insérons aux pi¢ees
justificatives , si nous n’étions possesseur de I’ori-
ginal. () 11 paraitra inconcevable qu'un homme
distingué par sa naissance, parson éducation et par
son rang, comme le marquis de Moncayo, qui
faisait tant parade de son honneur et de son caractére
de général espagnol , ait pu s’oublier jusqu’au point
d’écrire une telle lettre et recourir & des moyens
si ignobles contre un ennemi faible et & I'égard

fer) Voir les pitces justificatives ; n” 10,

duquelil venait de témoigner autant d’intérét que
de déférence et d’estime. Ce procédé excitaen Zu-
Malacarregui une juste indignation, et; se considé-
tant en droit de rendre injure pour injure, il éerivit
aussi une letire : mais il Padressa directement &
Quesada , lui reprochant sa basse el criminelle
tonduite. Tout cela eut lieu sans qu’Tturralde par-
Vint & en rien savoir, et 'il finit par Papprendre,
Ce ne fut que deux mois apres. Zumalacarregui qui
tair stir de sa loyauté lui évita de la sorte le dé=
plaisiv. qu’il eat naturellement ¢éprouvé s’il avait
connu plus tot le contenu de la lettre qui lui était
adressée par Quesada dansle but peut-tre d'intro-
duire par ce moyen la désunion dans le camp car-
liste.

Aprés avoir recu la lettre de Zumalacarregui,
Persuadé qu’il n’avait plus rien & espérerde ses cou-
Pables manceuvres, le général christino  sortit de
Pampelune,et se dirigea avec une armée nombreunse
Sur le point ol se trouvaient les Carlistes, Zumala=
Carregui divisa ses forces en deux corps. Le géné-
Tal Eraso, son commandant en second , prit, avec
trois. bataillons, la direction des vallées d'Ulzama et
de Baztan : Quesada, en personne, se mif a sa pour-
Suite avec la division d’Oraa. La division de Lorenzo
fu chargée d’observer Zumalacarregui cui s'était
fendu avec deux bataillons dans le bailliaged’Estella.
Quesada et Oraa earent beau chercher & forcer
Eraso au combat ou & lui donner une poursuite, ils
e purent 'atteindre. Lorenzo qui était & la'téte de
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forces moinsnombreuses que cesderniers, errait tous
les jours & la vue de Zumalacarregui sans oser I’at-
taquer. Celui-ci, de son coté voulait prendre I’offen-
sive ; mais au moment ou il voyait ’occasion favora-
ble , le général christino qui était sur ses gardes le
prévenait toujours. Ils passerent ainsi plusieurs
jours en se respectant mutuellement et sansse per-
dre I'un Pautre un instant de vue, jusqu’an moment
ou 'arrivée du 1 bataillon d’Alava, commandé par
D. Bruno Villarreal , décida Zumalacarregni & pré-
senter le combat. Zumalacarregui se placa pour cela
entre Abarzuza et Muro ; mais voyant que contre
ses espérances Lorenzo séloignait dans la direction
d’Estella, il ordonna & ses guerrillas d’avancer et
de commencer le feu. Peu aprés, le combat devint
général et les Christinos défendirent avec vigueur
toutes les positions qui se trouvaient entre Muro et
Estella; mais enfin ils furent délogés quelques
heures apres et poursuivis jusqu’aux portes méme
de la ville. 11 était impossible de cacher cet évé-
nement dont une population tout entiére avail
été témoin ; et, comme la victoire des Carlistes
était trop éclatante, Quesada en Papprenant en fut
fortement irrité. Heureusement il n’avait aucun
Carliste prisonnier sur qui exercer sa vengeance;
mais sa mauvaise humeur Pemporta jusqu’au point
de faire donner du martinet aux enfants de I’école
d'un village, parce qu’ils avaient crié vive Zuma-
lacarregui.

Plus le chef carliste était poursuiyi, plus ses projets
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Ctaient hardis et audacieux. Un matin, aprés avoir
Passé @& la faveur des téncbres de la nuit entre les
deux colonnes qui étaient & sa poursuite, il parut
devant les murs de Pampelune , de sorte que tan-
dis qu’il défilait, pour aller du levant au eouchant 3
On lui tira quelques coups de canon; mais inuti-
lement. Le lendemain » apres une marche de dix-
huit licues il se trouvait dans les faubourgs de Vi-
toria; et, s’étant introduit par surprise dans les rues,
il attaqua la garnison. Le peude succes de cette ten-
tative fut compensé par un autre combat qui fut
livré presque en méme temps dans le village de Ga-
marra, & une lieue de Vitoria, ot les Carlistes firent
plus de cent prisonniers. Les Alavais qui s'étaient
unis aux Navarrais pour Iexécution de ces opéra-
lions, se disséminérent de nouveau par bataillons.
.Peu de jours apres, Zumalacarregui, accompagné de
deux Navarrais, d’un Alavais et d’un Guipuzeoan ,
S¢ dirigea rapidement sur Lodosa, passa sur la
droite de I’'Ebre et occupa le méme jour Calahorra,
Les Christinos, qui alors poursuivaient Eraso avec
Une grande ardeur, furent forcés de le laisser pour
Courir aprés ceux qui envahissaient la Castille ;
Mais alors, Zumalacarregui traversant I'Ebre au oue,
®hire San-Adrian et Andossilla, se retira de nou{feau
dans Jeg montagnes, Lorenzo, le premier des trois
B¢néraux christinos qui s’avanca dans la direction de
Calahorra, ayant appris & Lodosa la retraite de Zu-
Malacarregui, retourna sur 'ses pas et le suivit & la

Piste jusque prés des monts d’Alda, dans lesquels
12
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eamperent les quatre bataillons carlistes, a cause de
la nuit. La détermination avec laquelle Lorenzo s’a-
vancait & travers ce pays montueux avec la méme
colonne qui avait été battue peu dejours avant, con-
vainquit Zumalacarregui que ce chef christino comp-
tait sur quelquautre force. En eflet, peu apres étre
arrivé dans les montagnes d’Alda, on apprit que Que-
sada étaitentré & la nuit tombante, avec une colonne
dans la vallée de Lana, et qu'Oraa occupait Gontrasta
avec une autre colonne depuis I'aprés-midi. Zuma-
lacarregui était donc venu se metire de lui-méme
entre les trois divisions ennemies sans pouvoir en
attaquer aucune. En effet, celles-ci étaient trop pro-
ches pour ne pas entendre le feu; elles devaient se
réunir & la premiére alarme et il devenait difficile
aux Carlistes de leur échapper. Zumalacarregui ,
ayant tenu conseil avec ses principaux officiers,
se décida a attendre que la nuit fat entierement
tombée, pour sortir de celte montagne entourée par
les trois colonnes ennemies , €t pour passer avec son
monde A la premiére sierra d’Urbasa. Son but était de
descendre ensuite au lever du jour par le puerto de
Contrasta, et de surprendre Oraa dans ce village;
dans le cas d’un revers, sa retraite vers la sierra se
trouvait assurée. Cependant méme ainsi, 'opération
ne laissait pas d’étre des plus hardies et des plus
dangereuses ; mais Zumalacarregui n’hésita pas up
seul instant a I'exécuter.

Le moment opportun arrivé, les Carlistes com-
meneerent & se mettre en mouvement au miliew du
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plus profond silence, et, comme il Gtait: inévitable,
:}v'cc la plus grande lenteur. Les avant-postes d’Oraa
tloignés d’une demi portée de fusil, tout au plus,
du sentier par ot défilaient les Carlistes ; n’enten~
divent rien ; il ne manquait déja plus & ces derniers ,
pour accomplir entierement leur projet, que de
descendre par le puerto de Contrasta et d’attaquer
Oraa, comme nous lavons dit ; mais il fut impossi-
ble de passer d’un puerto a Pautre par le sommet de
la sierra. Les soldats carlistes qui avaient eud peine
unmoment dereposdurantles troisnuitsprécédentes,
se trouvaientaccablés de fatigue, au point que plu-
sieurs s’endormaient méme en marchant, et un seul
d’entre eux perdant de vue le compagnon qui le
précédait, ¢'était assez pour eouper la marche de
tous ceux qui suivaient. L’obscurité produite par
14?3 arbres sous lesquels on marchait , jointe au
{ﬂienee , augmentait les difficultés; et, lorsqu’il fit
jour , on s’apercut que les quatre bataillons étaient
dispersés. Les Carlistes, il est vrai, n’avaient plus
Tien & craindre, mais ce contre-temps détruisit le
Drojet de Zumalacarregui et délivra Oraa' d’une
bl‘usque attaque. Les Christinosdontles trois colonnes
Avaient eu le temps de se rassembler pendant la nuit,
froyant que leurs adversaires étaient encore sur
PAlda, envoyerent, dés le matin, reconnaitre cetie
Montagne ; mais Jeurs espions Nayant rencontré
Personne, ils firent sortir leurs troupes de ces
Parages, pour leur donner le repos nécessaire apres
tant de fatigues inutiles.
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‘ependant , se voyant délivré de la poursuite
acharnée de Quesada et d'Oraa, le général Eraso se
dirigea sur Lumbier olt se trouvait une colonne de
mille grenadiers de la garde royale, commandée
par le brigadier Linares qu’il provoqua au combat.
Les Christinos se postérent alors dans toutes les
enceintes des jardins qui touchent & la ville, et,
abrités par lesmurs, ils firent un feu terrible ; mais
les Carlistes déployerent un tel courage, qu'ils force-
rentlesennemis as’enfermerdans les maisons;ilsleur
caustrent quelque perte, et ils eurent enx-mémes &
déplorer la mort du capitaine D. Cipriano Muzquiz,
originaire de Tafalla, pour lequel Zumalacarregui
avait une affection toute particulitre.

On était au commencement d’avril, et aucun des
chefs carlistes qui commandaient en Navarre et dans
les provinces basques n’avait recu ni nouvelle ni
ordre éerit ou verbal de la part ou au nom du souve-
rain pour lequel la lutte était engagée déja depuis
six mois. Enfin,'le 11 avril méme , arriva le mo-
ment si ardemment désiré. Zumalacarregui était
A Piedramillera, village de la vallée de Berrueza,
lorsqu’il recut des mains d’un habitant de Burgos,
qui parvint jusqu’d lui sous le déguisement d'un
muletier, une lettre de S. M. dont voici la teneur :

«Mon royal esprit et mon coeur se trouvent agréa-
» blement affectés, depuis longtemps déja, en contem-
» plant les efforts héroiques que font en faveur de la
s religion et de la 16gitimité de mes droits, les pro-
»vinces d’Alava, de Guipuzcoa, de Navarre et de
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» Biscaye, que je nomme sans préférence, en suivant
»Seulement Pordre alphabétique; je veux que mes
»Sentiments royaux manifestés dans I'allocution ci-
»jointe soient rendus publics & la face du monde
»€ntier; occupez-vous, mes enfants, de la réimpri-
»Ier dans ce grand but; car vos actions éclipsent
»déja héroisme de tous les peuples. Plus d’une fois,
»je vous ai adressé des dépéches ou des lettres: mais
»je suis persuadé qu’elles ne sont peut-étre pas par-
»yenues entre vos mains. '

«Digne chef Zumalacarregui, je vous charge d’ex-
» primer ma gratitude & tous ceux qui commandent
»les divisions, ainsi qu’a la junte des quatre provin-
»ces. Je confirme tous les grades militaires quielle a
»eonférds, ou ceux que vous et que d’autres vous
raurez accordés, et je I'approuve en cela et pour
»lout ee qui sera opportun et nécessaire & la grande
»fin que vous vous étes proposée; c'est pourquoi je
»dépose cetle partie de men autorité souveraine.
» Travaillez avec union, éloignez de vous tout esprit
»de discorde , et méme les plus imperceptibles ¢l6-
»ments de division; dirigez vos yeux et vos coeurs
»seulement sur Dieu, sur moi et sur la nation espa-
» gnole. Vous savez ce qui convientaces provinces dans
»Pordre civil et administratif. Assis sur mon trone, je
»dois maintenir leurs fueros. Je vous revéts pour tout
»du pouvoir néeessaire el opportun; je vous adresse
aussi le décret de loi pénale que jai fait publier,
»dans le but de prévenir les violences du gouverne-

Ymment usurpateur. Comme on ne peut multiplier
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» les écrits, vous, Don Thomas Zumalacarregui, ma-
» réchal-de-camp de mes armées, vous ferez con-
»naitre & la junte et aux autres chefs militaires toute
»ina souveraine volonté; vous témoignerez mon
~amour aux officiers, aux soldats et au peuple. Con-
» duisez-vous avec prudence, mais avec honté; parce
»des fils si chers par leurs vertus doivent agir avec
» liberté, puisqu’ils ont pour eux toute la volonté de
» leur pére. C'est sous ce point de vue que vous devez
+me considérer, et telle est la pierre précieuse de ma
» couronne; S'il était quelquefois convenable d’ac-
» corder la grace aux chefs et autres partisans de la
»reine-veuve, vous avez toute mon autorité.—Au
»palais de Villa-Real, le 18 mars 183/.

» CARLOS, roi d’Espagne. »

Quand la lettre précédente fut lue & haute voix en
présence des troupes, I'enthousiasme qui s’affaiblis-
sait parmi celles-ci et parmi le peuple parvint & son
comble. Zumalacarregui disait, de cettelettre, qu’elle
équivalait & un secours de vingt mille hommes.

La renommée, qui alors portait déja d’un bout &
lautre de la Péninsule le nom, les vertus et les
triomphes de Zumalacarregui, engagea D. Manuel
Carnicer, commandant carliste du Bas-Aragon (celui-
la méme qui assit la base de I'ccuvre que le célebre
D. Ramon Cabrera éleva plus tard & une hauteur
démesurée), & envoyer 'un de ses officiers au quar-
tier-général de Navarre avec une soumission volon-
taire & Zumalacarregui, signée par Carnicer lui-
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mémeet par tous les officiers qui le secondaient dans
Son héroique entreprise. Si nous étions capable d’é-
crire I'histoire de ce qui s'est passé de nos jours,
lous nous empresserions de consacrer une des pages
les plus belles & Eraso et & Carnicer, parce que nous
avons observé que leurs exemples de modération ant
Peu de modeles et moins encore d’imitateurs dans
les temps présents,

La fatigue ou la nécessité avait obligé les chefs
christinos & suspendre pour quelques jours leurs ma-
neeuvres offensives; profitant de cette circonstance,
Zumalacarregui fit un mouvement sur la vallée de
Baztan ol il emmena avec lui le 1 bataillon auquel
il voulait donner les nouveaux vétements que 'on
venait de faire en cet endroit, par ordre de la junte
de Navarre. Apres cette opération , Zumalacarregui,
8¢ rendant de nouveau dans le district d’Estella, alla
loger, avec le 1 bataillon méme, & Echarri-Aranaz.
Quesada qui avait passé la nuit précédente & Salba-
tierra avec une colonne composée de grenadiers
de la garde royale dans lintention de se rendre
& Pampelune, apparut par hasard en ce moment &
Olazagoitia. Lorsque Zumalacarregui eut avis de
Papproche des troupes de Quesada, il fit venir le
3" bataillon de Navarre qui se trouvait dans un vil-
lage voisin, et comme D. José Uranga et D. Bruno
Villarreal arrivaient sur ces entrefaites avec deux
autres bataillons alavais, la réunion imprévue de ces
forces donna autant d’audace & Zumalacarregui
(fuw'elle inspira de courage & ses soldats, et au lieu
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d’attendre Pattaque surPune des positions excellentes
que le sort lui offrait, il prit le parti de I'offensive et
marcha & la rencontre de 'ennemi. A Darrivée de
I'avant-garde carliste au hameau d’Iturmendi, celle
de Quesada , qui était déja trés-proche, s'arréta aus-
sitot. Les deux généraux commencerent alors & con-
centrer leurs forces, quoiqu’avec des projets diffé-
rents, comme on ne tarda pas a le voir. L’intention
de Zumalacarregui était de s’avancer dansle meilleur
ordre possible, et celle de Quesada de se retirer; car
’apparition subite de cette force carliste, dans le
moment et aw liew ou il I'attendait le moins, unie a
le résolution et a la confiance que montraient les
ennemis en marchant & sa rencontre,; persuadérent
le général christino que tous les Carlistes se diri-
geaient en masse sur lui. Autrement, il est impos-
sible de concevoir qu'il edt pris un tel parti, en se
trouvant & la téte de deux régiments complets d’in-
fanterie de la garde royale, sans compter d’autres
forces moins importantes, tandis que Zumalacarre-
gul réunissait & peine deux mille hommes.

Si les Carlistes ne s’attendaient pas & la contre-
marche de Quesada, la direetion qu’il prit en arri-
vant & 'auberge d’Alsasua les surprit plus encore.
Jusque-la, les Christinos s’avancaient librement par
une route royale qui n’offrait aucun obstacle, et la
conformit¢ méme du terrain protégeait leurs flancs
contre les troupes carlistes qu'ils venaient de décou-
vrir. Mais, aprés une marche de deux ou trois lieues
tout au plug, une place de guerrc avee sa garnison
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leur offrit son appui. Pouvaient-ils désirer de plus
grands avantages? Néanmoins Quesada aima mieux
Passer outre et s’exposer & un sort incertain et dan-
gereux, en se retirant par le chemin de Segura qui
traverse d’abord un bois épais et se prolonge ensuite
entre des montagnes et des rochers. Cette faute
du général christino nous fait croire que sa rai-
son fut troublée pendant quelques instants, ou qu’il
Wavait alors d’autre but que de cacher sa retraite
aux yeux du public, ce qu’il ne pouvait pas facile-
ment dissimuler en revenant & Salbatierra.

En voyant le mouvement inconsidéré des Christi-
nos, Zumalacarregui devina le trouble de Quesada,
et donna I'ordre d’accélérer le pas. Comme, en pa-
reille circonstance, ses troupes se distinguaient par
leur extréme légéreté, elles ne tarderent point & se
méler & larriere-garde ennemie; celle-ci, vu le
grand nombre d’arbres qui se trouvent en cet en-
droit, ne sapercat de la présence des Carlistes que
lorsquils furent devant elle. D. José Antonio Goni
qui marchait en téte du 1* bataillon de Navarre,
dont il était commandant, recut, aussitot quon le
le reconnut, une grave blessure & la cuisse; mais
son ardeur & pousser ses soldats en avant ne fit
que s’en accroitre. Quesada avait confié le com-
Mmandement de arriere-garde & D. Leopoldo O’Do-
Dell, fils unique du célebre comte de I'Abisbhal, qui
e démentit point, en cette occasion, la haute idée
quwon avait de son mérite; mais il eut une fin mal-
heureuse, O'Donell oppoesa une résistance qui cotta
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la vie aux capitaines D. Francisco Landa, d’Ochaga-
via, et D. Fructuoso Bayona, de Tarazona; toutefois
il n’en tomba pas moins auw pouveir des Carlistes,
avee d’autres officiers et soldats.

Gependant, le gros de la colonne christine se reti-
rait en hate sur Segura; mais, & son arrivée au lieu
nemmé Aleuruzeta, qui setrouve a la sortie du bois,
voyant les Carlites tres-proches, il se posa sur une
hauteur formidable et se mit en mesure de la défen-
dre; D. Bruno Villarreal fut blessé en cet endroit.
Comme la nuil venait & grands pas, Quesada, sans
une grande connaissance pratique du terrain, sans
guides sOrs et assailli par de mouvelles craintes;
activa sa marche vers Segura, ot il arriva & neuf
heures du soir, et la téte nue, car il avait; dit-on;
perdu son chapeau dans la retraite; il se rendit de
ce village & Villafranca de Guipuzcoa, point fortifié,
avec garnison, qui lui oflrit enfin quelque streté.

Les lumidres et les sentiments philanthropiques
dont lesmodernes philosophes de I’Espagne faisaient
tant parade avant que le timon de I'état passat dans
leurs mains, disparurent lorsqu’ils se virent mai-
tres du pouvoir, et leur conduite ne fut en rien dif-
{érente de celle des gouvernements les plus arbi-
traires. Telle est toujours la mani¢re d’agir de ceux
quise croient les plus forts; ils ne changent que lors-
que les événements, défavorables pour eux, leur
montrent l'inconstance des choses, La loi martiale
publiée desles premiers mouvementsdes Carlistes fut
impitoyablement appliquée sans que les nouveaux

— 187 —
sOuvernants usassent jamais de: clémence , malgré
les nombreux exemples de générosité quon leur
offrait & chaque instant; car dans le principe, les
Carlistes ne soullicrent jamais leurs mains dans le
Sang de ceux qui étaient sans défense, ni deleurs
Prisonniers auxquels ils se contentérent d’enlever
leurs armes. Une différence si essentielle de con-
duite entre les deux partis , devait enfin avoir un
terme. La loi de la propre conservation et beau-
coup d'autres raisons, l'exigeaient ainsi; Zumala-
carregui, mu par la plus stricte justice, ainsi que
par la plus impérieuse nécessité, se vit forcé d’user
dereprésailles. Quesada provoqua le premier acte
enfusillantd Pampelune lofficier D. Juan Hugalde.
Plus sensible que le général christino ne lavait été
aux supplications de I'épousedel’officierde cavalerie
D. N. Guerrero, fait prisonnier & la surprise d’Ur-
daniz, Zumalacarregui avait offert de rendre en
€change Guerrero et en outre deux sergents. Les
fusillements de volontaires earlistes, répétés fré-
Quemment & Vitoria, Bilbao, Tolosa, Pampelune
el en d’autres lieux, furent cause que D. Bruno
Villarreal en fit autant par ordre de Zumalacarregui
d égard des prisonniers de Gamarra ; mais, comme
On ne ‘parvenait pas, malgré ces exemples , & mettre
des limites & la cruauté de Quesada et de ses colle~
8ues, de chaque coté, on sacrifia autant de victimes
QWon put en avoir sous la main. Heureusement
Pour 'humanité, le nombren’en fut pas grand alors;
Mais ayant eu le malheur d'étre fail prisonnier at
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milieu de ce systeme atroce et sanguinaire , O'Do-
nell et quatre officiers ses compagnons, souflrirent
le ftriste sort qui les attendait. Quant aux soldals
dont le nombre était assez grand , Zumalacarregui
leur accorda la vie et il fit en méme temps soigner
et transporter & laplace ennemie de Pampelune sept
d’entre eux qui étaient blessés.

Cette conduite ne laissait pas d'étre louable ende
telles circonstances, précisément au moment ol
les Christinos agissaient d’une maniére contraire;
Quesada y répondit & I'instant, en ordonnant de
faire main-basse sur tous les Carlistes que la gravité
deleurs blessures retenait au lit sans qu’ils pussent
se mouvoir, loin de pouvoir étre transportés ; il les
fit passer par les armes. Le capitaine D. Fructuoso
Bayona entre autres eut le méme sort; & l'agonie
par suite des deux blessures mortelles qu’il venail
de recevoir dans la derniére action, il ful arraché
de son lit par ordre de Quesada et fusillé sur la
place du village de Lacunza.

La nouvelle de cet acte remplit Zumalacarregui
d’indignation. Il pouvait & I'instant méme user de
représailles avec les soldats qu’il tenait prisonniers;
mais comme il avait déja promis de leur conserver
la vie, loin de leur causer de nouvelles craintes , il
leur renouvela formellement sa promesse. -

Vers cette époque, le général Iturralde, entrant
par surprise avec un bataillon dans les rues de Los
Arcos, fit prisonniers quatre officiers de la garnison
qui n’eurent pas le temps de s'enfermer dans le fort,
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situé & I'une des extrémités de ce bourg. Cet événe-
Ment fat bientdt connu & Pampelune, ol se trouvait
alors Quesada ; celui-ci prévoyant, & la conduite qu’il
avait tenue trois ou quatre jours auparavant, Uinfor-
luné sort de ces malheureux, chercha i leur sauver
la vie au moyen du stratagdme suivant.

Il fit arréter dans Pampelune méme les péres et
méres des principaux officiers carlistes; les fit con-
duire & la citadelle et leur envoya & chacun un ecclé-
siastique chargé d’exercer son ministere auprés
d’eux; ear ils devaient ¢tre fusillés au moment ot
I'on apprendrait que Zumalacarregui aurait fait pas-
ser par les armes les prisonniers de Los Arcos. Les
malheureux péres, réduits & cette extrémité, deman-
dérent et obtinrent la permission d’écrire aleurs fils 3
C'était 1d ce que voulait Quesada. Les lettres, écrites
Sous I'influence des inspirations de I'afiliction et de
la douleur, parvinrent promptement au lieu ou se
trouvait Zumalacarregui. Informé de leur contenu
bar un message que Quesada lui adressait & lui-
Méme, le général carliste ne voulut point les ouvrir:
Mais il ne s’opposa pas & leur distribution. Les pa-
rents de ceux qui avaient envoyé ces letlres ne tar-
dirent pas & se présenter & Pappartement de Zuma-
lacarregui, le visage profondément empreint de la
douleur produite en eux par la nouvelle qu'ils ve-
Naient d’apprendre. Et cela navait rien d’étonnant ;
Car tandis quun pere consterné disait & son fils quil
lui avait donné Pexistence et qu'il Pavait élevé & Ta
Sueur de son front, la mere affligée et pleurant rap-
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pelait & ce méme fils qu'elle'avait porté neuf mois
dans son sein et nourri de son propre lait. En un
mot, tous eeux (qui étaient enfermés dans la citadelle
de Pampelune recouraient aux expressions les plus
naturelles, afin d’exciter Famour et la sensibilité des
personnes pour lesquelles ils souflraient; et ils im-
ploraient la vie des officiers prisonniers comme I'u-
nique moyen de salut pour eux. Aprés avoir laissé
passer les premiéres impressions de la-douleur, Zu-
malacarregui s'exprima ainsi :

«Si maintenant par crainte des menaces de Que-

»sada nous cessions d’user de représailles & 'égard
»des quatre officiers prisonniers, ce serait, Mes-
»sieurs, un grand malheur, ce serait une faiblesse
» pire que le déshonneur de déposer les armes et de
»serendre & la discrétion ou & la générosité de 1'en-
» pemi. Que nous nous abstenions, soit, s'il s’agissail
»au lieu de personnes innocentes et sans défense que
» Quesada a arrachées comme otages a leurs foyers,
» personnes ui n'ont aucun rapport avec la guerre,
»§'ils’agissait , dis-je, de sauver la vie & quelques-
» uns de nos officiers ou de nos soldats, en ce cas la
»question changerait d’aspect : en accédant & ce que
»demande I'ennemi, ce ne serait que la conséquence
»de ce que nous: cherchons par la terrible, mais
»unigue voie des représailles; que Quesada prétende
» paralyser mes mesures & 'aide d’un stratagéme si
» honteux, non-seulement ¢’est une chimére; mais
» ¢'est un motif de plus pour en presser I'exécution.

» En me faisant, Messieurs, Uinterpréte de cette

»grande douleur: que j'observe, dans volre silence
‘méme, quoiqué je reconnaisse  que vous: me
»demandez de condescendrepourcette fois seulement
raux désirs de 'ennemi, je dois vous exposer quels

»seraient les résultats decetexemple. Demainméme,
" peut-éire, nous ferons de nouveaux prisonniers; le
»général ennemi, qui sait déja le moyen de leur
assurer la vie, fera prendre immédiatement de
»nouveaux olages, se trouvant dans la méme posi-
» tion que ceux qui sont maintenant en son pouvoir.
» Ensuite , il nous enverra un message semblable
»au premier, et alors, au lieudes quatre personnes
rauxquelles nous sommes malheureusement forcés
»de déplaire, nous aurons & refuser & une vingtaine
»de personnes intéressées , & plus peut-étre, selon
»le nombre de ceux que I'ennemi prendra pour
volages. Il faut avoir aujourd’hui de la considération
»pour les chefs ; trés-bien ; demain, le simple officier,
»Suivant cet exemple pernicieux, fera la méme
»demande ; le joursuivant, ce sera le four dusergent;
' puis, avec non moins de raison, celui du soldat. lLe
»premier pas fait, le mal serait sans reméde et
»loute notre résolution, lous nosefforts en vien-
»draient enfin & ¢tre détruits par une premicre
»condescendance,

»Je e erois pas, Messieurs, que Quesada,
"Malgré son caractére violent et sanguinaire ,
vexécute la menace qu’il m'adresse; cet acte le
»ferait sortir complétement du chemin de la raison
et de la justice; mais quel que soit le pressentiment




— AP

»que Pon ait & I'égard de sa manitre d’agir, ma dé-
» termination est irrévocable. Cest Quesada lui-
»méme qui la fixée, des le moment ot il chercha &
»nous détourner de notre projet, par sa récente
»mesure ; ¢’est lui-méme qui a décidé et haté par
»ce moyen , lexécution des malheureux prison-
» niers. »

En voyant la fermeté et I'énergie de son adver-
saire, convaincu que Zumalacarregui avait autant
d’autorité parmi les siens que le premier général
dumonde, Quesada perdit la principale vertu mili-
taire dont il était orné.

Nous aurions voulu épargner au lecteur par notre
silence la peine que lui causera le récit de ces san-
guinaires exécutions ; mais nous avons di les sou-
mettre & la critique publique, afin que justice fat
faite, touchant la conduite des deux généraux.

Comme on était au commencement du mois de
mai, voyant que Quesada ne le poursuivait ni ne le
cherchait dans les montagnes , Zumalacarregui
espéra l'attirer vers quelque autre point, ou il pour-
rait le recevoir avecavantage; il s’éloigna dans ce
but du territoire des Amezcoas. Bien que rien d’im-
portant n’y fiit exposé & étre endommagé ou occupé
par I'ennemi, Quesada cong¢ut tout-d-coup I'inutile
projet d’envahir ce pays, projet qu’il mit aussitot &
exéecution. Zumalacarregui courut avec I'intention
de lattaquer ; mais, si grand que fiit son empresse-
ment, Quesada avait déja franchi les parages les
plus dangereux , aprés avoir incendié quelques-unes
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des métairies qui se trouvent dans les montagnes et
auxquelles les naturels donnent le nom de bordas.
CGependant , le général carliste suivit la piste de son
adversaire sans pouvoir Patteindre , jusqu’a ce
qWenfin il fut informé que Quesada s’était arrété &
Muez , ou il avait voulu faire reposer ses trou-
Pes, sans doute & cause de I’excellente position de cet
endroit.

Comme Zumalacarregui ne s'était pas encore pré-
senté & la vue de ceux qu’il poursuivait, il fit halte
en apprenant que les Christinos séjournaient dans
cevillage, et se cacha avec ses troupes entre les as-
pérités de la sierra d’Andia; mais, aussitot la nuit
tombée, il continua sa marche, et, avant deux heures
du matin , il ne se trouvait plus qu'a un quart de
lieue de distance. Alors Zumalacarregui détacha dix:
Compagnies sur Muez : celles-ci y pénétrérent au
milieu du silence le plus profond; elles attaquerent
& Pimproviste les avant-postes , les passérent a la
baionnette, et parvinrent jusqu’a la principale porte
de la maison o était logé Quesada. Le maitre de
Cette maison nous a affirmé que rien n’elt 6Lé
plus facile que de s’emparer du général, si au lien
d’attaquer cette porte on s'élait présenté & une au-
Ire entrée qui se trouvait sans gardes. Les soldats
christinos, enfermés dans les édifices, se mirent
& toutes les fenétres, d’olt ils ripostérent a I'at-
taque par un feu vif et trés-soutenu, qui, joint &
la lumitre du jour trop prompte a venir dans cette
Saison, forca les Carlistes & se replier sur leurs ré-

13
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serves, apres avoir emporté, blessés , deux braves
capitaines, Abarzura et Salinas, qui expirerent peut
detempsapres. Dureste, la perte futsansimportance.
Le tirailleur Felix Urra, naturel d’Estella, se fit re-
marquer par son héroisme dans la surprise de Muez;
aussi on lui accorda, ee jour-la méme, la croix ei un
réal de Vellon, & vie (25 centimes), récompense que
Zumalacarregui avait institude, huit jours aupara-
vant, pour prix de la bravoure des classes inférieu-
res, et qu'Urra obtint le premier.

Quoique l'attaque de Muez n’elit pas les résultats
que le général carliste espérait, on ne peut nier
cependant qu'elle n’ait ét¢ fort utile; car, dans la
suite, les troupes christines, en quelque lieu que la
nuit les surprit, si ce n’est dans uneplace de guerre,
avaient une crainte telle que depuis lors , supposant
quon viendrait les attaquer , elles se préparaient
comme & recevoir un assaut, barrant les portes,
croisant des poutres dans les rues , placant une
sentinelle & chaque fenétre , et prenant d’autres
précautions minutieuses. Cette fatigue extraordi-
naire, outre celle de la marche et des opérations
du jour, épuisait les forces physiques des soldats,
qui encombraient bientot les hopitaux,

Il y avait alors trois mois déja que Quesada avait
commencé la guerre avec vingl-trois mille fantas-
sins et plus de quatorze cents cavaliers , suivant son
propre témoignage (a), et il n’avait encore puobtenir
le plus petit avantage qui le mit & méme d’envoyer a

{a) Yoir les pidces justificatives numern 11,
{
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-‘f:~0.n gouvernement upe dépéche quelque peu satis-
f'ius.an le; pourenarriverla, comme sonamour propre
€lait blessé jusqu’an vif, il étudiait constamment les
Moyens d’exéeuter, cotite que cotite, une en treprise
dont il put espérer sortir vainqueur. N'osant plus se
esurer avee Zumalacarregui, Quesada le laissa de
C'C)T:é et dirigea son attention sur la junte de Navarre,
qui restait constamment & Elizondo, village du Baz-
lan, sous la sauve-garde d’une escorte de cinguante
lvolontaires. Il rassembla, pour s'emparer de cefte
junte, trois ou quatre mille hommes de ses meil-
leures troupes, a la téte desquels il se dirigea vers
le lieu de résidence. Ayant appris d’avance .l’appr()q
chfz de I'ennemi, la junte quitta immédiatement
Elizondo, et, par cette démarche, elie rendit inutile
Pexpédition des Christinos au Baztan ; mais ce ne
frut pas le seul contre-temps que ceux-ci eurent A
eprouver.

Aussitot que Zumalacarregui recut la nouvelle
de Pentrée de Quesada dans la vallde , il réunit
uatre bataillons et se dirigea avec la plus grande
Tapidité vers le puerto de Belate, par lequel Que-
Sada devail passer pour retourner a Pampelune
d’ott il était parti. ,

La promptitude avec laquelle Zumalacarregui
ﬂ_Xécuta son mouvement, dévoilant assez ses inten—
lons, produisit dans Pesprit du général christino, la
Méme crainte, la méme irrésolution que nous avons
déja remarquée en Iui, et ilne songea (quaux moyens
de sortir du lien od il était, sans Ien venir aux
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mains. Deux partis s’offraient en ce moment & Que-
sada pour accomplir son désir. L'un consistait ase
diriger rapidement sur les Alduides, bien que par le
terriloire francais, d’ott il pouvait facilemenl ensuite
sé retirer sur Pampelune, derriere les Carlistes.
Cette opération était sans doute la plus prompte et
la plus simple; mais comment offrir un tel spectacle
dla critique de la nation francaise, et comment con-
cilier ce fait avec I'impuissance de ces bandes car-
listes, queles partisansde la reine christine voulaient
faire passer pour siméprisablesaux yeux de I'Europe.
L’autre parti consistait & quitter le Baztan, du
coté opposé & celui par lequel il y était entré, pour
parvenir jusqu'a Tolosa de Guipuzcea, apres avoir
suivi Iextréme frontieére , sans mettre le pied sur le
territoire francais. Ce mouvement avait 'avantage
de lemettre d méme de recevoir I'appui de la co-
lonne commandée par le général Jauregui. Quesada
adopta ce dernier expédient ; il sortit immédiate-
ment du Baztan, et en moins de quatre jours il se
présenta & Tolosa. Zumalacarregui , qui avait préva
ce mouvement, courut & Lecumberri avec ses
quatre bataillons, et, de la, il allait chaque jour oc-
cuper la montée ou le puert d’Aspiroz, position for-
midable qu'il faut gravir pour passer de Tolosa a
Pampelune , en suivant la route royale. Ainsi Que-
satda rencontra aussitot le méme obstacle qu’il avait
trouvé & Belate. Zumalacarregui, opposa les trois
hataillons guipuzcoans & la troupe de Jauregui, qui
" était déja incorporée A celle de Quesada et qu’il
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devait observer de trés-preés parce qu’elie con-
naissait parfaitement le pays. Plusieurs jours
$'écoulérent ainsi, sans que les Christinos, qui
¢laient & Tolosa ,. osassent se présenter devant les
Carlistes postés sur le puerto d’Aspiroz. Regardant
enfin la position comme inexpugnable, Quesada se
désista de toute tentative ; mais d’autre coté, la né-
cessité ou 'amour propre l'engageait & retourner
a Pampelune: il espéra y parvenir avecmoins de
difficulté par Vitoria, et il se dirigea en conséquence
vers cette ville,

Zumalacarregui n’avait pas besoin, en cette occa-
sion, d’entreprendre de grandes et pénibles marches,
pour se frouver en face de Quesada; lorsqu’il fut str
de la direction prise par ce général , il descendit de
Lecumberrid la Borunda et campa & Echarri-Aranaz.
Une partie des Guipuzcoans furent destinés & ob-
server les mouvements que pouvaient faire sur sa
droite les soldats de Jauregui; mais ces forces dont
Zumalacarregui s’était séparé, furent remplacées par
deux bataillonsalavais quiarrivérent sous laconduite
de D. Bruno Villarreal; les Carlistes avaient donc
huit bataillons réunis , préts & disputer le passage;
mais la position, il est vrai, n’était pas aussi avan-
tageuse que celles deBelate et d’Aspiroz. Cependant,
aussitot son arrivée a Vitoria, le général christino
envoya des ordres & Pampelune pour que les deux
divisions commandées par les brigadiers Linarts
et marquis de Villacarapo, se concentrassent sur
cette place ; cet ordre ayant ¢té exéeuté, Quesada
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leur fit savoir le jour et I'heure qu’il sortirait de
Vitoria pour se rendre & Salbatierra, et de 12 & Pam-
pelune. Les divisionsdé Linares et de Villacampe
devaient sortir de cette ville en méme temps que
Quesada de Salbatierra, en sorte que, cette cité
w'étant pas a plus de neuf ou dix licues de Pam-
pelune , Zumalacarregui qui se trouvait au ecentre.
allait se voir placé entre deux feux. Dans ce dernier
cas, l'issue serait indubitablement en faveur de
Quesada.

Le général carliste avait connaissance de cette con-
centration de forees sur Pampelune, maisil en igno-
rait le but, et s'il élait en partie facile de le prévoir,
on ne pouvait gueére deviner de quelle maniére les
Christinos exécuteraient leur projet.

Le 17 juin, vers onze heures du soir, Zumala-
carregui apprit que Quesada étaitentré & Salbatierra
un peu apres la nuit tombante. Cette seule nouvelle
suffit au chef earliste, pour que sa perspicacité lui
révélat toute I'extension des intentions de son ad-
versaire. C'est pourquoi il ordonna que les troupes
se préparassent & marcher; et aprds g'étre arrété
pendantquelques instants comme pour réfléchir et ju-
ger qui des deux il attaquerait plus avantageusement,
deQuesadaoude Linares, il pritenfin le parti de faire
défiler dans la direction de Pampelune. La force
qui venait d'un c6té comme de Pautre était sans
doute en nombre égal; mais Zumalacarregui, par

un calcul trés-fondé, se décida pour “celle de Pam-
- pelune & laquelle il espéra causer une surprise d’aw-
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tant plus grande qu’il n’avait pas encore commencé
son mouvement le soir méme. ;

A l'aube de ce jour simémorable comme anniver-
saire de la plus célebre bataille des temps mo-
dernes, le général carliste marchait & la téte de ses
huit bataillons prés de 'auberge de Gulina, entre
Irurzun et Erice. Les espions placés avant le lever
du jour sur la hauteur d’Anescar, tout proche de
Pampelune , entrevirent sur le chemin une espéce
de ligne sombre et prolongée qui venait sur eux en
partant de la ville ; ils la prirent pour la colonne de
Linares ; ¢’était elle, en effet; et ils coururent en
donner avis,

A cette nouvelle , Zumalacarregui fit arréter ses
Iiroupes et les plaga en hdte sur les premiéres posi-
tions qui se présentérent. Cette opération n’était
pas encore complétement terminée , lorsque l'a-
vant-garde christine commenca & décharger ses
fusils. Les Carlistes sortirent des cordillieres qui les
cachaient , tomberent sur elle avec une grande
Impétuosité et lui firent plusieurs prisonniers. Ce-
pendant, le gros des ennemis s'empressa de ga-
gner la hauteur d’Ochovi, posifion trés-avanta-
geuse, ot il forma sa ligne de bataille sur trois
faces: Le combal §'engagea avec tlenacité et dura
jusqura dix heures du malin sans que les Car-
listes pussent déloger leurs adversaires. 11 est vrai
(ue ceux-ci, appréciant toute I'importance de la
position , firent les plus grands efforts pour la con-
server; plusieurs des officiers donncrent en celie
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rencontre des preuves d'une valeur peu com-
mune(a). Apres six heures d'un feu continuel, les
larlistes qui n’avaient jamais beaucoup de muni-
tions finirent par en manquer, et Zumalacarregui ,
dont Papproche de Quesada attirait particuliére-
ment I'attention, donna 'ordre de la retraite.

On n’avait pas va depuis le commencement de la
guerre, un combat aussi sanglant que celui de Gu-
lina. Les Christinos essuyérent une perte considé-
rable, et tous les moyens dont Pampelune disposait
purent & peine suffire au transport de leurs nom-
breux blessés. La voiture méme de I'illustrissime
évéque fut destinée a cet usage. Quatre chefs car-
listes , D. Francisco Gareia, D. Casimiro Ylzarbe,
D. Fermin Ripalda et D. Thomas Tarragual furent
aussi blessés. Les Christinos se ressentirent long-
temps des pertes de ce jour, auxquelles Quesada
n’eut pas méme la gloire d’assister, car il s'était
haté de passer, aussitot qu’il avait vua le chemin
libre. Si, dans la matinée qui suivit le combat de

(a) On cite entre antres le nom de D. Leopoldo O° Donell qqui
fut blessé en cette circonstance ; il élait cousin germain de celui
du méme nom fait prisonnier & Alsasua el [rére de deux chefs
royalistes nommes D. Juan et D. Carlos. Nous verrons plus tard
ce dernier commander la cavalerie carliste de Navarre et mourir
asatéte. D. Juan, qui lui survécut, fait prisonnier en Catalo-
gne, par les Christinos, et conduit @ Barcelone, servit de j%let a
une populace barhare quifinit par 'assassiner et le mettre en pidces
de la maniérela plus atroce, Teut cela se passait, landisque
son frére et son cousin versaient leur sang pour un principe con-
traire. Voild en un seunl trait le cadre horrible quoffrent a chaque
wstant les dangers de la guerre civile.

— 201 —

Gulina, les soldats de Zumalacarregui eussent é’t(}
noins fatigués , si on edt trouvé le moyen de leur
fournir promptement des munitions, il est probable
que 'ennemi edt encore rencontré quelque oppo-
Sition. L’arrivée de Quesada & Pampelune fut mar-
quée selon la coutume par de nouveaux fusillements.
(Pest ainsi que ce général se vengeait et donnait
cours a sa mauvaise humeur, excitée par les éloges
ue [es officiers christinos faisaient publiquement
de Zumalacarregui, touchant I'extréme prévision,
Pintelligence et la capacité dont il avait donné des
preuves pendant les derniéres opérations, et surtout
dans cette marche sur Pampelune.

Grande était alors, en vérité, la démoralisation
de cette armée, si florissante et si nombireuse lors-
qUelleavait é1¢ confiée & Quesada. Sile partichristino
Wedt pas eu d’autres espérances ni d’autres res-
Sources, on peut étre certain que le triomphe de
la cause carliste 6tait assuré ; mais les dommages
que ses adversaires souffraient en Navarre, se trou-
Vaient compensés par leurs sucees sur- dlautres
boints , succes qui leur permettaient de disposer de
Nouvelles forces et de nouveaux phefs. Nous avons
besoin, pour nous en convaincre de nous transporter
Un moment sur un autre théatre que celui de la
Navarre. : :

Dans les premiers jours du mois de mai, le géné-
tal D, José-Ramon Rodil, qui commandait le corps
de troupes espagnolessitué, avant le commencement
de la présente guerre, sur la fronticre du royaume
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de Portugal, pour observer la lutte engagée entre e
roi Don Miguel et son frére ainé, Don Pedro de
Braganze, ex-empereur du Brésil, profitant de la
décadence des affaires de D. Miguel, envahit le
royaume voisin sans adresser aucune observation i
réclamation préliminaire, et & plus forte raison sans
déclaration de guerre, avec I'intention de s’emparer
de la personne de S. M. le roi Don Carlos. Ce sou-
verain qui, se fiant au droit des gens, €tait sans for-
ces el sans gardes, se vit dans la nécessité de fuir
pour ne pas tomber entre les mains de ses sujels
rebelles. Des lors, il marcha comme un fugitil,
pendant plusieurs jours, jusquw’au moment ot les
évépements mémes de Portugal, défavorables &
Don Miguel, le forcérent de chercher un asile sur un
navire de S. M. britannique qui le transporia ei
Angleterre. : .

Le roi d’Espagne embarqué, Don Miguel chassé
de son royaume et la princesse Dona Maria de la
Gloria assise sur le trone de Portugal, rien ne moti-
vait plus la permanence d'une armée espagnole sur
la fronti¢re. Le gouvernement de Madrid qui était
bien convaincu de la nécessité d’envoyer prompte-
ment un successeur a Quesada, et de nouveaux ren-
forts en Navarre ; mais quin’avait pas trouvé jusque-
la de prétexte aussi plausible qu'il Paurait voulu
pour accomplir son premier veu, ni les moyens
d’exécuter le second, vit naitre dans les événements
dont nous venons de parler, les deux choses qui lul
étaient justement indispensables. En effet, la lutte
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Portugaise & peine terminée, il nomma Rodil géné-
Yal en chef de 'arimée du Nord, el lui ordonna de se
Melire en marche, dans le plus bref délai, avec I'ar-
Inée d’observation. Rodil, dont la premiére vertu
Militaire était une grande activité, obéit aussitot;
Mais comme il devait traverser Madrid pour se ren-
_(_h‘e & sa nouvelle destination, Iauguste veuve de
Ferdinand Vil, d’accord avee ses conseillers, le re-
lint pendant (quelques jours pour passer ses troupes
€n revue. Les politiques christinos crurent, par ce
moyen, exciter I'ardeur et Penthousiasme que n’a-
vaient pu introduire, dans I'esprit espagnol, les tra-
vaux de la campagne que l'on venait de faire en
Portugal.

Le nombreux renfort conduit par Rodil, réuni
aux régiments qui ¢taient déjd employés dans la
guerre du Nord de I'Espagne, devait former une
force considérable, ce qui fit croire aux ministres
de Christine, apres les conférences qu’ils eurent
¥ec le nouveau général, que le terme de Ja guerre
Ctait trés-proche. On a dit que Rodil promit formel-
l@ment;, dans cette circonstance, beaucoup plus qu’il
e Paurait dit avant de faire ses preuves; ce dont
O ne doit pas s’étonner , toutefois, si I'on com-
Pare les forces et les ressources mises & sa disposi-
tion, & celles de I'ennemi qu'il allait combattre. Les
‘onséquences de la comparaison tourmentaient
heaucoup quelques-uns de ses rivaux qui commen-
Gaient & le regarder d’un il jaloux, parce qu’ils le
Croyaient déja victorieux, Rodil, lui-méme, par sa
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confiance, donnait lieu & ce qui se passait; car il ne
semblait eraindre autre chose, si ce n’est que les
Carlistes se désorganisassent d’eux-mémes, avant
qu'il put les atteindre, les attaquer et recueillir les
lauriers de la victoire.

Altéré donc de renom et de gloire , le nouveat
chef ne tarda pas d arriver & Logrofio avec son armée,
accompagné d'un brillant et nombreux état-major-
Anleo, Cordova, Sanjuanena, Bedoya, Figueras el
Carandolet, étaient au nombre des généraux quiI’ac-
compagnaient. Le nouveau renfort consistait en un
effectif de plus de dix mille hommes d’infanterie,
avec de la cavalerie en proportion. Ce chiffre étail
considérable pour le gouvernement christino, parce
qu’a cette époque, I'armée espagnole n’était pas plus
forte que celle que Ferdinand VII avait laissée en
mourant («). Pour faire plus de sensation et pour
répandre la terreur dans le pays qu'il traversait, le
nouveau général trainait avec luiun convoi composé
de plus de mille chariots et d'un plus grand nombre
de bétes de somme; tout cela, joint aux trains d’ar-
tillerie, excitait en effet la surprise du peuple. Lo~
renzo et Oraa, qui avaient €té séparés de leurs divi-
sions pendant quelque temps, & cause peut-étre dé
la mésintelligence qui régna enire eux et Quesada,
reparurent a la téte de leurs troupes et les conduisi~
rent aussi & Logrono. Cette réunion de forces, que
Rodil ne cessait de contempler et d’admirer, ne fit

(«) Voir les piéees juslificatives n® 14,
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QWaccroitre ses illusions, parce que les troupes de
Navarre, quil n’avail point encore vues, surpas-
Saient celles qu’il amenait, non-seulement, en nom-
bre, mais encore en qualité.

Le bruit formidable des armes qui se faisait en-
lendre sur la rive droite de I'Ebre avait de| 'écho
Sur la rive opposée. Alors 'armée et le peuple na-
Varrais fixérent toute leur attention sur leur chef.
Celui-ci, loin de cacher la grande tempéte qui se
formait contre lui a Logrono, fit publier I'allocution
qu'il adressait & ses troupes & ce sujet, et dans
laquelle il exagérait, au lieu de les amoindrir, le
hombre d’hommes, le pouvoir et les ressources maté-
lielles dont Rodil disposait. (’était le moyen d’empe-
ther les sourdes rumenrs qui se répandentet se pro-
Pagent comme une fatale épidémie parmiles classes
Inférieures, abattant les pusillanimes, surtout lors-
que le soldat arrive a se persuader qu’on lui cache
la vérige pour ne pas le décourager. Apres avoir fait
Mention des forces ennemies, l'allocution adressait
Qux soldats cette question : — « £n voyant une ar-
"Miée si nombreuse, ¥V olontaires, perdrez-vous cou-
"rage P » Lorsqu’il eut achevé ces mots, Pofficier
qui lisait cette proclamation en téte des bataillons
Davarrais rassemblés sur la place de Sa[ina:-;-de-(]ro,
lat interrompu par ce cri unanime sorti des rangs :
“NON ! » Ce NON , parti du ceeur, causa, sur ceux-
Mémes qui avaient prononcé, une surprise récipro-
Que et générale. Zumalacarregui n’était pas présent ;
Mais, aussitot qu’il fut informé de cette particula-
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rité , il prit une résolution des plus hardies et des
plus promptes. Les nouvelles qu'il venait de rece-
voir lui apprenaient que Rodil commencerait le
lendemain son mouvement de Logrono sur Pampe-
lune ; que ce mouvement commencerait par les di-
visions de Lorenzo et d'Oraa qui formeraient I’avant-
garde, et que Rodil les suivrait, vingl-quatre heures
apreés, avec toules les forces qu’il amenait de la
frontiere de Portugal. I’intention de Zumalacarregui
était done de s’avancer rapidement de lintérieur
des montagnes pour tomber sur le flanc gauche de
I'ennemi, au moment ou Rodil se rendrait deLo-
grofio & Lerin, dans I'espoir que les troupes, inexpé-
rimentées et encore inaccoutumées a ce genre de
guerre , résisteraient mal & une attaque brusque et
inespéreée.

Une manceuvre si grande, si opportune et si har-
die allait s’exécuter lorsqu'une nouvelle , dont nous
parlerons dans le chapitre suivant, vint tout para-
lyser et changer I'aspect des choses.

CHAPITRE V.

Hi“l![ illlLOgl‘ﬂ])hC envg_\lré par le ro1 i Zlimalu{:.'l]'l'(‘:g ui, — Joie que
Produil la nouvelle de Parrivée de 5. M. au camp carliste, —
Zunmh::rurrcgui va jusqu'd Blizondo a la rencontre du Souve-
tain. — Promivrs actes du roi. Sasortie de la vallée de Baztan,
— 11 fait lu veyue des troupes & Beunza. Réflexions de Pauteur
4 ce sujel,—Leroise rend aux Amezcoas.— Particularité de ce
Days. — Effets produits dans le eamp christino par la présence
de S. M. en Navarre. — Bruils ridicules répandus pour arréter
Penthousiasme des populations. — Zumalacarregui confie la
garde de la royale personne au général Eraso; il prend congé
du roi et continue les opérations, — S. M. va visiter les pro-
vinces basques. —Zumalacarregui attague pour la premiére fois
les troupes de Rodil. — Les Christinos élablissent de nouvelles
lignes de communication. — Rodil envahit PAmezcoa. —omhat
d’Artaza. — Rodil poursuit le quartier-royal avec douze mille
hommes.—Figuerasel Oraa devant Zumalacarregui, — Rivalité
particuliere.—Zumalacarreguis’empare desbrigades deFigueras.
— Mouvemenls continuels des colonnes christines, — Incendie
des moulins a farine de Val-de-Yerri el de Guesalez. — Ren-
ctontre proche d’Eraul. —Poursuite acharnée conlre les trou-
pes que Zumalacarregui commande en personne. — Déroute de
Ly division de Carandolet dans les rochers de San-Fausto. -
Le comle de Viamannel, — Nouvelles relatives 4 la cavalerie
cirliste. — Zumalacarregui marche sur Viana.— Déroule de
la eavalerie christine. — Issue mallieureuse de la surprise ten-
tée contre le fort d’Beharri-Aranaz, — Tristes souveniies de la
sierra (’Urbasa, — Coup d’eil géndral sur Pélat de armde
tarliste dans les trois prnvinc—cs et dans la Navarre. — Res-
sources du pays.— Manque de munilions. — Elablissement
Qune fabrique de poudre. —Espionnage: — Anecdote sur un os-
Pion. — La chaussure,

A peine avait retenti, sur la place du village de
Salinas-de-Oro, ce NON, si énergique, prononcé
la foig par tous les volontaires qui avaient entendu
live 1y proclamation de Zumalacarregui, qu’une es-
Pece de fen Slectrique se communiqua comme par
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enchantement dans le coeeur de tous les habitants de
1_11 ‘Navarre; et & cette demande : Perdrez-vous cou-
rage? I'écho, méme de ces moniagnes, parut ré-
pondre NON! NON!

Le courage et la résolution étaient comme le pré-
lude de la victoire, et Zumalacarregui, qui le
pehsa_it ainsi, se décida A mener, le plus tot pos-

_sible, ses troupes au combat; mais, Rodil se trou-

vant encore alors sur I'autre bord de I’Ebre, il se
borna, pour le moment, a les conduire au fond de la
sierra d'Urbasa. Ce mouvement préparatoire servail
a.cacher ses véritables intentions, en méme temps
qu’il facilitait la transmission des avis que I'on atten-
dait, relativement au jour fixe ot Rodil devait passer
de Logrono & Pampelune.

Le 11 juillet, le général carliste se transporta
d’Urbasa & Eulate. En entrant dans ce village, il fit
distribuer aussitot quelques munitions, des chaus-
sures et la ration d’eau-de-vie en usage les jours de
combat; mais comme la nuit était déja venue, tout
cela ne put avoir lieu que vers minuit. Les batail-
lons carlistes allaient défiler pour ermitage de No-
tre-Dame del Puyeo, situé enire Viana et Los-Arcos,
dans le voisinage duquel on supposait que passerait
Rodil , lorsque D. Miguel-Antonio Legarra, abbé de
Lecumberri, se présenta au camp.

Cet ecclésiastique, que Zumalacarregui avait en-
voyé quelques jours auparavant au Baztan, avec une
importante mission, remit & Zumalacarregui un
billet cacheté, de trés-petite dimension. Ne connais-
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Sant| pas: éeriture de Padresse qui se réduisait i
Ces mots : A Zwmalacarregui ; le général | avant
@ouvrir ce billet, adressa quelques questions & La=
Sarra, pour savoir guelle én était Porigine ; Pabbé
Tépondit qu'il le tenait des membresde la junte:; que
Ceux-ci I'avaient chargé de le transmettre sans dé-
lai, parce qu’il était du plus haut intérét. Zuma-
lacarregui Pouvrit enfin et le lut ; mais le contenu
de ce billet était si bref que toutes les personnes
Présentes , purent remarquer 'impression qui se
manifesta tout-d-coup sur la physionomie du géné-
val. 11 les regarda d’un air de satisfaction puis
ordonna que I'on fit loger les troupes, qu'on dé-
chargedt les mulets et quon dessellat les chevaux.
Le billet qui fit renoncer & tant de préparatifs et
qui causa un si grand changement en Zumalacrre~

8ui contenait ce peu de lignes :

« Zumalacarregui , je suis trés-prés de I'Espa-
»gne, et j'espére, grace & Dieu, étre & Urdax dem-
"Main ; prends tes mesures : je te recommande que
»personne absolument ne le sache , si ce nest
ntOi. o

« CARLOS. »

Zuwmalacarregui était entouré d'amis fiddles, trés-
Attachés & sa personne, et avec lesquels il avait par-
lagd Jusque-la ses fatigues et sa gloire ; il en cotitait
Extrémement & son coeur naturellement géndéreux,
de garder pour lui seul une nouvelle si plausible.

£
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En outre, I'état des choses faisait croire que la sé-
curité de la royale Personne neseraitnullement com-
promise, lors méme qu’on annoncerait la prochaine
arrivée du souverain: car , en calculant le temps
qui s’était écoulé depuis I'instant otr le billet avail
dit étre écrit, S. M. pouvait étre déja a Urdaix ,
village occupé par ses iroupes , et méme au lieu ot
se trouvait la junte de Navarre, et par conséquent
hors de tout danger. Cependant, par égard pour
Iordre du souverain, Zumalacarregui s’abstint de
publier la grande nouvelle ; il se borna & la confier
aux principaux chefs, en leur recommandant la dis-
crétion ; mais nous supposons que tous y manqueé-
rent cette fois et qu’aucun ne sut se vaincre en ré-
sistant au plaisir de la communiquer en particulier
a ses amis; en sorte, quavant l'aube, le dernier
soldat méme savait déja que le roi allait arriver
d’un moment a l'autre. La surprise et la joie de
Zumalacarregui, en apprenant une si heureuse nou-
velle, le tinrent pendant quelques instants comme
hors de lui.

Pour rabaisser sa gloire et celle des provinces
basques, les rivaux de Zumalacarregui ont répandu
le bruit que, sans la présence du roi, la cause de la
légitimité eht péri indubitablement, lors de I’arrivée
de Rodil. Nous opposons & cette opinion, en premier
lieu, I'événement qui s'est passé sur la place de Sa-
linas-de-Oro, quand on fit voir aux bataillons Ias-
pect de la prochaine tempéte, plus forte et plus ter-
rible qu'elle ne I'était en réalité, bien qu’elle fat
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grande a la vérité; en second lieu, les intentions
qui animaient Zumalacarregui, & U'instant ot il re-
cut la nouvelle de la venue du roi. La présence de la
Personne royale en Navarre, et dans les provinces
basques, fut, sans aucun doute, la meilleure garan-
tie que 'on put offrir & tous ses défenseurs pour les
Sacrifices qu'ils faisaient; mais elle n’eut aucune
Part a la résolution que prirent les hommes qui com-
battaient pour la cause royale, avant Parrivée du
Souverain.

La premiere chose que fit Zumalacarregui, aprés
avoir lu le billet, fut d’envoyer son chef d’étaj -ma-
jor, D. Miguel Gomez, & la rencontre de S. M., afin
qu’il lui présentat, au nom de ses loyaux défenseurs,
Phommage qui lui était dit; mais comme cela ne
Satisfaisait que faiblement Pamour & toute épreuve
qu'il professait pour son souverain, sitot qu'il fit
jour, il forma ses bataillons et se dirigea a leur téte
Vers le Baztan ; cependant voyant quil ne leur
€tait pas facile de suivre durant toute la journée
le pas des chevaux, en arrivant A lauberge d’Al-
Sasua, il laissa la conduite des troupes au général
D. Francisco-Benito Eraso , et continua ensuite sa
marche en toute hate. L’empressement de Zuma-
!acarregui était tel qu'il parvint & Elizondo , le
Jour méme de son départ d’Eulate , accompagné
Seulement de D. Juan-Antonio Zaratiegui et de
D. Jorje Lazaro. Il était déja onze heures du soir,
lorsquil arriva a la porte du palais occupé par
8. M. : le roi était couché, par suite des fatigues
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de son'long voyage. Néammoins, le général fut re¢u
immédiatenment par auguste et royale personne.

Lelendemain , 13 juillet , S. M. eut diverses con-
férences avec Zumalacarregui, auquel elle remit les
brevets de lieutenant-général etde chef d*éiat-major.
Dans Paprés-midi du méme jour, les cloches sonne-
rent & volée, et le roi alla rendre gréices au Tout-
Puissant, dans 'église paroissiale d'Elizondo, ol I'on
chanta un 7z Deum solennel, & cette occasion, Parmi
les personnes qui accompagneérent le roi dans cet
acte religieux, setrouvaient Zumalacarregui, le lieu-
tenant-général ecomte de Villemur, tous les mem-
bres de la junte de Navarre, le brigadier baron de
los Valles, le seul qui accompagna S. M., de Londres
en Navarre, lintendant D. Domingo-Antonio Za-
bala, plusieurs chefs et officiers; beaucoup de no-
bles de la vallée de Baztan et d’autres lieux; il y
avait aussi une grande affluence de peuple, eu égard
a la population. Les hotels et les maisons de la rue
par laquelle passa le roi, pour se rendre & P'église,
étaient ornés de riches tentures, et les habitants
avaient jonché le sol d’herbes fraiches, comme ¢’est
la coutume aux jours de processions solennelles.
Ce fut-13, en un mot, un grand jour pour ces mon-
tagnes.

S. M. nomma secrélaire-d’état et minisire de la
guerre ; par intérim, le comte 'de Penne-Villemur,
qui avait pris, cing mois auparavant, la résolution
de s’enfuir de Saragosse, malgré ses quatre-vingts-
ans, el de se présenter aw camp de Zumalacarregui-
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A peine revétu de sa nouvelle dignité, ce loyal et
Vénérable vieillard se hata d’adresser les ordres nou-;
Veaux aux généraux de divisions et aux gouverneurs
de places, qui avaient été nommes par le gouverne-
ment christino, leur faisant conmaitre larrivée du
Souverain Jégitime de I'Espagne, et les invitant &
fendre & S. M. 'hommage qui lui était di.

Le comte de Villemur était dunombre des hommes
Pleins de-bonne foi, mais trop crédules, quiil yavait
parmi les Carlistes, et qui furent toujours dans la
persuasion (ue I’Espagnene pouvait avoir engendré
des fils rebelles & un souverain légitime; ‘et s%ils le
crurent quelquefois, vu les continuels attentats dont
ils avaient été témoins, ils regardaient comme cer-
tain que la présence du roi et qu'un simple ordre
sufliraient pour que beaucoup des chefs ‘christinos
allassent livrer les régiments et les clefs des forte-
esses ; mais le temps, qui les a convaincus du con-
traire, leur'a aussi prouvé que le’ gouvernement
usurpateur connaissait parfaitement les ennemis de
Don' Carlos.

Aumilieu de Pallégresse et de la satisfaction qui
régnaient & Elizondo , au sujet de la venue'de S. M.
Zumalacarregui était peut-tire le ‘seul ‘qui me pit
trouver de repos; ses premiéres émotions passées,
il pensait sérieusement & Pennemi quil avait Taissé
faisant des préparatifs pour pénétrer en Navarre.
LDimpatience qui I'animait deux jours auparavant,
pour voir son: souverain, le pressait maintenant
de vetourner le plus tot possible dans les parages
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qu’il avait quittés, et par ou Rodil marchait déja
pour étudier et ruiner les projets de ce général;
mais, comme les Carlistes ne possédaient encore ni
chateau ni place forte, et qu'il N’y avait point de
pays qui ne fut exposé et ouvert sur tous les points
aux irruptions des Christinos, le monarque fut foreé,
des le troisitme jour de son arrivée, de prendre
part aux fatigues et aux dangers de sa petite armée.

Dans la matinée du 15 juillet, le roi sortit d’Eli-
zondo, accompagné de Zumalacarregui etde la junte
de Navarre. S. M. passa a Irurita, entre les rangs du
5™ bataillon de Navarre, et, ayant traversé toute la
vallée du Baztan, elle gravit les hauteurs de Belate,
traversa la vallée d’Ulzama et, arriva enfin dans
les environs du village de Beunza, du coté du midi.

Le général Eraso, qui occupait ce point avec trois.
bataillons navarrais et un bataillon guipuzcoan ,
avait fait ranger d’avance ses soldats sur une seule
ligne et en ordre de parade, dans une plaine voisine:
de Beunza.

Certes, lorsque le roi se présenta devant cette
division, partie si imposante de sa si petite armée,.
ni le bruit du canen, ni la martiale mélodie de la
musique, ni ’éclat des uniformes, ni I'équipement
des troupes ne purent attirer son attention, puis-
que les Carlistes ne possédaient rien de tout cela;
mais, en revanche, en jetant un regard sur cette
poignée d’hommes qui luttaient si héroiquement,
depuis neuf mois, contre un gouvernement aux or-
dres duquel obéissaient plus de (reize millions de
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Personnes, qui ¢tail maitre absolu de toutes les
Places fortes, des cités, des ports et des ressources
de I'Etat, et soutenu en outre par deux des nations-
les plus puissantes de I'univers, nous n’en doutons.
pas, somn royal ceeur dut se sentir ému en voyant:
comment, sans alliés, sans argent, sans ordre méme
du souverain, un si petit nombre de braves, ou
plutot de téméraires,. put se soutenir dans le projet
gigantesque,. sinon impossible, de combattre et de
renverser Pusurpation. S. M. put aussi contempler
alors ces visages durcis par le soleil ardent de la
saison, et par les fatigues de la campagne; la sou-
plesse et la vigueur des soldats; I'air riant de ces
hommes , dont I'ardeur pour le travail et les dangers
se montrait d'une maniére incroyable et surpassait
toute expression. Ici, elle vit que mal guéris de
leurs blessures, ils avaient volé de nouveau au com-
bat , pour cueillic de nouveaux lauriers ; la, elle
apprit aussi qu’au frére mort hier au champ d’hon-
neur, succédait aujourd’hui autre frére; et cela
pour suivre le seul mouvement de son coeur, puis-
que Parmée carliste ne se composait que de volon-
taires. Quel spectacle pour un prince; dans un siécle
ou la révolution fait aux trones une guerre siachar-
née, et ot ceux-ci ne trouvent plus que de si faibles
défenseurs !

Zumalacarregui se sentit comme embarrassé par
la présence de son souverain, auquel il ne pouvait
offrir un logement tel que celui que prépara le
grand capitaine & Ferdinand-le-Catholique , quand
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ce monarque arriva a Naples, ou tel que celui que
le duc de Vendome eut le bonheur de conquérir
pour  Philippe V. Au lieu de cela, Gharles' V ne
trouva:que quelques misérables villages victimes des
vicissitudes de la guerre ; ils n'offraient que 1'as-
pect de la destruction et de la ruine. Mais quelle
diflérence 0’y eut-il point entre les ressources de
Zumalacarregui et celles de Gonzalve de Cordoue
et de Vendome pour parvenir au but quils s'étaient
propesé! La magnificence que déployérent ces deux
grands capitaines fut compensée par un hommage
beaucoup plus désintéressé et par une loyauté tout
auw moins égale & la leur.

Zumalacarregui n'avait d’autre spectacle & offrir
& son souverain, que celui qui se présentait & la vue
deépuis Beunza jusqu’aux vallées d’Araquil et de Bo-
runda. Les habitants de ces contrées, hommes simples
et ' d'une fidélité & toute épreuve, mis hors d’eux-
mémes par la joie que leur causait la présence ines-
pérée de Charles V, regardérent comme une heu-
reuse compensation dleurs sacrifices passés et a tous
ceux qui les attendaient, d’avoir un jour le bonheur
de dire qu'ils avaient été les premiers & aider le
monarque a monter sur le trone de ses ayeux.
Désirant que S. M. visitat le plus tot possible ceux
qui lavaient le mieux servi, afin qu’ils prissent
part al'allégresse générale, Zumalacarregui se di-
rigea vers les Amezcoas.

Onze siecles s’étaient écoulés depuis que le sei-
gneur de ces rochers en élait sorti, pour devenir le
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Premier roide Navarre ; #*histoire nousapprend que
Sonéiectioneutlieu aprés ladestruetion de lamonar-
chie gothe par les Arabes. Lt s'il fut glorieux pour
les: Amezcoans de ce temps-14 de voir le domaine
de leur seigneurtransformé enunroyaume, il ne de-
Vait pasl’¢tre moins, pour ceux de la génération pré-
Sentedevoir qu’unroise montrait¢ontentdds Iinstant
Ol était parvenu, & posséder’ leur territoire peu
Clendu. Garcia  Ximenez seigneur &’Abarzuza et
& Amezcoa avait besoin de quelques états de plus,
pour contenir ' I'invasion sarrasine; tandis que le
petit et misérable domainerde (Gareia,  suffisait &
Charles V comime un pointd’ appui, d’otil pit com-
battre I'invasion des révolutions réeentes. Siv; pour
Cette raison., I'Amezcoa du huitieme sicele ne: le
Céda point en gloire aux Astories qui servirent de
berceau & Ja monarchie, I'Amezcoa d’aujourd’hui
“ut de justes motifs: pour espérer de les surpasser.
La pusticité qui régnait, nous le supposons, chez
les Amezcoans depuis le temps olvils donndrent &
la: Nayarre son premier monarque, est le seul point
Dar ow ils aient quelque analogie:avec:la suite, mo
deste et sans faste, du'prince qui venait de  se pré-
Senter & eux; cependant, ils Gtaient:si fiers de ce
Choix. du souverain , quils semiblaient préférer un
Seigneur ; qui n'edt pas d’autre patrimoine que leur
Vallée & celui qui-devrait 'tenir deux-mondes sous
Somseeptre , si la justice. prévalait. Cela venait de
©€ que les habitants de I’Amezcoa  Claient: éloignés
de Pagitation de la sociéié, et de co quer, pendant
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de longs si¢cles, le nom seul du prince qui régnait
avait pénétré dans leurs stériles montagnes, sans
quils le vissent jamais ; aussi la présence du souve-
rain , quoique dépouillé des apparences de la majesté
royale, apparences qui frappent I'imagination du
vulgaire, ne pouvait manquer de leur imprimer le
respect et I'admiration.

Mais il est temps de laisser de coté ces considéra-
tions, pour nous occuper de choses plus directement
lides & notre principal sujet, et de rapporter ce que
faisaient les Christinos, tandis que Don Carlos se
reposait chez les Amezcoans.

Etonné de I’'arrivée imprévue du roi en Navarre,
Rodil voulait & peine ajouter foi & la nouvelle que la
voix publique répandait de toutes parts. Les chefs
christinos dirent qu’il n’était pas certain que le
Prétendant 1t entré en Navarre', et moins encore’
qu'il fat parmi les siens, puisque plusieurs d’entre:
eux Pavaient va naguere en Portugal , s’embarquer
comme prisonnier sur un navire de guerre-anglais ;
mais que les Carlistes, féconds en ruses, avaient-
choisi un homme assez ressemblant & I'Infant Don’
Carlos, pour lui faire jouer le role de roi, dans le’

but d’entretenir les illusions du peuple-et de pro--
longer la lutte, en faisant téte A la terrible tempéte:

qui les menacait de pres. Des avis multipliés finirent
par convaincre Rodil et le gouvernement de Chris—
tine que réellement Don Carlos lui-méme se: trou~
vait en Navarre. Redoutant les effets probables de
cette apparition subite sur Pesprit des Espagnols
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Rodil se hata de commencer les hostilités , évitant
par ce moyen beaucoup de conséquences qu’il re-
doutait, non sans motifs.

En voyant I’ennemi en mouvement, Zumalacarre-
gui se sentit, pour ainsi dire, hors de son élément
naturel ; les considérations, le respect et les forma-
lités que ses devoirs lui prescrivaient en ce moment
lui enlevaient un temps aussi précieux que néces-
Saire pour s’occuper, d’autre coté, des soins et de
"attention que réclamait la guerre ; car s'il est cer-
tain que le monarque manifestait la plus grande
indifférence pour les honneurs, et qu’il venait armé
d’une résignation et d’un courage & toute épreuve,,
prét & supporter les privations comme le dernier de
ses soldats, Zumalacarregui, tant qu’il était & son
¢O0té , ne pouvait se dispenser de faire tout ce
(uexigeait le respect di & la souveraineté, sams
l’exposer a perdre sa dignité. Lorsque le: premier
vassal cesse d’honorer la majesté, les autres ne la
Tespectent pas davantage. Cette pensée était sans
cesse en lutte dans son esprit, avec la pressante
Décessité ot il se trouvait de se disposer bientot &
exécuter , avee sa rapidité accoutumée , les mouve-
Ments que les opérations mémes de larmée de
Rodil lui indiquaient déja. Car de la dépendait
le salut des troupes carlistes , en présence d’un
énnemi si puissant. Déterminé enfin a se séparer
de Don Carlos pour mieux observer son rival, il
confia la garde de la royale personne au général
B. Francisco-Benito Eraso, qui commandait apres
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lui. Mais, comme il 'y avait: pas: alors, selon gue
nous 'avons indiqué, un liew qui ne fat & la dis-
crétion de ennemi , il fallut abandenner I’Amezcoa
et-faire des mouvements continuels, La premiére
mesure que prit Erdso, fut de conduire 8., M. dans
les trois provinces basques , ‘autant pour I'éloigner
du danger; que pour la mettre dans la possibilité de
passer la revue des froupes, et donner aux peuples
la satisfaction de voirlemonargue.

Aussitot.aprés avoir quitté le roi, Zumalacarregui
gravit la sierra d’Andia, jusquanx plateaux de Ba-
caicoa et de Lizarraga, d’ott 'on découvre: la roule
royale qui parcourt les vallées d’Araquil et de Bo-
runda, et se dirige de Pampelune a Yitoria. Ce pays,
gue 8. M. avait traversé quelques jours auparayvant,
en se vendant du Baztan & I'Amezcoa, se trouvait,
depuis, envahi par les troupes de Rodil: Au moment
ot Zumalacarregui apercut la route royale, il observa
une:colonne christine qui se dirigeail d’Echarri-Ara-
naz-vers Olazagoitia. Comme il lui était facile de
descendre jusgu’d la rouie sans étre découvert, il
résolut d’attaquer le flanc de cette armée.  S’'étant
avancé, en effet, & la i6te du 3" bataillon de Na-
varre ; il exéeuta son projet avee la plus grande ra-
pidité. Cependant Varridre-garde ennemie était déjd
prés de lauberge d’Alsasua, lorsque les premiers
coups de fusil des Carlistes Vatteignirent. Le feu des
guerrillas, gui ne tarda pas & s'engager, ne fut sou-
tenu, d’un ¢oté, que par le 3™ bataillon de Navarre
tandis que, de Vautve, les Ghristinos furent bientot

e -

Secourus - par-les leurs, qui-se ‘trouvaient'en’ grand
Nombre & Olazagoitia et & Ziordia. Ce combat insi-
Snifiant, liveé & plus de distance que Zumalacarre-
8ui ne se I'était proposé, n’eut pas’ de résultat im-
Portamt; seulement,. il eotita la vie au commandarit
da 3 bataillon de Navarrre, D. Télix Tchaso: la
Perte de celui-ci et la négligence ou la lacheté que
Montrerent deux capitaines alavais, quidéfendaient
avec leurs compagnies I'inexpugnable position d?0-
lazagoitia, mirent le général carliste dans la néces-
sité de se replier sur ses réserves qui occupaient
encore le sommet de la sierra. Rodil et Espartero
¢tant maitres des puertos d’Olazagoitia et de Zior-
dia, Zumalacarregui craignit qu'ils marchassent a
Sa rencontre; il fit entrer ses troupes dans un bois
avec la plus grande célérité possible ; les forma en
colonne , ordonna de metire les baionnettes, afin
Qattaquer Pennemi & Parme blanche, au momentiou
il se présenterait; mais comme la nuit approchait, et
Que les espions revenaient annoncer que les Ghris-
linos avaient rétrogradé, les Carlistes se retirorent
A Lezaun.

Rodil avait une armée si nombreuse qu’il pensa
n examinant la topographie de la Navarre, que e
Moyen le plus sir de déiruire les Carlistes | était de
Pecourir ‘au systéme de Poccupation: il ordonna
dabord , pour mettre ce plan a exécution; Pétablis
?O'mentd’une ligne militaire de Pampelune ¥ Vitoria,
. Pexemple de celle qui avait 6t précédemient
Clablie de Logroniod Pampelune; et comme il ¢o
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passait toujours fort peu de temps entre ses projets
et Pexéeution, on vit bientot les ingénieurs élever &
Irurzun, & Echarri-Aranaz et & Olazagoitia des forti-
fications qui devaient avec celle de Salbatierra, com-
pléter la ligne jusqu’a Vitoria, et remplir par con-
séquent le but de I'opération. Rodil échelonna ses
forces dans toute lalongueur du ravin d’Araquil et de
Borunda, pour protéger les travaux entrepris sur les
trois points a la fois; mais, quelques joursaprés, pour
ne pas laisser son armée entiére dans I'inaction pen-
dant tout le temps que durerait la construction des
fortifications, il résolut de pousser une reconnais-
sance dans les Amezcoas avec une partie de ses
troupes. Neuf mille hommes, y compris la division
de Biscaye, commandée par Espartero, gravirent en
méme temps, le 29 juillet, la sierra d’'Urbasa par
les puertos de Lizaraga, de Bacaicoa et d’Olaza-
goitia; et de l1a, ils tombérent comme un torrent
sur I’étroite vallée de la Haute-Amezcoa. Le lende-
main, Rodil conduisit toute ses forces dans la Basse-
Amezcoa et les cantonna dans les cing petits
villages qu’elle comprend. 11 parait que le général
christino ne savait pas encore s’il devait établir oui
ou non des garnisons dans ces parages.

Le territoire sur lequel sont situés les cinq villages
qui constituent la Basse-Amezcoa est de forme pres-
que circulaire et se trouve entouré de montagnes
irés-€levées et escarpées sur tousles points. La
vallée a cinq entrées d’ou partent autant de che-
mins; deux de ces chemins passent par des gorges
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€troites; celui qui vient du coté d’Estella offre les
Positions les plus imposantes ; les trois autres des-
cendent des sierras d’Andia et d’Urbaza par les
buertos de Zudaire, de Baquedano et d’Artaza. Au
fond de la vallée nait un ruisseau dont les eaux,
toujours d’une grande fraicheur et d’une extréme
limpidité, contribuerent sans doute A retenir Rodil
€n cet endroit avec son armée pendant cette saison
bralante.

Cependant Zumalacarregui, accompagné de trois
bataillons , arriva, vers deux heures de l'aprés-
midi, sur les hauteurs du puerto d’Artaza, d’ou il se
mit & observer 'ennemi. Les Christinos, enfermés
dans les maisons, étendus dans les rues, sous les
arbres, se reposaient en ce moment dans le silence
le plus profond, effet peut-étre de la fatigue et de
Pexcessive chaleur qu'il faisait alors. Le général
Carliste, remarquant peu de vigilance parmi les
Soldats du premier avant-poste, donna 'ordre &
Pun de ses officiers d’aller les surprendre avec
une compagnie; ce qui s’exécuta avec une telle
précision que tous furent faits prisonniers; mais
Pendant ce temps les autres avant-postes donne-
rent I'alarme, et en un instant la vallée se vit en-
titrement couverte de troupes. Espartero qui était
le plus voisin du danger accourut aussitét au lien
ol se trouvait I’ennemi, et un combat séricux s’en-
8agea entre ses troupes et celles de Zumalacarregui.
Malgré la différence du nombre, I'avantage restait au
dernier, lorsque Rodil lanca des villages de Baque-
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dano et de Gollano de nouvedanxrégiments contre le
flanc droit des Carlistes. Crainant alors d’avoir e
chemin coupé ', Zumalacarregui seretira surle point
le plus élevé delamontagne ot il semaintint jusqu’a
ce quil fit nuit.

Rodil resta avec son  armée dans I'Amezcoa
jusquau lever dusoleil,; puis il Ja quitta pour tou-
jours; mais les deux attaques qu’il avait eud essuyer
dans l'espage d'une semaine de la part' de ces
mémes hommes auxquels il ne croyait pas la force
detenir les armes, le poussa & rechercher la ‘cause
d’une si grande audace. Il lattribua & la présence
de Don Carlos, et, comme il recut la nouvelle que
S. M. s'était dirigée, uniquement accompagnée
de douze personnes, versla province de Biscaye;,
il prit Ja  résolution de se metire lui-méme a sa
poursuite, convaincu que §'il parvenait & gen em-~
parer, la guerre serait terminée et qu’il s’ ¢pargne-
rait les travaux, les fatigues et la perte de plusieurs
mois.

Les fortifications entreprises sur toute la ligne de
Pampelune a Vitoria, étant terminées, Rodil chargea
plusieurs de ses généraux de poursuivre Zumalacar-
regui, et, avec douze mille hommes qui luirestaient,
il prit le chemin de Biscaye, avec d’autres inten-
tions, Des qu’il arriva dans ce pays, il informa dé
la direction qu’avait prise le quartier-royal et sa-
vanca en déployant ses forces sur une vaste échelles
En marchant ainsi jusqu’au rivage de I'Océan; le gé-
néral carliste regardait comme certaine la prise du
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Pringe, qu'il; poursuivait, et qui n’avait pas la res-
Source  de, pouyeir: s’embarquer, en. cet :el_l_dnoil;,;
Comme il, I'avait fait en Portugal. i,

En voyant douze mille hommes a la pourbmtc d(,\
douze personnes seulement,, la; plupart me jugérent
lemrepnsc de Rodil ni impossible ni difficile, Mais,
dautge cOlg, le prince poursuivi avait pour lui 'gx-
tension, méme de la ligne que’ennemi prétendait
embrasser, les grands rameaux des, cordilliores. que,
Tenferme le pays, la profondeur des ravins, I'épais-
seur des bois, les labyrintihes, que formaient Jes sen-
tier's et les chemins, et, plus spécialement, Lappui
qwoffrent, & tout fugitif, Jles ténebres de_la nuit,
outre le zéle et les connaissances praliques de ceux
qui gardaient la royale personne, et enfin la loyauté
Qun peuple noble et valeureux, qui regardait son
hOnn-e_u;r et sa fol commne engagés au salut du sou~
Verain. Ainsi que nous I'avons dit, toute la suite de
8. M. ne se composait pas.de plus de douze per-
Sonnes; mais §’il était; si: facile aux chefs militaires
Carlistes, qui. conduisaientun, deux ou trois batail-
lons, &' éviter, toute rencontre désavantageuse ot de
déjouer les opérations les mieux combinées des géng«
Yaux ennemis; combien cela neidevait-il, pas, }'étre
plus, au petit nombre -de ceux (ui accompagnaient,
le souverain, Aussi, apres bien «des marches et des
Sonitre-marchesy des voltes et des contre-yoltes, .Ros
dil, ne retiva de;son-plan de poursuite que des fati=
Bues etila destruction de Véquipement de ses, sol-

dats, Ties aspérités seules deBiscaye suflivent pour
4 15
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«en envoyer un grand nombre dans les hopitain, €t
pour réduire au néant ses espérances ou ses illu-
sions. La poursuite eut, entre antres résultats, celui
de perpétuer le nom de Rodil dans le souvenir de
quelques habitants de la contrée, qui furent victi-
mes de la dévastation et de Tincendie que I'armée
sema sur son passage. (Cest & cette époque que les
troupes du général D. Gaspar Jauregui, réduisirent
en cendres le célebre monastére de Notre-Dame
d”Aranzazu. '
Parmi les généraux qui tinrent téte & Zumalacar-
regui, pendant le temps que Rodil parcourait Tes
provinces basques, Figueras et Oraa se ficent remar-
quer par I'activité de leurs manceuvres ; cependant,
Zumalacarregui sut rendre inutiles toutes leurs com-
‘binaisons, sans sortir jamais des sierras qui entourent
T'Amezcoa ; mais, non content de ce succes, il obser-
vait avec la plus grande atténtion, soit du haut des
montagnes les plus élevées, soit d’entre les rochers
:escarpés ‘et des ronces des bois, les mouvements de
ses adversaires pour profiter de'la moindre négli-
gence, el tomber sur éux avec la promptitude de
T'aigle sur sa proie. _ '
“Selon notre maniére de voir, Figueras, comme 1e
moins expérimenté dans cette guerre, efit commis
beaucoup de fautes sans I'assistance etla coopération
d’Oraa, que Ion doit regarder comme le plus habile
des chefs christinos. Plein de ce genre d’esprit qui
caractérisait le grand Sartorius, dans la position dé-
savantageuse et difficile ot il se trouvait, Zumala:
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C'arregui cherchait & suppléer & son infériorits par
l‘art et le stratagéme ; son intelligence et son acti-
VIté toujours extraordinaires semblaient encore au 8-
enteren proportion dela célébrité des rivaux quon
lui envoyait.
Zumalacarregui qui connaissait personnellement

Figueras, et qui' savait combien étaient Gtroites les

%imites de sa capacité , malgré la réputation dont il
JQl_liSsait-,- avait'a cceur de le tracasser plus que tout
dutre, lorsque le hasard lui en offrit Poceasion. Un
Jourque les divisions de Figueras et d’Oraa passaient
en défilant du village d’Eraul & celui d’Abarzuza, et
selon toute apparence, dans la direction'de Ia vallée de
Queralaz, Zumalacarregui, qui les épiait depuis long-

temps, s'en approcha, protégé par Tépaisseur des
bois dont 16 monastere d’Yranzo était entouré, et dé-
'_tacha,-de cet endroit, un bataillon contre le flane
gauche des ennemis. Ceux-ci commencérent par se
Teplier pour repousser I'attaque’; mais, avant quiils
Cussent terminé leur' mouvement, quatre compa-
Shies, qui'étaient déji disposées et instruites dece
qQuelles devaient faire, se jetérent sur I'arridred
garde , la mirent en déroute et s'emparérent de
toutes les betes de somme et des équipages, qu'ils
?ond'uisirent aussitot sur les hauteurs d’Eraul, d’otu
s descendirent pour les mettre en sureté. Lors-
Que Figueras, qui se trouvait a la téte de la co-
lonne , apprit ce qui venait de'se passer’, il s'em-
PI‘QSS& d’accourir pour recouvrer sa perte ; mais
il était déja trop tard - Zumalacarregui avait déja
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franchi la rivitre d’Amezcoa avec la plus grande cé-
Jérité, etallait passer la, nuil dans la vallée dHellin.
Le jour, suivant on examina. le butin , qui consistait
en soixante~douze bétes de:somme. avec les bagages
de tous les officiers de la division de Figueras et
autres eftets. : i3

On atteibua.d ce revers, quoique peu 1mp0rtant
la destitution de Figueras ., qui ful regardé comme
un chef plus capable de diriger un bureau militaire,
emploi dans lequel il s'était précédemment distin-
gué, que de diriger les mouvements et les opéra-
tions de cette guerre.

Lorsque Zumalacarregui se retlra avec sa troupe
dans la vallée d’Hellin, peu s’en fallut qu’il n’alldt
’g_bmber dans les mains de Lorenzo qui lui venait en
téte. Ces especes de dangers étaient assez fréquents
A cetie époque, surtout depuis que. Rodil avait éta-
bli sa ligne de garnisons, depuis Pampelune jusqu’a
Vitoria, car le champ laissé & Zumalacarregui, pour
manguvrer et pour s, défendre: contre tant de divi-
sions, ennemies qui le pouremv'uent ?:1 la fois, étail
tros=limité. - :

A tant.de diffi cultes et d’obstacles Ies gem'rau‘i
christinos. voulurent en ajouter d’autres, pour: ré-
duire ;. pour anéantiv le petit: nombre de leurs en-
nemis. Lorenzo, le plus porté; & ce quil parait; aux
moyens extrémes, fut le premier &y recourir’enins
cendiant en un seul jour tous les moulins a farine
que contenait, le territoire des valiées d'Yerri et de
Guezalaz, sans avoir, égard. aux graves et injustes
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préjudices qu’il “causait ainsi @ des propriétaires
étrangers & la lutte politique, non plus qian dom-
Mage et aux incommodités qu’il occasionnait & plus
de quarante villages, et sans calculer qué 1és Car-
listes ne se ressentiraient’ que fort peu, ou méme
point, de ce mal, et qu’avec de semblables procédés
on ‘épuise la souffrance et la patience des habitants
inoffensifs, avant de' parvenir d les terroriser. -

Dépaisses colonnes de fumée s'élevaient perpen-
diculairement au méme instant sur divers points
des vallées d’Yerri et de Quesalaz; Zumalacarregui
les observait sans en connaitre la véritable cause,
bien qu’il la soupgonnat, lorsque des paysans I'in-
formérent de tout, en venant lui demander ven-
geance contre les incendiaires. Quoique peu éloi-
gnées, les forces qui accompagnaient le général
carliste étaient dissémindes. Les paysans deman-
daient avec instance quelques compagnies seulement
pour surprendre ‘ceux qui se trouvaient encore a
Abarzuza , exécutant les ordres de Lorenzo; Zuma-
lacarregui condescendit & leur veeu sans attendre la
réunion de sa troupe, et quelques-uns des vandales
modernes payérent bientot de la vie leur négligence
et satisfirent de cetie maniere & Pirritation du peu-
ple. Pour protéger cette opération, Zumalacarregui
avait fait passer ses soldats par une cordilliére’ qui
se trouve entre Eraul et Abarzuza; mais avant que
toutes ses forces pussent étre concentrées, Lorenzo,
A la nouvelle de ¢e qui venait d’avoir lieu dans le
dernier village, se replia sur son arri¢re-garde,
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comme. le serpent sur sa queue, s'avanca jusquau
pied de la cordillitre, la gravit avec une grande in-
trépidité et attaqua les Carlistes. Comme Zumalacar-
regui n’était pas 4 méme de soutenir le combat, il
prit toutes ses mesures pour se retirer lorsqu’il le
vit approcher; mais quoique,la position qu’il occu-~
pait fut excellente, il se vit dans la nécessité de faire
face a I'emnemi pendant quelques instants, apres
Iesquels les Carlistes se retirérent sans avoir a déplo-
rer aucune perte, le dommage qui leur fut causé se
bornant & cing ou six blessés.

Il y avait un mois que le puerto d’Eraul, par ou la
retraite s’effectua, et que tous les sites voisins ser-
vaient constamment de théatre aux plus importantes
opérations de la guerre. Lorenzo et Oraa, quoique
naturellement actifs, laissaient bien voir qu’ils
avaient Rodil pour chef; car ils ne cessaient de faire
des mouvements dans toutesles directions, convain-
cus qu’ils finiraient par rencontrer. Zumalacarregui,
el qu'une fois le combat engagé de nouveaux régi-
ments viendraient les soutenir. Getespoir élait fondé
sur ce quoutre les divisions qui ne. cessaient de
poursuivre le général carlisie & travers les rochers et
les montagnes du district d’Estella, une autre divi-
sion sortait chaque jour de cette ville, ot comman-
dait le général Anléo, occupant, depuis le matin
jusqu’au soir, le point qui lui avait ét¢ indiqué d’a-
vance par Lorenzo ou Oraa, comme une réserve
préte & fondre, au premier signal, sur le lieu du
. combal.,
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Le 19 aoul, Zumulacarregui, s’échappantentre les
deux colonnes qui le poursuivaient, aprés avoir fait
un faux mouvement pour mieux tromper ses infati-
gablesadversaires, alla se cacher dans fes montagnes
du-puerto d‘Artas;i.,..avec-quatr.e- de ses bataillons ;
€t tandis.qu’il leur donnait quelques heures de repos,
les espions vinrent lavertirque le général Carando-
let, chef de la colonne qui était sortie -dEstella,
dans lamatinée, s’élaitarrété au villa ge de Galdiano,
dans la vallée de Hellin.

En ce moment, il fit ranger sa troupe, et séparant
les huit compagnies d’élite des quatre bataillons, il
adjoignit & ces compagnies celles des guides, or-
donna aux bataillons de se retirer ostensiblement
dans une direction eontraire a celle qu’il allait pren-
dre, afin d’appeler l'attention d’Oraa, qui arrivait
en suivant tout le bassin des Amezcoas, et s’achemina
lui-meéme vers le port d’Eraul avec les forces qui lui
Testaient. En arrivant en cet endroit, Zumalacarre-

8ui s’apercut,.a 'aide de sa lunette; que la colonne-

christine, dont on lui avait parlé, restait encore
tranquille & Galdiano ; mais peu apres, i lapproche
de la nuit, il la vit commencer son mouvement
accoutumé pour se replier sur Estella. Alors le géné-
ral carliste chercha & profiter des avantages que lui
donnait sa position.

La distance du village de Galdiano & Estella est
@un peu plus d’une heure et demie; le chemin,
apres avoir traversé ka riviere d’Amezcoa par le pont
d’Artavia ou de Larrion, se prolonge entre la ri-
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vitre ‘¢t uné ‘cordillitre trés-escarpée qui nait dans
le sierra d’Andia, et qué Ion doit' regarder contme
't 'de ses rameaux. Ge chemin est assez rétréci en
divers ' endroits’, quelquefois & cause'de la'direction
tortuetse de la rivitre’, d’dutres fois & cause dé 1'as-
périté ‘de la base de la cordillitre. Le' passage le
plus difficilé est celui que les naturels nomment les
Rochers de San-Fausto. Zumalacarregui, protégé par
’élévation méme de la cordillitre , alla par la cime
se placer d’avance en cet endroit, mit sa troupe
en embuscade, et attendit arrivée de celle de Ca-
randolet.

Pendant ce temps, la colonne christine, surtout
Pavant-garde , s’acheminait vers Estella avec peu de
précaution : les chefs marchaient avec cet abandon
que produisent la supériorité du nombre et I'appui
voisin d’un point fortifié; le soldat, peu fatigué,
riait et chantait; on pouvait presque dire que les
uns et les autres éprouvaient du plaisir & prolonger

la marche, comime pour mieux jouir du calme ét.

de la beauté de ce site & pareille heure. Quelques-
uns cependant trouvaient ce genre de vie trop mo-
notone, et se plaignaient de ne jamais voir les fuc-
tieur , bien loin de soupconner que ceux-ci les
entendaient alors.

Aussitot que l'avant-garde de Carandolet entra
sans plus de précaution dans les rochers de San-
Fausto, les Carlistes firent sur elle une décharge &
bout portant. A ce signal, d’autres forces, qui ¢taient
postées sur le sommet de la cordilliere, tomberent
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surile flane et sur Parriére-garde des Christinos et
les précipitérent dans la riviere. Beaucoup furent
noyés, et ceux/ qui parvinrent a’'se sauver avec leur
bagage, s’enfairent dans le plus grand désordre lovs-
qu'ils eurent'mis le pied sur la rive opposée. Zuma-
lacarregui , dans Iimpossibilite de poursuivre Pen-
hemi, va les nombreux dangers qui’le menacaient;
recueillit les prisonniers et les dépouilles abandon-
nées sur le champ de bataille, ‘gravit'la cordillicre,
el sortit en toute hate de ces parages.

Oraa qui avait entendu le feu se dirigea précipi-
tamment avee sa colonne vers le lieu du combat:
mais tout éiait déjd terminé & son arrivée; il ne lui
restait plus qu’a se charger de 1a’ sépulture des
morts. Quelques témoins oculaires ont'affirmé que
la vue des cadavres, et que la promptitude de Tac-
tion, avaient répandu une véritable consternation
parmi ses soldats.

Les troupes de Carandolet avaient fait partie'de
celles ‘qui envahirent le Portugal et poursuivirent
Don Carlos; aussi il n’est pas étonnant qu’on ait
trouvé, dans les équipages qu’ils perdirent; quelques
objets, bien que de peu de valeur, qui avaient appar-
lenua 8. M. La clefdelacorrespondance par chifires,
donnée par le gouvernement christino & ses géné-
raux, fut aussi trouvée en cétie oceasion, ce qui

servit aux Carlisles pour prendre connaissance des

avis ‘officiels qu'ils interceptaient. 'Les Christinos
Ignoraient sans doute cette particularité: autrement
ils auraient changé la clef beaucoup plus tot qu’ils
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ne le firent. Le butin recueilli dans les rochers
de San-Fausto dépassa les espérances des soldats;
car plusieurs, d’entre eux resiérent possesseurs de
sommes considérables. Unrégiment perdit sa caisse,
dans laquelle il devait y avoir plus de 30,000 francs.

Parmi les prisonniers, dont le nombre n’était pas
grand, se frouvait le comte de Yiamanuel, grand
d’Espagne de premiére classe, qui servait comme
volontaire dans I'état-major de Rodil avec le grade
de colonel. Les idées particulicres du comte ne de~
vaient guere, il est vrai, lui mériter d’étre distingué
des autres prisonniers; cependant Zumalacarregui
ordonna qu'on le traitdt avec toute la considération
possible dans les circonstances présentes. 11 est a
croire qu’on et été jusqu’a lui conserver la vie
pour voir si I'on arriverait, par ce moyen, & changer
quelque peu la sévérité de I'ennemi & P'égard des
prisonniers ; mais a l'indifférence que montra Rodil,
pour le sort de cet illustre personnage, vint se join-
dre un ordre formel et supréme qui enjoignait une
juste représaille.

Viamanuel mourut avec la valeur d’un soldat es-
pagnol et d’'un chevalier ¢hrétien, léguant & Rodil
I'’habit  d’uniforme qu’il portail em ce moment;
mais comme les soldats qui lui donngrent la mort
ignoraient le mystere ou la signification que renfer-
ment de semblables dispositions , nous supposons
que les intentions du comte ne furent pas suivies.
Lorsque U'infortuné O’ Donell, fils du comte d’Abis-

- bal, se (rouva en pareille position, il envoya son
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dnheau & Zumalacarregui, en le priant de le re-
etire au général Saarsfield, qui lui en avait fait
Présent; ce veeu fut rempli exactement et sans
Tetard. Le capitaine Henninseng rapporte dans ses
mémoires , que: Viamanuel mangea une fois avee
Zumalacarregui; cefait est positif ; mais nous dirons
Ce quil omet, et ce qu'il ignore peut-étre. Le
Prisonnier marchait entouré par la garde de pré-
ventlion ; en arrivant au village de Monreal , il de-=
manda une audience, et Zumalacarregui la lui ac-
corda. Comme il sortait, le diner était servi dans la
piece voisine. Le général, qui ne manquait jamais
de courtoisie en ces circonstances, invita formelle~
lent le prisonnier & prendre part au repas; et
Celui-ci accepta. Nous ajouterons encore une autre
Petite anecdote relative & ce sujet. Pendant le diner,
un officier peu connu, qui venait de se présenter
dans les rangs earlistes, engagea la conversation
avec le comte, et, croyant sans doute se faire valoir
aux yeux des, autres, il lui reprocha la conduite
lout opposée que tenaient les généraux de son
Parti; tous les convives manifestérent leur mécon—
tentement , quelques-uns méme s’excusérent aupres
de Viamanuel. Lorsque Zumalacarregui , qui avait
€16 jusque-1a préoccupé d’autres pensées, eut fixé
Son attention sur la faute du nouveau venu, il lui
lanca un de ces regards texribles qui révélait son
indignation. Ces circonstances particuliores aggra-
Verent peul-éire sa peine, lorsqu’arriva le moment
ordonner 'exécution de Yiamanuel.
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Carandolet, en changeant de pays, n’en futpas
moins poursuivi par le mauvais sort,  comme il
Pavait ‘été dans lesrochers ‘et dans les ronces. Ainsi,
il nesera pas téméraire d’assurer  qu’il ‘manquait
absolument de la quatridme vertu  que Cieéron e~
garde comme indispensable , 'pour un . général par-
fait , cesi-d=dire la fortune. Aprés laflaire des ro-
cherside San=Fausto, Rodillui donna le commande~
ment du corps de cavalerie de 'armée christine.
Celle-ci était accompagnée d'un bataillon d’infan-
terie et se trouvait cantonnée & Viana, petite ville
de la: Navarre , située non loin de I’Ebre , 'sur une
colline , trés-proche du lieu ot les historiens placent
le siege de Pantlique et célébre Cantabria. Certes,
la déroute qu’il venait d’essuyer si récemment,
devait étre encore présente & son souvenir et le
rendre plus prévoyant; mais il parait que , se voyant
un peu éloigné du théatre ordinaire des opérations
des Carlistes , etd la téte du gros de la cavalerie,
arme jusque-la respectable pour ceux-ci, il ne
croyait pas un second revers possible, lorsque Zu-
malacarregui courut & T'improviste le tirer de son
erreur.

Eludant la jonction combinée d'Oraa et de Lo~
renzo, qui le cherchaient, le général carliste venait
d’arriver & Santa-Cruz de Campezu, ol se Lrou-
vait sa cavalerie composée d’environ deux cent
cinquante chevaux. Comme cette arme était biep
plus embarrassante qu'ulile dans les terrains mon-
tueux ou se faisait la guerre , Zumalacarregui avait

B
Phabitude de ladétacher d’un: coié ol d’un autre.,
afin quelle pitt pourvoir elle-méme & sa subsistance
et <viter les embiiches et les poursuites de ’ennemi,
Qi furent quelquefois trés-acharnées; maisles che-
Vaux de la cavalerie carlisle étant moins acoutumds
d'abondance et plus propres que ceux de U'ennemi a
ésister & la fatigue, il en résultait que ces derniers
finissaient par étre estropiés; aussi les Ghristinos
désabusés cesserent leurs poursuites. Les choses se
passant -ainsi, la cavalerie earliste ne fit plus que
se mouyoir méthodiquement d’un point & I'autre en
se mettant en méme temps en garde, par une bonne
vigilance , contre les coups de mains ou. les sup-
Prists que les ennemis pouvaient tenter contre elie.
Quoiqu’éloigné et absorbé d'ailleurs ; Zumalacarre-
gui en avait un soin extraordinaire , s’en occupait
jusque dans les plus petits détails, et, comme si le
temps d’en tiver parti m’était pas encore venu ;: la
laissait se reposer sans en exiger le moindre ser-
Vice, Pour augmenter le nombre et la qualité -des
chevauxy.il se privait des choses les plus nécessaires
dson service personnel; & tel point que pendant
les premiers mois desla guerre il welt qu'un: seul
cheval; il est facile de deviner que cet exemple fui
mité, par toute son armée et que par. conséquent
aucun chef ni. aucun officier n’en eut deux ; enfin
la sollicitude du négogciant le plus avide, ne pourrait
entrer en comparaison ayec intéréi que e général
Carliste apportait & la,conservalion., & I'amdlioration
et au développement, de, celte. cavalerie , sortie  du
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néant. Cependant, lorsque Zumalacarregui' arriva
& Santa-Cruz de Campezu, ce corps n'était pas
encore dans I’état ou il désirait le voir avant de le
conduire au combat, tant était grande la pénurie
des choses nécessaires pour une telle entreprise. Son
armement , en général , secomposait d’une lance
de peu de pistolets et'de quelques sabres' ou épées.
I’équipement des cavaliers et des chevaux man-
quait absolument d'uniformité ; et quoique la plu-
part des harnais fussent complets, beaucotp des
effets étaient vieux et de mauvaise qualité. Quant a
Pinstruction , les officiers en avaient peu, et les
soldats ne pouvaient pas non plus avoir fait dé
grands progrés au milieu de ces mouvements'con-
tinuels. 1l est vrai que leshommes , choisis un A un
par Zumalacarregui, suppléaient par’ leur vigueur
etleur bravoured une partie des avantages que nous
venonside signaler. Les chefs christinos etlxénl'éme's,_
suivantdes correspondances quUeNOUSavons eues sous
les'yeux; donnaientune grande importance aux qua-
lités physiques et morales des cavaliers carlistes,

Apres son arrivée & Santa~Cruz, lorsqu’il sut'la
position qu’occupait Carandolet’ et le nombre de
ses forces, Zumalacarregui se mit' en marche pour
Viana avec les trois bataillons qui I’ accompagnaient
etla cavalerie organisée en trois escadrons. Dela eréte
de lasierra de Cadés, ot se trouve situé le hameau
appelé la Poblacion, jusqu'd Viana, Je terrain suit
une pente de plusde'dedx lieues , et on peut facile-
ment, des murailles, des tours et des éminences voi-
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sines de la ville, entrevoir toutes les avenues qui y
conduisent. Aussi, qui pourra croire que Carandolet
he fut point averti de la présence de cette force
ennemie qui s’approchait de lui & trois heures de
Paprés-midi ?

Ce quil y a de certain, c’est que les Carlistes
Marchaient sans aucune précaution, et que jusqu’an
Moment ou ils arrivérent & un peu plus d'une
portée de fusil dela ville , ils ne virent rien qui piit
leur: faire eroire ‘que’ le général ehristing’ ent été
averti; en'sorte quils' I'avaient attaqué avant’ qu’il
se fut décidé a'défendre la place ou & I'évacuer. Le
combat , engagé d’abord aux portes de Viana , con-
tinua pendantquelques instants dans les rues : mais
les Christinos , voyant I'inutilité de leur cavalerie
la firent sortir en plaine , par le ¢oté opposé. Apres
cemouvement, se trouvant en‘'rase ‘campagne, Caran-
dolet forma ' ses escadrons et présenta fa bataillé en
appuyant ses flanes d’un bataillon d’infanterie, an
moment ofi ils furent attaqués' par le feu de’ quel-
ques guerrillas carlistes. La cavalerie de Zumalacar-
regui plus 1égere que Pinfanterie, comme il est nal
turel , arriva aussitot en face de celle ‘de I'ennemil,
et & tres-peu de distance. Onvit alors que- la’ lighe
de bataille des  Christinos, égale en profondeur a
celle des Carlistes , était double en longueur:ce qu’il
6lait facile de comprendre, puisque celle des Car-
listes n’avait pas plus de deux eent soixante che-
vaux tandis que celle de leurs adversaires s’élevait &
Plus de quatre cent cinquante. Fn un moment 'si
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critique, le. chef ide la. cavalerie carliste, Di. José
Amusquivar ,, faute de I'intrépidité ou de la résolu-
tionnécessaire - en., pareille. circonstance, restait
dans l'inaction ; attendant, :;peut-¢tre pour attaquer
Parrivée des colonnes d’infanterie qui le suivaient.
Le général christino,, pour, éviter cette position dif-
ficile, allait battre en retraite , lorsque Zumalacarre-
gui parut & la téte de sa cavalerie. Les; cavaliers na-
varrais enthousiasmés par la présence de leur gé-
néral et obéissant & ga voix , la lance en arrét, atta=
quérent alors 'ennemiavec la plus grande impé-
tuosité.- Une partie des Christinos abandonnérent
aussitot. leur ‘poste; les autres recurent la charge
avec un grand courage, mais inutilement; les Car-
listes renverserent tout ce quise rencontra sur leur
passage. La perte que: souflvirent les Christinos fut
considérable en proportion de leurs forces, Un ba-
taillon du régiment de Castille perdit son drapeau.
La proximité de UEbre contribua puissamment au
salut des restes de la  division avec lesquels les gé-
néraux Garandolet et Amor. . gagnerent;;le. pont de
Logreno et enirérent  sans ordre, dans la. yille, .Ce
jour fut glovieux pour les, Lanciers de Navanre, icar;;
bien qu engageant le combat pour la premiére fois,
avee une eavalerie supérieure en nombre,, en armes
et en dnstruction;, ils restérent  vaingueurs, ce qui
fut ires-sensible aux officiers de la colonne de Ca-
randolet, & en juger: par leurs correspondances. in-
terceptées, qui étaient tontes remplies d’observations
justes et fondées.. ' by 21l
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Quelques retardataires, qui restérent dans Yiana
au-moment ou Carandolet en sortit, s’enfermerent
dans; les maisons et parvinrent & se sauver par leur
Pésistance. Gelan’empecha pas Zumalacarreguid’oc-
Cuper Viana et d’y loger ses iroupes pendant la
it ; mais des quil fit jour il revint , chargé de dé-
Pouilles. et de trophées, par le chemin qu’il avait
Suivi la veille.

Grace & ces mouvements aussi rapides que surpre-
Nants, le chef carliste déjouait toutes les combinai-
Sons de ses ennemis; ceux qui le poursuivaient
avec tant d’ardeur et de peine élaient presque
loujours attaqués; Zuwmalacarregui savait metire
de son coté I'heure , le lieu et Popportunité: avee
tes rois auxiliaires , il semblait impossible de I'ex-
lerminer. L'événement de Yiana, va le veisinage
de I'bre, causa I'étonnement de toute I'Espagne:
€ble gouvernement christino qui avait envoyé des
lorces i mombreuses contre les Carlistes , finit par
douter un moment de l'existence de ses armées ef
de leur général.

Dans 'un des régiments qui vinrent de Portugal
@Vec Rodil, seryait un officier dont avaient parlé fa-
Yorablement, & Zumalacarregui, sesamis de Madrid.
Aussitot quil arriva en. Navarre, on lui enyoya un
bomme prudent et discret, chargé d’avoir une con-
rél‘enc:c_a__mfec lui; cet homme le rencontra Larraga;
zhais 'entrevue n’eut pour le moment aucun vésul-
al. Zumalacarregui avait oublié Uofficier pesa
Wois mois apré;} CRVILon ; Ul Exabiitja:{tl :iif){,l;?e(\l::{xi

16
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Aranaz vint le trouver de sa part et lui offrit le
moyen de s'emparer du fort de ce village et de la
garnison dont le méme officier faisait alors partie. 11
y avait dans le fort, entre .autres choses dont man-
quaient les ‘Carlistes, un amas considérable de mu-
nitions de guerre; <’ était 1a le plus puissant mobile
pour Zumalacarregui; il écouta la proposition avec
un grand intérét, et 'exécution lui en parut possi-
ble. 1l s’agissait uniquement de se présenter avec une
force suffisante, pendant une nuit ot I'officier serait
de service, et celui-ci devait ouvrir aux Carlistes la
porte du fort.
Le terme convenu étant arrivé , Zumalacarregui,
a la chute du jour, gravit avec sa troupe la sierra
d’Urbaza, et se dirigea vers le puerto de Santa-Ma-
rina, qui domine le village de Bacaicoa. Personne ne
connaissait encore le but de cette marche nocturne,
lorsqu’an milieu de la nuit, le général prit deux com-
pagnies d'élite,, 'une commandée par D. Pedro Her-
mosilla, Pautre par D. Ciriaco-Gil Gaballero, tous les
deusx, officiers d’une valeur et d’une capacité recon-
connues; les fit avancer & quelques pas du reste de
la troupe, leur communiqua son projet-et les instrui-
sit avec les plus minutieux détails, dela maniere dont
ils devaient agir pour surprendre le fort. On peul
affirmer qu’en cette circonstance, Zumalacarregui ne
négligea rien pour que chacun des acteurs, officiers
sergent ou caporal, comprit parfaitement son role;
il alla méme jusqu’a faire répéter & chacun, en par-
ticulier, mot pour mot, ce qu’il leur avait dit. Puis:
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ACcompagné du messager de Pofficier, il se dirigea
& la tote des deux compagnies, jusqu'au village méme
(l_’Eclmrri-»Aranaz. Deux bataillons marchaient der-
Tiére pour Pappuyer, et un troisiéme devait se pos-
ter dans um lieu convenable. Tous s’avancaient avee
le plus grand ordre et au milieu du plus profond si-
lence, lorsque la colonne, I'arme hasse et la baion-
lette au fusil , sintroduisit dans P'une des rues d’F-
charri-Aranaz, ¢loignée tout au plus de vingt pas de
la porte du fort. Deux heures sonnérent en ee mo-
Went & Phorloge du village, et'le paysan, émissaire
de l'officier, se fit alors reconnaitre en contrefaisant
Ei?fec savoix le miaulement du chat. Peu apres, Poffi-
le:r répondit & ce signal, de Vintérieur du fort, en
laisant passer une lumiére devant les embrasures et
les meurtridres. Deux paysans de ceux qui accom:
Pagnaient les Carlistes, s’avanceérent ensuite jusqu’a
la porte du fort et appelerent. La sentinelle leur
dyant demandé ce qu’ils voulaient, ils répondirent
qu’ils apportaient une dépéche pour le gouverneur.,
Lofficier alors, comme chef du poste, vint aussitot
Voir ce qui se passait et fit ouvrir la porte.

Lorsque les Carlistes, apostés tout prés du fort,
Entendirent le bruit des clefs dans la serrure et e
8tincement des gonds de la porte qui s’ouvrait, ils se
Précipiterent impétuensement sur  celle-ci: mais
Ceux qui se trouvaient en téte étant sortis de letir
¢hemin, le bruit ne tarda point & faire connaitre &
l garde ce qui se passait; et tandis que officier
Sentretenail avee les deuy paysans, Pextérieut du
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fort, le sergent ferma la porte et le laissa , heuren~
sement, en dehors. Quelques coups de fusils, 1irés
en ce moment, achevérent de compléter le désordre
et la confusion. Un autre officier, frére du préeé-
dent, le seul de tous ceux de la garnison qui fut, & c€
qu'il parait ; dans le secret, perdit la vie dans I'inté-
rieur du fort.

Il est indubitable que la porte resta entiérement
ouverte pendant plus de temps qil n’en ett fallu
pour mener a fin Ientreprise, Nous croyons pou-
voir attribuer & la cause suivante la non réussite des
Carlistes, dans une eonjoncture si favorable : les
guides des deux compagnies marchaient parallele-
ment avec un fond de quatre hommes de front ; les
premiers furent surpris par une espéce de frayeur;
comme les téndbres protégeaient leur lacheté, ils
prirent de coté, en sortant du droil chemin, sur le-
quel ils ne durent point se méprendre, puisque Pof-
ficier lni-méme le leur indiquait ; ceux qui suivaient
ne pouvaient pas, vu 'obscurité, s’apercevoir de la
faute et de la lacheté de ceux qui les précédaient ; ils
marchaient vers le fort avec une impétuosité telle,
qu’ils renversérent dans le fossé beaucoup de ceux
qui les précédaient. Quelques-uns prirent bientot le
vrai chemin et allerent fondre sur la grille de la
porte; mais celle-ci était déja fermée, et la garde,
placée derriere les meurtriéres, commenca a faire
feu; mais, grace a I’obscurité, il n’en résulta point
un grand dommage. Toute nouvelle tentative étail
inutile; voyant done que l'entreprise ¢tail manguée
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tbque l'aube s'avancait & grands pas; Zumalacarre-
8ui donna 'ordre de la retraite.

Nous regrettons vivement de n’étre'pas plus habile
& peindre les aflections du caur humain, pour pou-
Yoir faire connaitre les divers combats qui se succé-
derent dans le ceeur du général carliste en se reti-
fant d'Echarri-Aranaz, et en reprenant le méme
chemin par lequel il s’avancait pew de temps aupa-
Tavant, rempli des espérances les plus flatteuses;
Nous nous contentons donc de dire que sa peine ve-
hait moins de la non réussite de son entreprise que
du discrédit qui en résulterait pour ses troupes. Les
soldats étaient préoccupés par la méme pensée,, et ils
Craignaient plus la froideur ou I'indifférence de Zu-
alacarregui- que-les mouvements  violents de: son
Caractere impatient. L'afiliction;, la honte; et méme
Une espece de stupeur, avaient remplacé sur leurs
Visages la satisfaction et Iallégresse qu'ils mon-
lraient en d’autres circonstances,

Comme la colonne gravissait la sierra , le général
la conduisit aumilieu d’unbois ou il la fit arréter; il
forma ensuite un carré avec ses bataillons; placa
au milieu les deux  ecompagnies choisies pour
Exéculer I'entreprise qui venait d’avorter et leur
Parla ainsi, d’un ton calme et d’un air tranquille :

» Volontaires , en descendant de cette sierra,
»Vous avez €1¢ (émoins du choix que jai fait de ¢ces
»deux compagnies ici présentes , pour exécuter une
> Opération qui, apreés un mir examen , fut regardée
*Comme la plus facile suivant les nouvelles, les
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»avis et les dispositions sur lesquels nous la fon-
»dions; toutes les promesses qui nous avaient été
»faites, d’ailleurs, ont été ponctuellement accom-
» plies: L’entreprise n’exigeait qu'un petit nombre
»d’hommes, pleins de résolution, il est vrai; c’est
» pourquoinous avons exclusivement fixé notre choix
»sur ces deux compagnies; tous ceux qui en font
» partieenapprenant le but auquel ilsétaient destinés
»et ce qu’ils avaient a faire me promirent, en gé-
»néral et en particulier, de se bien conduire ; néan-
» moins vous venez de voir comment ils ont répondu
»a ma confiance. Personne ne peut douter que la
» faute ne retombe enti¢rement sur eux et qu’ils se-

»ront cause des fatigues qu’il faudra endurer , des

»torrents de sang qu’il faudra verser avant d’arriver
»& I'état ott nous aurait placés la prise de ce fort
»dont le nom sera d’un funeste souvenir parmi
» NOUS.

» Je supporterais.avec résignation la profonde dou-
»leur que mon ame éprouve en ce moment; ‘je meé-
» lerais ma douleur & celle que vosvisages me mani-
»festent, sila discipline ne demandait pas satisfaction
»pour la faute grave qui vient'd’étre commise con-
»ire elle. Vous savez par expérience 'empire que
» S YOIX exerce sur moi, et qu'en pareilles circons-
» tances j'accomplis inexorablement la loi que me
»dicte la justice. Vous connaissez comme moi les
»coupables , et vous savez qu'ils appartiennent a ces
»deux compagnies. (Vest dans ces compagnies que
rse trouvent ceux quii, il vy a quelques instants, ont
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'létri, par leur conduite peureuse, les lauriers de
> Vingt combats glorieux; ceux qui ontenlevé d’une
»Seule fois aux armes carlistes ce trésor moral qui
»formait hier encore notre principale force; dites-
»Ioidonc, apres un exemple si pernicieux, quel chef
" Vous commandera. désormais, avecla méme con-
»fiance que jusqu’ici ? qui pourra, avec des hommes
"qui se sont conduits si lachement, attaquer une
»place en plein jour, au milieu du feu constant et
»mortel de ses balteries? On ne peut plus, on ne
vdoit plus rien attendre de semblable, il est vrai, de
»soldats qui, arrivés sans danger & trois pas de la
»porte du fort d’Echarri-Aranaz, manquérent, qui
»l'aurait cru, de courage et de résolution pour
»entrer.

»Non, non, il n’est pas possible que je continue-
*une guerre comme celle que nous faisons, sans
»Venger auparavant la discipline. Volontaires , jai
’Promis une récompense & ceux qui, dans laffaire
*Passée, se conduiraient en braves ; mais J'ai aussi
‘enace les laches du chatiment. Mes promesses
»doivent toujours. étre rempliess autrement Jes mé:
»chants ne craindraient pas le chatiment et leshons
"D’auraient pas foi & la récompense. »

Apres eette allocution, Zumalacarregui fit tirer
u sort les soldats qui formaient la téie des deux
Compagnies : les.deux premiers. sortirent des rangs;
Cétait un homme pour chacune &’ elles; ils furent
fusiliés aussilot apreés avoir recu les secours de la
Teligion. Le général avait I'intention ¢'étendre la

"
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peiné davantage ; mais le courage lui manqua , etle
héros fit place dI’homme. Lorsqu’il vit les deux vic-
times saerifiées en holocauste & la discipline, ne pou-
vant contenir sa dou'lé_ur, il sortit ducarré, se retirad
I'um des angles et s’asseyant sur le troncon d'un ar-
bre; il se cacha lé visage avec les mains,

D. Andrés Vela, curé de la paroisse d’Abarzuza ,
qui reniplissait les fonctions d’aumoénier du 1+ ba-
taillon de Navarre, entrainé par un pieux zéle,
placé au milieu du carré, fit en ce moment un dis-
cours pathétique et chrétien. Les soldats n’avaient
perdu aucun des mouvements du général; en
voyant son affliction les larmes leurs vinrent aux
yeux.....

Quel que soit le jugement que 'on porte sur ce
que nous venons de rapporter, Nous ne pouvons
nous dispenser d’ajouter que cet exemple eut les
résultats que donnent les résolutions promptes, lors-
qu’elles sont prises avec opportunité.

Avant de continuer le récit des événements, nous
croyons convenable, pour éclairer nos lecteurs, de
leur offrir le résumé de I'état militaire et adminis-
tratif de Tarmée carliste , avec le cadre de ses
chefs. _

Nous commenceronspar le Guipuzcoa: cette pro-
vinee avait trois bataillons de volontaires, qui ma-
neeuvraient tantot sur quelque point de sa frontiere,
tantot dans le Baztan et dans les vallées voisines ;
ou ils allaient souvent, pour seconder les foreces
commandées en cet endroit par le colonel D. José
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Miguel Sagastibelza , chef navarrais qui était chargé
de maintenir la communication ouverte avec la
France de ce coté de la frontiere. D’autres fois, les
Guipuzeoans passaient en Biscaye et quelquefois
aussi ils venaient au lieu ot se trouvait Zumalacarre-
gui. Le commandant-général de cesforces et de la
province était D. Bartolome Guibelalde; il avait pour
second D. Ignacio Lardizabal; ils étaient tous les
deux du méme pays. Les Christinos avaient établi
dans les étroites limites du Guipuzcoa les garni-
sons d’Irun, de Tolosa, de'Villafranca et de Vergara,
sur la route royale qui conduit de Vitoria &
Bayonne, outre celles de San-Sebastien, de Guetaria,
de Plasencia et d’Eybar ; Guetaria est un chéteau-
fort situé sur le bord de la mer; les deux derniers
possédaient des fabriques d’armes blanches et d’ar-
mes & feu. Le général christino D. Gaspar Jauregui,
abrité par tant de points d’appui établis sur un
lerrain si borné, opérait contre les Carlistes avec
une division de quinze cents hommes environ. A la
connaissance parfaite du pays, et & Pexpérience
de la guerre de montagnes, ce chef joignait d’an-
ciennes relations avee plusieurs habitants, ce qui
he laissait point de lui étre tres-utile. Il avait parmi
ses troupes quelques compagnies d’indigénes que
les uns appelaient les Pescteros, parce qu’ils rece-
vaient une pesete de solde par jour (a), et les Chapel-
gorris , nom basque qui signifie béret ou bonnet

(a) La Peseta vaut un frane environ.
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rouge. Ce corps, libre, faule de dicipline, était
d’autant plus dangereux pour les habitants, quil
possédait leur idiome. Aussi, pouvait-il parcourir
toute la province, sans grand danger, et s’informer
de tout ce qui s’y passait. Heureusement pour les
Guipuzcoans, le général Jauregui, leur compatriote,
faisait son possible pour leur épargner les maux de
la guerre, sans laisser néanmoins de servir bien son
gouvernement. Les bataillons carlistes du Guipuz-
Coa pouvaient & peine se maintenir dans leur pro-
vince aumilieu de tantde garnisons et d’obtacles; Ce-
gama et Segura , villages situés aupied du mont San-
Adrian, qui possédent d’excellentes issues du coté de
la Navarre, leur offraientseulsalors quelque sécurité,

Les forces carlistes de Biscaye consistaient en sept
bataillons et un escadron de cavalerie, le tout égale-
ment compos¢ de naturels de la province, quoique
divis¢ en plusieurs parties. L'une d’elles était sous
les ordres du commandant-général, D. Fernando
Zabala, qui se maintenait constamment dans le dis-
trictde Guernica; Pautre, commandée par D. Simon
de la Torre, occupait les aspérités de la vallée d’Ar-
ratia et le pied des rochers de Gorbea. Dépourvues
d’organisation, et, ce qui est pire encore, les chefs
manquant d'union, ces forces ne s'étaient signalées
Jusque-la par aucun acte important, si ce n’est par
une rencontre qu'elles eurent au commencement
de la guerre avec le régiment provincial de Chin-
chilla, commandé¢ par le baron del Solar de Espinosa.
_ ’influence de Zumalacarregui wavait pu pénétrer
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Jjusqu’en Biscaye, non seulement parce que ceite
Province n’est pas limitrophe de la Navarre, comme
PAlava et le Guipuzcoa , mais encore parce que Za-
bala, animé de sentiments ambitieux ou de rivalité,
Prétendait jouir d’une autorité, sinon supérieure a
celle de tous les autres chefs, dumoins indépendante.
Avant I'arrivée de Charles V en Espagne, et n’étant
pas encore nommeé chef de I'état-major royal, Zu-
lalacarregui n’avait que de Iindifférence pour les
prétentions de Zabala; mais il ne pouvait dissimuler
le déplaisir que lui causait Pinaction de ce général,
inaction dont ne purent le faire sortir ni le zéle du
marquis de Valdespina, président de la députation
de Biscaye, ni une personne de la plus haute in-
fluence, jusqu’a ce quenfin d’autres raisons porté-
rent S. M. & relever Zabala de son commandement,
¢t & le remplacer par D. Francisco-Benito Eraso.
Outre les troupes de la Torre et de Zabala, il en
Cxistait d’autresen Biscaye; celles-ci, bien que faisant
Partie des sept bataillons, étaient commandées par
D.Castor Andechaga, guerrillero infatigable, quisou-
lenait I’honneur des armes carlistes sur le territoire
des Encartaciones, pays de sa naissance, situé entre
Bilbao et Santander. Partout entouré de garnisons,
¢e chef sut eependant, avec sept cents hommes, se
Maintenir dans un étroit espace; non seulement il
mit en défaut la diligence & laquelle les Christinos
dvaient recours pour I'exterminer; mais il parvint
tncore plusieurs fois a les surprendre et a attaquer
leurs convois. 11 est regrettable qu’Andechaga nait




pu mieuy diseipliner les ‘soldats qu'il ecommandait.

Rodil; aprés son arrivée, avait établi de nouvelles
garnisons en Biscaye; il s’en trouvait & cette époque
& Ochandiano , Durango , Lequeitio, Plencia, Ber-
meo, Bilhao, Balmaseda etautres lieax. Dés le prin-
cipé‘de la guerre, D. Baldomero Espartero, célebre
depuis, commandait cette province au nom de I'au-
guste fille de Ferdinand V1I. Il bornait ses opérations
& escorter, avec ses deux mille cing cents hommes,
outre les garnisons, les effets de commerce qui pas-
saient de Bilbao & Vitoria, et vice-versd. 1'opinion
publique était que ce général agissait dans son inté-
rét particulier. Les chefs carlistes de Biscaye le lais-
saient faire impunément ces allées et venues, sans
jamais I'aftaquer, et Espartero se contentait de ga-
gner en argent ce qu’il ne pouvait gagner en gloire,
faute de rivaux.

Quoique les soldats biscayens ne fussent point in-
férieurs & ceux des provinces voisines, il y avait parmi
eux trés-peu de discipline et de subordination ; sous
le prétexte d’aller changer de linge, ils’ abandon-
naient les rangs par centaines, et parfois & I'instant
méme ot il fallait entreprendre une marche impor-
tante ou livrer un combat. Mais on ne doit pas s’en
étonner; car la division de Biscaye manquait d’un
bras fort, capable de lui donner I'impulsion conve-
nable aux circonstances et au caractére de ceux qui
la composaient.

Maintenant que nous avons exposé I'état militaire
de la Biscaye, qui commenca a Saméliorer & partir
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de cette époque , nous allons parler de celui de I'A-
lava. Les forces alavaises étaient divisées en deux
parties, comme celles de la Biscaye. D. Prudencio
Sopelana commandait deux des cing bataillons qui
avaient 6t¢ organisés dans cette province. Les vallées
de Cuartango et de Tobalina, les environs de Puente-
Larra, d’Ordufia et de Balimaseda étaient le théaire
de ses opérations. Gelles-ci n’offrirent, il est vrai,
rien de brillant jusque-1& ; mais:elles servaient & dis-
traire l'attention des Christinos et & occuper sans
cesse une partie quelcongue de leurs troupes. Les
trois autres bataillons étaient sous les ordres de
D. Bruno Yillarreal qui se monirait sans cesse sur
les frontieres du Guipuzeoa et de la Navarre, el se
trouvait continuellement en rapport avec les ba-
taillons de ces deux 'provinees. La position qu’occil-
paient les troupes de Yillarreal et les brillantes
qualités de ce chef faisaient que Zumalacarregui
comptait sur les trois bataillons alavais comme sur
ceux de la Navarre ; en effet, il livra 4 peine un
combat important sans que  Villarreal y prit part.
Les soldats alavais, soit & cause duzéle de leur
chef, soit par leur caracteére naturel, se faisaient
remarquer dans armée carliste par. leur subordi-
nation et par leur résignation. Lorsqu’d la suite de
Pinvasion de Saarsfield dans les provinces basques ,
le: premier armement de ce pays: se dispersa,
comme nous Pavons déja dit, Villarreal montra un
grand courage, et maintint, dans:les limites de ’or=
dre o le premier hataillon d’Alavaqu’il, commandait
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alors. Zumalacarregui Iayant appelé ensuite , il
s’empressa de venir, animé des meilleurs désirs,
pour aider & la réédification de I'cuvre en ruine.
Villarreal avait servi dés 1822, dans I'armée , en
qualité d’officier , et donné des preuves d’intelli-
gence, de capacité et d’énergie; il fut, en 1833, du
nombre de ceux qui furent expulsés des régiments
comme suspects d’idées carlistes: Il avait alors
trente-cing ans ; il était de taille moyenne et maigre
de corps; il avait la persévérance et la résolution
nécessaires , pour seconder les plus grandes entre-
prises. Il avait d’autres qualités trés-importantes:
il était franc, vaillant et on ne peut plus désinté-
téress¢, toutes conditions requises pour obtenir
Pestime particuliére de Zumalacarregui. Villarreal
fut pendant les temps difficiles le principal chef des
Alavais; car bien que D. José Uranga fiit alors leur
commandant-général, il dirigeararément les opéra-
tions , et laissa presque toujours a ses lieutenants la
conduite des troupes. De caractére moins belli-
queux que Zumalacarregui ne et désiré; Uranga
fut appelé, surlademande de notre héros, a rempla-
cer au quartier-royal le poste laissé vacant par la no-
mination d’Eraso au commandement-général de la
Biscaye, et Villarreal occupa en Alava la place
d’Uranga. Gette province était en grande partie do-
minée par les armes christines. Vitoria, Salbatierra,
Trebifio et La Guardia contenaient de fortes gar-
nisons, tandis que D. FEusebio d'Eguilaz, plus
connu dans ces contrées sous le mom de curé de
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Dallo , parcourait le pays avee un détachement de
cavalerie et d’infanterie. Ge soldat anti=crois¢ sor-
lait tantot de jour, tantot de nuit , de I'un des lieux
fortifiés et mettait , dans ses courses , tout le pays a
contribution. Rien ne pouvait arréter 'audace de
cel intrépide partisan, qui abandonna plus tard le
drapeau christino, pour venir s'enroler sous celui
des Carlistes. La , comme ici , il se montra toujours
Mauvais ecclésiastique; mais il ne fut jamais mau-
vais soldat. Siau lieude revétirI’étole il etit d’abord
ceint I’épée, nous ne doutons pas qu'il ne fiit par-
venu & mériter une réputation digne d’envie. Lors-
que nous le vimes dans les rangs carlistes, il 6tait
ala flear de I'age, et quoique sans ornements ni
velements militaires, I'ensemble de sa personne
Gtait si parfait qu'il ett pu servir de modele pour
représenter le Dieu de la guerre.

La Navarre possédait cing bataillons, plus forts
que ceux des autres provinces, deux compagnies
de guides d’infanterie et trois escadrons de cava-
lerie. Tous ceux qui servaient avant arrivée du
roi ¢taient volontaires; mais, pour compléter les
bataillons formés apres cette époque , on fit une
levée de tous les célibataires en état de porter les
armes. Zumalacarregui, dansle principe, s’opposa
beaucoup & ce qu’on enlevatces bras  Pagriculture,
lant qu’on n’aurait pas les moyens de les armer et
les ressources pour les entretenir; mais, A la fin ¢
il fut forcé de sacrifier son opinion aux idées domi-
nantes. La levée qui se fit en divers endroits de la
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Riberaetdelabasse montagne fournitassez d’hommes
pour former quatre bataillons qui, suivant ’ordre
nwmérique quiexistait déja, prirent les noms de
6, 7o, 87 et 9 bataillons de Navarre. Le 6 fiit
bientot apres réuni au corps d’opérations que Zu-
malacarregui conduisait en personne; les 77, 8"
et 9™ furent envoyés du c0té de Burguete et de Ron-
cevaux ol ils pouvaient s’instruire avec plusde tran-
quillité, et demeurer en attendant qu’on leur donndt
des armes. Les Carlistes n’avaient & celle époque
que quelques misérables ateliers cachés dans quel-
que métairie de ’Amezcoa , ou dans les cavités for-
mées par la nature dans quelque rocher ot s’'étaient
rendus quelques forgerons des provinces basques.
Ces ouvriers s'occupaieni non & fabriquer des ar-
mes neuves, car tous les éléments leur manquaient
encore, mais a remetire en état celles de 'armdée,
qui, vieilles pour la plupart, avaient constammment
besoin d’étre réparées. Les succes de la guerre
avaient plus contribué a améliorer les armes qu’a en
augmenter le nombre; et, lorsqu’un soldat chan-
geait de fusil, Pancien était envoyé aux forges des
armuriers; ce fut la P'unique ressource & laquelle
on patrecourir, pour commencer aarmer les quatre
bataillons de nouvelle création.

Les lieux de la Navarre oil les Christinos avaient
des garnisons, étaient Pampelune, Los Arcos, Lerin,
Lodosa, DPeralta, Tafalla, Caparroso. Puente-la-
Reina, Irurzun, Echarri-Aranaz, Olazagoitia, Viana,

istella, Lumbier, Vera et Elizondo. Zumalacarregui
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bornait généralement ses opérations au pays com-
Dl‘ls entre la droite de la riviere d’Aragon et de colle
d'Oria, e la gauche de PEbre, jusqu’d la fronticre
francaise ; mais il restait plus souvent dans le district
d’Estella. Le colonel D. José-Miguel Segastibelza qui
Commandait le 5 bataillon de Navarre, était chargé
de défendre le territoire des vallées situdes entre
Irun et Roncevaux.

D. Juan-Angel Mancho, officier qui s’était retiré
dans le village d’Ochagavia, de la vallée de Salazar,
pere d'une nombreuse famille et riche propriétaire,
peu satisfait de ne servir que comme simple particu-
lier la cause de son Souverain, vint se présenter au
Camp. Zumalacarregui lui confia aussitot le comman-
dement du 9™ bataillon de Navarre » qui était com-
posé de tous les jeunes gens du pays ol naquit Man-
cho. Comme la plupart se trouvaient sans armes, le
houveau chef cherchades fusils et des escopettes, et
alla opérer sur les cimes les plus élevées des Pyré-
nées, du coté olt ces montagnes touchent an 'l‘;au!,
Aragon. Les mouvements que Mancho faisait en cet
endroit, avec le 9 bataillon, tinrent constamment
occupée l'attention d’un corps de mille hommes com-
mandés par le brigadier Linares.

I ne nous reste plus qu'a dire quelques mots des
CGastillans , pour terminer le réeit de 'état of de la
distribution des forces qui existaient en septem-
bre 1834, D. Alonso Cuévillas jeune et D, Basilio
Garcia, chefs des Castillans, lors du premier pro-

fllunciamiento, ayant vu leurs troupes se disperser,

17
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comme nous I'avons déja dit, & lapproche du général
Saarsfield, n’avaient pu rester sur ladroite de I'Ebre,
el avaient cherché un asile dans les provinces bas-
ques et en Navarre. Cuéyvillas s’était d’abord réfugie
en Portugal, suivi d’un régiment de cavalerie; mais,
traversant peu de temps apres toute I’Espagne, il
vint au lieu o se trouvait Zumalacarregui. Il exis-
tait depuis quelques années des relations d’amitié
entre ce général et Guévillas; mais le premier qui
savait combien était préjudiciable pour la cause du
roi et pour le pays I'existence de ces bandes indé-
pendantes de cavalerie, songea a forcer le chef cas-
tillan 4 fondre sa troupe avec celles de la Navarre.
Toutefois, le peu d’adresse du chef qui était chargé
de cette commission, fit découvrir le projet, et, pour
se soustraire & ce qu’on voulait de lui, Guévillas se
résolut & passer I'Ebre, Il reprit le cours de ses aven-
tures, plus périlleuses qu’utiles; mais ce genre de
vie était tout-a-fait conforme au gout et au caractére
de la plupart de ceux qui l'accompagnaient. Ses
forces se composaient de cent cinquante hommes au
moins ; la moitié, plus peut-¢tre, étaient des officiers.
Lorsqu’ils les virent dans les plaines de la Castille,
les Christinos envoyerent contre eux plusieurs esca-
drons; ceux-ci les poursuivirent tellement, que les ca-
valiers carlistes parcoururent une partie de I’Espagne
en quelques jours; jusqu’a ce que, ne pouvant plus
résister , ils revinrent en Navarre, ou Zumalacar-
regui les répartit immédiatement dans ses escadrons.
Beaucoup des officiers commencérent des lors &
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llustrer leurs noms & force de prouesses. La valeur
que montra le chef d’escadron D. Pedro del Castillo ,
depuis aide-de-camp de Zumalacarregui, lors de Ié-
Vénement des rochers de San-Fausto, et tout ce que
l'on vit faire a ses compagnons dans les premidres
tencontres, faisait dire publiquementau général que
Guévillas lui avait amené des gens utiles.

Zumalacarregui chargea D. Basilio Garcia de ras-
sembler les jeunes Castillans et d’en former un ha-
laillon ; mais comme la méme difliculté existait tou-
jours de ne pouvoir les armer, faute de fusils, ces
nouvelles forces, au lieu d’étre utiles, étaient i charge
et n"occasionnaient que des dépenses. On peut done
dire de Zumalacarregui, avec plus de raison que
Tacite ne le disait de Corbulon, «qu’il se trouvait
plus embarrassé de ses troupes que de ceiles des en-
nemis qu'il devait combattre. »

Il est juste qu'apres avoir fait le dénombrement
des forces carlistes, nous parlions des ressources sur
lesquelles on comptait pour les entretenir. Jusqu’a
Parrivée de S, M. surle théatre de la guerre, elles se
composaient, en premier lieu, du produit de douanes
¢tablies sur certains points de la frontiére francaise:
ces. douanes pouvaient produire, terme moyen,
40,000 francs par mois; en second lieu, d’une contri-
bution imposée sur le clergé inférieur de la Navarre;
celte contribution se levait et devait rapporter, par
trimestre, 50,000 francs environ; somme que I'on
n.e parvint jamais & compléter, vu la pauvreté de plu-
Steurs membres du clergé ., el parce que I'impot ne
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pesait que sur les ecclésiastiques des populations ac-
cessibles aux Carlistes; en troisieme lieu, de produits
appartenanl au gouvernement, aux possesseurs de
prébendes et aux personnes titrées, toutes ressources
peu importantes en Navarre. La junte recevait ces
impots et les envoyait au trésorier ou payeur de
Parmée; mais ces ressources ne suffisant pas pour
subvenir aux plus urgentes nécessités de la guerre,
Zumalacarregui se vit forcé d’appliquer A la caisse
militaire les amendes qu’il imposait aux particuliers,
si insignifiantes qu’elles fussent. Excepté une contri-
bution de 100,000 francs qu'il exigea en novem-
bre 1834, de divers habitants du Baztan connus pour
leur attachement & la cause christine (acte qui ne
resta pas sans représailles), on peut assurer que tout
le produit des amendes ne ¢’élevait pas 4 la somme
que payérent les Baztanais. I’argent était trés-rare
chez les Carlistes; car il n'y avait, dans le pays ou
ils demeuraient, ni grands capitalistes ni commer-
cants; ceux-ci résident ordinairement, on le sait,
dans les ports de mer ou dans les cités importantes,
telles que Pampelune, Bilbao, San-Sebastian et Vi-
toria.

Dans le détail que nous donnons des produits qui
formaient les fonds, nons ne parlons que de ce qui
concernait la Navarre; quant aux autres provinees,
chaque junte administrait séparément ce qu'elle
tirait de son territoire et le distribuait & ses treupes.

Tant que la Navarre n’eut que ses cing premiers
bataillons, deux compagnies de guides et les trois
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escadrons, le total du budget s’élevait & 65,000 francs
@ peu prés. On pourra juger, en comparant la
recette aux dépenses, combien il devait étre difficile
de faire face aux besoins. Néanmoins il ne man-
quera pas de personnes qui croiront que I'on sor-
tit de cette géne aussitot Parrivée de S. M. en Es-
Pagne. Mais rien de plus faux qu’une telle pensée.
Le roi wapporta , pour le moment, d’autre secours
que celui de sa souveraine et légitime autorité; et si
depuis, du vivant de Zumalacarregui, lon recut
quelques modigques sommes d’argent, dont nousigno-
rons la véritable source, elles furent toujours trés-
inférieures & accroissement dubudget. Les charges
s'étendirent rapidement sur les populations, sans
que Zumalacarregui parvint non plus que les juntes,
a sortir de la pénurie dans laquelle il se trouvait.
Nous pourrions citer les sommes qui entrérent dans
la caisse militaire depuis I'arrivée de S. M. jusqua
la mort de Zumalacarregui; mais elles sont tellement
insignifiantes, qu’elles ne méritent pas qu’on en fasse
wention. Si I'armée carlisle existait encore aprés
avoirprivéagriculturede la Navarre et des provin-
ces basques de tant de bras robustes, elle le dutsans
doute au zetle et & I'économie de Zumalacarregui, &
Lintégrité des juntes et au véritable amour des popu-
lations pour la cause que 1'on défendait sur leur ter-
ritoire.

Sur les fonds de la caisse militaire on donnait par
Jjour un réal de Vellon au soldat, un réal et demi au
caporal, deux ansergent et trois au sergent-major. On
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payait & I'officier subalterne la moitié de sa solde et
le tiers aux officiers supérieurs; tout était établi
d’apreslesderniers réglements de 'arméeespagnole.
La troupe recevait par jour, outre ce secours d’ar-
gent, une ration composée d’une livre de viande, de
deux livres de pain et d’une pinte de vin , mesure de
Navarre. Les officiers, sans distinction de grade,
avaient double ration ; mais de méme qualité que
celle dusoldat ; ceux de I'infanterie, quiavaient des
chevaux, recevaient une demi-ration de fourrage.
Toutes ces ressources étaient demandées en nature;
on s'appliquaita les exiger en proportion de I'exten-
sion et de la richesse des populations; mais le plus
souvent la position des troupes, les mouvements
rapides qu’elles devaient exécuter et les hasards de
la guerre rendaient ces procédés impossibles: il en
résultait que maintes fois les Garlistes prenaient dans
un village les rations qui étaient préparées pour les
Christinos , tandis que , dans un autre endroit les
derniers s’emparaient de celles qui étaient préparées
pour les premiers.

Que le lecteur fixe ici, pour un instant, son at-
tention sur les étroites limites des trois provinces
‘basqueset de la Navarre ; enmettant de ¢oté la partie
que I’Aragon et I’Ebre détachent de ce territoire, ce
qu'embrassaient les populations de Vintérieur do-
minées par des garnisons christines et le vaste es-
pace oceupé par des montagnes incultes, qu'il 1é -
fiéchisse bien a ce qui restait; il sera, nous n’en
doutons pas, rempli d’admiration, en considérant
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comment un si petit coin de la Péninsule entretint
seul deux armées, sans auire secours que ses pro-
duits , et lorsqu’on avait enlevé & I'agriculture ses
bras les plus robustes pour les donner & la guerre,
sans compter le grand nombre de ceux qu'on em-
ployait & d’autres services. De tous ces services, le:
plus pénible pour les populations était celui des ba-
gages; nous avons remarqué pendant la guerre
civile que les généraux, qui ressentent quelque
sympathie pour le paysan, souffrent autant en voyant
une béte de somme conduite par un laboureur , ou
parune personne d’autre sexe, que lorsqu’ils voient
les corps mutilés de leurs soldats. Quelguefois non
seulement Zumalacarregui faisait déposer les bagages
sur la route, lorsqu’il était en marche , afin que les
maitres pussent s'en retourner & leurs maisons,
maisil les récompensait encore de sa propre bourse.

Cependant , les populations auraient sans doute
supporté avec cette constance qui les caractérise les
maux dont ils étaient chargés, g'ils ne s’étaient vus
en méme temps accablés par I'oppression et les
exigences des chefs de tant de garnisons christines.
Le gouvernement légitime une fois établi dans les
provinces, par suite de la présence de S. M., Zuma-
lacarregui pensa que les hommes qui en faisaient
partie, sauraient en étendant leur influence a I'étran-
ger , lui procurer quelque secours ; mais il vit bien-
Lot qu'il wavait rien & espérer de ce coté; il se crat
doublement compromis et surchargé. Il s’éeriait

quelquefois dans ses méditations profondes: «Si du
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»moins nous avions des armes ddonner o tant de gens
»désarmés ., nous pourrions les envoyer en quelque
»endroit ot ils pourraient gagner le pain qu’ils nous
»angent sansutilité, au sein du pays qui nous est
»soumis.» Ces paroles faisaient allusion aux quatre
derniers bataillons levés avant le temps. Les soldats
mémes qui les composaient, pleins de Pesprit belli-
queux de leurs compagnons et compatriotes, deman-
daient avec instance qu’on les conduisit an combat,
quoique sans armes, pour avoir l'occasion d’en
prendre aux ennemis. Quelle différence n'y a-t-il pas
entre cet exemple et 'égoisme qui semble aujour-
&’hui dominer de toutes parts.

Si Zumalacarregui n’avait eu a s’occuper que des
choses spéciales ou particulieres & un général qui
peut demander le nécessaire au gouvernement qu’il
sert , si grand que soit son mérite militaire , il aurait
beaucoup de modeles dans Iantiquité comme dans
I’dge moderne ; mais ce qui en fait pardessus tout
un homme extraordinaire, c’est qu’il a su eréer et
soutenir, presque sans ressources, une armdée qui,
bien que peu nombreuse, suffisait pour faire face &
I'ennemi et pour le contenir,

. Au commencement de sa campagne , Zumalacar-
regui n’avait que cinquante mille cartouches i fusil
(ui se seraient promptement épuisées si on n’en
avait pris quelques-unes aux Christinos durant les
premiers mois. Plus tard les combals devenant plus
fréquents et le nombre des soldats s'accroissant , il
fallut recourir au seul moyen possible pour se pro-
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Curer de la poudre. On n’en trouvait en France qu’a-
Vecune grande difficulté ; on la payait un prix exorbi-
tant, et onne pouvait Pintroduire en Espague que
Par petites quantités de trois ou quatre livres, guere
Plus. Ne pouvant compter sur un procédé si lent , et
Moins encore supporter les dépenses auxquelles il
“Dirafnait, Zumalacarregui pensa établir des fabri-
‘ues de poudre en Navarre et dans les provinces
Ayant réalisé son projet, il fit venir, non sans grand
Peril; du salpétre de Pintérieur de PAragon et
Plus tard méme de France. La premiere ‘poudre
fut tres-faible. Que de fatigues et de dépenses cepen-
dant pour enarriverla ! Zumalacarregui s’occupait,
lour et nuit, avec ceux qui la fabriquaient des moyens
de Ja perfectionner, et F'on fut grandement récom-
Pensé en parvenant enfin & un travail utile, Mais les
dépenses nécessitées par ces opéralions absorbaient
des sommes qui avaient une aulre destination , et
Ainsi il fallait toujours soutenir les choses sur le méme
bied d’économie : voici commenton s’y prenait pour
la poudre : jamais le soldat ne chargeait son fusil
Wau moment d’engager le combat; les sentinelles
Wémes et les gardes avancées, souvent placées & la
Vue de ’ennemi, ne chargeaient qu’un seul fusil que
l_il sentinelle sortant passait & celle qui la relevait.
il y avait combat, chaque soldat le commencait
Wee dix cartouches seulement, qu’il portait dans
% giberne, avec la recommandation de ne tirer que
IUl‘Sque 'ennemi serait trés-proche et a découvert.
s soldats carlistes recurent rarement plus que les
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dix cartouches dont nous vénous de parler; et pour
quils les conservassent bien , Zumalacarregui en
personne passait de fréquentesrevues; ¢’était tantot
le tour d’une compagnie , tantot celui d'une autre;
il en agissait ainsi jusqu’avec les militaires qu’il ren-
contrait dans les rues, sur les places ou sur sur les
routes. Alors la récompense et le chatiment mar-
chaient de pair; car le méme homme qui , colonel
de divers régiments espagnols , se montra si exigeant
envers le soldat pour ce qui était de la propreté el
du maintien, ne soccupait plus que de I'état des
armes et des munitions. Ces minuties fatigueront
sans doute le lecteur ; cependant, nous ne pouvons
les passer complétement sous silence , soit en €€
qu’elles touchent personnellement & Zumalacarre-
gui , principal sujet de cet ouvrage, soit parce queé
ses successeurs dans le commandement négligérent
de suivre ses traces, croyant & tort quil suffisail
’abandonner les choses & un systéme routinier et
~facheux qui ennuie tant le soldat expérimenté , par
la monotone répétition de certaines formalités, ¥
cellentes pour eniretenir les troupes dans une gar-
nison , mais fastidieuses et peu utiles & une époqué
de guerre comme celle-ci.

La sécurité de Parmée commandée par Zumald”
carregui consistait moins dans I'établissement de
sentinelles, de gardes avancées et de réserves en d&®
lieux convenables, que dans le bon ordre établi dan®
les municipalités , et le zéle avec lequel ses espioll?
s'acquittaient de leurs fonetions, Sans compter ceu?
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des villages, Zumalacarregui était toujours accompa-
80¢ de dix-huit ou vingt espions & solde fixe. Lorsque
quelques-uns d’entre eux, aprés avoir recu les ins-
ructions du général, sortaient de sa maison, le soir
@ordinaire, pour aller se placer sur les chemins,
Parmée pouvait se livrer au repos en toute sécurité.
Malgré sa pauvreté et sa détresse, Zumalacarregui
Clait trés-prodigue envers ceux qui lui rendaient un
Servicesi éminent. Mais furent-ils assez récompensés?
Nous supposons que non; toutefois la faute n’en re-
tombe pas sur le général ; car 8’il s'était trouvé dans
une autre situation, il leur aurait prodigué 'or en
abondance. De leur c¢oté, néanmoins, les espions
ontraient une fidélité admirable, comme le prouve
Pexemple suivant: En certaine occasion, I'un d’eux
dyantmanqué parnégligence, Zumalacarregui donna
Pordre de lui administrer deux cents coups de baton
€t de le chasser du camp. La nuit méme qui suivit
le jour du chatiment, comme le général faisait venir
les espions, il vit entrer avec les autres celui qui
Wait ét¢ puni, et quoi qu’il conniit bien ces gens-l,
fil ne put s'empécher dadmirer la fidélité de cet
homme. Mais celui-ci méconnaissait-il la générosité
de son général? non, certes. Tout autre que Zuma-
lacarregui edit craint de lui rendre sa confiance.
“Repose-toi cette nuit, lui dit le général, pour le
"Consoler; parce que demain tu dois étre chargé
*d’une commission importante, que toi seul peux
"Templir. » A ces seules paroles prononcées en pré-
Senee de ses autres compagnons, Iespion se sentit
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soulagé de Phumiliation des coups, et, les larmes
aux yeux, il alla se reposer.

Nous allons parler, en terminant ce chapitre, de
Particle de la chaussure, P'un des plus dispendieu*
pour Parmée, et que I'on ne pouvait pas se procu-
rer facilement, méme avec de argent. Les troupes
de Zumalacarregui se servaient de sandales, chaus-
sure excellente, du gotit des naturels et de durée en
temps sec; mais étant entierement faite de chanyre,
elle se détruisait par un temps humide, Comme
toutes les populations de Navarre ou il existait un
_ petit commerce étaient occupées par des garnisons
christines, et que d’autre c6té on faisait peu de san-
dales en ce pays, il était trés-difficile d’en procurer
d armée, selon ses besoins. Les autorités christines
avaient défendu, sous les peinesles plus séveres, d’en
introduire sur le théatre de la guerre et d’en conser-
ver des provisions. Zumalacarreguise vit donc obligé
d’envoyer, en Aragon, des émissaires chargés d’en
acheter et de les apporter en Navarre, & travers les
plus grands dangers. Ces fournitures périodigues
manquaient parfois; alors il fallait recourir & d’au=
tres expédients pour remplacer les sandales. La junte
inventa une chaussure de cuir, ouverte comme
celle-ci, qui s’accommodait bien aux habitudes et au*
commodités de la généralité des naturels, qui né
peuvent supporter, sans se plaindre, la chaussure
fermée et ajustée. Au moment le plus rigoureux de
I’hiver, quelques-uns de ceux qui étaient nés dans les
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nontagnes chaussaient I'abarca (a), qui est en usage
chez cux depuis tant de siecles et qui donna son nom
A I'un de leurs plus illustres monarques. Malgré
Cetle espece de ressource, on se trouva, en certaines
Occasions, dans la nécessité d’employer la ruse pour
Sortir d’embarras. Un jour qu’il pleuvait extraordi-
Nairement, Zumalacarregui allait passer avec divers
bataillons d'Ulzama, au Val-de-Ollo. Le terrain de
Ces contrées est argileux; il se convertit en une
bourhe immense, lors des pluies, et devient la ruine
des sandales. Le général qui n’avait point & cette
€poque de provisions pour renouveler le jour suivant
la chaussure de ses soldats, s’adressa A plusieurs
Qentre eux et leur dit : «A celuide vous qui viendra
e trouver demain avec ses sandales, je lui donne-
»rai 1 franc.» Ces seules paroles, courant de bouche
€n bouche, suffirent pour que tous comprissent
Pembarras du général ; ils quittérent aussitot leurs
Sandales pour les conserver. Zumalacarregui donna
Pordre de distribuer la récompense promise; mais
les chefs lui répondirent que cela n’était pas néces—
Saire, car personne ne la réclamait.

(@) Chaussure rustique de.peau de beul non tannée,
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Création du bataillon des guides. — Anecdele sur uncaporal de
Ce corps.—Expcddition de Zumalacarregui ala Rioja et son but.
Raison pour laguelle ¢lle n’eul point de résullal, — Seconde
expédition A la Rioja. Rencontre fortuite avee I'escorle d’un
Couvoi, Fail d’armes de Zumalacarregui. Prise de 2,000 lusils.
Evénements de Cenicero,— Réponse aux censures dirigées par
quelques personnes contre la conduite du géneral carliste. —
Malheurense position des peuples voising des garnisons chris-
lines. —Conduite arbitraire des commandants de cos garnisons.
— Créalion de compagnies volanles et assi¢geantes, — Leur
ulilité. — Le Rouge de San-Vieente.— Organisation d’une nou-
velle colonne ecarliste. — Venue d’Eraso en Navarre. — Opéra-
tions diverses. — Nouveau systéme adoplé par Rodil pour eon-
tinuer la guerre.— La division ¢’0” Doyle se cantonne i Ale-
gria. — Projet de Zumalacarregui contre elle. 11 la met com-
Pletement en déroule et s'empare de sonchel.—Nouvelle vie-
boire le jour suivant. Horrible boucherie. Indulgence de Zuina-
lucm"rcgui envers les wvaineus. — Observalions sur les causes
qui onl pu amener la perte de la division d’0? Doyle.— Onze
bataillons earlistes passes en revue aux environs de Salbatierra.
— Zumalacarregui se rend auprés du roi, a Ofnate. Réception
que lui fait le souyerain. — Il revient au lien ot étaient Tes ba-
taillons. Attaque de Sesma el son résultat. — Expédition sur Ia
Ribera de Navarre, — Evénements relatifs anx gardes nationales
de Villafranca.—Défense de Zumalacarregui contre le jugement
Pun derivain quelque peu romantique. —Mort du brave colo-
nel Mancho.—Arrivée en Navarre de Pofficier d’arlillerie Reine.
— Premier emploi quion lui confie. — Ressources sur lesquelles
on comple pour Porganisalion de son arme. — Fonte de deux
Obus. — Histoire du canon appelé I'4buelo (Paicul).

L a malheureuse issue de latentative dirigée contre
le fory &’ Echarri-Aranaz détermina Zumalacarregui
o former un nouveau bataillon. Les deux compagnies
de guides qui existaient déja , les soldats qui ser-
Vaient d’escorte a la junte el des braves recrutés
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parmi les autres bataillons servirent & composer le
dernier. Les officiers furent aussi choisis de la méme
maniére ; ainsi, ce corps, formé des meilleurs élé-
ments, devait étre 'un des plus remarquables.

Beaucoup désiraient que Zumalacarregui donnét
son nom au nouveau bataillon; ils lui en firent méme
la demande ; mais Zumalacarregui aima mieux lul
donner celui de Guides de Navarre ; 1a Navarre mé-
ritait son aflection particuliére, et il ne cessa jamais
d’en rehausser la gloire par tous les moyens possi-
bles. Il est & remarquer, toutefois, qu’il ne voulut
point que le nouveau bataillonjouit d’aucune espéce
de préférence sur les autres, soit pour éviter les ri-
valités qu'excitent toujours les corps privilégiés,
soit & cause de la conviction tres-fondée qu’il avait
que toute distinction tourneraita lahonte des anciens
qui combattaient et versaient leur sang depuis pres
d’un an.

On croit que Zumalacarregui avait en outre pour
but, en formant le bataillon des guides , & épargner
aux anciens les grands et continuels sacrifices qu’ils
faisaient journellement ; ce [ut 1, sans doute, la rai-
son pour laquelle il destina dans la suite A ce batail-

lon tous les soldats robustes qui passaient des rangs .

christinos dans les rangs carlistes, comme aussi les
volontaires qui lui venaient des autres provinces de
I’Espagne. Ceux qui étaient animés du désir de se
distinguer et de se faire connaitre, avaient ainsi
I'oceasion de montrer leur valeur et de gagner les
grades auxquels ils aspiraient. Les officiers et les
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Sergents qui ne remplissaient pas convenablement
leur devoir dans les autres corps, ou qui commet-
Waient quelque action peu honorable le jour du
“ombat, étaient envoyés, comme sim ples soldats, au
bataillon des guides ; lorsque leur bonne conduite
avait effacé leurs fautes, ils étaient réintégrés dans
Pemploi qu’ils occupaient’ auparavant : quelquefois
Méme, suivant 'éclat de leurs actions, ils sortaient
du bataillon avee un rang supérieur. Tout volon-
laive qui avait obtenu une épaulette , une décoration
Ou toute autre distinction, comme preuvede sa bra-
Youre, pouvait, sicela lui convenait, quitter le ha-
lillon des guides pour aller continuer son service
dans un autre corps.

Il ne sera pas hors de propos que nous racontions
lei ce qui arriva un jour avec un caporal du nouveau
bataillon, au moment ot le quartier-général était
A Asarta. Comme cet individu venait d’¢ire décoré
de la eroix de Saint-Ferdinand pour une action d’é-
clag, il alla trouver Zumalacarregui et lui dit :

—Mon général, je désirerais passer dans la cava-
fel‘ie,parce que je mesuis occupé toute ma vie & soi-
Sher desmules et des bétes de labour (nous devons
faive observer que ¢’était 1a une des conditions les
Plus nécessaires aux volontaires , pour qu’on leur
Confiat des chevaux).

== Bien, répliqua Zumalaearregui ; mais nous
Wavons pour le moment dans le régiment aucun che-
Yal sans cavalier; tu sais du reste qu'il est peu ho-

orable pour un hon soldat des guides de laisser
18
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son fusil pour passer dans la. cavalerie. Va-t-en @
ta compagnie, ajouta-t-il, et sois str que le premier
cheval que nous aurons sera pour toi.

— Mais, mon général , si je me procurais un che-
val, V. E. m’accorderait-elle aussitot la grace que
je lui demande?

~— Sans. doute, lui répondit Zumalacarregui; il
n’y aurail pas alors la moindre difficulié.

Cet incident avait lieu surles dix heures du matin ;
a cing heures de Papreés-midi, Zumalacarregui , en-
tendant une rumeur parmi les soldats de sa garde ,
se mit & la fenétre et les vit tous s'entretenir en exa-
minant un cheval qui était sans selle et paraissait

assez fatigué. L’adjudant de service entrait en ce

moment dans sa chambre ; pour lui dire qu'un ca-
poral des guides demandait & lui parler;

—Qu’il entre, répondit le général. Et aussitot se
présenta le méme soldal que nous avons déja vu.

~— Mon général, s’écria celui-ciavee joie, V. E. me
permettrade passer dans la cavalerie; car j’ai main-
tenant un cheval,

— Et comment cela? ditZumalacarregui, d an air
mécontent, supposant que le caporal avait employé
la violence contre quelque paysan. '

— Mon général, ajouta le solliciteur, je suis allé

a Los Arcos; je me suis placé tout proche de la fon-
taine du village , et un soldat christino étant venu
faire hoire son cheval, je Vaisurpris, jai saisi sa
monture et me suis mis & courir,

— Sans tuer, sans blesser ni faive prisonnier le
christino?

— Oui, mon général, répliqua le caporal, parce
que ni lui ni moi nous n’avions aucune arme:

Zumalacarregui n’élait pas bien convaincu de la
Vérité de ce réeit; il descendit dans la rue pour exa-
Miner le cheval, mais ses doutes ne tardérent pointa
Se dissiper; car le gouverneur de Los Arcos, bien
que la faute vint de son manque de vigilance, forca
la municipalité du village a aller réclamer le cheval,
Sinon & en payer la valeur. Le caporal solliciteiir
obtint & Pinstant la faveur qu'il demandait et, de
plus, le grade de sergent.

Le brillant fait d’armes des champs de Viana avait
donné & la cavalerie carliste un grand prestige et
dugmenté son ascendant moral sur celle des Chris-
linos, quoique bien supérieure en nombre ; profitant
dong de Popportunité, Zumalacarrégui crut pouveir
Parcourir les rives de I'Ebre et se procurer quelques
Tessources. On ‘était en automne, saison ou les ri-
Vieres sont plus ‘guéables, parce qu’il y'a moins de
Neige dans les montagnes; le général carliste, son-
deant aux rigueurs de Thiver et A la nudité de ses
Soldats, résolut de tenter un coup de main sur les
labriques de drap d’Escaray.

Cette entreprise était des plus hardies et des plus:
WEméraires; caril fallait non seulement passer I’Ebre,
ais entrer & six lienes dans la Castille, Zumalacap-
egui commenca son opération en suivant une route
Wut-d-fait opposée au lieu quil avait e dessein dens
Vahir, afin de tromper les divisions clivistines qui
Pobservaient ; son premier mouvement ayant ew le
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suceds qu'il en atlendait, il se replia avee la plus
grande célérité, prit la direction de I'Ebre, et ra-
versa ce fleuve par le gué de Tronconegro. Il avail
Pintention d’envoyer deux escadrons et un bataillon
sur Escaray, et de sarréter avec le reste de la troupe
jusqu’au retour des expéditionnaires, retour quide=
vait. s’effectuer dans 'espace de seize heures, quel
que fitt le résultat de la tentative ; mais Pavant-garde
carliste employant une partie du temps & poursuivee
un détachement de cavalerie christine, qui s’¢lail
montré au passage de I'Ebre, ce contre-temps forca
le général carliste & renoncer & son projet; il logea
cette nuit & Briones et, le jour suivant, dés le ma-
tin, il repassa I'Ebre et s’interna dans les monta-~
gnes.

Cependant la constance qu'il apportait, d'un ¢oté,
dans ses entreprises, et, de 'autre, 'urgente néces-
sité ol il se trouvait de vétir ses soldals I'engagérent
A tenter de nouveau un coup de main sur Escaray-
§’il ne réussit pas davantage cette fois, il fut pour-
tant dédommagé de ses peines : il recueillit sinon
complétement, du moins en partie, le fruit de ces
marches rapides qui remplissaient d’admiration ses
ennemis eux-mémes.

Lorsque Pavant-garde eut traversé I'Ebre, elle
rencontra, comme la premiére fois, un corps de ca-
valerie ennemie et une ou deux compagnies de chas-
seurs de la garde royale provinciale, qui escortaient
un convoi, de Casa-la-Reina & Logrono. Deux esca-
drons carlistes se mirent & la poursuite du convoi:
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les fantassing christinos, pour les arréter, prirent
Possession d’une petite hauteur qu’ils rencontrérent
Pew de temps apreés avoir passé le village de Fuen-
Mayor; ayant été forcés de "abandonner, au lieu de
Suivre le méme chemin que leur cavalerie, ils pri-
fent la direction de Navarrete; & peine ¢laient-ils
descendus de la hauteur qu’ils se virent entourés
bar les bataillons carlistes et obligés de rendre les
armes.

Pendant ce temps, le convoi s’avancait vers Lo-
grono; il n’élait plus guére éloigné des murs que
@'une demi-licue, lorsque les deux escadrons car-
listes qui venaient derriére atteignirent son escorte.
Les trois bataillons christinos firent volte, attaque-
tent les premiers, et parvinrent & mettre leurs en-
lemis en' pleine déroute. Le chel de la cavalerie
Carliste, D. José-Vicente Amusquivar, tomba de
cheval et mourut, quelques jours apres, des suites
de sa chute.

Zumalacarregui, qui s"était enquis déja des objets
dont était composé le convoi, suivait lés traces de
Ses escadrons, lorsqu’il vit la fuite honteuse des
Stens; piquant alors son cheval, il avanca avec la
tapidité de I'éclair pour réparer un mal qui pouvait
Woirde si graves conséquences; et, comme les cir-
Constances ne permettaient point lemoindre retard,
dussitot quiteutrassemblé une cinquantaine des deux
Cents fuyards, il se dirigeabride abattue surl’escorte
du convoi, qui, de son coté, se prépara i la défense:

Par une de ces conjonctures les plus singuliéres,
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comme il en arrive dans la guerre, au moment oit
les Carlistes allaient charger, le terrain ne permet-
tait d’étendre la ligne que dans P'étroit espace de la
route royale; quoique cetie circonstance fit accis
dentelle et de peu de.durée, il est certain qu’elle eut
une grande influence sur les résultats: Sept ou huit
cavaliers d’une taille presque colossale, de ceuX
qu’on; nomme tirailleurs dans les régiments moder-
nes de la cavalerie espagnole, occupaient toute la
largeur du chemin, et couvraient de leurs corps,
comme une muraille, 'arriere-garde christine et les
chariots, qui, chargés & I'excés, pouvaient & peine
accélérer le pas. Le bruit courait alors que ces cha-
riots contenaient des fusils; bien que Zumalacarre-
gui diit étre vivement stimulé par le désir de s'em-~
parer ¢'une chose dont il ressentait tant le manque,
il I'était bien plus encore par I'intérét qu'il prenait
d ce que sa cavalerie conservat intact le prestige
qu’elleavaitacquis sur les Christinos dans les chamips
de Viana. Animé donc par ces deux motifs, il tira
I’épée et, avec six lanciers qu’il réunit, il tomba sur
les tirailleurs christinos, déja préts & le recevoir.
Les lances des uns se croiserent avec les épées des
auires, et les Carlistes remportérent la victoire,
peut-Gire & cause de la longueur de leurs armes; ils
blesserent ou Luérent les premiers ennemis, char-
gerent ensuite la seconde ligne, dont les forces élaient
plus nombreuses, et le combat les laissa mailres du
convoi. Ce fait, non moins prompt que hardi, ful
récompensé par la prise de deux mille fusils que Zu-

e O

Malacarregui s’empressa de metire en sureté en les
faisant transporter, la méme nuit, sur Pautre coté
de I'Ebre, d’ou il les fit conduire ensuite en Navarre.

Apres cette opération, le général carliste chercha
les six lanciers qui firent avec lui la premiére charge
contre les Christinos; mais, qui le croirait! ces
hommes se soustrayaient aux investigations, telie
€tait leur modestie, qu’ils pensaient que quiconque
Wavait fait quimiter son général dans une action
semblable ne méritait aucune distinetion. Zumala-
carregui nw’en mit que plus d’ardeur dans ses re-
cherches;il voulaitles faire connaitre A toute 'armée ;
il parvint & son but et récompensa leur bravoure.

Des hommes qui s’aventurent & émettre leur avis
Sur tout, sans savoir apprécier justement la valeur
des faits, qualifitrent d’imprudence la conduite de
Zumalacarregui dans la rencontre de Fuenmayor,
alléguant pour unigue raison que le général, de qui
dépend immédiatement le salut d’une armée, ne
Peut en conscience exposer ainsi son exisience. Le
Jugement quun savant écrivain porte a ce ' sujet
bourra servir de réponse :

« Le général veui-il que ses soldats donnent des
»marques de leur bravoure? qu’il leur propose son
vexemple, qu’il se tienne a leur téte lorsqu’on les
»range en ordre de bataille, lorsque les armées se
»joignent. Il pourra alors se flatter de la victoire;
»car rien de plus puissant que la présence du géné-
»ral : chacun se fait un honneur de risquer sa vie
"sous ses yeux : les soldats s’animent davantage le
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»voyant exécuter lui-méme ses ordres. (Vest ce que
»n’ignoroient pas ces habiles capitaines que: Phis-
» toire nous fait voir si souvent, combattants dans
»les premiers rangs. Alexandre fut Pun  des: pre-
»miers qui s’approchérent du char de Darius, et se
» battit avee I'élite des Persans; il monta le premier
»& Passaut d'une ville qu’il assiégeoit ; il étoitle pre-
» mier & la poursuite de Porusroides Indiens: il 5'a-
» gissoit de passer un fleuve en présence de I'enmemt,
»il étoit le premier & se jetter dans lesquif, le
» premier & lever I'ancre, le premier & aborder, le
»premier & attaquer. Gésar arracha tout-a-coup
»le bouclier des mains d'un soldat, se placa a la
» premiere file, etretint dans le devoir Parmée déja
»préte a tourner le dos. Posthumius, le dictateur,
» Ebutius le maitre de la cavalerie, et les Tarquins ,
»qui étoient des grands généraux, suivant le témoi-
»gnage de Tite-Live, ne se contentoient pas de ré-
»gler les attaques, ils se battoient eux-mémes; (Cest
»& cet égard que le roi Antiochus a mérité les éloges
»de- Polybe ; Catilina ceux de Salluste. Sile général
»n'est que le spectateur des batailles sans jamais'y
»jouer le role d’acteur, les soldats deviendront non-
»chalants et ldches vis-&-vis de 'ennemi , le moin-
»dre danger les découragera, de facon que désespé-
»rantde I'issue del'entreprise, etcraignant pourleur
»vie, ils ne soutiendront pas méme le premier choe.
»Que de facheux événements n’ont-ils pas produits
»ces - défauts des généraux! combien de malheurs
» wiont-ils pas attirés sur des armdées entiores!
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Tout prés du gué de Tronconegro se trouve situé
le village de Cenicero , vers lequel se dirigerent les
Carlistes en quittant Fuenmayor; niais comme i
leur entrée, quelques gardes nationaux qui s’étaient
eulermés au haut de la tour de I'Eglise firent feu
Sur eux , Zumalacarregui se ficha et ordonna aux
guides de lesattaquer; ceux-ci, ne pouvantles forcer &
serendre,mirent le feu & la tour avant de se retirer.

A peine les Carlistes expéditionnaires arriverent-
ils au centre de leurs opérations que leur général
s'occupa de metlre les armes prises dans la ren-=
contre de Fuenmayor, entre les mains robustes de
de cette fougueuse jeunesse qui en attendait avec
impatience depuis quatre mois.

A cette époque, les populations les plus voisines
des forts et des garnisons ennemies, oppressées par
Pautorité sans bornes des chefs, faisaient entendre
de justes plaintes; car non seulement on leur en-
levait avec violence leurs blés, leurs boissons et leurs
lroupeaux, mais onen exigeait des sommes d’ar-
gent beaucoup au-dessus de leurs moyens ; et lors-
qu’elles ne satisfaisaient pascomplétement le caprice
ou 'avarice désordonnée de ceux qui commandaient,
teux-ci envoyaient des détachements de troupes
qui, surprenant les paysans dans leurs maisons,
comme le voleur surprend le passant , arrétaient les
Personnes selon leur bon plaisir et les conduisaient
aux forts, comme otages. Enpareil cas, bienqu’iln’edit
Souvent que le grade de simple officier subalterne,
le gouverneur se conduisait delamaniere la plus ar-
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bitraire envers ces personnes et avec une entiére in-
dépendance de ses généraux. Ni le vieillard infirme
et déerépit, ni la timide et pudique jeune fille, ni
Penfant en bas-dge, 8’ils avaient le malheur d’appar-
tenir & une maison importante ou a une famille dis-
linguée, n’étaient exempts des souflfrances d’ume
longue captivité. Certain gouverneur préféra la de-
moiselle a fa meére. Ainsi ceux que leur état devait,
de Pavis de tous les hommes sensés, mettre & 1'abri
de la responsabilité qui pese sur les malheureux
peuples en semblable circonstance, passaient de
longs mois de -captivité, servant de spectateurs a
toutes les seenes qu’oflre intérieur d’une caserne.
Les commandants des places de Lerin et de Viana
se faisaient remarquer, entre autres; pour leurs
exactions, que les généraux regardaient avee indiffé-
rence, soit qu'ils voulussent punir par ces plaies
laffection que les populations montraient pour la
cause carliste, soit qu’ils recussent une partie des
trésors entassés par ces gouverneurs. Ce qu’il y a
de certain, c’est qu’ils ne pouvaient ignorer les actes
de violence et de rapacité dont nous parlons; leur
tolérance est une preuve de leur assentiment ou de
leur sordide intérét; de leur sordide intérét, disons-
nous, parce que les généraux christinos , servant un
gouvernement qui leur payait régulicrement leur
solde, et qui subvenait aux frais de la guerre, n’a-
vaient pas besoin de recourir & des moyens aussi
honteux, en invoquant le prétexte de la nécessilé.
Rodil, qui avait moentré jadis des qualités toutes
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contraires aux vices que ses subalternes: laissaient
voir dans la guerre présente, fut, il parait, le pre-
mier & renier son passé; ear c’est précisément &
Pépoque de son commandement que commenca Lap-
plication de ce systéme odieux, qui rappelle la ty-
rannie du moyen-age.

Les. populations les plus voisines des garnisons
ennemies étaient d’ordinaire les premiéres victimes
de tant de vexations. Zumalacarregui désirait, pour
les protéger, accroitre le nombre et la force des com-
pagnies volantes; mais ne pouvant y parvenir sans
trop désorganiser ses bataillons, il recourut aux res-
sources que lui facilitait son génie. Il commenca
donc par tirer des corps quelques officiers et ser-
gents de la conduite la plus exemplaire , connaissant
hien le pays et ayant de bonnes relations, et leur
donnant, & chacun, deux ou trois soldats de son
choix, il les chargea d’observer constamment les
garnisons christines, avec la faculté d’i'ncm‘porer,
au peu de forees qu’ils commandaient, toutes les
recrues de volontaires qu’ils pourraient faire. Leut
principale mission était de se maintenir & la vue de
Pun des points fortifiés, d’intercepter toute commu=
Dication avee 'exiérieur et de donner connaissance
de tous les mouvements des colonnes ennemies. Si
les compagnies volantes rendirent de grands ser-
vices dans le principe de leur création, il est impos-
sible de calculer I'importance de ceux quirésultérent
dercette dernidre organisation. Partout ol parais-
Saient les garnisons, elles étaient attaguées par la
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compagnie chargée de les surveiller, quelle que fat
saforce; et sielles mettaienten fuite les assiégeants,
ceux-ci connaissant parfaitement la localité dispa-
raissaient facilementpourrevenir ensuite a la charge.
Ceux qui sortaient des forts, n’osant & la fin $écarter
beaucoup, dans la crainte de tomber dans quelque
embuscade, ou d’avoir la retraite coupée par des
forces supérieures, comme cela arriva plusieurs fois,
se trouvérent bientot isolés, et leurs généraux ne
recevaientl plus que trés-difficilement les communi-
cations d'office; ils avaient coutume d’employer &
ce service des paysans qu’ils requéraient des muni-
cipalités; mais comme ces messagers ne marchaient
quesous limpression de la violence, et que les Car-
listes avaient dicté contre eux des peines aussi graves
quinflexibles, il s’en suivait qu'en sortant d'entre
les baionnettes christines ils venaient aussitot, soit
par crainte, soit par entrainement pour la cause
carliste, trouver le chef de la compagnie volante la
plus voisine , et lui remettaient le message dont
ils €taient porteurs. Malheur & celui d’entre eux qui
Wagissait point dinsi! car tous les soldats de la partie
assiégeante ayant une connaissance exacte des dé-
marches que faisaient les personnes du peuple et
méme de leur manitére de penser, politiquement
parlant, il était difficile, sinon impossible, qu’aucun
s'acquittat de son service sans étre découvert tot ou
tard. L'or qui a tant de puissance, la persuasion,
les promesses les plus grandes, astuce, la rigueur
du chatiment et quelques exemples méme que les
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Ghristinos firent sur les habitanis; en forme d’essai ,
he furent pas desmoyens assez puissants pourabattre
cette barriere de vigilance et de répression que Zu-
Malacarregui opposa & chacune des garnisons. Le
ésultat fut que les gouverneurs ne tardérent point &
Se voir comme enfermés dans leurs propres forie-
resses, d’otr ils ne sortaient jamais, & moins qu’ils
ne fussent protégés par la présence de quelques
colonnes. Les chefs mémes qui étaient & la iéte de
celles-ci commenceérent & montrer de I’hésitation
dans leurs marches et dans leurs opérations, lors-
qu'il me leur fut plus possible de communiquer
librement et facilement avec les garnisons.

Parmi ceux qui- commandaient les compagnies
volantes dont nous parlons, se faisaient particuliore-
meniremarquer D. José Oroquietaqui, avec (uarante
hommes seulement, tenait en respecl la garnison
d’Estella, la plus nombreuse alors de la Navarre,
a I'exception de celle de Pampelune; et D. Vito-
riano Cordeu, officier intrépide et intelligent, connu
dans le pays sous lenom de Rojo de San-Vieente («).

(@) On lui donnait le nom de Rouge, i cause de Ia couleur de
ses cheveus , et celui de San-Vicenle, parce qu’il était du village
de ce nom, voisin de Lumbier. Simple soldat du régiment de
Toléde , en 1822, il déserta et alla se ranger dans la compagnie
Toyaliste que commandail le eapitaine Armengol, dans laquelle.
il se trouvait deéja lorsque cette compagnie surprit & Nardugs le
fameux colonel D. José Cruchaga; il fut pris ensuite comme or-
donnance par le général Ladron , en récompense de la valeur qu’il
Mmontra dans Paction de Vidangoz. Sa conduite ultérieure , tou-
Jours vantée par ses compagnons armes , Tui valut d’étve promu




— I =
La force de ce dernier se composait de cent hommes
avec lesquels il surveillait constamment la route
royale qui traverse les vallées d’Araquil ¢t de Bo-

au grade d’enseigne de cavalerie. Une action que le méme Ladron
soutint en 1823 4 Tamarite de Litera, village du Haut-Aragon ,
fournit au Rouge Voccasion de se distinguer par un fail d'armes
des plus brillants. Huit cents royalistes navarrais commandés par
le général , qui assiégeait en méme lemps avec cing cents autres
la garnison du fort de Monzon , accupaient Tamarite de Lilera,
lorsque Ceballos Escalera , colonel du régiment de Taragone, vint
Pattaquer avee quinze cents fantassing et quelques caviliers. Le
Royaliste quitia aussitdt le village dans lequel entra, Esealeras
mais, peu aprés, voyant Pinaction de celui-ci, il Iattaqua par
surprise et un sérieux combal s’engagea; Ladron, qui assidgeail
le village, fut: néanmoins forcé de batlre en rétraite. Cependant
Corden oule Rouge, ayant pénétré Pun aulre edté dans Tamarilea
Ia téle de trente cavaliers etde cinquante fantassins, slempara des
deux pieces d'artillerie des Christinos, mil ceux-ci en fuite et les
poursuivit pendant deux heures. Pendant ce temps, son général
marchait en direction opposée pour prendre position sur une
montagne voisine ol il espérait réunir les forces qui hloguaient
Monon, sous la direction de D. Luis Velaz , pour revenir sur
Escalera dans la matinée du jour suivant, 1l élait déja minuit
passé lorsque le Rouge, que Von croyail prisonnier, se présenta
avee les deux canons, preuvel évidente de son inlvdpidilé. Son
genéral lui fit aussitol justice; ce genre de justice qui est d’un
brave et honorable chevalier tel que Ladron. Aprés avoir pro-
clamé en présence des troapes quon lui devait Ta plus grande purt
de'la gloire du jour, il lui'accordale grade de eapitaine et la ¢roix
de'Saint-Ferdinand. Le Rouge avait une figure d*une admirable
beaulé ; ecpendant ses manidres étaient brusques, résullat de sa
premidre éducation. Corden a surveeu plus d'un an & Zumalacar-
regui § mais sa fin fut marquée par un lait hévoigue. Une colonne
carliste ayanl eula retraite coupée par le baron de Meer, Corden
avee les braves qu’il eommandait , Tui ouveit un passage au prix
de sa vie. En cette oecasion il recut @ la téle une blessure mortelle
aux suites de laquelle il succomba quelques jours aprés.
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funda, o, grace & la conformation du terrain, il
tracassait de toutes facons les Christinos dont il
altaquait méme les grandes colonnes, soit en téte,
soit de flane, soit & Iarriere-garde, sinon avee I’es-
Poir de les vaincre ou de leur fermer le passage, du
Moins. pour les arréter quelque temps dans leur
marche et les forcer & exécuter diverses manceuvres
par lesquelles il parvenait toujours & les fatiguer, et
il leur causait des dommages qui ne pouvaient nul-
lement entrer en compensation avee les pertes insi-
gnifiantes qu’il essuyait. Les différentes entreprises
de cet officier paraitraient fabuleuses, si nous nous
arretions & en faire le récit; plus loin, nous en cite-
rons une dont on verra la preuve dans un document
intercepté aux Christinos.

Quelques jours auparavant, le capitaine D, Tho-
Mmas Plaza, aide-de-camp d’ordre de Zumalacarregui,
remplissant une mission importante dans les villages
de la vallée de la Solana, fut surpris & Arellano par
un détachement qu’envoya le gouverneur de Lerin.
Plaza, ne pouvant fuir, prit le parti de s’enfermer
dans une maison avec les trois ou quatre soldats qui
lui servaient d’escorte. Ceux-ci étaient s0us les
ordres du capitaine Arellano, originaire de la méme
vallée. 1ls se mirent aussitot en défense. Les Ghristi-
}105, en voyant la détermination de ces homines,
eendierent la maison et leur promirent en méme
lemps' de leur: conserver la vie s’ils s¢ rendaient,
Lorsque I'édifice commenca & britler, Arellano crai-
§nit pour son existence et convint de se rendre avec
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les siens, espérant que la promesse serait tenue.
Plaza, qui ne fit jamais grand cas des paroles, résolut
de rester seul, attendant plus de la générosité de
Pun des éléments les plus destructeurs que de la clé-
mence de ses ennemis. Ge caleul lui réussit & mer-
veille; car lorsqu’Arellano et ceux qui Iaccompa-
gnaient se furent rendus, les Christinos, craignant
Parrivée des Carlistes , se retirérent précipitamment
a Lerin, ot ils fusillerent le lendemain tous les mal-
heureux prisonniers, tandis que Plaza, respecté par
les flammes, vint se présenter & Zumalacarregui
avec Iargent qu’il avait é1é chargé de recueillir; et
cet air joyeux qui ne le quittait jamais.

Les nouveaax bataillons de Navarre étant armés
des fusils du convoi enlevé proche de Fuenmayor, 1e
général Kraso, qui dirigeait alors la provinee et les
troupes de Biscaye avec beaucoup d’avantage pour
la cause carliste, fut appelé pour prendre le com-
mandement d’une mouvelle colonne composée de
trois bataillons, que Zumalacarregui destinait &
opérer du coté des vallées d’Orba, d’Aoiz et de Lum-
bier, pays qu’Eraso connaissait parfaitement et ou il
jouissait d’un grand prestige. Le poste laissé vacant
en Biscaye par sa venue ful confié au brigadier
D. Miguel Gomez; ce général, originaire de I’Anda-
lousie, ne savait pas I'idiéme basque ; mais il avait,
en compensation, de grandes qualités et connaissait
parfaitement le terrain sur lequel il avait fait la
guerre a deux époques différentes.

Lorsqu’Eraso commenca les opérations sur le ter-
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rain qui lui avait été désigné, les Christinos ayant
des forces plus que suffisantes pour répondre A tout,
tirérent du centre de I'armée une colonne supé-
tieure A la sienne, et I'envoyérent & sa poursuite.
Lactif Sagastibelza, manceuvrait toujours sur les
Vallées de Baztan, de Santesteban et sur le territoire

* des populations voisines de la France ; il occupait

Constamment avec les 5™ et 8™ bataillons I’attention
Qune autre division christine; le diligent Manecho,
Menacant du Roncal, de Salazar et du district de
Navascues le Haut - Aragon, entretenait celle du
8énéral Linares; Guibelalde, Navarro, Iturriza et
lturriaga, chefs des bataillons du Guipuzcoa n'a-
Vaient besoin que de menacer Jauregui, comman-
dant de 1a division christine de cette province, pour
le forcer & rester dans I'inaction en un pays qu’il
Connaissait si bien; les Biscayens enfin entrete-
Waient D. Baldomero Espartero.

Sans nous arréter a faire mention d’autres chefs
€t de forces moins importantes qui se trouvaient sur
le théatre de la guerre, nous reviendrons a Rodil :
Ce général, suivi d’une nombreuse colonne composée
des meflleures troupesde son armée, parcouraitalors
les montagnes et les hameaux situés entre Dona-
Maria et Lecumberri, et détruisaitavec le plus grand
CMpressement tout ce qu’il supposait pouvoir servir
de refuge ou d’abri aux hommes et aux animaux,
dans ces lieux solitaires; ces destructions, toujours
dcompagnées de I'incendie, étaient attribuées @ la
Nouyelle qu’aurait recu le général christino que I'on

19
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faisait dans ces parages de lapoudre, des souliers el
des vétements ; toutefois la maison du confiseur de
Leiza et autres, que les soldats réduisirent en cendres
a cette épogue, ne pouvaient I'étre pour ce motif ,
mais uniquement parce que les municipalités force-
rent les propridtaires de ces habitations aloger la
royale personne de 5. M.

Lorenzo et Oraa, les généraux les plus anciens de
cette guerre, ne cessaient pas d’observer avec leurs
divisions respectives, et du plus pres possible ; les
mouvements de la colonne que Zumalacarregui diri-
geait en personne. Apres la distribution des forces
(que nous venons d’énumérer, il semble qu’il n’y avait
plus, pour compléter I'occupation du pays, qu'a
placer un corps de troupes dans la plaine d’Alava ;
convaincu maintenant de Pinutilité et du danger
quil y avait & marcher avec de grandes masses &
travers les rochers , les ravins, les foréts el lesmon-
tagnes, Rodil commenca & changer de systemes il
envoya dans cette contrée la division d’0’Doyle ,
avec la persuasion que ses nouvelles dispositions ne
tarderaieni pas & mettre un lerme aux courses en-
treprises par les bataillons carlistes d’'une provinee
a 'autre.

Aussitot que Zumalacarregui sut qu' O’Doyle s'¢-
tait cantonné dans le village d’Alegria, il résolut de
tomber & I'improviste sur cetie nouvelle force , qui
paraissait destinée & venir 'assiéger dans les mon-
tagnes de U'Amezcoa. 11 calcula, pour arriver & son
but, le moyendegagner aumoins douze heures surles
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dw{:smns de Lorenzo et d’Oraa , constamment atta-
chées & sa poursuite.

Ces deux généraux, suivant le mouvement de Zu-~
Malacarregui, §’étaient rendus tous les deux & Los
Arcos, le général carliste leur faisant croire qu’il
]pdsseralt la nuit du 26 octobre dans les villages de
1: Ben:ueza, mais, & la nuit tombante, il traversa

Arquijas et se cantonna & Santa-Cruz de Campezu
avec six bataillons et quatre escadrons, les seules
forces dont se composait la colonne qu’il comman-
dait en personne (a).

(fz.) Cette colonne clait composée de quatremille cing cents fan-
:51551ns et de quatre cents cavaliers ; elle ne formait en qu;}h]alc
]{?;l;: tqu’u:l se:}l‘ rfégimenl, Zumalacarregui était géndral et co-
STl out a la fois; et les commandants relevaient immédigtement
i R il LRk o
B ' : el n bataillon, alors il dé-

gnait, suivant 'importance de la ¢irconstance , 'un des chels qui
]ljla:'chnit prés de sa personne, comme Ilturralde, Sarasa, G?ji-
1::2:;11?{;;2&?-Ei,ifcﬂ;;'ﬁ?:s‘i]:izsiﬂnE[{::il. leﬂur confiait , une fois
K i Db SpmmeTen s I Lf:tcduicurshaluillfms.
celte espéce de dépendance immeédiate résultaient divers avan-
lages, entre autres, la plus grande rapidité dans tous Jes mun;'o-
"ﬂilnl.s; car les ordres étant adressés divectement par Zumalacar?
Tegui & ceux-la mémes qui devaient les exécuter, il se passait
:01'1 peu de temps enire la communication de ces ordres, le n;u~
I'lmenl du tambour, la formation des bataillons et le dé];m!'l §il
fr] I:lvui't ('zu ; au commencement de cetteguerre, tles-étnts-nmjnrs
CAL e .I E i ] = c:}m{fc, suivre l.oul.c'rs les voiog el
es ’l,b mn.m z“‘. de coutme, sans doute Parmée carliste et
Manqué du principal avantage qu'elle avait sur les Cln‘islinoq.
Le.s bataillons étaient-ils plus nombreux? Zumalaunl'regni en g r!'is-:-.
St encore de méme; seulement , il s'entendait i\\:{‘l.‘, I'o ::bm-
Mandant-oeéndral de ‘ceux qui dtaient une autre pr{;vim:-.c :luc
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Dang la matinée du 27, informé par ses espions
que les divisions christines ¢laient restées & Los AT-
cos apres le lever du jour, sans paraitre se mettre
en mouvement , Zumalacarregui forma sa troupe en
toute hate, la partagea en deux divisions, confia
I'une delles au général lturralde, auquel il donna
Pordre de se diriger rapidement sur le puerto d’He-
venchun, vers Alegria. 1l conduisit lui-méme Pautre
au puerto d'Echevarri. Ces deux puertos occupent
presque la méme ligne et la méme position; seulef
ment, le chemin qui conduit de Santa-Cruz & celu!
d’Echarri , est le plus court; et, bien qu’Iturralde
Peiit précédé dams sa marche, Zumalacarregui ar-
riva le premier. Du haut des puertos on distingue
parfaitement, non seulement le village d’Alegria,
qu’0’Doyle occupait alors et qui se trouve situé &
trés-peu de distance, au pied de la montagne, mais
encore toute la plaine d’Alava et jusqua Vitoria, sa
capitale, ainsi que les champs fameux ot fut mise ent
déroute , en 1813, alors qu’elle se retirait sur son
territoire avec le prince Joseph Bonaparte , I'armée
francaise , dont le butin fait par les alliés surpassa
sans doute tous ceux quel’on a jamais vus en Europe-
Aussitot son arrivée  la position dont nous par-
lons, Zumalacarregui reconnut avec sa lunette d'ap-
proche I'extrémité du versant de la montagne et les
avenues d’Alegria; il observa qu'un gros détache-

celle de Navarre. (est au systéme que nous venons d'indiquer
quil devait de nétre prévenu assez a temps par personne B
dans ses projets, ni dans ses mouvements,
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ent christino se dirigeait vers Salbatierra, et ap-
prit, peu aprés, que cette force était unepartie de la
garnison de ce village, qui, commandée par le gou-
Verneur en personne, et appuyée par le voisinage
de la colonne d’0’Doyle , était venue pour piller les
Populations ou exercer ses vengeances, parce qu’on
Davait point précédemment satisfait ses exigences.

Ne pouvant alors retenirsa colere, le général car-
liste descendit avec sa colonne, s’avanca avec quel-
ques forces, atteignit celles du gouverneur et les
attaqua. Le bruit de la fusillade répandit bientot
Palarme dans la campagne; ¢’était-la pour la divi-
sion d’0’Doyle un avis anticipé qui devait la mettre
en garde contre la surprise tentée contre elle. En
effet, le général christino, en entendant les coups,
quitta le village et se dirigea vers le lieu du com-
bat. Zumalacarregui, le voyant venir, se prépara
& le recevoir en lui présentant la bataille & I'en-
droit méme ou il se trouvait , en rase campagne ;
il détacha contre le front de la colonne de son ad-
Versaire un bataillon de guerrillas , quil fit ap-
puyer par deux autres en bataille. Un quatriéme
bataillon composé d’Alavais , nouveau venu for-
Mait la réserve, et la cavalerie couvrait les flancs.

Malgré I'acharnement avec lequel il fut attaqué ,
dans le premier moment, O’Doyle , se eroyant sans
doute supérieur en nombre, accepta le combat avee
Pésolution et méme en apparence avec une certaine
Satisfaction ; il ne savait pas encore que son arriére-
garde était déja attaquée ; la colonne d’Iturralde,
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descendant du puerto ¢’Herenchun, était entrée dans
Alegria peu aprés la sortie ’0’Doyle quelle suivait
dla piste. Aumilieu de cet événement, le plus grave
qui puisse survenir dun général, 0’Doyle, compro-
mis, borna ses effarts dsauver ses soldats; mais ceux-
¢ci, se voyant entourés de toutes parts, tomberent
subitement dans le plus grand abattement; ils' ne
purent défendre leurs positions, et moins encore
arréter la bravoure de ceux qui les attaquaient. 118
commencerent & battre en retraite avec assez d'or-
dre, mais ils'ne tarderent pas a fuir en pleine déroute.
La cavalerie carliste fit le reste.

Malheureusement la fureur des combattants était
tellement excitée par les continuels fusillements qui
s'exécutaient alors dans les deux camps, & titre de
représailles, que les Carlistes répandirent en abon-
dance le sang de leurs adversaires. Presque toute la
division christine fut prise, v compris son artillerie,
ses drapeaux, O’Doyle, son chef d’état-major, el
beaucoup d’autres officiers. Les seuls qui parvinrent
a se sauver furent environ deux cents hommes, qui
gagnerent le village voisin d’Arreta, dont ils enva-
hirent les maisons, bien décidés & se défendre et &
vendre cher leur vie. La fatigue du jouret Pobscurité
de la nuit qui commencait déja, ne permirent pas
aux Carlistes de continuer, pour le moment, les hos~
tilités contre eux: leurs chefs se bornérent a les
entourer, remettant Dattaque au lendemain, Mais
lorsqu’il fit jour, on vit qu’il n’était pas facile de 1€5
prendre, fante des moyens nécessaires pour les for-

— 295 —

cer dans les maisons qu’ils occupaient ; ces maisons,
séparées les unes des aulres, offraient de grands
avantages & leurs défenseurs en les mettant & Pabri
du fusil, et les Carlistes w’avaient que les canons
pris la veille, dont le calibre était des plus petils.

Cependant, la nouvelle de la véritable situation et
du péril imminent dans lesquels se trouvaient les
restes de la colonne d’0’Doyle était déja parvenue &
Vitoria; et, dautre coté, comme la fusillade qui se
faisait entendre sans interruption, confirmait la ré-
sistance, le général Osma, gouverneur de cette
ville, résolut de venir au secours des assiéges; I'in-
térét quil prit au salut de ces malheureux fut tel,
qu’il voulut marcher lui-méme a la iéte des troupes.
Celles-ci se composaient de trois mille fantassins,
de quelque cavalerie, et de trois ou quatre piecesd’ar-
tillerie légére. Osma se présenta en vue des Carlistes,
du coté du midi. 11 sempara tout de suite d’une
ligne d’excellentes positions , d’ou il dominait les
soldats de Zumalacarregui occupés a surveiller ceux
quiétaientenfermés dans Arrieta. Lesdispositionsdu
général christino accusaient 'intention de recevoir
labataille plutot que de la livrer; le général carliste
en augura favorablement; ses soldats étaient moins
propres asoutenir I'attaque qu'a la donner; il n’hésita
point un moment, et s’avan¢a pour forcer I'ennemi.

Quoique les troupes christines fussent bien placées
d’avance, et malgré le feu régulier de leurs canons
et de leurs fusils, Osma et Figueras qui les com-
mandaient, ne tarderent pas & ¢tre chassés de leurs
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positions et mis en déroute compléte. Le carnage de
la veille avait été terrible ; mais nous croyons que
celui de ce jour fut plus terrible encore. Zumalacar-
regui, ému a la vue d’un tel spectacle , allait aux
premiers rangs, comme Annibal & la‘ bataille de
Cannes, criant & ses soldats : « Camarades, assez,
assez ; faites quartier aux vaincus.» Plus de deux
mille hommes durent la vie a ce cri d’humanité. On
leur rendit leurs armes, peu apres, sur leur de-
mande, et ils furent incorporés dans les bataillons
carlistes. Le nombre des Christinos qui restérent
sur le champ de bataille fut de plus de mille , sui-
vant les rapports des municipalités auxquelles Zu-
malacarregui avait confié le soin d’enterrer les morts.
Les journées du 27 et du 28 octobre 1834 furent
glorieuses pour les armes carlistes et trés-funestes
aux Christinos. Toutefois, il est & déplorer que de
semblables victoires figurent dans Ihistoire de la
magnanime nation espagnole, sur des pages de lu-
gubre souvenir. Plat au ciel que les pages de cet
événement eussent été les dernicres! Mais il y a plus
de dixans qu’il a eu lieu, et lamort et la proscription
n’ont pas encore cessé d’étendre leur voile funtbre
sur notre malheureux pays.

Le bénéfice de la vie, qui fut accordé en cette
occasion & plus de deux mille soldats christinos, ne
s'étendit pas & linfortuné. O’Doyle non plus qu'a
divers: officiers. Une triste, mais juste représaille
exigeait avee trop de raison le sang des chefs, puis-
que les victimes du combat ne suffisaient jamais a
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Rodil ni aux autres chefs de son parti. En apprenant
le: sort qui I'attendait, O’Doyle voulut justifier}sa
tonduite passée; mais tout ce qu'il dit fut au détri-
ient de ses compagnons. Il peut étre vrai, comme il
Paflirma , qu'il ait proposé de faire quartier aux pri-
Sonniers; il n’est donc pas étonnant que dans les
Premiers moments, dans les angoisses de la peine de
fort quile menacait, il se plaignit de aveugle obsti-
Nation de son gouvernement. Quelques-uns des com-
bagnons d’0’Doyle, loin de compatir & son sort, le
Jugerent avee beaucoup de sévérité, sinon avec une
injustice notoire, au sujet du fatal événement qui
fit son malheur et celui d’un grand nombre de ses
Subordonnés; mais ces hommes étaient de ceux qui
Wétaient point disposés & admetire ses excuses ot &
Prendre en considération I'état dans lequel se trou-
Vait alors le pays, bien quenvahi par les colonnes
christines.

Nous avons déja parlé des difficultés que les chefs
Christinos éprouvaient dans leurs communications
depuis I'établissement des compagnies volantes: ces
difficultés s’accroissaient de Jjour en jour d’une ma-
hiére extraordinaire, malgré les chatiments: et Pen-
lemi ne pouvait, méme & force d’or, trouver quel-
quun qui se risquat & pénétrer jusqu’au lieu oit se
ttouvaient les troupes carlistes. Lorenzo et Oraa
Opérant contre le seul Zumalacarregui, et ces deux
8énéraux se trouvant presque toujours si proches
de leur adversaire qu’il leur était souvent facile de
ﬂistinguf:r jusqu’au moindre de ses mouvements,
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O’Doyle ne pouvait s'atiendre & étre attaqué, comme
il le fut, dans les champs d’Alegria, d’autant plus
qu’'il n’était éloigné que de deux heures de la place
de Vitoria, ou il avait une forte garnison; il ne pou-
vait pas croire davantage que les Carlistes ne seraient
point suivis par les colonnes qui étaient chargées
de les observer et de les poursuivre. il est vrai que,
man¢quant de nouvelles aussi bien qu’O’Doyle, Lo-
renzo et Oraa ne pouvaient pas non plus se riscuer
A pénétrer dans les montagnes que Zumalacarregui
traversait, sans étre certains auparavant qu’ils ne les
attendait point avec des renforts ou dans quelqué
embuscade. Cette prudence méme que le géndral
carliste supposait dans ses rivaux, était la base prin-
cipale de ses calculs et de 'heureux résultat de tou-
tesles opérations qu’il entreprenait; car, lorsqué
sorti, par exemple, des Amezcoas et marchant rapi-
dement par un court chemin, il tombait le plus sou-
vent comme la foudre sur I'un des corps christinos
au moment ol il 8’y attendait le moins, vu la posi-
tion ou la distance, ceux qui le poursuivaient ou qui
surveillaient de prés ses mouvements, se voyaient
forcés, pour éviter certains passages qu'ils croyaient
pris d’avance, de faire un long détour avant de pou
voir se retrouver en sa présence. Nous allons donner
& nos lecteurs une idée plus étendue des actions
d’Alegria.

A neuf heures du matin, Zumalacarregui sortit de
Santa-Cruz avec ses troupes pour attaquer O'Doyle-
On compte six heures de ce village & celui d’Alegria:
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il'y en a cing de Santa-Cruz & Los Arcos; mais dans
une direction opposée. Lors méme que Lorenzo et
été informé du mouvement du général carliste, avec
toute la célérité possible, ce que nous ne supposons
pas, il pouvait trés-bien arriver quwalors O’ Doyle fit
attaqué déja ; et quand méme Lorenzo se fat décidé,
en recevant 'avis, & courir sur les traces de Zuma-
lacarregui, il ne devait parvenirau lieu du combat
que dix ou douze heures aprés le premier engage-
ment ; cela, sans tenir compie ni de obscurité de
la nuit qui devait le prendre avant qu'il et par-
couru la moitié de la journée, ni de la presque im-
possibilité qu’il y avait & faire défiler une force con-
sidérable, sans lui donner de repos, pendantI'espace
dedix lieues d’un terrain apre et montueux qu'il était
indispensable de faire reconnaitre & chaque pas par
des guerrillas. Nous croyons positivement que Lo-
renzo ne recut quassez tard la nouvelle du départ
des Carlistes de Santa-Cruz, et qu'il n'eut point de
garanties suffisantes pour se mettre en marche par
le chemin méme qu’avait suivi Zumalacarregui;
¢’est pourquoi il nous semble qu'O’Doyle, ni Lo-
renzo , ne furent pas évidemment coupables du
fatal événement dont la division du premier fut vie-
time dans laplaine d’Alava. Le malheur vint précisé-
ment de I'activité, de I’empressement avec lequel
O’Doyle accourut au secours des siens qui étaient
commandés par le gouverneur de Salbatierra'; c’est
& cette démarche de sa part que les Carlistes durent
de le rencontrer dans la situation qui leur convenait
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le mieux; car autrement, O"Doyle aurait pu résister
avec avantage a toutes les attaques et se maintenir
sans aucun danger, jusqu’a larrivée de quelques
secours qui ne pouvaient lui manguer , ceux de Vi-
toria surtout : cette ville, comme nous I'avons dit
n'étant éloigné que de deux lieues.

Si, apres ce que nous venons de raconter on pou-
vait aceuser I'un des généraux christinos, ce serait
Lorenzo, pour avoir manqué de se rendre dans I'un
des villages de la vallée de la Berrueza d’oit il aurait
observé Zumalacarregui, au lieu de rester & Los
Arcos. Néanmoins ; nous ne doutons pas le moins
du monde qu’il ne pit répondre d’une manidre plus
que suffisante aux meilleurs critiques , tout en mé-
prisant le jugement de ceux qui parlent & tort et &
travers des opérations de la guerre, sans la connaitre
el sans avoir la plus petite idée de la position des
généraux et de I’état moral des soldats.

Zumalacarregui combinait ses mouvements selon
les circonstances, comme nous 'avonsdit plus haut;
ses incursions étaient toujours secondées par des
marches rapides ; il passait aussi promptement sur
la rive gauche de I'Ebre qu’il franchissait rapide-
ment les crétes des Pyrénées ; il envahissait la plaine
d’Alava, comme il apparaissait & Lumbier et sur les
frontieres d’Aragon. Quelquefois la nuit le surpre-
nait a la yue des sentinelles de la maison ou logeait
Lorenzo ou Oraa, et & la pointe du jour suivant il
menacait déja Espartero ou Jauregui le pasteur, bien
(que ceux-ciopérassent & desdistances considérables
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et méme en des provinces distinctes. Pour mieux
juger de la célérité de ces manceuvres , il suflit de
jeter les yeux sur le thédtre de la guerre, sur ce pays
coupé en différents sens par des lignes de garnisons
et de forts et parcouruen méme temps par deg forces
aussi considérables que celles dont disposaient les
généraux christinos.

Le 29 octobre qui suivit les journées de la plaine
®Alava, Lorenzo et Oraa ne s'étaient pas encore
montrés; car, en sortant de Los Arcos, ils avaient
suivi le chemin qu’on avait supposé qu’ils pren-
draient ; ¢’est-d-dire qu’ils avaient fait un long détour
pour éviter les montagnes. Zumalacarregui dontles
forces s’étaient accrues d’Alavais et de Guipuzcoans
qui étaient venus lui préter leur appui, comptait
Jusqu’d onze bataillons; il les réunit dans un champ
voisin de Salbatierra et les passa en revue. Le 30,
il les envoyaendiverses directions; il était fréquem-
ment forcé d’adopter cetie mesure pour assurer leur
existence ; comme il n’avait point de magasins, il
ne pouvait réunir assez de vivres sur un méme point
pour une force un peu nombreuse; car ¢’edt été trop
exiger des populations d’oli on tirait les approvi-
sionnements que de les forcer & les porter aux lieux
occupés par les troupes.

Aprés avoir disséminé son armée par bataillons,
le général carliste, n’emmenant avee lui que D.
Bruno Villarreal, adjudant-général D. Juan-Antonio
Zaratiegui et le juge de guerre D. Jorje Lazaro, se
rendit & Onate ou se trouvait alors S, M. qui les ac-
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cueillit avee les marques de la plus grande distine-
tion. On peut assurer que ce jour fut des plus beaux
pour Zumalacarregui. En cette circonstance, le roi
lui attacha de sa propre main la grand’croix de I’or-
dre royal et militaire de Saint-Ferdinand. Le lende-
main matin, profitant de la proximité, il fit une vi-
site & ses fréres, il n'y a point de joie parfaite en
cette vie lorsqu’elle n’est point partagée aveec des
personnes auxquelles nous sommes unis par les
liens du sang ou de 'amitié. Ne pouvant passer ces
heureux moments dans la compagnie de sa femme
et de ses filles qui étaient en France, Zumalacarre-
gui réunit ses fréres et ceux de ses amis qu’il affec-
tionnait le plus.

Mais le général carliste ne prolongea pas long-
temps ces légers délassements, tant était grand son
désir de se retrouver au milieu deses soldats. Le 4*
novembre il repartait déja pour aller retrouver ses
bataillons, tandis que Lorenzo et Oraa arrivaient
au lien des'derniers combats. Et dans quel but? Evi-
demment pour s’informer des détails de ce qui s’était
passé trois jours auparavant, et non pour chercher
Zumalacarregui. Les Christinos fatiguaient ainsi
leurs troupes, tandis que les Carlistes, se reposaient
a Iaise de leurs fatigues passées:

Ce repos cependant ne pouvait pas éire de tros-
longue durée; général et soldats ‘s’accommodaient
mal de passer deux jours conséeutifsdans Pinaction.
Le i novembre ils s’avancaient, au nombre de sept
bataillons et de cing escadrons, vers Sesma, village

— 303 —

situé¢ au eentre d’une vaste plaine, sur une petite
colline, ol s¢ logeait en ce moment la cavalerie chris-
tine, commandée par le général D. Narciso Lopez.
Le nouveau chef avait en outre sous ses ordres qua-
tre bataillons d’infanterie avec plusieurs pitces d’ar-
tillerie de campagne qui, avantageusement placées,
lui servirent & faire respecter sa position. Plus pru-
dent et plus heureux que Carandolet, loin de quitter
Sesma comme celui-ci quitta Vianaet comme O’Doyle
Alegria, Lopez se prépara & la défense sous la pro-
tection des édifices. Les événements récents et la
certitude qu’il avait de recevoir promptement un
puissant secours lui avaient sans doute fait prévoir
depuis quelques jours ce qui devait arriver etavaient
fix¢ sa détermination. 1l fit d’abord sortir sa cava-
lerie et la rangea en bataille sous la protection du
feu des autres armes ; mais celle-ci attaquée par la
cavalerie carliste et harcelée par les guerrillas de
Pinfanterie qui s’approchaient de plus en plus,
abrités par les clotures des champs, se vitforcée de
se réfugier dans le village , aprés avoir éprouvé
quelques pertes (a).

La position de Sesma est avantageuse; mais, I'eit-
elle été moins, les Carlistes manquant d’artillerie
pour déloger leurs adversaires, ces derniers ne pou-
Vaient moins que de combatlre avec toute la con-

() ‘(2est alovs quleut Tieu le malbeureux aceident que le capi-
laine Henningsen vapporte au n? 11 de ses Mémoires, en par-
lant dun officier yenddéen nommé Auberl, qui, ne pouyant retenir
son ¢heval, fut emporté au milieu des Christinos.




— 304 —

fiance que leur inspirait la convietion profonde qu'un
secours considérable ne larderait point & leur arri-
ver. D’autre coté, l'idée qu’avaient les Carlistes de
la résistance que pourraient leur opposer des
hommes qui ne devaient point se promettre de quar-
Lier, ne les poussail pas avec grande ardeur au com-
bat; car lorsqu’on se persuade que les obstacles sont
insurmontables, les efforts ne servent qu'a procurer
une. gloire passagére et trés-cotiteuse, tandis que
I'avantage tourne réellement au profit de celui qui
les repousse.

La nuit venant & tomber, peu apres, les Carlistes
décampérent et se repliérent sur les villages de la
vallée de Solana, d’ou ils étaient partis dans la ma-
tinée. Les Christinos souffrirent beaucoup ; mais
grande fut leur joie lorsqu’ils apprirent que les Car-
listes s’en retournaient dans les montagnes, ce qu'ils
pouvaient regarder comme une victoire.

Pendant ce temps, le quartier-royal encouragé
par le sucees que les armes carlistes avaient obtenu
dans la plaine d’Alava, s’approcha des parages occu-

pés par le quartier-général de l'armée ; et comme le

prestige moral de la cavalerie carliste était alors &
son apogée, Zumalacarregui condescendit aux désirs
de quelques-uns en envahissant les villages de la
vibera de Navarre. Peu de jours apres, il était par-
venu jusqu’au village de Péralta; dans la circonstance
I’important était que le monarque fiit & la téte de ses
troupes, pour satisfaire & lardent désir qu’avaient
les habitants de ce heau pays, de voir S, M. T en-
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thousiasme, produit alors par la présence du roi, fut
tel, qu’on pourrait en douter, si nous racontions ce
qui se passa.

A cette époque, Zumalacarregui fit exercer un
acte de sévere justice contre I'alcalde ‘et le notaire
du village de Miranda de Arga, qui avaient signé
tous deux un message qui tomba entre ses mains, et
dans lequel ils rendaient compte, au commandant
de Tafalla, de la récente arrivée des Carlistes parmi
eux, avec des détails sur la force de ceux-ci, et d’au-
tres particularités.

Dans la présente expédition, Zumalacarregui mar-
chait & I'avant-garde; il guéa la riviere d’Aragon,
et occupa Villafranca, ot le reste des troupes arriva
ensuite avec le quartier-royal. Le peuple en masse,
transporté d’enthousiasme, s'avanca & une grande
distance, & la rencontre de son souverain pour avoir
la satisfaction de le voir plus tot, tandis que, quel-
ques allucinés, faisant partie de la milice citoyenne,
surpris, comme cela arriva ailleurs, par la subite
apparition des Carlistes, n’ayant ni abri, ni temps
pour fuir, s’étaient enfermés dans la tour de I’église
principale. Cet édifice offrait tous les moyens de dé-
fense contre la fusillade, il pouvait méme, par sa
solidité, résister plusieurs jours a Partillerie du plus
gros calibre. Surpris peut-étre de se voir enfermés,
ces ' gardes nationaux restérent comme étourdis,
sans attaquer d’abord les Carlistes qui circulaient
dans la ville , exposés au feu qu'ils pouvaient diriger
contre eux; mais ensuite, soit qu’ils prissent pour

20
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impossibilité de les forcer & se rendre ce qui n’était
que du mépris on de 'indifférence, soit qu’ils fussent
revenus de leur stupeur et repentants de leur inac-
tion passée, ils se mirent & décharger leurs armes
du haut de la tour, ce qui excita contre eux I'indi-
gnation des Carlistes et de la population. Le peuple;
en particulier, demandait & grands cris dans les rues
que 'on tirdt un chatiment exemplaire des gardes
nationaux, & cause de I'insolence que montraient, &
I'égard du fils de tant de rois, roi lui-méme, ces
enfants dégénérés, dans un jour si heureux pour leur
ville.

Les portes de I'église furent enfoncées avec une
piece d'artillerie de montagne ; il restail & gravir un
escalier étroit et haut; quelques Carlistes des plus
hardis voulaient se risquer a I'escalader; mais il n’y
avait pas lieu d’espérer qu’ils parvinssent & leur but
et lear mort paraissait inévitable : on recourut donc
A d’autres moyens pour forcer les agresseurs & se
rendre. On rassembla promptement des combusti-
bles et d’autres ingrédients, avec une grande quan-
tité de piments que 'on trempa dans de I’essence de
thérébentine ; on introduisit le tout au centre de la
tour et on y mit le feu. Peu apreés la fumée parut
au sommet du clocher. Les flammes ne tarderent pas
asortir par les fenétres inférieures. Alors on entendit
les cris de détresse de plusieurs femmes qui s’étaient
enfermées avec les gardes nationaux, sans réfléchir
aux conséquences que pourrait avoir leur légéreté.
Il n’y avait pas longtemps que ces femmes vocifé-
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raient da haut de la tour mille insultes et paroles
indécentes contre ceux-mémes dont elles réclamaient
maintenant la protection. On apporta aussitot toutes
les échelles que l'on put trouver, et on les placa en-
suite & la partie extérieure de la tour pour recueillir
les prisonniéres.

Suivant les bonnes lois de la guerre, on ne devait
point recevoir ces malheureuses, d’autant plus que
les gardes nationaux, loin de se rendre, blessaient
encore, du haut du clocher, tous ceux qu’ils pou-
vaient atteindre. D. José Diaz, originaire de Lerin,
entre autres, fut frappé au moment ot il passait de
'escalier sur un toit, pour porter secours aux
femmes. Lorsque celles-ci descendirent (elles étaient
sept ou huit environ) , Zumalacarregui se trouvait
au pied de Tescalier; il les traita durement, sans
considération pour ce qu’elles avaient souffert, et
sans égard pour leur jeunesse ni pour la beauté de
(quelques-unes.

Parmi elles se trouvait lanommeée Claudia, épouse
du chef des gardes nationaux ; cette femme offrait
en ce moment, au milien de la pale lumiere que ré-
pandaient les flambeaux et les flammes du vaste
édifice en feu, comme une copie animée du portrait
de la romaine Lucréce que nous représente fré-
quemment le pinceau des artistes; sa blanche poi-
trine, A demi-découverte, offrait & la vue des cu-
rieux une petite blessure qui lui rougissait le sein
du sang qui s’en échappait. Ge spectacle fut, certes,
on ne peul plus intéressant et pénible pour plusieurs,
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comme nous l'avons vu rapporté dans un Mémoire
éerit en francais. EL combien de nos lecteurs, a la
simple lecture de cette courte et romantique, mais
véritable anecdote, ne se sentiront pas animés des
mémes senliments que Vauteur de ce Mémoire?
Mais si ¢’est la vraiment le propre de toute ame noble
et généreuse, que 'on se metie dans la position ol
se trouvait alors Zumalacarregui, et 'on conviendra
qu’il devait cacher ses sensations, sous peine de des-
cendre de ce poste ou l'éleva, par-dessus tout, la
constante inflexibilité de son caractére. Toutes les
femmes qui descendaient de la tour n’étaient pashien
accueillies par cette masse de peuple qui était 13 pré-
sente; cette masse précisément qui soutenait les bras
armés en faveur delacause de Charles V. La moindre
marque de bonté ou de compassion que Zumalacar-
regui et montrée, en faveur des prisonnitres, au-
rait excité¢ indignation populaire; celle principale-
ment du sexe {éminin de la ville; et qui sait quelles
pouvaient en éire les conséquences! D’autre coté,
disons-le d'une seule fois : qui le général carliste
avait-il plus d’intérét & satisfaire? des gardes natio-
naux, encore rchelles en ce moment, ou de ses sol-
dats et de ses dévoués, représentés par leurs meres,
leurs sceurs, leurs épouses, leurs fils, leurs parents
et leurs amis ; car il §’en trouvait de toutes ces caté-
gories dans la masse des habitants de Villafranca.
En outre, les deux ou trois coups de cravache que
Zumalacarregui donna, dans un moment de mai-
vaise humeur, aux premitres femmes qui descendi-
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tent de la tour ne pourront jamais entrer en balance
avee tant de sang répandu a titre de satisfaction po-
pulaire & Madrid, & Barcelone, & Valence, & Sara-
gosse et en beaucoup d’autres lieux. Quelle considé-
ration méritaient, d’ailleurs, la plupart d’entre elles,
en s’enfermant sans cause moralement honnéte ni
raisonnable, car elles ne comptaient parmi les gardes
hationaux ni pére, ni frére, ni mari, ni autres pa-
rents. Certes elles ne valaient pas, sauf ce que nous
devons & Phumanité, le sang que officier Diaz per-
dit pour les sauver, ni le danger auquel beaucoup
dautres Carlistes s’exposérent dans le méme but.

Il était déja passé minuit, et le feu de I'incendie
allait dévorer tous ceux qui restaient encore vivants
dans la tour, lorsqu’ils se rendirent & discrétion.

Le quartier-royal demeura le jour suivant & Villa-
[ranca avee toutes les troupes qui 'accompagnaient.
Pendant ce temps, un paysan, couvert de sueur et
donnant des preuves du plus grand empressement,
parvint jusqu’d Zumalacarregui et lui remit en main
un message cacheté. Croyant que c’était quelque
avis important, relatif aux mouvements des ennemis,
pour savoir d’olt lui venait ce billet ot qui le lui en-
Voyait, le général s’empressa de lire Padresse ; elle
portait : « Au capitaine de voleurs Zumalacarregui. »
Fixant alors les yeux sur le porteur, il ne put s’em-
Péeher de sourire, malgré son caractére ardent, en
le voyant le'chapeau & la main, dans Pattitude d’un
homme qui attend sa récompense pour un service
important, Cetle simplicité convainquit le général de
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Pignorance du paysan, et, pour ne pas le tirer de son
erreur, il lui jeta une pitce de cing francs dans le
chapeau. — Et la réponse, dit le messager en rece-
vant la récompense? — Je la porterai moi-méme,
répliquale général, aussitot qu'il me sera possible (a)-

Zumalacarragui, en quittant Villafranca, se diri-
gea & Caparraso, et remontant la rive gauche de
I’Aragon, il parvint & Carcastillo dans Paprés-midi
meéme. Cette nuit, le quartier-royal logea non loin
de 13, dans le vaste monastére de moines Bernardins
de la Oliva. Lorsqu’il fit jour, les bataillons qui
étaient campés en deux endroits différents, se réuni-
renl et continuerent leur marche avec plus de pré-
caution que jamais, vu la nature du territoire qu’ils
devaient parcourir. Vers deux heures de I'aprés-midi,
S. M., & la téte des troupes, entra dans la ville de
Sangiiesa ou les bataillons se reposérent un jour
pour se rendre ensuite & Lumbier.

Pendant le temps que demanda cette expédition,
les Christinos avaient eu lieu de rassembler des forces
imposantes ; ils s"avancaient & grands pas sur le flanc
gauche des Carlistes, en apparence, avec I'intention
de leur couper le passage avant qu'ils arrivassent au
pays quils occupaient d’habitude. Zumalacarregui,
informé du projet des ennemis, marcha rapidement
sur Aioz, d’ott il courut prendre possession du pont

(a) Le message était éerit par Phomme peut-étre le moins digne
des hautes fonetions du sacerdoce; cet homme s'était lui-méme
érigé en capilaine des gardes nationaux du petit village de Ca-
dreita, situé prés de VEbreet a trés peude distance de Villafranca:
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de Zubiri, pour s’assurer le passage; ainsi tous les
efforts des Christinos furent vains. L’arriere-garde
carliste courut d’assez grands dangers le dernier
jour, par suite du retard que le quartier-royal mit
& sortir d’Aviz; Zumalacarregui adressa, & ce sujet,
des reproches sévéres publiquement, sur le pont
méme de Zubiri, aux personnes auxquelles était con-
liée la directien de ses mouvements.

Le colonel D. Juan-Angel Mancho, dont le ztle et
el activité se firent tant remarquer, & cette époque,
dangs le district de Navascués, se voyant vivement
poursuivi par la colonne du général Linares, se dé-
termina & lui disputer le passage de la fameuse Foz
d’ Aspurz; mais & peine achevait-il de placer conve-
nablement les trois cents compatriotes, dont se com-
posait son bataillon, lorsque I'ennemi se présenta,
et I'un des premiers coups de fusils mit fin aux jours
de ce second Léonidas, qui cherchait, avec non
moins de résolution que le premier, & s'opposer &
Pentrée des Christinos dans son pays. La mort pré-
maturée de Mancho priva le roi de I'un de ses plus
utiles défenseurs; la vallée de Salazar, du plus ver-
tueux et du plus généreux de ses habitants; et Zu-
malacarregui, d’un amietd’un coopérateur excellent,
Et si Mancho était nouvellement venu dans les rangs
carlistes, son activité et son génie, joints & son
ardeur pour la gloire, faisaient assez connaitre ce
qu’on pourrait en attendre un jour.

La renommée qui répandait partout la nouvelle
de arrivée de Charles ¥V, en Navarre, et des triom
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phes obtenus par ses armes sous la conduite de Zu-
malacarregui, conduisit sous les drapeaux carlistes
beaucoup d’officiers que I'nsurpation avait expulsés
des rangs de armée, durant les deux années préeé-
dentes, comme soupgonnés d’adhérer & la cause du
légitime souverain. L’ardeur belliqueuse de ces jeunes
gens était si grande que plusieurs d’entre eax erre-
rent longtemps sur le vaste Océan pour venir en Na-
varres el que beaucoup supportérent la prison et de
mauvais traitements a I'étranger.

Les troupes que commandait Zumalacarregui pos-
sédaient toutes les qualités nécessaires & une milice
parfaite. Elles surpassaient pour la discipline les ar-
mées les mieux organisées de I'Europe; mais &
mesure que la force numérique s’aceroissait, on
sentait le besoin de quelques officiers des corps
scientifiques, afin de former des armes auxiliaires.
Zumalacarregui n’en comptait encore aucun dans
son armée quand D. Vicente Reina se présenta. Ge
jeune officier, éleve de I'école d'artillerie espagnole,
avait acquis la vaste instruction exigée pour I'arme
a laquelle il appartenait; il possédait en outre un
de ces génies qui ne trouvent de calme que lors-
qu’ils sont occupés a mettre en pratique toutes les
théories qu’ils ont apprises. Le caractére de Reina
¢tait celui d’un véritable observateur qui ne se re-
pose jamais sans étre arrivé complétement au but
qu’il se propose.

A I'arrivée de cet officier , 'armée carliste n’avait
(ue trois pitces de montagne que 'on portait sur
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le dos, & cause de leur légereté et de leur petit cali-
bre. Deuxdeces pi¢ces avaient appartenu & la division
TO’Doyle et la troisiéme avait 6t prise dans la
fabrique royale d’Orbayceta. 11y avait en outre une
quantité de boulets et de projectiles, produits de cette

méme fabrique, trouvés lors de sa capitulation, et
dont ni I'un ni lautre des deux partis ne s'était alors

Occupé, mais que Zumalacarregui avait fait conduire
depuis quelques jours avec tout le secret possible,
dans quelques-uns des licux les plus impraticables
des bois voisins, afin de les soustraire aux recherches
des Christinos. Ce ne fut qu'apres Popération termi-
ée que les généraux ennemis s’apercurent dela faute
qu’ils avaient commise en ne les ayant pas fait trans=
porter & Pampelune oli en quelque autre lieu de si-
reté; ce qu’ils auraient pu facilement, durant les
Sept ou huit mois précédents que ces projectiles
Ctaient restés & la valonté de quiconque eiit voulu
Sen emparer. La principale cause de cette indiffé-
tence venait de ce qu'on les regardait comme inu-
tiles en des mains qui ne possédaient aucun moyen
de pouvoir s'en servir. Cependant ce qui se passa
plus tard doit convaincre de la nécessité d’adopter
bendant la guerre toute précaution si petite , si ab-
Surde qu’elle paraisse en raison de Pimpuissance et
de la faiblesse de Pennemi.

Reina fit la reconnaissance de ces dépots; il résulta
de ses informations qu'il'y avait 950 grenades de sept
bouces; 315bombes de quatorze; 12/ balles & canion
de douze et 11,000 de dix-huit. La plupart des der-
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niéres étaient encore dans la fabrique vu, 'énormité
de leur nombre et la difficulté qu’il y avait a les trans-
porter. Il était évident que plusieurs des forts occu-
pés par les Christinos ne pourraient se soutenir dans
le cas ou les Carlistessauraienttirer parti des grenades
qu'ils possédaient ; Zumalacarregui ordonna don¢
A Reina de fondre deux obusiers. Cet actif officier's
secondé par un autre Navarrais nommé D, Martin-
José Balda , professeur de chimie, fit une réquisi-
tion dans les villages des alentours, et prit tout ¢e
qu’il put trouver de cuivre, tels que braseros, cas-
seros, bassinoires, mortiers, chocolatiéres, etc.'
mais comme il lui était difficile de réunir assez de
matiére, on fit fondre les trois canons de montagne:

Le nouveau fondeur s’installa dans une forge si-
tuée dans I'un des bois voisins du village de La-
bayen; comme au manque de ferrements et de beau-
coup d’autres choses il joignait le peu d’expérience
de lart, ce ne fut qu’a force d’essais et de cons
tancequ’il parvint a faire un ouvrage, il est vrai d’un
extérieur informe, mais dont on crut pouvoir tirer
le parti qu'on attendait.

Ce: que nous venons de dire fera connaitre I’ori-
gine de l'artillerie carliste, et il sera facile de compa-
rer la différence énorme qu’il y avait entre les élé-
ments matériels qui constituaient les forces des
deux armées: car les Christinos possédaient toutes
les forteresses de la nation, et sans sortir de I
Navarre, ils avaient, dans la seule place de Pany
pelune , de nombreuses picces d’artillerie au re-
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but, dont la moindre et la plus dédaignée et sufli
au pouvoir des Carlistes, pour troubler le sommeil
de la plupart des gouverneurs des forts et des garni-
sons christines.

Quand les Carlistes se erurent possesseurs d’une
piece capable de lancer des grenades, ils pensérent &
chercher le moyen de tirer des boulets. Zumalacar-
regui savait qu'il y avait en Biscaye un canon de fer,
découvert depuis peu dans le sable, sur les bords de
la mer; il envoya pour le faire examiner, et lors-
qu'on I'eut informé que ¢’était une piece de douze,
il donna 'ordre de le conduire aussitot en Navarre.
On construisit pour cela un train grossier, mais qui
servit on ne peut mieux. Le canon fut monté et tiré
plutot que roulé, par six paires de beeufs ; on parvint
ainsi, a force de gravir des montagnes et de traver-
ser des ravins, a le transporter jusqu’a la sierra d’Ur-

- basa dans I’épaisseur de laquelle on ensevelit alors,

Le transport de cette masse, du rivage de la mer
Cantabrique A la sierra, toutes les routes étant oc-
cupées par les garnisons christines et parcourues
d’un bout & autre par leurs colonnes, toujours su-
périeures aux Carlistes, est une opération non moins
admirable, & coup sir, aux yeux des militaires im-
partiaux et qui connaissent un peu la topographie
du pays, que d’autres opérations semblables vantées
récemment.

Toujours ingénieux pour appliquer les noms aux
thoses, le soldat, en voyant le monstrueux canon
couvert de mousse et de rouille, lui donna le nom
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d"Abuclo (grand-pére). La nouvelle de Pacquisition
des Carlistes se répandit bientot par tout le pays, et
la difficulté méme qu’on avait éprouvée dansle trans-
port lui donnait la plus grande importance aux yeux
du peuple, toujours disposé a juger plutot d’apres
I'apparence que d’apres la réalité. Les gouverneurs
christinos eux-mémes, révant & ce nouvel ennemi,
calculérent la résistance de leurs murailles et ne fu-
rent pas sans crainte.

GHAPITRE VI,

Rodil est nomme par le Gouvernement suceesseur du général Mina.
— Son arrivée en Navarre. — Grande confiance des deux par-
lis daus leurs chefs respectifs, — Origine du commandemtent de
Mina, — Caraclére et qualités de Cordova. — Rivalités dans le
camp christino. — Disposilions qui précéderent Ia bataille de
Mendaza. — Réeil de celle bataille. — Quel était 1¢ but de Zu-
malacarregui en la livrant. — Action d’Arquijas. — Relraite
des Christinos. — Mésintelligence entre Orda et Cordova. — Me-
Sures adoptées par Mina pour intercepter toutes comniunications
entre les Carlistes et la France. — Zumalacarregui se rend en
Guipuzeoa. — Quel était son but. — Combat ('Ormaiztegui, —
Relraite des 'Christinos. — Audace du commandant Cordeu, —
Prouesse de D. Manuel Lucus, — Forination de lrois nouveaux
bataillons carlistes. — Lorenzo reprend le commandement de
st division. — Action (’Orbiso. — Second combat d'Arquijas, —
Retraite des Christinos.—Le quartier-royal s’établit & Zufiiga.—
Ocaiia est battu par Sagastibelza ; il s’enferme a Ciga, — Zuma-
lacarregui se vend dans Te Baztan, — Les Christinos marchent
du secours dOcafia. — Zumalacarregui allaque la garnison de
Los Arcos. — Stratagémo qu'il emploie pour se rendre maitre
de Ia place. — Conduite des Carlistes avee les malades et los
blessds christinos qui se trouvent dans le fort, — Cruaulés de
Mina. —Execllent élat des tronpes biscayennes, — Opérations
du genéral Eraso. — Incendic de Luyando par le général Espar-
tero.—Guerre du Baztan.—Aetion enlre Mendigorria et Larraga.

—Mouvements de Zumalacarregui et d’Oraa.— Action engagde

a Elzaburu. — Combat de Donamaria, — Déroute de Mina. — Le

fort d'Echarri-Aranaz est attaqué; il se rend. — Attaque du fort

A'Olazagoitia. — Les Christinos viennent au secours de la place

et retirent la garnison. — Atrocité de Mina dans le Baztan. —

Incen:lie de Lecaroz, — Charandaja. — Création de Iescadron

des officiers de la légitimité,

Le gouvernement christino, ému des pertes que
Son armée avait éprouvées durant les quatre mois
que Rodil fut & sa téte , se détermina & le remplacer
immédiatement. Mais ses premidres capacités milic
taires ayant déja rempli les fonctions de général en
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chef , sans aucun résultat favorable , les ministres
comprirent , avant de donner un nouvel antago-
niste & Zumalacarregui, la nécessité qu'il y avait &
ce que leur choix tombat sur un homme doté de
qualités extraordinaires. Cette détermination les mit
dans un grand embarras, mais dont ils sortirent com-
pletement en fixant la vue sur un illustre proscrit;
ils se flatierent méme d’assurer la vicloire par leur
choix. Celui qui leur inspirait une telle confiance
était le célebre D. Francisco Espoz y Mina.

Ce général, dont I'histoire militaire est assez con-
nue, résidait depuis plus de trois ans & Cambo, petit
village de France, peu éloigné de I'Espagne. Don-
nant ses soins au rétablissement de sa santé déja
trés-altérée, il observait en méme temps , du fond
de cette retraite, la lutte acharnée et sanglante qui
avait lieu presque sous ses yeux; el se montrait , en
apparence, aussi satisfait des triomphes des Car-
listes que peu sensible aux revers des Christinos,
jusqu’a Pinstant oir il fut appelé au commandement
en chef.

Il faut dire que si le général D. Francisco Espoz ¥
Mina laissa percer dans sa conduite , depuis 1814,
des marques assez évidentes de ses véritables ten-
dances politiques , il y eut néanmoins des moments
ol son ambition, nous le croyons, le tentfait forte-
ment de se ranger parmi les Carlistes. La guerre
commencée en Navarre en 1833 n’avait été procla-
mée quaunom du droit de suceession, sans qu’on
y etit meélé la question des principes politiques. Pour
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quelle raison donc, exclu de amnislie accordée par
5. M. la reine veuve, Minane pouvail-il flotler entre
Findifférence et le ressentiment avant de se déclarer
pour I'un ou l'autre droit? il est vrai que 'ancien
Parti constitutionnel, auquel il appartenait, formait
la majorité de celui del’Infante Doiia Isabélle; mais
Cette considération ftrouvait un contre-poids dans
immense influence quavaient dans le gouverne-
ment les généraux Llauder et Quesada (a), apostats
de la grande fraction royaliste, qui crurent justifier
leur conduite en n’exceptant de I'amnistie que quel-
(ues personnes, au nombre desquelles Mina se trou-
Vait en premicre ligne. Le fait suivant appuiera
hotre opinion.

Jean-Baptiste Lamarque, originaire de I'un des
Villages situés dans les Pyrénées francaises, sétant
lmarié avec une Espagnole d’Orbayceta, fixa sa ré-
sidence en cet endroit peu de temps avant le com-
mencement de la guerre. Accusé de continuer durant
lalutte, ses relations intimes avec les Christinos , il
lu arrété et conduit ensuite & Zumalacarregui.
Grand admirateur de toutes les personnes qu’on lui

(a) Lorsque Mina fit une tentative révolulionnaire sur la fron-
litre de Navarre, en 1830, Llauder commandait les troupes qui
Fattaquérent et le repoussérent du territoire espagnol. Quesada,
Quelques jours avant de quitter le commandement de Farmée,
disait , du ton le plus ironique, 4 ses amis les généraux Moscoso
€L Monlés, personnages trés-influents dans le Gouvernement de
Madrid : « Si vous vous déterminez i envoyer le pasteur Jauregui
fn Guipuzcoa, n'oubliez pas denvoyer aussi Mina en Navarre ;
de cette maniere la partie sera compléle.
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citait pourleur esprit ou leur résolution, Zumalacar-
regui, en voyant devant lui Lamarque, qui était agé
d’environ quarante-huit ans et de trés-petite taille,
se mit & examiner avec la plus grande attention la
physionomie de ce méme homme qui eut au miliet
de la rude guerre de I’Espagne contre Napoléon, la
hardiesse de pénétrer, seul, au ceeur de 'empire ;
d’arracher des mains de sa vigilante police la famille
du général Espoz y Mina qui était captive, et dela
conduire saine et sauve dans son pays. Le souvenir
d’une telle audace inspirait en ce moment & Zuma-
lacarregui I'idée de la mettre en jeu au profit dela
cause carliste.

Comme tout le crime de Lamarque, d’apres son
aveu meéme, ne consistait que dans les visites qu'il
faisait quelquefois & Mina dans sa retraite de Cambo,
au lieu d’employer avec le prisonnier la sévérité du
juge, le général carliste Paccueillit avec la plus
grande affabilité. Se voyant ainsi traité au moment ot
il redoutait le plus un rigoureux ehdtiment, Lamar-
que ne trouvait pas assez d’expressions pour témoi-
gner sa reconnaissance. Des le premier jour ot on
le lui avait présenté, Zumalacarregui I'avait laissé
en pleine liberté ; a la seconde entrevue, il lui pro-
posa de se charger d’introduire de la poudre et
quelques autres objets de France. Lamarque acceptd
la commission , et exactitude qu’il mit 4 s’en ac-
quilter convainquit Zumalacarregui que cet homme
ie servait de bhonne foi; sa confiance s’en acerul
naturellement et il se proposa alors de sonder par
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Lamarque les intentions de Mina, relativement &
la cause carliste. Le peu de distance qu’il y avait
tntre Orbayceta et Cambo, et la mission méme
qu'il remplissait, facilitaienta Lamarque les moyens
de voir Espoz. On échangea de part et d’autre des
marques de politesse et d’attention. Mina, encore
Proscrit, ne laissa pas de faire quelques questions
fue 'on pouvait regarder comme autant d’avances.
Si cela n’eut pas de suite, on doit attribuer aux es-
Pérances que lui donnaient en méme temps ses amis
les révolutionnaires ou les progressistes d’Espagne,
qui lui assuraient & chaque instant que le parti
thristino recourrait & lui comme au seul homme ca-
bable de soutenir sa cause(a).

A Ppeine la nomination d’Espoz y Mina fut-elle
rendue publique, que Rodil céda le commandement
A son lieutenant et se retira du camp. Ceux qui le
Connaissent le mieux ont assuré que son naturel

(@) Apres sa nomination, Mina se rendit & Pampelune; Lamarque
“Ontinuait encore de servir la cause carliste, Cependant il ne
frda pas & étre accusé de nouveau dinfidélité : on disait qu'il en-
Irait a Pampelune. Zumalacarregui ne voulail pas le eroire; car,
Pautre eotd, Lamarque faisait bien son service ; mais un fait wint
Drouver la réalité deaceusation. Un jour, quelques invalides car-
Iistes, logés dans la fabrique d’Orbayeeta, non loin de la maison
Oteupée par la lamille de Lamarque, furent attaqués & Pimpro-
Yiste par une bande d'hommes qui paraissaient venir du edié de
la France ; les vélérans prirent leurs armes , riposterent el
Mirent en fuite lenrs agresseurs. Deux cadavres furent trouves
“Dsuite sur le echamp du combat, et 'un d’eux cétait celui de La-
Marque.

21
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amour-propre dut beaucoup souflrir en cette circolj'
stance el que sa peine surpassa celle de ses prédé-
cesseurs. Toutefois, rien de plus juste, puisquavet
un accroissement si considérable de forces et tou'S
les autres éléments néeessaires, loin d’avoir fa'ut
quoi que ce soit. d'utile a la cause qu’il défendail;
Parmée qui était sous ses ordres avait souflert des
maux qu’elle n’avait point eu & supporter sous Valdes
ni sous Quesada. Accoutumé & faire la guerre au
insurgés d’Amérique, Rodil montra laméme riguett
envers le peuple basco-nayarrais , soit habitude con”
tractée, soit qu’il eit eru forcer ainsi ces derniel?
ala soumission. Si nous citons Pactivité de Rodil
comme sa qualité essentielle, nous devons dir?i
aussi, qu'd I'époque dont nous parlons, elle 1!1’1
fut souvent nuisible; car, comme on |'a déja vu, il
ne résulta de tant de mouvements que d’immenses
fatigues pour ses troupes. Les perles considérables
éprouvées par 'armée christine durant son comman
dement s’accrurent encore par la mort de ceux qw
furent attaqués du choléra dont la Navarre fut affligé®
i cette époque, bien que cette maladie eut des effet?
beaucoup plus terribles pour le paysan que pour les
troupes. Il est & remarquer aussi que, deés Pinstan!
ou il se persuada que sa réputation allait décroitr®
dans cette guerre, Rodil abandonna a ses subﬂ!’
ternes le soin ¢u maintien de la discipline ; ausst
sur les derniers jours de son commandement , 0P
doutait que Parmée christine dépendit d'un seul
homme, et, avec beaucoup de raison que cet hom€

=N =
fit, précisément le méme général qui s'était montré
aussi ardent qu'exact dans I'exercice d’auires charges
importantes.

Lorsque Mina recut, & Gambo, la nouvelle offi-
tielle de sa nomination de général en chef, Pétat de
Sa santé était tel qu’il gardait constamment le lit;
Cependant, les instances de ses amis furent si effi-
Caces et 'encens de ses adulateurs fut si abondant,
qu’ils le déciderent, méme avant son rétablissement,
& se transporter & Pampelune. En apprenant son
éntrée dans cetie capitale, le parti constitutionnel
€n masse, plein d'une extréme et d’une aveugle con-
fiance en son chef, prodigua les plus grands éloges
au gouvernement qui 'avait appelé et le félicita de
méme que si la guerre fii déja terminée.

Comme les mémes lieux et les mémes montagnes
qui servaient aux Carlistes de point d’appui furent,
A une autre époque, le premier et le principal théa-
tre des prouesses de Mina, ses ardents partisaus se
Coifferent de I'idée que la seule présence de ce vieux
uerrier, dans ces conirées, suffirait pour détruire
le grand prestige dont jouissait alors Zumalacarre-
Sui. Un journal de Saragosse s’efforca de démontrer
la solidité de cette opinion, dans unartjcle qui avail,
Pour titre : « 'Homme de la Montagne et ’homme
de la Patrie. Cette derniére dénomination concernait
Mina; Ja premiére désignait Zumalacarregui. A prés
Pexamen des vertus et des qualités éminentes. que
Son. imagination passionnée lui fit découvrir dans
Pun des deux chefs, I'éerivain aragonais fit pencher
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la balance du coté de celui qu’il se plaisait a pommer
PHomme de la Patrie. Du reste, toute la presse
constitntionnelle mettait la plus grande ardeur & 1é-
pandre dans le public Pespérance de voir la guerre
se terminer bientot.

Les Carlistes en apprenant la prochaine arrivee
de Mina, enentendant I’hymne de victoire que leurs
adversaires entonnaient déja , se montrérent dignes
de leur général en répondant a la morgue  par la
morgue; non moins aveugles et non moins passion-
nés que leurs antagonistes , ils prouvaient par leurs
raisonnements qu'ils n’avaient pas moins de con-
fiance. La venue de Mina en Navarre et la lutte de
réputation a réputation excita enire les partis ul
intérét si général qu'on pouvait le comparer & celui
quexcita entre les Grecs et les Troyens le combal
d’Achille et d'Hector. '

Mais 1e Mina de cette époque nétait point, pour
les habitants de la Navarre, le méme Mina qui les
commandait vingt-deux ans auparavant; car, depuis
qu'il avait cherché & s’emparel” par trahison de 1
citadelle de Pampelune, en 1814 ( attentat que fit
achouer la loyauté des troupes) , tous les liens qui
unissaient ce général & son pays s'étaient rompus
pour toujours. L’expérience le démontra d’une ma-
nitre évidente, quand les événements politiques de
1820 le ramenérent en Espagne et Iéléverent all
premier poste militaire de Navarre: le froid accueil
que le peuple lui fit alors ne fut que le prélude des
graves dissensions qui éclaterent Pannée suivante
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el pour lesquelles le gouvernement conslitutionnel
se vit foreé de lui retirer le commandement. Si
apres cette époque quelques personnes impartiales
lui conserverent leur affection , ce ne fut que par
égard pour son mérite passé; mais la tentative ridi-
cule que ce général essaya en 1830 acheva de con-
vaincre tout le monde qu’il n’y avait en lui nila pro-
dence ni le patriotisme qu’on lui supposait. A ces
dispositions si peu favorables qui prévalaient dans
%’esprit public du pays que Mina venait subjuger, se
joignaient des inconvénients d’une autre nature.
Les opinions politiques des Vasco-Navarrais étaient
trop prononcées pour qu'aucun prestige piit les faire
changer; d’autre coté, Mina ne pouvait non pluS,
qllant aux qualités physiques et intellectuelles, riva-
liser en aucune maniére avec Zumalacarregui. Sa
mauvaise santé etson dge avancé ne lui permettaient
point d’assister personnellementd la guerre comme
le général carliste , et Mina n’était point d’ailleurs
une de ces intelligences supérieures capables de di-
riger les opérations militaires du fond d’un cabinet.

De toutes les qualités que I'on remarqua jadis
dans Espoz, la seule qu’il conservat intégre en re-
venant dans son pays, apres tantd’années, fut une
cruauté froide et systématique. Ni la vieillesse , ni
le mariage qu’il avait contracté avec une dame trés-
estimable, dit-on, ni les relations qu’il dut avoir
avec tant de personnes en France et en Angleterre,
Navaient pu disposer son ame a la sensibilité.

Quoique notre bul ne soit pas de tracer ici le por-
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trait du général Mina , nous en donnerons une es-
quisse suffisante en attirant I'attention sur les motifs
(ui purent Pengager a-aceepter le commandement
qui lai était offert. Quel est I'homme qui, sans se
trouver dominé parles passions les plus blamablés,
dans un état habituel’ d’infirmité, avee Pexemple €t
Pexpérience des choses de la guerre, etit accepté
ce commandement? Peut-étre était-ce par le désir
qu’il nourrissait de ruiner, de fond en comble, les
lieux auxquels il devait sa célébrité ; de dévaster ces
champs quil devait tant aimer, ces champs qu'il
avait jadis cultivés de ses propres mains, et qui ser-
virent depuis de théatre a sa gloire ; peut-étre vou-
lait-il exterminer jusqu'au dernier descendant de
ses soldats pour les récompenser d’avoir contribué
A ceindre son front de fauriers.

Nousserions des premiers adisculper Mina §il §7¢-
tait trouvé dans la méme position que Valdes, que
Suarsfield , Rodil ou Oraa; nous le disculperions
encore, ou du moins nous ne 'accuserions pas avee
cette véhémence , §'il §'6était contenté d’un comman-
dement quelconque , hors de la province qui le vit
naitre ; ik se peut méme que nous eussions fait son
éloge , si, malade comme il I'¢tait alors, il n’etitac-
ceplé le commandement que dans le but d’employer
Pinfluence de sa position & soumetire les habitants
de la Navarre par des moyens justes et humains;
mais, loinde nourrir une telle pensée, il g'appliqua
dés le principe & mettre en pratique une rigueur in-
finiment plus grande que celle que déployerent ses
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prédécesseurs. La conduite de Mina fut tout-a-fait
contraire & celle du général Jauregui; celui-ci, tout
en combattant constamment pour la cause du parti
christino, tout en la servant fidélement, épargna
autant qu'il le put, les maux de la guerre au Gui-
Puzcoa, pays de sa naissance.

La premie¢re mesure qu'adopta Mina & son entrée
& Pampelune fut d’adresser & toutes les municipa-
lités une circulaire dans laquelle il leur donnait di-
vers ordres, la plupart inexécutables. Maitre de la ca-
pitale de Navarre, des principales places de cetie
provinceet d’une armée considérable, Espoz ne
douta point un seul instant que ses ordres ne fussent
suivis avec la méme exactitude que pendant la guerre
de I'indépendance ; mais peu aprés, comme on lui

laisait voir le contraire, plein de courroux etde rage,
il éerivit aux chefs des colonnes d’opérations d’ar-
réter quelques alcaldes et deles conduire & Pampe-
lune.

Lorsque'ceux~ci furent en son pouvoir, il leur de-
manda pour quelle raison ils ne I'avaient point in-
formé du mouvement des Carlistes ni du lieu de
leur retraite, et pourquoi ils leur avaient, malgré sa
circulaire, envoyé des rations. Les alcaldes répondi-
rent que les Carlistes avaient intercepté tous les pas-
sages avee leurs compagnies volantes, et que les
hommes qu’ils avaient voulu envoyer & Pampelune
avec des informations, ou n’avaient pu traverser la
ligne, ou s’en étaient défendus par la crainte. Quant
aux rations, ils dirent guw’on les leur avait enlevées
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par la violence. Cette excuse, (uoique raisonnable,
ne suffit pas pour arréter Mina qui avait pris d'a-
vance la résolution de verser leur sang, pour terro-
riser les membres des aulres municipalités.

Quoique 'hiver fut venu et que Mina ne jouit pas
a Pampelune d’une meilleure santé¢ qu'a Cambo, 5€9
amis le déciderent & faire une sortie : il quitta 12
capitale et se dirigea sur Puente-la-Reina, passa 1
nuit dans cette ville et se rendit le lendemain au vil-
lage de Maieru. Pendant ce court voyage de quatre
lieues, qu’il fit avec tant de peine et dans le but
unique de se faire voir aux populations, le général
christino n’entendit aucun de ces vivat ni de ces bra-
vos ardents qui retentissaient dans ces mémes siles
el par ces chemins qu’il parcourut souvent commeé
en triomphe («). L'indifférence avec laquelle le recu-
rent les habitants des villages qu’il visita, formail
un lel contraste avee ce qui avait eu lien précédeny
ment, que Mina sentit son mal s’en accroitre et désira
s’en retourner immédiatement & Pampelune, non
sans emporter dans son ceeur le plus grand ressenti-
ment pour la froideur que le pays lui montra.

L’une des divisions de Parmée christine était alors
commandée par le général D. Luis-Fernandez de
Cordova sur lequel devait retomber, comme sur 1€
plus ancien, le commandement de toutes les forces

(@) Pendant la plus grandepartie dela guerre contre Napoléon,
Mina avait son quartier-général dans ees mémes parages quil vi-
silait depuis, et, chaque fois qu'il pavaissait & la vue des habi-
tants, il ctail salue par mille veat.
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christines de Navarre, dans le cas de leur réunion
pour livrer un combat, & moins que Mina lui-méme
ne ful présent. Jeune, présomptueux etne manguant
point de talent, Gordova avait encore 'avantage de
posséder les manieres distinguées de la haute société ;
quoigu’il n’etit rendu ni grands ni brillants services,
il était parvenu, dans 1'espace de dix ans seulement,
aux emplois les plus éminents de la diplomatie et de
la carriére militaire, et cela dans un temps de paix
non interrompue. Nousregrettons d’avoir a dire que
Cordova devait en partic son élévation a la bonté du
méme prince contre les droits duquel il s’était armé.

Les auires généraux et chels qui servaient avec lui
dans armée christine de Navarre, la plupart blan-
chis par les fatiguesdes campagnes qu’ilsavaient faites
conire Napoléon ou, depuis, dansle nouveau monde,
le regardaient avec une forte antipathie & cause ‘de la
rapidité de son élévation; quelques-uns méme ma-
nifestérent un grand mécontentement de 'avoir pour

chef’; mais Cordeva joignail a beaucoup d’audace le

caraciere nécessaire pour ocecuper, en dépit de tels
rivaux, le poste o 'avail placé la fortune.

Tandis que la rivalité commencait & introduire la
désunion dans le camp christino, bien qu’il ignorat
ce qui se passait, Zumalacarregui, jugeant les forces
ennemies moins nombreuses qu'en d’autres circon—
slances, considéra ce moment comme le plus favo-

rable pour engager une action générale. 1l rassembla,

a cet eflet, onze bataillons et quatre escadrons dans
la vallée de Berrueza, ou il résolut d’atlendre les di-
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visions de Cordova et d’Oraa qui étaient ensemble &
Los Arcos. Aprés avoir choisi le terrain, il informa
les troupes de son projet de combat, par une procla-
mation revétue de Papprobation royale, qui fut lue
en présence des bataillons et des escadrons, dans
les positions mémes qu’ils occupaient; mais comme
trois jours apres, 'ennemi ne s'était pas présenté,
Zumalacarregui, auquel son systéme invariable ne
permettait jamais d’attendre plus longtemps, quitta
la Berrueza et se dirigea vers la haute montagne.
Malgré ce mouvement, les Christinos ne sortirent
pas encore de Los Arcos. Ne pouvant entreprendre
aucune opération avantageuse, et attirer en méme
temps Cordova et Oraa, aulieu ol il se proposait de
les combattre, le général carliste se vit forcé de ré-
trocéder & la Berrueza, et il reprit les positions qu'il
venait de quitter. Cordova, naturellement pénétrant,
parait avoir compris aussi le but de Zumalacarregui,
et, voyant quil s’agissait d’un défi, il se prépara &
Paccepter en se faisant incorporer la division de la
Ribera, que commandait le général Lopez; P'arrivée
de cette colonne porta le total de ses forces a dix-sept
bataillons, six escadrons et quelques pieces d’ar-
tillerie.

Zumalacarregui avait choisi pour champ de ba-
taille I'espace qui sépare les villages d’Asarta et de
Mendasa. Ce terrain, accessible aux trois armes, ne
gétend & guere plus d’un quart de lieue , du levant
au couchant; il est fermé par deux montagnes, ou
cordillicres, qui s'élevent & pic sur chacun de ses
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flanes; ‘cette position est excellente sous tous les as-
pects; mais pour en lirer tous les avantages qu’elle
offre, il était nécessaire d’avoir au moins quinze ba-
taillons, et les Carlistes n’en comptaient pas plus
de douze en cet endroit. Zumalacarregui en placa
quatre sur la pente et les replis du rocher de Men-
daza qui domine la plaine ; quatre autres, dont trois
navarrais et un guipuzcoan, comme les précédents,
sur 'angle saillant que forme la base du rocher d’A-
sarta ou de Nazar, sur le lieu méme ou il avait établi
son aile droite, lors de I'action du 29 décembre 1833 ;
¢’est sur ces deux points que s'appuyaient les ailes
de sa ligne. Les Alavais, dont se composaient les
trois autres bataillons, et toute la cavalerie, au nom-
bre de cing cents lances, formaient exclusivement
le centre: cetie division de la bataille était confiée
au brigadier D. Bruno Villarreal. Le général D. Fran-
cisco Tturralde commandait la gauche, qui était
appuyée sur le rocher de Mendaza, et Zumalacarre-
gui en personne se trouvait & la dreite. Le principal
but de cette distribution des onze bataillons carlistes
&tait d’attiver les Christinos jusqu’au centre de la
ligne ; ceux-ci engageant le combat sur ce point,
comme la partie'la plus faible, les deux ailes devaient
Savancer en meéme temps sur les flancs et prendre
Poffensive. Les Christinos pouvaient facilement pré-
voir le mouvement que la droite devail exécuter;
mais on ne pensait pas qu'il pit en étre de méme
relativement & la gauche; car les troupes dont elle
&tait formée pouvaient rester cachées, sans le
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moindre danger, jusqu’au moment opportun pour
donner Pattaque. Ce plan était I'ecuvre du plus mur
examen ; cependant il n’eut point de résultat favora=
ble : nous allons voir comment.

Le 12 décembre, de trés-bonne heure, les troupes
carlistes allerent occuper les positions dont nous
avons parlé; mais il était passé onze heures lorsque
les Christinos commenceérent & entrer dans la vallée
de Berrueza, par la gorge de San-Gregorio. A me-
sure que leurs bataillons s’avancaient en rase cam-
pagne, ils formaient les colonnes et marchaient en-
suite vers leurs adversaires. Toutes les tétes de co-
lonne avaient déja pris la direction qui convenait le
mieux aux projets de Zumalacarregui , ¢e qui prouve
que les généraux christinos ne connaissaient pas
encore le terme de la ligne et par conséquent le lieu
oul se cachait la gauche des Carlistes. Le général
Iturralde commiten ce moment une faute trés-grave,
en présentant & la vue des Christinos ses quatre ba-
taillons qui étaient cachés par les accidents du ter-
rain.. Oraa qui venait & l'avant-garde apprit, par
cette démarche prématurée , le véritable but de Zu-
malacarregui ; il abandonna aussitot la direction
quil avait prise vers le centre, sereplia sur la droite,
dépassa de beaucoup la gauche des Carlistes, gravit
les penchants quiservent de base au rocher de Men-
daza, déploya ses bataillons et altaqua diagonale-
ment le flane &’ Iturralde. Ce général avait parfaite-
ment vu tout le mouvement de sonadversaire ; mais

ne pouvanl rien faire pour I'éviler sans empirer sd
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situation il se vit foreé d’attendre ce combat quoi-
que avec désavantage puisque la position des Car-
listes élait dominée par celle d’Oraa.

Jependant les divisions de Cordova et de Lopez
stivirent le mouvement de 'avant-garde; et lorsque
celle-ci eut formé la ligne, elles se placerent sur sa
gauche. Zumalacarregui comprit a l'instant que s'il
demeurait inactif, dans la position qu’il occupait,
son cenire et sa droite resteraient hors de combat.
Foreé done de prendre offensive pour soutenir les
bataillons d'Tturralde, il descendit en plaine et s’ap-
procha de la ligne christine au moyen d’une conver-
sion avec le centre. Attaquer un ‘ennemi supérieur
en nombre, dans une position avantageuse, c’était
déjd un grand obstacle pour que les Carlistes pussent
remporter la victoire ; et quoiqu’il 'y et plus d’es-
pace quil n’en faillait pour exécuter facilement la
conversion, quelques collines et sinuosités retarde-
rent Iévolution des bataillons du cenire , en sorte
quil y etit assez de confusion au moment ol ces ba-
taillons se déployérent en bataille simultanément
avecceuxdeladroite. Les Carlistesattaquerent néan-
moins avec une telle impétuosité qu’ils contrai-
gnirent les Christinos a se replier sur leur seconde
ligne : nous supposons que ce futen ce moment que
Cordova donnal’ordre & Oraa d’effectuer sa retraite ;
mais celui-ci refusa d’obéir, la preuve en résulte
d’un message intercepté , adressé par Oraa au gou-
vernement ehristino. Les efforts que firent alors les
Carlistes pour déloger I'ennemi n’eurent d’autre
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résultat que la perte de plusieurs de leurs vaillants
soldats. La cavalerie elle-méme ne put rien , malgré
son enthousiasme et son intrépidité. Voyant le com-
hat se prolonger et les feux des Carlistes s’affaiblir,
les Christinos avancerent leurs pieces, descendirent
peu apres de leur position et chargerent avec vi-
gueur, Heureusement, la nuit approchait déja; sans
cette circonstance, beaucoup de Carlistes eussent
été faits prisonniers, Zumalacarregui lui-méme fail-
lit périr ; car il tomba avec son cheval en sautant
un fossé ; mais il parvint, grace a 'obscurité, jus-
qu'au lieu ou se trouvait le 10™ bataillon de Na-
varre, le seul qui n’elit point pris part & l'action el
qui se maintint en réserve. ;

Le combat de Mendaza et Asarta dura cing heures

environ, pendant lesquelles les Carlistes perdirent

prés de quatre cents hommes, dont quatre-vingt-
quatre resterent sur le champ de bataille. La, péri-
rent officier Arano, intrépide partisan; le jeune
francais Barres, porte-drapeau, frére de deux autres
officiers; le capitaine de cavalerie Garcia de Lodosa
et d’autres qui n’étaient pas sans valeur pour I'armée
carliste. D. Joaquin~Julian de Alza, commandant du
1= bataillon de Guipuzcoa , recut une blessure grave
d’une balle de fusil; bref, les pertes des Carlistes
surpasserent celles qu’ils avaient éprouvées jusque-la
dans tous les autres combats ou ils avaient été com-
mandés par Zumalacarregui. L'expérience Gue nous
avons de cetle guerre nous fait croire que celles des

Christinos furent plus considérables; toutefois, 4 en '
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juger par I'état des choses, le combat fut trés-désa-~
vantageux aux Carlistes, accoutumés & sortir de tous
les engagements avec des pertes trés-faibles; il
n’en eiil point été toujours ainsi, qu’ent-ce été de
'armée vasco-navarraise. Ou élaient d’ailleurs les
moyens de la remplacer, en comparaison de ceux de
Pennemi?

Quelques-uns s’étonneérent alors, pensant que la
prudence el la sagacité de Zumalacarregui 'avaient
abandonné en cetle occasion, puisqu’il n’avait pas
craint d’accepter une bataille rangée avec un adver-
saire si supérieur en nombre et en instruction. Le
site choisi pour le combat ne leur parut pas non
plus convenable; non qu’il ne fat des meilleurs,
mais parce qu’il était, comme on a coutume de dire,
de mauvais augure, pour avoeir été toujours fatal &
ceux qui I'avaient défendu dans les rencontres pré-
cédentes. Les hommes dont nous parlons s'éton-
naient, cette fois, de la détermination du général
carliste, d’ordinaire prudent et habile dans le choix
de positions étroites ou coupées (a), d’our, comme
Datame contre les Perses (4), il décimait les batail-
lons christinos sans perdre beaucoup des siens ; mais

(@) Ainsi le pensait Oraa, etil le disait dans un message officiel
adressé a Mina qui lul avait demandé s’il savait quels étaient les
projels de Zumalacarregui.

() . . . Utinferior copiis, ita superior omnibus preliis dis-
cedebat : quod nunguam manum consererel, nisi quum adversa-
rios locorum angusliis clausisset 3 quod perito regionum , calli-
déque cogitanti swepé accidebat. CORNELIUS NEpoS, Fita de Da-
tames., :
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cela venait de leur ignorance et de ce qu’ils ne pé-
nétraient point ses projets. La plupart des forces
christines étant employées & soulenir les garnisons
établies et & maintenir les communications ouvertes,
les dix-sept bataillons, qu’avait réunis Cordova, for-
maient le nerf de la guerre. Si ce corps ettt été battu,
aucun obstacle ne s’offrait plus aux desseins de Zu-
malacarregui. Le général Oraa nousa révélé, par le
message dont nous avons fait mention, que la pré-
tention du chef carliste & la victoire n’était point
une pure illusion; en effet, malgré I"énorme faule
que commit Iturralde, malgré les avantages avec
lesquels les Christinos engagerent Paction, il y eut
unmoment ott Cordova céda la victoire aux Carlistes.
Peut-on conclure autre chose de I'ordre envoyé d
Oraa de se retirer ? Sans doute ce genéral commil
une des fautes les plus graves en désobéissant;
mais, d’autre coté, il faut avouer aussi qu’il com-
prenait mieux le véritable état des choses et les in-
téréts qui étaient engagés dans ce combat. De plus,
la retraite s’opérant, quels qu’eussent &6 ordre et
habileté avee lesquels on Deiit effectuée, les Chris-
tinos auraient pu difficilement arréter la résolution
etI'impétuosité qui caractérisaient les Carlistes en pa-
reilles circonstances. La sortie méme de la vallée de
Berrueza offrait de graves dangers, soit dans la di-
rection d’Estella, soit dans celle de Los Arcos; car il
fallait passer un défilé, et le temps qu’on y efit em-
ploy¢ pouvait étre cause d’une déroute compléte.

Si la victoire eut éi¢ fidele aux Carlistes dans les
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champs de Mendaza ; les projets de Zumalacarregui
se seraient accomplis & l'instant. Vingt bataillons et
toute la cavalerie se réunissaient en moins de deux
jours, et, le souverain & leur téte, ils se présentaient
sur les rivesde I’'Ebre. Ce fleuve franchi, Zumalacar-
regui prenait le chemin de la capitale, aux portes de
laquelle il arrivait presque en méme temps que la
nouvelle de sa marche. Qui pouvait alors lui dispu-
ter I'entrée ? Les troupes du gouvernement christino
étaient disséminées et & grande distance, tandis que
celles de la Navarre et des Provinces étaient assez
occupées déja avec plus de cent forts a garder; et
la démoralisation que devait produire, dans notre
hypothese, 'issue de la derni¢re action, avant que
les chefs dépendants de Mina pussent rassembler
leurs forces et poursuivre les Carlistes, devait avoir
changé la face de toute I'Espagne. On ne peut en
aucune maviere conclure que 'apparition de Par-
mée carliste victorieuse, conduite, en 183/, par Zu-
malacarregui, le monarque en téte, devant les portes
de Madrid, aurait eu le méme résultat que les évé-
nements quelque peu semblables qui eurent lieu
trois ans apres; parce que, dans le premier cas, le
nombre des personnes compromises pour la cause
christine était encore assez petit, et que le peuple,
en général, regardait comme éphémere le triomphe
de ceux qui gouvernaient. 1l résalte donc, de tout
ce que nous venons d’exposer, que Zumalacarregui
entreprit au combat de Mendaza une chose digne de
ses projets élevés, tandis qu’au contraire Cordova
92
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compromit imprudemment les avanlages immenses
et toute la supériorité de la cause christine.

Les Carlistes, vaincus, sans aucun doute, par
la seule faute du général Iurralde, de ce méme chef
qui avait su envelopper si opportunément la division
d’0’Doyle, dans la plaine d’Alava, et assurer, par ce
moyen , la victoire la plus compléte, Zumalacarre-
gui repassa la cordilliere d’Arquijas et campa cette
méme nuit dans les alentours de Zuniga. 1l mit aussi-
10t ses bataillons en bon ordre, leur distribua des
munitions, fit soigner les blessés, les envoya dans les
hopitaux; et, enfin, avant le jour, il avait déja tout
disposé pour disputer le passage aux ennemis, dans
le cas ou ils tenteraient de franchir I'Ega par le bas
d’Arquijas, pour venir a sa rencontre. L’Ega, dans
ces parages, n'offre pas un grand avantage, il est
grai, car on peut le traverser partout avec facilité;
cependant, les roches entre lesquelles il coule ren-
dent ses bords difficiles et offrent un moyen de dé-
fense régulier. Le seul passage sans obstacle est celui
ot se trouve situé le pont d’Arquijas; mais encore
est-il dominé par d’excellentes positions plantées
darbres. Zumalacarregui fit couper quelques-uns
de ces arbres, sur I'autre bord, détruisit ensuite le
pont qui était uniquement de bois et trés-peu sollde,.
puis placa trois de ses bataillons sur les hauteurs qui
dominent, du ¢oté de Zuiiiga, la rive opposée. 1l
échelonna le reste de ses troupes dans P'espace qu'il
y avait & parcourir pour arriver jusqu'au village,
comme une réserve préte & courir olt les événements
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la rendrait nécessaire. Aucun Christino ne parut sur
la montagne d’Arquijas, jusque dans 'aprés-midi du
14 décembre, ot se montrérent quelques forces.
Zumalacarregui comprit qu’il ne s’agissait & que
d’une reconnaissance de la part de Cordova, relati-
vement & la position occupée par les Carlistes; et,
supposant que I'ennemi viendrait I'attaquer le len-
demain, il prit les dispositions convenables pour le
recevoir, :

Fier du résultat de la récente bataille , le jeune
général christino s’avanca plein de confiance, dans
la matinée du 15 décembre, et, sans hésiter un ins-
tant, il commenca I'attaque contre ceux qui Jui dis-
putaientlepassage,aulieuoti étaientles débris du pont
d’Arquijas. Tlest & remarquer que, bien que le pont
fat détruit, on pouvait a cet endroit passer la riviere
presque & pied see. Un combat acharné s’engagea, et
autant de fois que les soldats de Cordova savance-
rent, autant de fois ils furent repoussés. Quelques-
uns des combattantsdes deux partis descendirent sur
lesrives etse disputérentle passage, sur divers points,
a Parme blanche, car le feu que I'on dirigeait du
haut des positions contre ces profondeurs ne pouvait
leur causer aucun mal. Comme les forces que le gé-
néral christino laissait voir étaient inférieures a
celles qui se trouvaient au combat de Mendaza, Zu-
malacarregui pensa qu'une partie avait été destinée
a seconder I'attaque de ses flancs ou de son arriere-
garde, ce quine pouvait pas tarder & se vérifier.

Aucune ordonnance ni aucun espion de ceny quil
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avait envoyés en observation , ne revenait apporter
la nouvelle, lorsqu'enfin, sur les deus heures de
Paprés-midi, quelqu’un vint lui dire que I'ennemi
gavancait rapidement en nombre considérable, vers
la gauche, dans le but apparent de tomber sur l'ar-
ricre-garde. Délivré alors des soucis de'incertitude,
Zumalacarregui ordonna aux généraux Iturralde et
Villarreal de marcher avec cing bataillons & la ren-
contre de I’ennemi quivenait sous laconduited’Oraa.
En voyant les Carlistes défendre avec tant d’ardeur
le passage d’Arquijas, ce chef, protégé par la cordil-
licre du méme nom , se dirigea vers le pont d’A-
cedo, entra dans la vallée de Lana, et courut pour
les prendre par derritre, ne doutant pas qu’il ne
parviendrait par sa manceuvre hardie & déconcerter
Zumalacarregui, supposant tout au moins que celui-
ci le laisseraitmaitre du camp; mais sitot qu’il s'a-
percut quel’onmarchaitasarencontre il s’arréta, se
fortifia dans la position du rocher de la Gallina qui
était proche et ol il établitsa batterie de montagne-
En ce moment méme , le général christino Gurrea ,
détaché la veille pour escorter les blessés envoyés
par Gordova & Los Arcos, aprés le combat de Men-
daza, fit mine de vouloir attaquer la droite des Car-
listes avec les forces qu’il commandait; ces forces
étaient en grande partie composées de cavalerie ; il
descendit & Santa-Cruz de Campezu, par“le puerto
nommé I'Escalier.

Les deux flanes étant menacés, on croyait (ué
ceux du pont feraient de plus grands efforts pour
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lraverser la riviére ; mais on observa que Ltout'au con-
traire Pattaque était plus faible de ce coté. Zumala-
carregui fixa alors la vue sur la montée d’Arquijas
et remarqua que tout le chemin était couvert de gens
quise retiraient, la plupart blessés, selon 'apparence.
Le nombre en parut si considérable que cette vue
suffit pour doubler le courage des Carlistes.

Cependant le jour touchait & sa fin et la nuit ne
tarda point & envelopper les combattants dans les po-
sitions qu’ils occupaient respectivement. 1'obscurité
empécha les Carlistes de voir Cordova effectuer en-
suite la retraite de ses blessés.

Supposant toujours I'ennemi sur les bords de
I’Ega, et se voyant sans munitions, jusqu'd ce qu’on
luienapportatdel’Amezcoa, Zummalacarregui, grace &
cette méme obscurité, se replia sur Orbiso, excellente
position qui était comme le centre des trois points oc-
cupés par les Christinos a lachute du jour. Aprésavoir
disposé sa troupe, distribué les rations et envoyé ses
blessés dans un lieu convenable, le général carliste
attendit jusqu’au lendemain avec plus de sécurité.
Toute la vallée fut comme ensevelie dans le silence
pendant la nuit, et 'on ne recut aucune nouvelle
des mouvements des Christinos; on comptait non
sans impatience sur le retour de la lumiere pour sor-
tiv d’ignorance ; mais un brouillard épais , qui cou-
vrait tout, trompa cet espoir durant quelques heures,

Une grande partie de la journée s’était écoulée déja
que Zumalacarregui ne connaissail pas encorg la po-
sition critique dans laquelle Oraa s’élait trouvé pen~
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dant la nuit; car il avait é1¢ abandonné dans les ro-
chers de la. Gallina par la division de Cordova qui
s'était retirée & Los Arcos. Oraa s'en plaignit en di-
sant, qu'en se séparant, on lui avait assigné comime

lieu de réunion, le camp de 'ennemi, et Uéternite

comme lieu de retraite. Si le sublime ou I'héroique
de ces phrases appartient exclusivement au général
Cordova, on a déja vu la maniére dont il s’en tira
pour son compte. Mais laissons de coté le jugemem.
d’un rival ; ce qui n’admet aucune espece de doute ni
de contradiction, ¢’est que Cordova fut le premier &
flétrir, & Arquijas, les lauriers dont il §’¢était ceint le
front, trois jours auparavant, dans les champs de
Mendaza.

En supposant vrai tout ce qu’'Oraa écrivit a son
gouvernement , on peut juger d’apres les faits, et tel
est aussi notre avis, que sans sa condescendance et
sa coopération en ces deux circonstances, Gordova
etit donné de bien faibles preuves de capacité comme
général en chef. Lamaniére brillante dont ce dernier
remplit plus tardcesfonctions difficilesne correspond
point a I’époque de Zumalacarregui, ni & la tactique
avec laquelle ce génie conduisait ses bataillons ()-

(@) Aumoment ot la mort enleva Zumalacatregui, le systeme
de guerre mis en pratique par le général, fut changé par ses
sueccesseurs, et Parmée , accontumée auparavant a se disséminer
par bataillons pour se reposer de ses fatigues et pour subsister
avee plus de facilité sans se réunir que lorsqu'il fallait attaquer
ou exéeuter quelque opération , resta dans la suite Loujours réi-

nie. Les Carlistes durent @ ces nouvelles dispositions mille ineom-
nibdilés el privations auxquelles ils plavaient point eté exposes
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Tout ce que armée carliste put souffrir & Men-

jusque-la. De plus, depuis que Parmée stationna dans la cordil-
litre d’Arlaban pour s’opposer & Pentrée de ennemi dans les
provinces de Guipuzeoa et de Biscaye, les Carlistes réduisirent le
champ de leurs opérations. Le général Cordova qui avait besoin
de temps pour instruire Tes nombreux conscrits que le gouverne-
ment christino destina & cette époque 3 Parmde qui était sous ses
ordres, accepla ayee joie Poccasion qui Iui était offerte de pou-
voir les instruirve et les discipliner sans avoir besoin de quilter
Vitoria, qui réunissait & beaucoup d’autres avantages celui de
w'étre éloigné que de trois licues des positions occupées par les
Carlistes qui se voyaient foreds, pour conserver leur ligne, de se
maintenir dans 'expeclative, durant des mois entiers, tandis que
Cordova était maitre d’opérer, non-seulement selon sa convenance
mais aussi ’aller combatire en choisissant le jour et Pheure qu'il
Ini plaisait. H esl vrai que Phabile et digne général comte de
Casa-Fguia employa une partie de ce temps & mancuvrer a lar-
riere-garde de la ligne A*Arlaban, i prendre diverses places fortes
siluées sur le terriloire des deux provinces ;mais il n’est pas
moins eertain que pendant ce temps Cordova oceupa le comté de
de Trévifio, qu’il établit des garnisons entre Yalearlos et Pampe-
lune et forma les fameuses lignes qui ne furent, comme on le yoit,
que la conséquence du systéme adopté par les généraux Carlisles;
Cordova jugeant combien il étail ruineux pour son armée de
s’interner dans les montagnes basques-navarraises; sul tellement
lirer parti de ce systéme qu’il se trouva eing-on six mois aprés a
la téte d’une masse formidable et bien organisde. Cela certes n’an=
rait pas cu liew durant la vie de Zumalacarregui, ear ce général
¢lit foreé Cordova, parses enlreprises hardies, & teoir constam-
ment ses troupes en mouvement et & leur faive endurer de ¢onti-
nuelles fatiguess les combats résullant de ce genre de guerre
eussent causé de grands vides et empéché de donner jamais aux
reerues une instruction compléte. On ne peut pas non plus regar=
der comme une compensalion aux maux produits par le nouvesu
plan la sécurité du territoire que Pon défendait; ear si 'on assu-
rait la propriété et les personnes du lerritoire q11’(-:n1h1'us?‘{1imll. les.
lignes d'Arvlaban, ce qui étaitudigne; il est veai, de fixér Patten-
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daza fut grandement compensé a Arquijas; car ce
combat, suivant 'autre de si prés, futregardé comme
la continuation du premier. Lorsque Mina apprit le
résultat de 'un et de lauire, il reconnut 'antique
caractére de ses compatriotes, et se convainquit en
méme temps de la difficulté qu’il y avait a les subju-
guer par les armes, & moins qu’on ne parvint a leur
enlever entitrement les ressources nécessaires pour
faire la guerre; il s’empressa donc de clore toute la
frontitre de France en établissant des garnisons sur
divers points. Les troupes carlistes, commandées par
Je colonel Sagastibelza, réunies aux Guipuzcoans,
inquiétaient sans cesse les garnisons et les tenaient
enfermées. Mina envoya, pour les protéger, le colo-
nel D. Francisco Ocana avec une force de deux mille
homines.

Peu apres le combat d’Arquijas, les montagnes de

tion, il n’en résultait pas moins qu’on abandonnait le tout pour
la partie; du reste, Parmée christine Lrop instruite par Pexpé-
rience, ne pouvait tenter dlincursions sans soufirir d’énormes
perles. En écrivant celte nole, nous n’avons Pintention de dépré-
eier en aucune manidre la haute et juste réputation du comte de
Casa-Eguia ; notre seul désir est de faire connaitre a nos lecteut's
lavéritable valeur el le meérite du plan auquel Cordova dut
tantde célébrité: Quant au respectable comte de Casa-Eguia, nous
avons la plus profonde conviction que si ¢ genéral avait eu qua-
rante mille soldatsau lieu des vingl-cing mille seulement dontse
formait Varmée carliste; il eiit ruiné, méme avee son nouvead
systeme , celle de Cordova qui en comptait plus de eent mille.
Honneur a Phomme qui, sans mains pour manier Pépde ni pour
tenir Tes brides @un cheval , pourvul nes dépdts de eing mille

prisonniers fails dans les différentes garmisons dont il s'empari.
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la Navarre furent couvertes d’une neige abondante.
Cordova et Oraa emmencrent leurs troupes dans les
grandes populations pour les faire reposer: Zuma-
lacarregui divisa aussi les siennes par bataillons, et
se rendit ensuite lui-méme dans I’Amezcoa, ou le
monarque se trouvait a cette époque. On passa en
cet endroit les fétes de Noél, au milieu d’une grande
joie qui s’accrut encore par la présence de beaucoup
de personnes venues, de différentes parties des pro-
vinces, pour féliciter le souverain et son général, au
sujet des avantages signalés obtenus a Arquijas.

L’année 1834 expirait et toutes les troupes enne-
mies de Navarre occupaient des parages out Zuma-
lacarregui ne pouvait aller les attaquer; car elles
étaient, ou retranchées dans des forteresses, ou en-
fermées au sein des grandes populations. Ce géné-
ral, qui n’aimaif pas & laisser longtemps ses troupes
dans P'inaction , prit la résolution de marcher sou-
dainement vers le Guipuzcoa pour tomber a I'im-
proviste sur le chemin qui conduit de Tolosa & Vito-
ria. Le but principal de ce mouvement était de
chercher a surprendre le général Jauregui, avec sa
colonne, qui ne cessait de passer d’une garnison a
lautre. Zumalacarregui se flattait que le hasard,
peut-étre, le lui ferait rencontrer dans un moment
ou il pourrait lui couper le passage ou lentrée
des garnisons, et le mettre en déroute compléte.
Ainsi, le 31 décembre, il parut presque subitement
a Villarreal de Zumarraga, mais sans irouver
Poccasion qu’il cherchait. Jauregui était A cetle
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époque & Villafranca , village peu éloigné et for-
tifi¢ , tandis que les généraux Espartero et Carra-
tala, étaient & Elorrio avec une force de plus de
six mille hommes. Aussitot que ceux-ci eurent con-
naissance de 'apparition de Zumalacarregui, avec
cing bataillons seulement, ils savancerent jusqu’a
Vergara, lieu aussi occupé par les garnisons chris-
lines, et la ils combinérent avee Jauregui un mou-
vement conire le général carliste. Villafranca et Ver-
gara sontsituéssur laroute royale de Tolosa a Vitoria,
dcing lieues 'un de 'autre. Entre ces deux endroits,
se trouve Villarreal de Zumarraga, et non loin, le
lieu ot naquit le chef carliste. Zumalacarregui qui
connaissait le terrain, attendit tranquillement ses
adversaires & Villarreal, jusqu’d ce qu’ils fussent &
trés-peu de distance ; il se dirigea ensuite & Ormaiz-
tegui avec ses bataillons. En arrivant & ce village,
comme Jauregui venait de Villafranca a sa rencon-
tre, il quitta la route royale, prit celle de Segura, fit
arréter deux de ses bataillons sur une cordilliére qui
s’éleve soudain, et leur ordonna de faire face aux
Christinos qui les suivaient de prés. Les trois autres
bataillons traverserent la riviere de Segura et se pla-
ctrent sur les positions qui se trouvent devant ce
village. La division que le général carliste fit de ses
forces prouve que son intention n'était point d’enga-
ger, ence'moment, un combat général ; cependant la
- lutte qui eut lieu entre les Christinos et les ba-
taillons navarrais fut des plus acharnées et des plus
sanglantes. 1" mégalité qu’il yavaitentre les Carlistes
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qui la soutinrent, et les forces considérables de Car-
ratala et d’Espartero, forca, a la fin, les premiers &
céder le champ de bataille. La Pointe de l Espagnolet
la Cheininée furent disputées avec une bravoure digne
du plus grand éloge. Le capitaine Morales, originaire
de I’Andalousie, et d’autres officiers du bataillon des
guides de Navarre, arros¢érent abondamment de leur
sang ces positions célebres parmi les Carlistes. La
perte des Christinos fut trés-considérable; mais,
comme on I’a dit, ils restérent maitres du camp:

Lorsque Carratala monta sur la cime de la posi-
tion, et découvrit la seconde ligne des Carlistes, il fit
arréter sa troupe, et, la nuit approchant, il remit au
lendemain la continuation de I'attaque.

Lorsque le jour parut, Zumalacarregui avait ses
troupes rangées; il attendit le combat avee la plus
grande confiance ; mais les Christinos ne s’avance-
rent pas; au contraire, sur les deux heures de I'a-
prés-midi, ils parurent abandonner les hauteurs
qu’ils occupaient, pour se retirer. Les Carlistes,
dont ce mouvement trompa les calculs, erurent d’a-
bord que c¢’était un pur stratagéme. Pour nous,
nous ne plmes comprendre alors et nous ne coni-
prefions pas encore, aujourd’hui, pourquoi Carra-
tala, avec huit mille hommes, secondéen outre par
Espartero et Jauregui, ne se détermina point & atta-
quer, en cetle circonstance, Zumalacarregui qui
n’avait pas plus de cinq bataillons.

Informé par les espions et par ses éclaireurs que
les Christinos se retiraient par le méme chemin
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qu’ils avaient suivi la veille et que Jauregui s'en
retournait aussi en toute hate a Villafranca , le gé-
néral carliste fit avancer immédiatement ses cing
bataillons et suivit les traces de Carratala et d’Es-
partero. L’agilité des Carlistes surpassait tellement
celle des Christinos que ceux-ci essuyaient le feu
des premiers avant d’étre toussortis d’Ormaiztegui.
Les Christinos battirent en retraite depuis ce village
jusqu’a celui de Zumarraga, avec un grand empres-
sement, car les Carlistes les harcelaient au point de
ne pas leur laisser le temps de se rendre maitres des
sites formidables qu’ils rencontraient & chaque pas
sur cette route. La position de Zumarraga est presque
inexpugnable, et cependant & peine tentaient-ils de
la défendre qu’ils étaient déja délogés. La nuit, vé-
ritable protectrice des fuyards, et les fortifications
de Vergara cachérent une des plus honteuses dé-
routes. Zumalacarregui entra & Villarreal au milieu
des acclamations du peuple qui le contemplait
comme §'il fat 'un des héros fabuleux de 'antiquité.

Deux jours apres les combats d’Ormaiztegui , les
cing bataillons carlistes allerent se reposer dans I'A~
mezcoa. CGe moment de relache serviten méme temps
pour réparer les dommages que pouvaient avoir
souffert leurs armes a feu. Cependant les compagnies
volantes resserraient de plus en plus les garnisons.
Le commandant de la Borunda, D. Vitoriano Cordeu,
s'empara du village d'Echarri-Aranaz et tint assié-
gée , plusieurs jours, la garnison du fort. Mina se
vit forcé pour la délivrer d’envoyer son séeretaire
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D. Laureano Sanz avec une force considérable («).

Le capitaine D. Manuel Lucus, originaire de Pé-
tillas, était digne d’entrer en comparaison avee Cor-
deu, tant pour sa valeur que pour son audace. Ce
brave officier parcourait toute la ribera de Navarre
avec les vingt et quelques cavaliers qu’il comman-
dait; il passail au gué tantot I’Aragon , tantot I’Arga
et surprenait & chaque instant les détachements ou
les escortes de ennemi. Quoique Zumalacarregui
éprouvat naturellement une aversion marquée pour
les bandes détachées de cavalerie , parce que ceux
qui les composent sont des gens sans discipline, ac-
coutumés ane faireque leur propre volonté, et parce
que les peuples ont quelquefois plus & souffrir d’eux
que d’armdes entieres , néanmoins , la modération
et I'excellente conduite de Lucus parvinrent & capter
son estime et sa confiance ; ¢’est pourquoile général
Pautorisa A entreprendre diverses expéditions par
lesquelles, on peut le dire, il remplit le pays de ses
prouesses, eu égard aux forces qu’il commandait.
S. M. lui accorda par deux fois la croix laureada de
Saint-Ferdinand de 2" classe, sur la proposition de
Zumalacarregui, et par conséquent la pension portée
par le réglement de cet ordre royal, honneur que

() Yoici comment Sanz informait Mina de cet dviénement ;
. Excellence, je viens darriver 4 ce village d'ou sortait peu de
o temps auparavant le Rouge de San-Vieente, gui tenait Ja garni-
» son assidgée depuis quatre jours, ayvee les/cent hommes qu'’il
» commande, bien que celle-ci se compose de plus de quatre-
» cents. Jai fait appeler le commandant et lui ai dit tout ce que
v le cas m’a parn exiger, eie. »




— 350 —
nul autre ne mérita de- ce général. Vaillant sans
jactance, réservé sans étre mystérieux, il était connu
parmi les Navarrais sous le nom de Manolin; c'est
IP'un des plus modestes militaires qui aient é1é pro-
duits par I'Espagne & cette époque. Nous citerons
ici un exemple comme preuve de sa délicatesse sur
le point d’honneur. Les vingt chevaux qu’il com-
mandait, poursuivis par de gros détachements qui
sortaient contre lui de tous les poinis oceupés par
les Christinos sur la Ribera, furent un jour surpris
au moment d’entrer dans un village de Navarre.
Quoi que seul et & pied, il s’ouvrit, I'épée & la main,
un passage a travers les ennemis; mais tous ses
chevaux, et quelques-uns de ses soldats, restérent au
pouvoir de ceux-ci. Rougissant & Tidée de se pré-
senter & son général apres ce revers et dans cet état,
il jura de mourir plutot quede le faire sans une force
au moins égale & celle qu’il avait perdue. 1l quitta
ensuile ses éperons et son épée de cavalerie ; il réunit
aux soldats qui lui restaient jusqu’a vingt-deux
hommes, les arma, et, lui le premier, avec des fusils
de chasse et de munition qu’il parvint a recueillir
dans les villages, non sans difficulté, se transportant
d’un point & Pautre, il rencontra a la fin un déta-
chement de cavalerie christine qui escortait un
courrier. Lucus posta convenablement ses soldats,
prit ses mesures avec une lelle sagesse et attaqua
avec une telle résolution qu’il fit prisonniers tous
les ennemis. Alors faisant monfer sa troupe sur les
chevaux dont on venait de se rendre maitre, et pla-

e B
cant entre les rangs les cavaliers christinos, il se
dirigea vers le lieu ol était Zumalacarregui et lui
présenta irente-deux chevaux, au lieu des vingt-un
qu’il avait perdus.

La province de Guipuzcoa termina, pendant le
mois de janvier, la formation des /¢ et 5° bataillons.
Les Alavais n’augmenteérent pasle nombre des leurs,
mais ceux qu’ils avaient déjd recurent des renforts.
Tout cela eut lieu malgré la pénurie et le manque
d’argent que les juntes et les généraux éprouvaient
Loujours.

Aprés action d’Arquijas, Cordova, le dernier qui
restait des généraux venus de Portugal en Navarre
avec Rodil, quitta armée et n’y revint que lorsque
Mina fut remplacé. Lorenzo prit le commandement
de son ancienne division, et, se trouvant dés lors
animé contre Cordova d’un esprit d*émulation au
moins ¢égal & celui d’Oraa, il chercha avec soin les
occasions de combattre les Carlistes avec plus de
résolution que jamais. Partout ol il passait, il ma-
nifestait le désir ardent d’éclipser par des moyens
honorables la réputation de son jeune rival. 1l com-
menca ses opérations par porter d la garnison de
Maestu, située.au fond des montagnes les plus voi-
sines de I’Amezcoa, quelques secours dont elle avait
impérieusement besoin ; et comme le chemin le
plus direct, du point ou il se trouvait, était celui du
pont d’Arquijas, il se décida & passér par cet en-
droit avec sa division seulement, supposant que les
Carlistes ne se rencontreraient pas dans le voisinage
pour le défendre.
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Zumalacarregui ¢tait dans la plaine d’Alava lors-
que la nouvelle de ce mouvement lui parvint; mal-
gré son activité, il ne put arriver assez & temps &
I'Ega, les pluies et la distance I'en ayant empéché.
L’avant-garde, qui précédait d’un jour, prit position
sur les hauteurs d’Orbiso, car Lorenzo avait déjd
traversé le pont d’Arquijas; ce premier obstacle sur-
monté si heureusement, le général christino s’avanca
résolument contre les forces carlistes qui étaient de-
vant lui. Le choc fut irés-violent, et I'on pourrait
presque assurer qu’il n’y en eut point de plus san-
glant dans cette guerre, en proportion du nombre
des combattants. Les deux bataillons navarrais et les
deux autres alavais, les seuls qui se trouvérent la,
souffrirent des pertes considérables. Le bataillon
des guides de Navarre compta parmi les morts et les
blessés quatorze de ses officiers, plus de la moitié
de ses chefs; et I'on perdit la position, malgré une
résistance si acharnée. Lorenzo se contenta de ce
suceds et s’empressa de marcher vers Maestu, d’otl
il revint ensuite sur la ligne par un autre chemin.

Oraa, qui était allé en méme temps conduire aussi
des secours & d’autres garnisons, vint, sa mission
terminée , se joindre & Lorenzo, dans les environs
& Estella. Aprés avoir réuni leurs forces , animés par
la rivalité et par leur commune antipathie pour Cor-
dova, ces deux généraux, les plus constants adver-
saires de Zumalacarregui, résolurent d’aller cher-
cher le chef carliste dans le méme parage oul
Cordova n’avait pu le vaincre. I était digne de deux
vaillants capitaines de tenter d’éclipser, par de tels
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moyens, la répulation de celui-ci; et, & ce point de
vae, tous les hommes valeureux applaudiront sans
doute cette conduite ; mais un général prudent ne
doit jamais faire de ses soldats linstrument d’une
vaine ou téméraire entreprise. 1l est des personnes
dignes de foi quiassurérent avoir entendu dire & Lo-
renzo qu’il passerait le pont d’Arquijas, diit-il lui en
coliter une perte de mille hommes.

Lorsque deux généraux rivaux eroient fermement
que la vietoire leur sera favorable, on ne tarde pas
& en venir aux mains. Au commencement’ du mois
de février, Zumalacarregui se trouvait dans la vallée
de Berrueza, avee trois bataillons. 11 avait envové le
brigadier Gomez, avec cing autres, pour parcourir
la province de Guipuzcoa, et Villarreal occupait les
environs de Maestu avec les trois alavais. Quand
Lorenzo apprit que les onze bataillons présents
aux combats de Mendaza et d’Arquijas, étaient
ainsi  disséminés , il se proposa de profiter de
la circonstance, rassembla immédiatement & Los
Arcos les mémes troupes qui étaient auparavant sous
la conduite du général Gordova, et se dirigea, & leur
téte, vers la Berrueza. Zumalacarregui repassa la
cordilliere d’Arquijas avec ses trois bataillons, et,
bien qu’il eiit, la veille, envoyé des ordres & Villar-
real et & Gomez pour qu’ils vinssent le rejoindre, il
leur adressa de nouveaux courriers. Le premier, qui
était le plus rapproché, se réunii promptement &
lui ; mais le second, qui était, & cette époque, entre

Tolosa et San-Sebastian, eut une longue marche &
23
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exécuter pour arriver & lemps au combat. Depuis
le fy février & midijusqu’au lendemain a dix heures du
maiin , les bataillons qui élaient avec Gomez dans le
Guipuzcoa, firent prés de vingt lieues, en sorte qu’au
moment ou ils se formaient dans les champs de Zu-
niga, la division de Lorenzo commencait déja Patta-
que du pont d’Arquijas.

Ce combat commenca de la méme maniére que ce-
lai que livra Cordova. Zumalacarregui, apres avoir
corrigé les défauts qu’il avait remarqués dans le
précédent, recommanda & ses troupes de défen-
dre les positions avec la méme persévérance. Oraa,
se chargeant toujours d’exécuter les mouvements de
flanc, changea celui qu’il avait fait lors du combat
du 15 décembre ; au lieu d’aller envelopper la gau-
che, il descendit par le puerto de I'Escalier, du coté
de Santa-Cruz de Campezu, pour attaquer la droite.
Des réserves, prévenues et placées par Zumalacarre-
gui dans un lieu convenable, arrivérent a temps
pour repousser Oraa, et parvinrent a le retenir dans
les limites de la riviere d’Ega. Les deux armées, sé-
parées par le cours de cetle riviere, conservérent
leurs positions respectives pendant tout le jour et
combattirent jusqu’a la nuit. Les Christinos profite-
rent alors de I'obscurité pour retirer du champ de
bataille leurs nombreux blessés; ils décamperent
tous, peu apres, et s’en allerent par détachements
el en assez grand désordre & Los Arcos.

Le résultat de la seconde action d’Arquijas, loin
de répondre aux espérances de Lorenzo, ne contri-
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bua qu'a améiiorer la position personnelle de Gop-
dova. Ce furent ses deux rivaux qui, en teniant la
méme enireprise, sans sortir vainqueurs, lui fourni-
rent les armes les plus propres & son talent et & son
caractere. Aussi Lorenzo succomba et se vit foreé de
quitter le commandement. Si Oraa ful mainlenu
dans son poste, on doit attribuer & la difficulté qu’il
Y avait de le remplacer; mais, de toutes maniéres,
Cordova resta seul en faveur auprés du gouverne-
ment.

Pendant laction, Zumalacarregui, placé entre
Zuniga et le pont, parla en particulier & tous les
blessés que I'on retirait du combat, et leur distri-
bua de sa main, non seulement tout argent qu’il
avait, mais méme celui que ses amis lui prétérent,
1 fut vivement ému en voyant parmi eux, et avec
peu d’espoir de salut, le capitaine dua bataillon des
guides de Navarre, M. Bezar, & peine rétabli de ia
blessure qu’il avait recue dans le précédent combat
d’Arquijas. Cet honorable et brave Francais, dont le
courage est digne des plus grands éloges, faisait &
pied toutes les marches, bien qu’il eit plus de cin-
quante ans, et il parcourait avec un fusil de chasse
sur 'épaule, toutes les montagnes qui se trouvaient
a la proximité de la route; il dut en partie & ces qua-
lités propres au chasseur, Iaffection particulicre
que Zumalacarregui avait pour lui. Lorsqu’on le
retira du combat, Bezar saisit avec gr}&nde elfusion la
main de son géndral, et celui-ci lui ayant demandé
si Charles X avait beaucoup de serviteurs comme
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lui, il répondit affirmativement. —Jem’étonne, ajoula
le général, qu’ils se soit laissé détroner.

Pres de Bezar, fut aussi blessé 'un des chels les
plus recommandables , les plus enthousiastes et les
plus accomplis de armée de Gharles V, le Valencien
D. Joaguin Tous. Le lecteur nous pardonnera ces
sinceres et justes €loges & I'égard d’'un homme dont
nous avons toujours admiré le caractére; Tous
guérit imparfaitement de la blessure qu'il recut
A Arquijas pour se sacrifier un an plus tard a Arla-
ban, étant, & cette époque, colonel du 2 bataillon
de Castille.

Le quartier-royal, forcé jusque-la d’¢tre constam-
ment en mouvement, sans pouvoir fixer nulle part
sa résidence, parce qu'il n'y avait point d’endroit
assez sir, espérant maintenant que le village de Zu-
fiiga serait respecté des Christinos, depuis les deux
actions d’Arquijas, se décida, avec trop de hardiesse
peut-étre, & séjourner en cet endroit pendant une
longue période de deux mois, sans autre force que
les cent fantassins qui lui servaient de garde. Les
Christinos avaient, en effet, con¢u un si grand res-
pect pour celieu que, bien qu’il fiit enclavé entre les
garnisons de Viana, de Los Arcos, d'Estella, de Sal-
batierra, d’Echarri-Aranaz, d’Olozagoitia, de Maestu,
de La Guardia et de Logrono, ils n’os¢rent causer la
moindre alarme au quartier-royal, pendant unsilong
temps.

La guerre était moins active, depuis le commen-
cement de 'année, dans les parages qui lui servaient
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auparavant de théatre ordinaire ; elle semblait s’étre
transportée dans la haute montagne, spécialement
dans la vallée de Baztan, ou les forces ennemies,
passant plus fréquemment d’une garnison a l'autre
pour remplir le but auquel Mina les avait destinées,
facilitaient aux Carlistes les moyens d’entreprendre
des hostilités contre elles. Certes, le colonel Sagas-
tibelza et les chefs des bataillons guipuzcoans ne
négligeaient rien pour lattaque, ce qui mettait les
Christinos dans la nécessité de conduire sans cesse
de nouveaux secours dans cette contrée. La colonne
commandée par le chef Ocana fut battue dans 'une
de ces rencontres, au pied du puerto de Belate, et,
vivement poursuivie, elle se vit forcée de s’enfermer
dans le village de Ciga. Sagastibelza 'assiégea aussi-
Lot ; mais, n’ayant pas les moyens suffisants pour
Pobliger & se rendre, il en informa a instant Zuma-
lacarregui, qui se trouvait dans la Berrueza ; cefui-ci
prit immédiatement deux de ses bataillons et vola
au Baztan, malgré la rigueur de la saison, lais-
sant; pendant ce temps, pour faire face & Lorenzo,
les colonels D. Juan-Antonio Zaratiegui et D. Joa-
quin Elio.

Ocanaétait enfermé dans les maisons de Ciga'; ses
soldats avaient pratiqué divers trous par lesquels ils
se défendaient avec avantage depuis trois jours,
lorsque Zumalacarregui arriva. Le colonel D. Vi-
cente Reina regut aussitot 'ordre dlamener les deux
obusiers qui étaient fondus; cet ordre ayant été
exéculé, on tira quelques grenades contre les mai-
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sons ; mais laltaque n’eut aucun résultat, car on ne
parvinta faire tomber aucun boulet sur le pointdé-
siré. Gependant, I'eau, la neige et le vent angmen=
taient; et les forees christines, envoyées de Pampe-
lune: par Mina , s’approcheérent et sauvérent les
assicgés.

Quand Zumalacarregui vit Paffluence des forees
quis’acheminaient vers le Baztan, quand il apprit que
la division de Lorenzo quittait aussi la partie d’Es-
tella pour se rendre dans 'autre vallée, il rétrograda
avee la plus grande rapidité sur la Berrueza, emme-
nant avec lui I'un des obusiers. 1l ordonna en méme
temps qu’on lui envoydt I'Abuelo, et atlaqua, avec
ces deux pitces, la garnison de Los Arcos. Cette
garnison €tait abritée par des murs peu épais et peu
solides, et le village, en outre, était un de ceux que
les Carlistes pouvaient attaquer avec le plus de sé-
curité, vu sa position. Ils employerent un jour & le
battre avec I'obusier et le canon, mais avee si peu
de succes, que la nuit arriva sans qu’ils fussent par-
venus & ouvrir la bréche ni & endommager 1'édifice
d’une maniére notable; et, malheureusement, il ne
leur restait, pour recommencer 'attaque le lende-
main, que douze boulets, sans aucune grenade.

Il en résultait que le retard donnait aux Christi-
nos le temps de venir au secours de la garnison
assiégée; ce qui inquiétait extrémement le général
carliste, car rien n’était plus contraire & sa maxime
fondamentale que de s'engager dansdes événements
qui missent son impaissance & déconvert : Zumala-
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carregui voulait toujours mettre la force morale &
I'abri de toute éventualité. Aller attaguer la garni-
son de Los Arcos sans la réduire, c’était donner a
toutes les autres une nouvelle confiance et un nou-
veau courage ; car elles élaient généralement beau-
coup plus fortes: Comment donc éviter un si grand
mal et parvenir aw but qu’il se proposait? Le genéral
carliste. n'avait, en ce moment, qu'une seule res-
source. Au lien de circonscrire le fort , selon I'usage
en pareil cas, par une ligne de sentinelles, dans le
but d’intercepter les communications, & la chute du
jour, il fit rentrer dans le village toutes celles qui
étaient dehors, en laissant la campagne libre. Ainsi,
le gouverneur christino pouvait, pendant la nuit,
aller plus facilement & la découverte, se procurer
des nouvelles et savoir que les Carlistes, loin de se
retiver, se préparaient & continuer 'attaque lorsque
le jour arriverait. En effet, tout cela eut lieu; et le
gouverneur, quiavait si peu de confiance dans la so-
lidité des murailles, convaineu que la fuite lui était
facile, n’hésita point A la tenter; il laissa dans le fort,
de quarante & cinquante malades ou blessés, avec les
effels et legmunitions (ui 8’y trouvaient, et emmena
toute la garnison, 1l était trois heures du matin lors-
(ue Zumalacarregui apprit ce qui se passait; il cou-
rut du colé on élaient les malades, fit ouvrir une
portedans le mur et pénétra par la dans le fort. Lors-
que le jour parut, il fit transporter/sur la place tous
les véiements et les équipements, etles distribua lui-
méme & ses soldats. Pendant ce temps, S. M. arriva
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au moment ot on Pattendait le moins, ce qui pro-
duisit la plus grande satisfaction parmi ses défen-
seurs,

Létat déplorable dans lequel Zumalacarregui avait
trouvé les malades et les blessés du fort excitérent sa
compassion, etil voulut qu’on leur préparat immédia-
tement un local spacieux et convenable dans'une des
meilleuresmaisons de laville. Les habitants de Los Ar-
€0s, quoique Carlistes , montraient une égale phi-
lanthropie pour les combattants des deux partis; ils
firent aussitot ce qu’on leur commandait, Alors, on
vit les volontaires navarrais aller prendre les enne-
mis mémes dans leurs bras ou sur leurs épaules,
sans que personne le leur ordonndt, pour les trans-
porter dans la nouvelle infirmerie. En contem-
plant le tableau qu’offrait un tel exemple de magna-
nimité, nous vimes plus d’une personne généreuse
lés larmes aux yeux. Deux ou trois officiers, malades
ou blessés, qui se trouvaient dans des maisons par-
liculieres , recurent des marques de la bonté et de
l'intérét de Zumalacarregui; ils pourront en témoi-
gner s'ils vivent. Ce que nous rapportons n’aurait
rien: d’extraordinaire en d’aulres cireonstances ;
mais , dans le cas présent, cela méritait d’attirer
Pattention de tous, car ¢'était au moment ou la
guerre se faisait-avec un acharnement sans égal.

Aprés avoir vu ce qui se passa & Los Arcos,
pourrait-on croire que les choses continuaient sous le
méme régime d’atrocité que par le passé et peut-

¢tre pire encore. Comme §'il se fit blessé de la con-
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duite généreuse de son rival, Mina laissa assassiner
peu de jours aprés, dans leurs lits mémes, plusieurs
carlistes blessés qui se trouvaient & I'hopital d’Tturen.
Comme la gravité des blessures de ceux-ci ne per-
mettait pas de les transporter au nouvel hopital ol
avaient été conduits leurs malheureux compagnons,
le colonel Sagastibelza consulta Zumalacarregui pour
savoir ce qu’il devait en faire; le général lui répondit
que, puisqu’il était impossible de les transporter, il
les laissat ot ils étaient ; on devait croire, ajouta-t-il,
que lestroupes christines, lors méme qu’elles se ren-
draient a Ituren, les respecteraient, sinon a cause
de leur état déplorable, du moins en considération
de la conduite des Carlistes & I'égard de leurs blessés
de Los Arcos. On voit que Zumalacarregui faisait &
Mina et & ses lieutenants 'honneur de leur attribuer
des sentiments plus humains qu’ils n’en avaient en
réalité.

A cette époque, le sanguinaire Mina fit étrangler
publiquement, & Pampelune, D. Pablo Modet, riche
propriétaire et habitant d’Estella, homme plein de
bonté et d’un caractere pacifique qui, non seulement
ne prit jamais une part active & la guerre, mais
refusa méme les fonctions de membre de la junte
gouvernante de Navarre que les Carlistes lui avaient
offerte d’abord; en sorte qu’il ne sortit jamais du
sein de sa famille. Des ressentiments particuliers
d’une date bien antérieure, ou une/politique inique
et inhumaine dit étre cause de cette exéeution, ‘Si
Mina se proposait de donner & la Navarre un exemple
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terrible et datterrer les peres de famille parce que
deux fils de Modet servaient dans les rangs carlis-
tes, le sacrifice de la noble victime fut plus préjudi-
ciable que favorable & son dessein.

La seule preuve d’humanité donnée par Mina
durant son commandement, fut de restituer & Zu-
malacarregui sa troisitme fille que le général Ar-
mildez de Toledo avait fait conduire, des environs de
Pampelune ot elle était en nourrice, dans cette place
dont il était commandant. Un an s'était écoulé déja
lorsque son pere la réclama; Mina la renvoya imme-
diatement et répondit que s'il ne I'avait pas fait plus
tot, ¢'était faute de savoir que cette enfant edii ¢1¢
arrétée. Sans déprécier en rien la bonne action de
Mina en rendant & son pére une petite fille de dix-
huit mois, nous devons ajouter qu’un jour que
Zumalacarregui passa par le village ot résidait la
respectable et vieille mére de Mina, cette dame
se présenta devant le chef carliste pour lui adres-
ser une réclamation et qu’elle obtint P'objet de sa
demande.

A lexception de V'événement dont nous faisons
mention, chaque fois que I'on cherchera Mina, il
sera facile de le trouver aux traces de sang et de
dévastation qui marquaient ses pas. La Navarre re-
gardera toujours comme une de ses félicités qu’il ait
plu & la divine Providence de retenir ce général
presque continuellement enfermé dans son palais
durant ses derniéres années, car, autrement, les
maux eussent ¢té bien plus grands.
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Lordre chronologigue des ¢vénements nous con-
duit & parler maintenant de ce qui se passait aux
extrémités du théatre de la guerre.

Par suite de quelques changements opérés par Zu:
malacarregui, le général Eraso revint commander la
Biscaye, et le brigadier Gomez remplaca D. Barto-
lome Guibelalde en Guipuzeoa. Cependant les ba-
taillons biscayens avaient fait de tels progrés dans
la discipline, qu’ils' pouvaient rivaliser maintenant
avec les plus remarquables des autres provinces. Ce
West pas le manque de résolution et de bravoure de
la part des Biscayens, car ils ont été grands dans
tous les temps, mais le manque d’union entre leurs
chefs naturels qui fut cause de leur retard. Le géné-
‘al Eraso fit avec eux une incursion en Castille et
cut le bonheur de détruire complétement, pres de
Medina-de-Pomar, un régiment provincial auquel il
fit un grand nombre de prisonniers. Les Biscayens,
enthousiasmés de 'issue de cette journée, rentrérent
dans leur pays sans avoir été inquiétés pendant leur
allée et leur retour, par le général Espartero leur
constant persécuteur. On dil que ce personnage,
aujourd’hui si célebre, était alors plus occupé que
Jamais & escorter les objets de commerce envoyés de
Bilbao & Vitoria.

Le passage périodique d’Espartero par le méme
chemin donna & un paysan qui habitait I'une des
métairies situdes entre Llodio et Luyando, lidée
d’attenter & la vie de ce général; le moyen auquel
cet homme eut recours mérite d’étre raconté pour
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son originalité. Quelques personnes ont dit que le
ressentiment du paysan venait de ce que les soldats
espartéristes avaient pillé sa maison; d’autres, de ce
qu’ils Pavaient maltraité; mais nous croyons que le
Biscayen se persuada que la mort seule du général
christino mettrait un terme & la guerre et aux maux
de son pays; réfléchissant donc a lamarche uniforme
et ordinaire qu’Espartero exécutait d’Orduiia & Bil-
bao, il prit un gros trone, en fitune espéce de canon,
le placa dans un lieu qui dominait la route royale et
le' chargea jusqu’a la bouche. Le passage d’Espartero
par cet endroit était presque infaillible; lorsqu’il
s’effectua, le paysan mit le feu & sa piéce et se mit
ensuite & courir. Les soldats christinos gravirent
aussitot la hauteur d’ott ils avaient vu partir le coup
et trouvérent le tronc en morceaux. Jusque-la,
tout prouvait qu'il n’y avait qu’un seul coupable.
Malgré les indices et la facilité qu’il y avait de savoir
quel il était, le malheureux village de Luyando,
comme le plus proche du lieu de la scéne, fut &
Pinstant liveé aux flammes. Plus de la moitié des
soixante maisons quil comptait furent réduites en
cendres; et sielles n’éprouveérent pas toutes le méme
sort, c’est que les chefs incendiaires avaient besoin
des autres pour s’y loger. Loin deservirales pacifier,
de semblables exeeés ne faisaient qu'irriter de plus
en plus les habitants de la Biscaye. 1l peut étre
quelqufois nécessaire, dans la guerre, d’incendier
les villages et jusqu’aux grandes cités, les lois les
plus rigoureuses Pautorisent ou Paccordent; mais
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agir ainsi dans le but unique de venger une injure
purement personnelle, en enveloppant l'innocent
avec le coupable, ¢’est une chose que n’ont faite les
grands hommes d’aucune époque.

En voyant que Mina dirigeait chaquejour de nou-
veaux renforts sur le Baztan , et que toute la solli-
citude de ce général se réduisait & intercepier aux
Carlistes les communications avec la France, Zu-
malacarregui donna une nouvelle organisation aux
troupes qu’il destinait & opérer du coié¢ de cetie vallée.
Le colonel Sagastibelza, consommé dans la pratique
et véritable chefl du pays le plus voisin de la fron-
tiere , pénétrait jusque-la avec les 5™ et 8™ hatail-
lons de Navarre, & travers les colonnes et les garni-
sons ennemies; il recevait les salpétres et les au-
Lres provisions queluiapportaient les commissairesde
S. M. et les transportait a Uintérieur. Mais les en-
treprises ne se hornaient pas la: Sagastibelzaappuyait
sadroite sur les 77 et 9™ bataillons de Navarre com-
mandés par le colonel Elio, et sa gauche , sur les ba-
taillons guipuzcoans , conduits par le brigadier D.
Miguel Gomez; bien que ces trois chefs eussent des
instructions différentes, cependant ils devaient encer-
tain cas agir d’un commun accord. Zumalacarregui
les avait choisis comme les plus capables, & son avis,
de s’entendre et de remplir son but. Le colonel
Reina, protégé par toutes ces forces, conduisait d’un
point & l'autre ses nouveaux obusiers et mortiers,
et les essayait contre les forts, principalement contre
celui d’Elizondo. Aussitot que les colonnes christines
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entendaient le bruit du ecanon, elies se hataient de
marcher au secours de la garnison menacée; mais
avant qu’elles arrivassent, Reina faisait retirer ses
pitces par des chemins moins fréquentés, et les
mettait en stireté. Libre alors de tous embarras, et
se placant d’une maniére convenable , les bataillons
carlistes attendaient les Christinos et les attaquaient.
Ces combats n’étaient quelquefois ni trés-acharnés,
ni irés-mortels; mais ils occasionnaient toujours de
nombreuses baisses dans 'armée christine, et en
dernier lieu, 'appui des garnisons était la ruine la
plus stire des forces de Mina. Cependant celui-ci
n’était pas homme & se désister facilement; aussi il
se maintint constamment dans sa résolution de faire
la guerre sur la frontiére, sans sapercevoir que
tous ses soins et tous ses efforts ne suflisaient
pas pour fermer le passage aux Carlistes ; et cela,
malgré la correspondance particuliere , l'amitié et
la bonne intelligence qui existaient entre lui et le
général comte Harispe, commandant des Basses-
Pyrénées.

Zumalacarregui, désirant attaquer la garnison de
Maestu, donna 'ordre a Reina et & Sagastibelza de
menacer celle d’Elizondo en concentrant le plus de
forces possibles dans les environs de ce village, pour
altirer les Christinossur ce point. Au jour fixé, Oraa
se trouvant occupé avec sa garnison du coté de Sal-
batierra, Zumalacarregui conduisit ' #buelo contre
Maestu; mais avant qu’il ett forcé cette place a se
rendre , une forte colonne¢, témoin du danger que
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courait lagarnison, arrivadsonsecours et ’'emmena.
Cet événement causa une grande joie ; car Maestu,
voisin de I’Amezcoa et des lieux ou les Carlistes
avaient leurs hopitaux militaires et leurs ateliers,
¢tait pour ceux-ci I'un des embarras les plus puis-
sants et exigeait une grande vigilance.

Apres avoir fait retiver I’ 4 buelo de devant Maestu ,
Zumalacarregui se dirigeait vers la vallée d’Ollo avec
I'intention de marcher sur celle d’Araquil a la ren-
contre d’Oraa, lorsqu’il observa, en passant par
Cirauqui, qu'une division ennemie défilait de Pautre
coté de I'Arga, de Puente-la-Reina & Larraga;
c’était celle de Lorenzo; elle avait alors pour chef
le marquis de Villacampo. Zumalacarregui était a
la téte de huit bataillons, tandis que son adversaire,
n’en comptait pas plus de six ou sept; et comme
les Carlistes avaient rarement cet avantage, il ré-
solut de marcher a la rencontre de I'ennemi par le
pont de Mendigorria. Les dispositions furent prises
avec une grande activité et les bataillons s’avance-
rent avec une égale rapidité ; cependant 'empresse-
ment des Christinos fut tel que, lorsque les premiers
feux des Carlistes les atteignirent, Pavant-garde de
Villacampo passait déja le pont de Larraga; l'ar-
ricre-garde prit position sur la gauche de I’Arga,
et résista pendant quelques instants, jusqu’a ce
qu’elle se vit enfin forcée de passer aussi le pont. Le
colonel D. Carlos Vargas, adjl.sdzuft d’état-major,
qui s’avancail au premier rang , recut une hlessure
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grave quelesmédecins regardérent comme mortelle.
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Zumalacarregui fut vivement ému de cetie nouvelle,
car Vargas était 'une des personnes en qui il avail
le plus de confiance et]'un des deux adjudants secré-
taires. Le capitaine de cavalerie D). Gregorio Oyar,
connu parmi ses compagnons par le surnom de #al-
casco, officier plus vaillant qu’habile, fut aussi blessé
dans cette renconire. Le capitaine Henninseng ,
dans ses Mémoires, a donné une idée wun peu exa-
gérée d’'Oyar, ce qui nous force & le justifier. Ge
combat livré & I'entrée du pont de Larraga eut lieu
le 8 mars; il cotta deux cents hommes aux Car-
listes.

Toutefois, la perte principale venait de ce gu’on
avait laissé passer le moment favorable pour atta-
quer Oraa, comme Zumalacarregui en avait I'in-
iention; et il y serait parvenu, s’il ne s'était arrété
a combattre Yillacampo. Le tcmpb qu’il employa en
cette circonstance lui manqua ensuite pour prendre
les devants sur Oraa; aussi en apprenant au Val-
d’Ollo que ce général s’était avancé déja, il fit faire
halte pour donner durepos i ses troupes et pourobser-
ver les mouvements que les Christinos seraient forcés
d’exécuter, puisque Sagastibelza, suivant son ordre,
allait investir de nouveau, et avec plus de vigueur
que jamais, la garnison d'Elizondo. En effet, le
10 mars, malgré de terribles bourrasques accompa-
gnées d’eau et de neige, on entendait distinctement
au Val-d’Ollo le bruit du mortier. Zumalacarregui,
pour se rapprocher des scénes du Baztan, passa ce
jour méme avec ses troupes de l'autre coté de la
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route royale d’lrurzun & Pampelune. Ce mouvement
anticipé lui réussit bien; car, tandis qu'il traversait
les vallées de Gulina et d’Atez, Oraa sortait des Ber-
rios, villages voisins de Pampelune, et marchait pa-
rallelement au secours d’Elizondo. Les deux colonnes
se trouverent foute la journée & la méme hauteur,
mais "sei'n‘s‘ se vo’ﬁ". L"""' mt-g 'de carhste découvrlt

d’Elzaburu ce qui 1u1 doti“na Iﬂ faclhté de se mett
aussitor a eo- vert pour mieux ob: m
ments. Zumalacarregui placa silencieusement ses ba-
taillons derricre les maisons du village d’Oroquieta,
éloignéd’Elzaburud’un peu plus d’une portée de fusil,
persuadé qu'Oraa enverralt une partle de sa tro _pe'
se loger en cet endrmt &

saire de passer par le puert@ de Belat ou un autre-
de ceux qui I'avoisinent, ot il ne se trouve aucun
lieu qui puisse servir d’abri: en ouire Elzaburu
ayant, comme tous. ltes vﬂ!ages de cette comr’ :

de S attendre a l’y rene@ﬂtrer maus comm.e. on féu;
sait la guerre avec tant de prev:smn { de vigilance,
ils ne purent étre surpris en recevant la premiere
décharge. Un combat acharné s’ engagea aussitot ;

les Christinos développérent considérablement leur

24
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ligne pour voir si les Carlistes s'élaient i‘endfls niai-
tres du passage du Baztan, et, dans ce but, ils gra-
virent les premiéres hauteurs qui lear furent chau-
dement disputées par le 6 bataillon de Navarre,
commandé par D. Pablo Sanz. Le combat finit avec
Je jour. Tous les Christines se concentrérent sur
Elzaburu, et les Carlistes sur Oroquieta. Zumala-
carregui croyail encore en ce moment n’avoir c%e—
vant lui que la division d’Oraa , et avec ce-ttg conyic-
tion , il avait fait continuer le siége d'Elizondo Il'lalS.
ayant appris pendant la nuit qu’il avait devant lui
Mina, accompagné de deux divisions, il adressa I'or-
dre, 4 Sagastibelza, de lever immédiatement le siége,
de mettre ses pitces en sureté avec une parfie de
ses forces et d’envoyer le reste pour combattre I'en-
nemi.

Deés qu'il fit jour, Mina sortit d’Elzaburu avec se&f
troupes et se dirigea sur le Baztan. Zumalacarregul
en fit autant de son eoté. Les chemins qu'ils prirent
étaient différents, mais trés-proches 'un de I'autre.
La terre était couverte de prés de huit pouces de
neige que P'élévation de la température faisait fon-
dre; la fange devenait un grand obstacle pour la
mark:he; les soldats de Mina sulvaient le meilleur
chemin ; Zumalacarregui prétendait les attaquer de
flane, mais le terrain ne le lui permettait pas; enfin
prés d'un endroit nommé les Sept Fontaines, que
nous croyons«de la juridiction de Donamaria, les
Carlistes s’approchérent de leurs adversaires et les
assaillirent. Les Christinos ne tardérent pas & riposter
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en battant en reiraite , comme des hommes (qui dé-
fendent leut vie, Nous avons vu une compagnie de
cavalerie christine faire les évolutions les plus pré-
cises, les plus opportunes et les plus utiles sur un
champ des plus inégaux, ou il y avait & peine un
pied de terrain qui ne {itl en pente , o soffraient
de toutes parts des précipices et des tochers,

Cependant, si les Christinos échappérent ce jour-
1, ilsle durent & la direction que privent les forces
commandées par Gomez et par Elio ; carsi le hasard
etit voulu que ceux-ci attaquassent de front les sol-
dats de Mina , comme ils atiaqu(‘:rgnt de flanc ou &
Parriére-garde, la perte de ceux-ci était indubitable.
Ni Elio ni Gomez ne pouvaient savoir positivement
la véritable direction de Pennemi: tous croyaient
que les Christinos iraient & Elizondo par le chemin
le plus direct; on vit ensuite que leur but était de
se diriger d’abord & Santesteban, ot ils avaient aussi
garnison. Néanmoins, Gomez arriva d temps pour
prendre une part trés-active au combat ; les Guipuz-
coans quil commandait faisaient encore & neuf
heures du soit un fea nourri contre I'arridre-garde
de Mina, et une heure plus tard, ce général, mis en
compléte déroute, entrait & Santesteban, apres avoir
perdu beaucoup de monde et jasqu’d la litiere sur
laquelle il se faisait porter & cause du mauvais étag

de sa santé. Le 10" bataillon dé Navarre « fui prenait
Part au combat pour la premiére fois , se conduisit
avec une grande bravoure; il fut le seul qui essuya
tine perte considérable; surles huit capitaines, cing
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furent blessés, son commandant , D. Teodoro Car-
mona mérita les plus grands éloges de Zumalacar-
regui; laide-de-camp du commandant-général de
Guipuzcoa, D. Isaac Ramery , recut une grave bles-
sure en allant porter un ordre.

I} était minuit passé lorsque le général carliste se
retiradu champ de bataille; il emmena sestroupes &
Oroquieta; de 14, il les dissémina par toute la vallée
d’Ulzama , afin qu’elles se reposassent un peu de la
grande fatigue quelles avaient supportée durant
ces derniers jours. Le 1/ mars, Zumalacarregui ras-
sembla de nouvéau ses bataillons, et voyant que les
Christinos étaient la plupart dans le Baztan, il mar-
cha rapidement vers I’Araquil ; passa sur la droite
de cette petite riviere , fit détruire les ponts d’lzur-
diaga, d’'Trurzun et d’Erroz; et, laissant dans ces
parages quelques forces d’observation, il alla, avec
ce qui lui restait, assiéger la garnison du fort
d’Echarri-Aranaz. Le 15, au point du jour, on en-
tendait déja le bruit de I'Abuelo et de 'un des obu-
siers fondus par Reina. Le fort avait pour se dé-
fendre trois pitces de petit calibre et plus de quatre
cents hommes ; il possédait en outre des vivres el
des munitions en assez grande abondance. La ré-
sistance de la garnison fut des plus vigoureuses, et
certes , les Carlistes n’eussent point triomphé s'ils
n’avaient eu recours a la mine. Le brigadier d’artil-
lerie D. Joaquin Montenegro fut chargé de cette
opération. Aussitot que les assiégés s’apercurent des
travaux de la mine, ils lancérent vers le lieu ou elle
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S'ouvrait une telle quantité de grenades a main ,
quils finirent par mettre le feu aux maisons les
plus voisines du fort, qui étaient en bois la plupart.
Néanmoins, Montenegro ouvrit une nouvelle mine i
travers la cendre etles charbons, la termina, et par-
vint enfin & la faireéclater. Une grande partiede I'en-
ceinte s’éeroula par suite de I'explosion, et quarante
soldats christinos , au moins, furent ensevelis sous
les décombres. Cependant les assiégés résistérent
encore jusqu’au 19, queles soldats, contre la volonté
du gouverneur, sortirent par les bréches et se ren-
dirent & discrétion, sans aucune formalité et sans
capitulation. Zumalacarregui dirigea lui-méme 1’o-
busier pendant tout le temps que dura le siége; il
Wagissait point ainsi faute de personne ‘qui rem'plit
cette fonction , mais pour économiser les munitions
dont on n’était jamais bien pourvu. Quoiqu’il se fut
emparé du fort sans contracter aucun engagement,
comme on 'avu, il fraita généreusement la gar-
nison, laissa leurs épées et leur équipement & tous
les officiers, avec la liberté de se retirer & Pampe-
lune; il fit au gouverneur un acceuil flatteur et lui
donna un certificat dans lequel il disait qu’il avait
fidelement rempli son devoir. La troupe, sur sa pro-
pre demande, fut incorporée auxrangs carlistes ; les
artilleurs du fort d’Echarri-Aranaz furent les pre-
iers soldats de cette arme qu’il y etit dans 'armée
carliste. i

Le général D. Bruno Villarreal recut pendant ce
siége une légere blessure a la téte, en passant dans
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une rue, Zumatacarregui lui-méme fut en gi"aml
danger de perdre la vie par un incident bien singu-
lier: Les artillears du fort, trompés par 'ombre qué
projetaient au milieu de la nuit quelques soldats qui
marchaient en divers sens, non loin d’un grand feu,
braquérent une picce vers 'angle de I'édifice der-
riere lequel le feu existait ; mais le boulét, au lien
de prendre cette direction, donna en plein sur 1€
flanc de Ta maison qui était & découvert. Zumalacar-
regui logeait en eet endroit; il dormait alors ; le
boulet traversa le mur et passa quelques lignes seu-
lement audessus de sa téte, en sorte que toul son
lit fut couvert de décombres.

Le canon I'Abuelo, se ressentant du grand travail
qu'il venait ‘de faire, commenca & laisser voir sa dé-
crépitude en se fendant par la bouche. 11 fallut le
racourcir de plus d'un pied et lui ajuster deux gros
anneaux de fer pour que le mal n’allat pas plus loin.
Tes soldats, qui cherchent toujours & s’entretenir
ou a se distraire avec les moindres choses pour ou-
blier les fatigues de la guerre, disaient & cette occa-
sion que I 4bueloavait obtenu, en récompense de ses
services, le grade de lieutenant-colonel.

Il est juste que nous fassions ici mention du capi-
taine d’artillerie D. Rufino-Roman de Trovo, com-
pagnon inséparable du célebre canon, le seul officier
qui dirigea ses feux. En voyant la grande fatigue
quil “éprouvait & faire manceuvrer cetie masse
rouillée, quoiqu’il le fit toujours avec enthousiasme,
Zumalacarregui Panimail en lui disant : « Trovo, un
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jour viendra ou je le ferai peindre avec le canon. »

Avant d’abandonner Echarri-Aranaz, Zumalacar-
regui ne voulut point que son triomphe causdt la
désolation des infortunés dont les maisons avaient
étéincendides pendant le siége ; il les fit appeler, et,
quoique treés a court d’argent, il leur distribua une
somme qui suffit & sécher leurs larmes pour le mo-
ment. Singulier contraste avec ce qu’en méme temps
Mina faisait dans le Baztan, comme nous le verrons
bientot.

D’ Echarri-Aranaz, Zumalacarregui alla assiéger le
fort d’Olazagoitia. Cet édifice était trés-solide, et
Partillerie carliste ne put produire un grand effet.
Néanmoins , on battit les fravaux récemment cons-
truits & Pextérieur; mais, pendant ce temps, une
colonne se réunit a Salbatierra el s’avanga au secours
de la garnison, A P'approche de celle-ci, le général
carliste se retira avec sa troupe et avec 1'.Abuelo.
Les Christinos emmenerent la garnison, et le village
fut débarrassé. Cet obstacle de moins, les commu-
nications entre le Guipuzcoa et la Navarre devinrent
beaucoup plus promptes et plus faciles.

Quelques-uns de nos lecteurs seront sans doute
impatients de savoir ce que faisaient Mina, Oraa et
les autres généraux dans le Baztan, pays peu éloi-
gné du lieu ol se passérent les dernitres scénes
dont nous venons de parler; ils demanderont peut-
Gtre aussi comment ils ne vinrent point au secours
des assiégés, durant les cing jourS que gronda le
canon d’Echarri-Arvanaz et les deux jours que re-
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tentit celui d’Olazagoitia. Narrateur fidele des événe-
ments qui se passerent alors, nous en exposerons la
cause.

Exaspéré de I'attaque récente de Zumalacarregui,
courroucé de voir le Baztan devenu le centre d’inci-
dents suffisants pour absorber toute son attention,
sans pouvoir le soumettre, malgré ses garnisons et la
continuelle assistance d’une grande partie de ses
forces ; irrité jusqu’au dernier point des essais d’o-
busiers et de mortiers que les Carlistes faisaient tous
les jours contre les forts d’Elizondo, Mina crut que,
tant qu’il ne parviendrait pas & les priver de maté-
riel, les choses n’iraient qu’en avancant, et que ses
garnisons étaient toutes exposées & un péril immi-
nent. Mina savait, par sa propre expérience, qu'il
n’est pas facile, dans un pays tel que le Baztan , de
conduire un train de siége quel qu’il soit, bon ou mau-
vais, grand ou petit, fut-il transporté dans des char-
rettes & beeufs en usage dans le pays. Il ne pouvait
pas ignorer non plus les difficultés que la fonte des
pieces avait cotité aux Carlistes; aussi, ce qui lui im-
portait, ¢’était de savoir, non ot I'on faisait, mais ou
Pon cachail cette nouvelle artillerie avec laquelle
Reina s'était présenté, il y avait peu, devant Eli-
zondo. Pour s’enquérir d’'une nouvelle si intéres-
sante, Minarecourut a I'un des moyens les plus ter-
ribles. Supposant que les habitants du village de
Lecaroz connaissaient le secret, puisqu’ils n’étaient
éloignés d’Elizondo que d’une portée de canon, il
commanda aussitot d'arréter tous les jeunes gens:
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et, comme ils ne satisfaisaient point a sa demande,
il les fit tirer au sort et passer par les armes. Mais la
mesure de sa cruauté n’était pas encore pleine ; il fit
metire le feu & tout le village. Ainsi, I'incendiaire
de Castelfollit put donner a son pays un spectacle
semblable & celui qu'il avait offert jadis & la Cata-
logne.

De si grands exemples de terreur ne purent arra-
cher le secret aux habitants de Lecaroz, s’ils le pos-
sédaient ; la preuve en est qu’ils souffrirent le mar-
tyre. D’autres mesures firent enfin découvrir & Mina
le lieu ou les pieces étaient cachées: et, comme il se
trouvait dans le voisinage, elles furent bientot en son
pouvoir ; mais ces trophées, avec lesquels il retourna
aussitot & Pampelune , ne suffirent pas pour le sou-
tenir dans son commandement. Le gouvernement
christino avait déja jugé, d’apres les dernitres opé-
rations, et surtout a I'événement de Lecaroz, que
Mina n’était pas I’homme qui lui convenait, puisque,
loin de détruire dans I'esprit public I'ascendant de
Zumalacarregui, il lui donnait chaque jour plus d’¢-
tendue et de force, par la barbarie de sa propre con-
duite.

En quittant la vallée du Baztan, Mina y laissa
toute la division d’Oraa, et chargea ce général de
diriger les opérations. Depuis lors, la guerre fut
suivie avec plus de méthode, mais réduite a un état
purement défensif. Mina, comme on le verra dans la
suite, finit par abandonner le pays aux Carlistes.

Un nouvel ennemi commencait alors a se faire




— 318 —

connaitre sur le théatre de la guerre de Navarre;
¢’élait le commandant D. Léon lriarte , surnomme
Charandaja; comme ancien officier de Mina, pendant
la guerre de Vindépendance, il avait beaucoup de
rapport avee Iturralde pour les qualités, et il avait
suivi le méme genre de vie., Mina confia & Charan-
daja un bataillon composé de la lie des habitants,
avec lequel celui-ci sortait fréquemment de Pampe-
lune pour parcourir précipitamment les vallées
d’Orba et d’Aybar et le terrain qui existe entre Aoiz,
Lumbier et Sangiiesa. Son principal but était d’em-
pécher que les populations de ces contrées ne four-
nissent aux Carlistes les grains qu’ils lear deman-
daient pour la subsistance des troupes. D’autre
coté, Charandaja se servait de ce prétexte pour dé-
pouiller, sans commisération, leslaboureurs de tout
ce qu'ils possédaient et emporter dans les lieux
fortifiés les plus proches. Zumalacarregui opposa
Cordeu et Lucus & Iriarte; ils eurent ensemble di-
verses rencontres, mais aucune ne fut trés-décisive ;
car, outre que Charandaja avait sous ses ordres une
force double de celle de Cordeun et de Lueus, il opé-
rait sur un terrain entouré de garnisons qui venaient
au secours des leurs aussitot qu'il s'engageait un
combat.

Avant de terminer ce chapitre, nous ferons men-
tion de lescadron que Zumalacarregui créa vers
cette époque, sous le titre de Défenseurs de la 1égi-
timilé, & cause du grand nombre d’officiers natio-
naux el étrangers qui se présentaient journellement
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dans les rangs carlistes. Toutes les places des ba-
taillons el des escadrons existant étant pourvues ,
Iexeédant d’officiers, de cavalerie surtout, était en-
core trés-considérable, Le général les réunit tous en
un corps, sous le commandement immédiat du bri-
gadier D. Juan Bellengero qui venait de se présen-
ter. Par suite de cette disposition, on vit bientot
entrer dans I'escadron des hommes d’une naissance,
d’un erédit et d’une capacité assez remarquables, et
faire sans répugnance, méme avee certaine satisfac-
tion, le service de simples volontaires. Onvit, durant
les premiers jours, figurer dans 'escadron, Arjona,
Cabanas, Freyre, Balmaseda, Henninseng, Latorre,
Sancho, Moral Caraza, Quevedo, Soto, Hortelano,
Saiz, Sarraminaga, Vial et autres, dont nous ne nous
rappelons pas les noms, mais qui la plupart se sont
ensuite distingués, et qui ont prouvé dans 'exercice
d’autres fonctions leur valeur et leur intelligence.

Un autre escadron un peu moins nombreux que
celui de la 16gitimité était formé par les aides-de-
camp de Zumalacarregui ; Berdiel , Lacy, Reina,
Plaza, Cacts, Urra, Barres, Martinez, Benavides,
Aezquivel, Arjona, Pavia, Eraso, Cisneros etd’autres,
non moins connus, en faisaient partie.

En citant ces noms, nous ne pouvons passer sous
silence celui de D. Javier Jauregui, compatriote,
ami et ancien camarade de chasse de Zumalacarre-
gui, qui prit part & la lutte, entpainé par son aflec-
tion particulitre pour noire héros. Get honorable
Guipuzcoan, simple charpentier avant la guerre, fut
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le premier qui exerca parmi les Carlistes les fone-
tions d’ingénieur ; il rendit des services de la plus
haute importance, services qui lui donnent certes
des droits & cette mention particuliere dans un ou- ks

A fix ; ire.de 7, e Constance du gouvernement christino. — Nouveaux renforts
vrage dédié & la mémoire de Zumalacarregul. qu’il envoie a Parmée de Navarre. — Action d’Arroniz. — Val-
dés ministre de la guerre et général en chel de I'nrmée ehris-
tine. — Ndgociation entamée avec U'Angleterre pour régulariser
la guerre.— Zumalacarregui a Lecumberri.— Action d’Escurra.
— Progrés de 'armée carliste. — Zumalacarregui & Mondragon
et Valdés 4 Vitoria.— Dispositions prises par le premier.— Val-
dés envahit I"Amezcoa, Ses manoceuyres et eelles de Zumalacar-
regui. — Fameuse aclion d’Artaza, — L’armée christine mise en

CHAPITRE VIII.

déroute se replie sur Estella. — Cantonnement des bataillons
carlistes dans la Berrueza. — Arrivée de lord Eliot an quarlier-
general de Zumalacarregui.— Stipulation signée pour Péchange
des prisonniers. — Les Biscayens et les Guipuzeoans triomphent
des Christinos & Garnica. — Zumalacarregni attaque la garnison
&Irurzun. — Prise de Trévino. — Les chrislinos retirent la gar-
nison ’Estella, — Mort du eolonel D. Carlos O’Donell. — Sidge
de Villafranea de Guipuzcea. — Esparilero est surpris et com-
plétement défait sur les hauteurs de Descarga. — Oraa est mis
en déroute en quittant le Baztan. — La garnison de Villafranca
capitule. — Celle de Tolosu se retire & San-Sébastian, — Celles
de Vergara el d’Eybar se rendent. — Celle de Durango prend la
fuite. — Celle ’Ochandiano foreée de se rendre. — Zumalacar-
regui marche sur Bilbao. — Cause qui le déterminérent 4 celte
opération. — Premier jour d'attaque. — Zumalacarregui est
blessé. — On le conduit a Cegama,.— Sa mort. — Jugement
sur lui.

A LoRs, loin de se rebuter des revers continuels
qu’éprouvaient ses armes, le gouvernement christino
paraissait prendre pour régle de conduite cette per-
sévérance que les historiens attibuent au sénat
romain, lorsque celui-ci opposait & Annibal ou &
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’héroique Numance une armée nouvelle pour rem-
placer celle que venaient d’exterminer les guerriers
espagnols ou- carthaginois. Aussi; avant la fin du
mois de mars, on vil entrer en Navarre un renfort
considérable, conduit par le général Aldama. Le
silence avee lequel la nouvelle division passa 1’Ebre
et s’approcha du centre des opérations de armée
christine était si contraire & ce que I'on avait vu
faire précédemment & d’autres chefs, confirma bien-
ot la nouvelle qui n’avait pas tardé & se répandre
parmi les habitants, qu’Aldama avait 'ordre de se
borner & observer les Carlistes sans en venir jamais
aux mains. Mais. grande dut étre la surprise de
celui-ci en rencontrant sitot ce qu’il ne cherchaii
nullement.

Apres avoir renforeé sa division de divers batail-
lons qui se trouvaient, avant son arrivée, sur le
théaire de la guerre, Aldama, malgré la prudence
et la circonspection de ses manceuvres, se risqua a
gravir les versants de Montejurra, montagne isolée
et que 'on doit, par ld-méme , regarder comme la
sentinelle avancée de toutes celles qui entourent Es-
tella. Sur ces entrefaites, Zumalacarregui -venait
d’arriver, avee huit de ses bataillons, dans la vallée
d’Ega , ol se trouvait sa cavalerie: en apprenant la
nouvelle de I"apparition de cette force canemie dans
un liew qui n’était gudre éloigné que d’une heure
de marche, il se porta sans retard & sa rencontre.
Zumalacarregn.i marchait le premier; il précédait
un pew ses bataillons, lorsqu’arrivant 4 une petite
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éminence traversée par le chemin qui conduit de
Luquin & Arroniz, il apercut & trés-peu de distanee,
la division christine. Rétrogradantalors de quelques
pas pour n’étre point découvert, il mit pied & terre,
ordonna & ses troupes de faire halte et de s'asseoir
sur le méme chemin par ot elles venaient et selon
le méme ordre quelles suivaient dans leur marche.
La division christine se dirigea en ce moment vers
les aires d'Arroniz, situées au pied de la hauteur
occupée par les Carlistes, dans le but, comme on
ne tarda pas & le voir, d’y faire halte et d’y former
ses masses. Les deux forces étaient si proches 'une
de P'autre que Zumalacarregui craignant que le
moindre bruit de ses soldats ne suffit pour le dé-
couvrir, fit observer le plus profond silence et or-
donna en méme temps a ceux qui Paccompagnaient
de g’éloigner de quelques pas. Fixant ensuite son at-
tention sur I'énorme masse d’ennemis qui s'offrait
& sa vue, il ne put retenir une exclamation, car elle
lui paraissait d'une force bien supérieure & celle
que, suivant ses calculs, le gouvernement christino
pouvait réunir si prompiement en cet endroit; ce-
pendant ce ne fut pas un motif assez puissant pour
le faire changer de vésolution , et il Peit attaquée
aussitot il ne s’était proposé de profiter d’un
moment favorable qu’il attendait : - Zumalacarregui
croyait que ses adversaires metiraient leurs armes
en faisceanx , comme leurs dispositions préparatoi~
res I'indiquaient, et il pensait alors tomber sur-eux

du haut de la montagne ; mais cela n’eut pas lieu.
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Avant de faire rompre les rangs et de permettre au
soldat de quitter ses armes, les chefs christinos en-
voyérent des détachements de chasseurs avec quel-
ques chevaux, pour reconnaitre les cimes voisines ;
ce qui mit les Carlistes dans la nécessité de se dé-
couvrir et de marcher & leur rencontre.

Au premier signal d’alarme, Aldama, dont tous
les corps ¢taient formés en masse, en détacha quel-
ques-uns pour escalader la hauteur. Les deux ba-
taillons navarrais qui marchaient en téte , n’étant
pas en nombre suflisant pour résister & Iattaque
simultanée des troupes christines, allaient aban-
donner leur position; mais celles-ci s’en étaient
peine emparées , quelles furent délogées par le
6" bataillon de Navarre, commandé par D. Pablo
Sanz et D. Manuel-Gonzalez del Campillo. Les Chris-
tinos, voulant alors tirer parti de leur supérioté nu-
mérique, étendirent leur ligne de bataille, et, la
développant sur leur droite, ils occupérent Arroniz.
Apres s’éire rendus maitres de ce village , ils mar-
chérent contre le flanc des Carlistes qui, de leur coté,
s’avancerent aussi pour les recevoir, et les attaqué-
rent avec une telle résolution qu’ils les forcérent
achercher unappuidans quelques édificesextérieurs,
principalement derriére les murs d'une chapelle
appelée Notre-Dame de Mendia, qui domine le vil-
lage. Les choses étant arrivées & ce point, les Car-
listes ne purent, faute d’artillerie , continuer I'atta-
que sans une grande inégalité et sans exposer les
habitants d’Arroniz & toutes sortes d’exces et d’hor-
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reurs : ces motifs déterminérent Zumalacarregui &
ordonner & ses troupes de se replier sur Urbiola et
Villamayor qui n’étaient éloignés que d'une heure
et demie, et les fit loger dans ces villages ou ils ar-
riverent avec la nuit. Le lendemain a la pointe du
jour, lorsque les tambourset les trompettes, sonnant
le départ d’Arroniz, se firent entendre dans les can-
tons occupés par les Carlistes, Supposant que les
Christinos allaient venir & sa rencontre, Zumalacar-
regui réunit ses bataillons et leur assigna & chacun
sa place. Ces dispositions prises, ne voyant point
paraiire I'ennemi, le général carliste s’avanca avec
toute sa cavalerie en vue d’Arroniz. 1l attendit que
les troupes d’Aldama commencassent leur mouve-
ment, ce qu'elles firent peu apres; elles prirent ladi-

‘rection de Sesma et de Lerin, emportant avec elles

leurs blessés qui étaient plus de six cents, suivant
les nouvelles les plus exactes. Zumalacarregui suivit
pendant plus d’une lieue les trousses de 'arriere-
garde ennemie ; mais en voyant 'excessive précau-
tion et le hon ordre avec lesquels les Christinos se
retivaient , il regarda comme inutile d’aller plus
loin et revint & Arroniz. Il n’avait pas encore ter-
miné son entrée dans ce village qu'une terrible
averse tomba sur les troupes d’Aldama.

Les Carlistes apprirent & Arroniz beaucoup de
particularités carieuses relatives au combat du jour
précédent; la perte énorme que les Christinos
avaient souflerte, et la peine profonde qu’Aldama
ressentit de cel événement inattendu. Toutefois,
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nous n’attribuons cette afiliction qu’a Pordre qu'il
avaitde garder ses troupesintactes pour la campagne
qui devait commencer trés-prochainement , sous la
direction personnelle de I'un des membres du cabinet
christino.

Ce ministre était le général D, Geronimo Valdés,
secrétaire d’état au département de la guerre ; avant
de faire connaitre a 'armée la mission qu’il allait
remplir pour la seconde fois en Navarre, il cherchait
a envoyer dans ce royaume le plus de forces possi-
bles; et comme, suivant les actes antérieurs, il avait
des principes plus raisonnables et plus philanthro-
piques que les autres novateurs d’Espagne, il se dé-
fendait peut-étre de faire la guerre sur le méme
pied de barbarie que ses prédécesseurs; c’est pour-
quoi il pressait son gouvernement de travailler au-
prés du cabinet anglais, afin que celui-ci intervint
pour la régulariser. Le ministére tory, a la téte du-
quel se trouvait le duc de Wellington, accueillit fa-
vorablement la proposition; il s’empressa d’envoyer
un commissaire chargé de remplir en son nom cette
mission, dont nous verrons plus tard le résultat.

Apres qu’Aldama et quitté le voisinage des mon-
tagnes pour se retirer dans des lieux fortifiés , Zu-
malacarregui se vit, pour le moment, dans I'impos-
sibilité d’entreprendre aucune opération dans le
district d’Estella ; mais, comme la guerre continuait
avec plus d’activité dans le Baztan, a cause de I'a-
charnement que les Christinos apportaient a fermer
la frontiere de France aux Carlistes, et que ceux-ci

Mettaient & la défendre , il se rendit & Lecumberri
avee plusieurs de ses bataillons. Ce village, par sa
Situation centrale, offrait au général carliste le,
moyen le plus facile d’apprendre ce qui se passait de
lous cotés et de courir en temps opportun partout
Ol sa présence serait nécessaire ; Zumalacarregui le
regardait comme son véritable point stratégique;
etsouvent les chefs qui opéraient indépendamment
en d’autres lieux vinrent personnellement le trouver
pour Pinformer de ce qui se passait, pour se combi-
ner avec lui ou recevoir ses ordres. Dans la circon-
stance présente, les chefs D. Miguel Gomez et
D. Joaquin Elio avaient été mandés. Le général était
en conférence avec eux lorsqu’on apprit & Lecum-
berri qu'Oraa était sorti de la garnison de Santeste-
ban et qu'il se dirigeait du c6té ou se trouvaient
cantonnées les troupes commandées par ces deux
chefs.

Les forces de Gomez se composaient de deux bha-
taillons guipuzcoans et celles d’Elio de deux batail-
lons navarrais; ces derniers étant les plus proches
furent presque surpris par Oraa dans le village qu'ils
occupaient; ils se virent forcés, pour se sauver, de
fuir un peu €n désordre; mais ils ne perdirent pas
un seul homme. Cependant, les Guipuzcoans eurent
le temps de se préparer; ils recurent I'ennemi avec
tant d’intrépidité qu’ils le forcerent & se retirer : leur
audace fut telle qu'ils firent & Oraa plusicurs pri-
sonmiers aprésluiavoir causé une perte considérable.

Ce combat, auquel donna son nom Ie village d'Ez-
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curra, alors occupé par les Guipuzcoans, contribua
& imposer certaines limites aux sorties des colonnes
christines qui parcouraient le Baztan.

Au commencement du printemps de 1835, tout
ce qui appartenait & 'armée carliste se trouvait dans
un état de prospérité qui surpassait presque tout e
qu’on avait cru possible peu auparavant.

Depuis que Zumalacarregui avait placé D. Carlos
O’Donell A la téte de la cavalerie de Navarre , cette
arme faisait chaque jour de nouveaux progres. La
jeunesse de ce chef, son intelligence et sa bravoure
naturelle semblaient annoncer de nombreux jours de
gloire aux armes de son Roi; mais les siens malheu-
reusement étaient déja comptés.

A peine les recherches de Mina I’avaient-ellesrendu
maitre des quatre pieces d’artillerie que les Carlistes
possédaient dans le Baztan, que Reina réunit de
nouveau des mortiers, des bassinoires, des brase-
ros, et, quoique avec plus de travail que la premieére
fois, il parvint, non seulement & fondre quatre autres
piéces, mais encore & les rendre plus parfaites; ce
que I'on dut sans doute & I'expérience des fondeurs.

Les ateliers d’armes avaient aussi fait de grands
progres, celui surtout qui était situé & Ecala, village
de I’ Amezcoa. I’intelligence des hommes qui y tra-
vaillaient était des plus compleétes pour la ‘fabrica-
tion des armes blanches et des armes & feu; mais les
moyens manquaient, et tout se ressentait de la mi-
sére qui pesait sur le gouvernement et sur I'armée
carliste.
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On travaillait avec une grande habileté dans les
fabriques de poudre ; mais comme les salpétres
coittaient beaucoup d’argent comptant, leurs pro-
duits étaient si petits qu'ils suffisaient & peine a la
consommation de poudre a fusil employée dans les
combats; et lorsquil fallait faire usage du canon,
tout le systéme d’économie et d’ordre se ressentait
de cette dépense extraordinaire.

Aussi les soucis de Zumalacarregui, auquel les
efforts du gouvernement ne procuraient que de
tros-faibles secours, étaient pour le moment beau-
coup plus grands que ceux dont il Etait assiégé au
commencement de la guerre ; car la méme absence
de ressources ne lui permettait pas d’exécuter des
entreprises plus importantes.

Ne pouvant combattre ses adversaires lorsqu’ils
cesserent de parcourir le pays montueux et qu'ils se
retirérent en des lieux fortifiés, Zumalacarregui vi-
sita I’Alava et le Guipuzeoa, et se fixa enfin & Mon-
dragon durant quelques jours. Il combinait dans
cette ville, avec les commandants-généraux, 1'opé-
ration d’un siége, lorsqu’il apprit que le général Val-
dés venait d’arriver a Yitoria et que le nombre des
forces rassemblées en cet endroit s'élevait déja &
trente-deux bataillons, sans y comprendre les autres
divisions qui opéraient séparément dans le Baztan
avee Oraa, dans le Guipuzcoa avec Jauregui, et en
Biscaye avec Espartero.

En voyant une telle tempéte s’amonceler contre
lui & Vitoria, il se disposa a marcher vers le lieu qui
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lui paraissait étre le plus convenable pour Pattendre.

Loin done de conserver les forces qu’il avait réu-
nies en ce moment et qui étaient de plus de quatorze
bataillons, bien loin d’en faire venir d’autres, il dé-
tacha ceux qui étaient composés de Guipuzeoans
pour qu'ils pourvussent a la défense de leur pays
natal et se procurassent en méme temps les res-
sources nécessaires & leur subsistance. Il donna au
général Sarasa des instructions semblables relative-
ment & la division de Biscaye, et représenta ail
quartier-royal, alors & Onate, qu'il serait convenable
qu’il se retirdt & Segura, ce point étant moins dan-
gereux. Ces dispositions: prises, “Zumalacarregui se
transporta rapidement dans I'Amezcoa avec les six
bataillons navarrais qui l’accompagnaient, Espérant
apprendre ensuite assez & temps le mouyement de
Valdes pour pouvoir les réunir de nouveau, il en
envoya quatre dans les vallées circonyoisines, pour
qu’ils fussent plus commodément et qu’ils pussent
subvenir plus facilement & leur entretien,

On était au 20 ayril lorsque Valdes, quis’était fait
précéder par une proclamation adressée aux habi-
tants («), sortit de Vitoria avec son armée et prit la
direction de Gontrasta, ou il arriva dans Paprés-midi
du méme jour. Le général Villarreal occupait ce
village avec deux bataillons alavais; il I’évacua aus-
sitot, en vertu des instructions qui lui avaient été
données, et se replia sur Eulate oii était Zumala-

(a) Yoir len® 13 des pisces justificatives.
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carregui. Les chefs christinos, aprés étre entrés a
Contrasta et avoir occupé le pen de maisons dont il
se compose, établirent leurs masses dans les champs
voisins pour y passer la nuit, ce & quoi se bornérent
les opérations de Yaldes ce jour-la.

Aussitot que Zumalacarregui apprit que ce géné-
ral était sorti de Vitoria et quelle direction il avait
prise, il expédia I’ordre aux chefs des bataillons can-
tonnés dans les vallées d’Ega et de Berrueza, de ve-
nir immédiatement le rejoindre. En conséquence,
le 24, avant qu’il fit jour, les bataillons des guides,
Aery 2me @me, e, 67 et 107 de Navarre, le 1 de
Castille, les 1= et 2 d’Alava se trouvaient déja cam-
pés dans les environs d’Alava. Zumalacarregui au-
rait pu, il est vrai, comme on I’a vu, augmenter ces
forces quelques joursauparavant ; mais les difficultés
qu’il y avait & se procurer des vivres dans un pays
si stérile et si épuisé, jointes & I'impossibilité de ma-
neeuvrer avec aisance et agilité sur un terrain non
moins rétréci que plein d’obstacles et d’inégalités, le
convainquirent que les dix bataillons que nous avons
cités suffiraient pour tenir téte aux trente-deux de
Valdes.

La matinée était déja assez avancée au moment
ou larmée christine se mit sous les armes; peu:
apres ses bataillons commencerent a défiler par deux
différents chemins & la fois, bien qu’ils conduisent
touslesdeux a Eulate. Zumalacarregui qui était venu
de trés-bonne heure, accompagné d’une petite es-
corte, jusque pres de Contrasta, pour observer par
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lui-méme les mouvements de Pennemi et prendre
les dispositions qu'il jugerait convenables, donna

aussitot & ses troupes 'ordre d’évacuer Eulate et de:

prendre ensuite le chemin de San-Martin d’Amezcoa.
Apres avoir quitté le premier village, Zumalacarre-
gui les rejoignit et placa deux bataillons dans un
bois qui est & moitié chemin d’Eulate et de San-
Martin. Son but était de commencer en cet endroit &
s'opposer a la marche des Christinos, dans le eas oit
ils continueraient de s’avancer par le fond de la
vallée, comme le fit croire un feu de guerrillas assez
vif qui s'engagea bientot; mais voyant quau lieu
d’augmenter il allait en diminuant , le général car-
liste voulut en savoir le motif, il se convainequit &
'instant de ses propres yeux que les Christinos mon-
taient & la sierra d’Urbasa en force considérable par
les puertos d’Aranarache et d’Eulate. 1l crut d’abord
que ce n’était qu’une fraction destinée A tomber sur
son flanc droit; mais comme le défilé continuait et
que les Christinos allaient évacuer complétement la
vallée, il se trouva dans I'indécision sur les vérita-
bles projets de Valdes.

Au milieu de cette incertitude Zumalacarregui or-
donnaa D. Teodoro Carmona de monter par le puerto
de San-Martin au haut de la sierra, avec son 40" ha-
taillon de Navarre, pour observer la direction de
larmée ennemie. A peine Carmona parvint-il au
point désigné quil fut foreé de commencer le feu
contre les guerrillas qui couvraient le flanc de la co-
lonne. Au licude Pattaquer avee résolution et de le
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déloger, celles-ci montrérent aussi peu de bravoure
que celles qui se présentérent a la téte du bois, entre
San-Martin et Eulate. Ayant donc examiné attenti-
vement ce que faisait 'armée christine, Carmona fit
savoir & Zumalacarregui que les ennemis se for-
maient en masse par bataillons & mesure qu’ils arri-
vaient & I’hotellerie d'Urbasa, et que, suivant toutes
les apparences, ils avaient 'intention d’y rester pen-
dant quelque temps.

Cette hotellerie ou ce palais (car on lui donne les
deux noms), ou les Christinos dirigeaient leur mar-
che, est un vaste édifice en pierre, assez solide, de
forme quadrangulaire, et le seul qui existe dans le
grand espace du plateau de la sierra d’Urbasa; la
position élevée qu’il occupe le rend excessivement
froid; on ne voit dans ses alentours aucune espéce
de culture; il ne ¢’y trouve méme pas d’eau. L’herbe
qui y croit attire 'seule, dans la bonne saison, quel-
ques pasteurs avec leurs troupeaunx ; du reste, I’ho-
tellerie est un refuge nécessaire au voyageur qui est
forcé de se rendre du district d*Estella dans ceux de
Salbatierra, de Borunda et de Guipuzcoa et vice-
versd.

Nonobstant les nombreuses raisons qui rendaient
peu agréable le séjour des environs de Photellerie
d’Urbasa, Valdes fut satisfait lorsqu’il y vit arriver le
dernier de ses’soldats. T’armée christine avait mis
treize heures & parcourir les trois lieues qui séparent
I'hotellerie de Contrasta; la principale cause de cette
ineroyable lenteur nest aulre que la nécessité dans
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laquelle on se trouvait de conduire les trente-deux
bataillons & la défilade par des chemins tortueux,
étroits et on ne peut plus raboteux.

Zumalacarregui conduisit aussi ses troupes dans
la Basse-Amezcoa. A son arrivée il s’empara de toutes
les avenues de la sierra en y envoyant des guides ex~
cellents, accompagnés de deux cents tirailleurs char-
gés de tenir I"ennemi sur le qui-vive durant toute la
nuit, par leurs feux. Aprés avoir pris ces mesures,
les dix bataillons se logérent & Zudayre et dans les
autres villages voisins, ol ils se reposérent aprés
g'étre bien restaurés pour combattre avec plus de
vigueur le lendemain.

Au lever du jour, Zumalacarregui fit sonner la
diane plus longtemps que de coutume et distribuer
I'eau-de-vie suivant 1'usage les jours de combat;
il parcourut ensuite les compagnies et les encoura-
gea en leur adressant & toutes quelques mots. A
cinq heures du matin, il établit ses bataillons en di-
vers endroits, et pensant que les ennemis descen-
draient ot il était par le puerto de Zudayre qui est
le plus large et le plus agréable, il placa vingt com-
pagnies par échelons. Cet ordre changea compléte-
ment vers les huit heures; car au lieu de descendre
par le puertodontnous parlons , ceux-ci suivirent le
bord de la sierra pour se rendre & celui d’Artaza.
Zumalacarregui étonné d’abord de ce mouvement ,
compritala fin que cettearmée formidable ne songeait
plus qu'd seretirer sans combattre. Il pritalors quatre
bataillons avee la plus grande résolution , et gravit
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avec eux le puerto d’Artaza. Lorsqu’il y arriva, les
Christinos commencaient & se découvrir du ¢6té du
bois le plus élevé pour gagner, comme on le vit bien-
tot, la route d’Estella. Lesquatre bataillons conduits
par Zumalacarregui en personne , accompagnés de
I'escadron d'officiers de la légitimité, attaquérent
avecune grande impétuosité le front des ennemis
et les forcérent & rentrer dans ’épaisseur du bois
d’ou ils étaient sortis; mais de nouveaux renforts
étant arrivés peu-aprés, ils se montrérent de nou-
veau et un combat des plus acharnés s’engagea en
ce moment. Il n'est pas étonnant que les soldats
christinos cédassent un peu au commencement de
action, vu ce quils avaient souffert durant deux
nuits de campement dans un pays si peu favorable ,
vu la faim qu’ils éprouvaient , car ils n’avaient rien
conservé des trois rations qu’on leur avait distri-
buées & chacun avant de quitter Vitoria: d’autres
soldats, en pareil cas, eussent peut-étre manqué de
force pour se tenir debout; mais ceux-ci étaient
Espagnols et par conséquent non moins capables de
supporter la fatigue et la faim que supporterent, en
d’autres circonstances , ceux qui les attaquaient,
Toutefois, nous devons le dire, le bon exemple que
donnérent a leurs troupes les généraux christinos ne
contribua pas peu alissue ducombat: Seoane recut
en téte d'une des colonnes d’attaque, une grave
blessure; tandis que Cordova se conduisait aussi ad-
mirablement. Mais de quelle gloire ne se couvrirent
point les quatre bataillons carlistes qui, d’une posi-
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tion désavantageuse disputérent, durant plus de cing
heures, le passage & une masse si formidable!

Le soleil avait déja parcouru la moitié de sa car-
riere lorsque Zumalacarregui donna 'ordre de faire
avancer jusqu’au lieu du combat deux bataillons de
réserve; ceux-ci impatients de prendre part a ac-
tion, s’avancérent au pas de course ; mais ils n’é-
taient peint parvenus & leur destination qu’ils recu-
rent ’ordre de s'en retourner au point ou ils étaient
auparavant. Le motif de cette contre-marche venait
de ce que les Christinos s’étaient avaneés au point
de couper la ligne de communications qui existait
entre Zumalacarregui et ses réserves,; au moyen du
puerto d’Artaza ; ensorte que le général carliste se
vit forcé de se retirer dans la méme direction que
les Christinos allaient prendre; enfin , apres avoir
parcoury une grande partie de la cordilliére , il des-
cendit dans la vallée d’Hellin par le puerto de Cha-
varri.

Le chef qui commmandait les forces navarraises
de la réserve (honneur accordé a I'auteur de cette
histoire), se maintint au liea qu’il occupait d’abord,
c’est-d-dire dans le fond de la Basse-Amezcoa , jus-
qua quatre heures de I'aprés-midi: Ignorant encore
en ce moment ce qui s’était réellement passé sur le
haut du puerto, et ne sachant en quel lieu se trou-
vait son général , il se détermina & gravir la mon-
tagne avec deux bataillons pour faire une reconnais-
sance. Quand les éclaireurs mirent le pied sur le
puerto, ils observérent que I'armée tout entiére se
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dirigeait vers Estella, excepté unedivision composée
de six & sept bataillons, qui se maintenait formée
en colonne serrée, a peu de distance , pour  couvrir
l'arriére-garde. Aussitot que le 1°* bataillon de Na-
varre qui allait en avant eut pris position sur le
haut du puerto, il commenca I'attaque contre la di-
vision ennemie ; celle-ci avait Parme au bras; elle
opposa une vive résistance. Plus tard , soit a cause
de Papproche de la nuit, soit que le moment de sa
retraite fut arrivé, soit peut-étre parce qu’elle voyait
s’aceroftre le nombre et 'audace de ceux qui P'atta-
quaient, Varriere-garde christine commenca a se
mettre en marche avec quelque désordre. Le chemin
était tres-incliné et des plus scabreux , ¢’est pour-
quoi les Carlistes abandonnant la piste de ’ennemi
g’avancerent sur les deux flancs, et, du haut de posi-
tions qui dominent, ils dirigérent sur lui un feu tres-
nourri et lui causérent beaucoup de dommages. On
dit qu’en ce momentla téte de 'armée de Valdés en-
trait déja a Estella, et quoiqu’il y et encore deux
lieues de cette ville au point ol se trouvait I'arriere-
garde, le désordre qui régnait dans I'une se com-
muniqua progressivement jusqu’a Pautre. Si la dé-
route ne produisit point une catastrophe et si les
Carlistes ne firent point quelques milliers de prison-
niers, cela tint & Paspérité du terrain qui ne leur
permettait pas d’avancer autant qu'ils 'eussent
voulu, ainsi qu’a la sage résolution que prit un des
généraux christinos de s'arréter , cette nuit, dans le
village d’Abarzuza ; il procura par ce moyen un point
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de refuge et d'appui aux nombreux fuyards qui
allerent pendant plusieurs heures errant & travers
ces montagnes. Pendant ces moments de retraite ,
les Christinos firent usage de fusées & la congréve;
mais la précipitation et le désordre avec lesquels
ils agirent ne leur permirent d’en lancer qu'un
trés-petit nombre qui ne causérent aucun mal; au
contraire elles produisirent de grands' cris de joie

parmi les Carlistes, pour qui ¢'était une chose toute -

nouvelle.

Aussitoét que Zumalacarregui entendit le feu du
combat de I'aprés-midi, il remonta sur le haut du
puerto d"Eraul et se présenta devant le flanc droit de
'ennemi; mais les troupes qui I'accompagnaient,
celles mémes qui avaient combattu dans la matinée
avec tant d’acharnement et de valeur, étaient si fati-
guées et si dépourvues de munitions, qu’elles ne pu-
rent rien exécuter de ce qu’elles eussent fait en une
autre occasion.

Tel fut'le résultat de la fameuse action des Amez-
coas, action dont les Christinos ont tant parlé de-
puis; les rivaux de Valdés la racontaient comme si
ce fiit ladéroute de Cannes; ses amis, au contraire,
la citaient commie une des victoires les plus signalées.
Les Carlistes essuy&rent trés-peu de dommage ; ils
ne perdirent que deux capitaines, D. Javier Iduate,
natif de Puente-la-Reina, et D. Martin Uriz, qui pas-
sait pour lé plus brave parmises compagnons ; aussi,
chaque fois que la compagnie de grenadiers qu’il
commandait s"avancait au combat, les chefs de son
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bataillon s’étonnaient de le voir sortir respecté des
balles. .

Sil'armée christine n’éprouva pas, matériellement
parlant, une perte d’hommes capable de fixer Pat-
tention publique, on peut assurer du moins que sa
perte morale fut immense. Les opérations qui sui-
virent, comme on le verra, seront une preuve de
ce que nous avancons, car il n’y eut jamais, durant
la guerre, d’autre occasion dont les Carlistes tirérent
autant d’avantages.

Pour la plus grande gloire de Zumalacarregui, le
sort se plut & amener lord Eliot & son quartier-gé-
néral, deux jours apres I'événement des Amezcoas.
Ce noble personnage, envoyé par le gouvernement
de la Grande-Bretagne, avee 'importante mission
de régulariser la guerre, avait été déja présenté i
S. M. La joie que les peuples montraient en ce mo-
ment, les trophées militaires recueillis sur le champ
de bataille et réunis depuis, & Asarta, dans le salon
de Pappartement du général carliste, et les prison-
niers qu’il vit & sonarrivée, quoique rassemblés par
hasard & la porte, firent sans doute comprendre au
ministre anglais de quel coté s'était déclarée la vic-
toire, beaucoup mieux que ne et fait la lecture des
rapports officiels.

L’illustre envoyé avait I’extérieur noble, le visage
gracieux ; il était bien fait et de belle taille, et comp-
tait trente-quatre ans environ. Son costume était
tres-simple et sans ornements. 11 était accompagné
du colonel Gurwood , qui lui servait de secrétaire et
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portait Puniforme militaire. On dit qu’au moment
de se rendre de France en Espagne, on lui exagéra
tellement, & Bayonne, les souflrances auxquelles on
était exposé dans V'armée carliste, par suite de la
privation des choses les plus nécessaires a la vie,
qu’il se détermina & acheter une grande quantité de
comestibles et méme de pain; comme cela est natu-
rel, on lui fit tout payer & bon prix; mais, lorsqu’il
passa la frontiére, il s’apercut de Iinutilité de ses
précautions et du but de la tromperie.

En contemplant les immenses progres de son
entreprise et en voyant lord Eliot, Zumalacarre-
gui ressentit une satisfaction que I’on pourrait pres-
que appeler un juste orgueil; car, avec des ressour-
ces si restreintes et des forces si inférieures, il avait
forcé les ennemis a suspendre les effets sanguinaires
du déeret inhumain connu sous le nom de loi mar-
tiale, décret qu’il entendit lui-méme publier solen-
nellement et avee tout Pappareil militaire dans les
rues de Pampelune, le lendemain du fusillement du
général D. Santos Ladron.

La stipulation une fois signée (a), la presse de
Madrid se déchaina en invectives et en accusations
contre le général Valdés, supposant que, non seule-
ment elle était ignominieuse pour le parti christino,
mais-encore, quelle lui serait désavantageuse et
(qu'elle serait au contraire trés-ulile aux Carlistes.
e général Cordova prit la défense de Valdes; il ré-

() Yoir les pitces justificatives, no 14.
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pondit par un manifeste dans lequel, sans s’oceuper
deee qu'on devait & la eivilisation, il prouva, par
des faits récents et incontestables, que la stipulation
était incomparablement plusavantageuse aux troupes
christines qu’a celles des Carlistes; ce qui était,
en effet, de la plus grande exactitude; car, durant
les deux mois qui suivirent le traité, les Carlistes
réunirent dans leurs dépots plus de trois cents offi-
ciers et deux mille soldats prisonniers , sans y com.
prendre un nombre beaucoup plus grand de ces
derniers qui prirent volontairement les armes en fa-
veur de Charles V, tandis que les Christinos n’avaient
point wn seul homme & échanger. Cordova éerivait
son Mémoire durant les jours heureux qui préeéds-
rent la funeste mort de Zumalacarregui.

Le général carliste fit réunir tous ceux qui avaient
¢té. faits prisonniers dans l'action des Amezcoas:
ces hommes venaient d’arriver; il les présenta &
lord Eliot et leur annonca que, par égard pour ce
personnage, il leur accordail, non seulement la
vie, mais encore la liberté. Il leur fit ensuite don-
ner a manger, car leur affaiblissement était extréme,
et ordonna qu’on les vétit le mieux possible. Tis
étaient tellement changés lorsque , deux jours aprés,
ils' se présentérent en signe de reconmaissance au
lord, au moment ou il allait partir, que personne
ne pouvait croire que ce fussent les mémes hommes.

Le secrétaire de Pillustre envoyé ayant manifesté
combien il serait agréable au noble lord d’avoir un
autographe de Zumalacarregui, celui-ci prit la
plume et écrivit : 96
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« A Asarta, village de la vallée de Berrueza, cé-
lébre pour les divers combats quiy ont été livrés
pendant ce siecle, j'eus I'honneur de recevoir,
le 25 avril 1835, S. E. lord Eliot.»

Tomas ZUMALACARREGUIL.

Le méme secrétaire fit présent au général carliste
d’une excellente lunetie de campagne qu’il dit avoir
servi en certaine occasion a lord Wellington, pen-
dant la guerre d’Espagne. Zumalacarregui en fit un
tel cas, qu’il la porta toujours avec lui tant qu’il vécut;
aujourd’hui, cette lunette d’approche est, malgré
son peu de valeur, le principal bijou de sa famille.

Les preuves non équivoques de reconnaissance et
de satisfaction que manifesta le ministre anglais,
nous font croire qu’il emporta profondément gravé
dans sa mémoire le souvenir de Zumalacarregui.

Au moment méme ou cela se passait au quartier-
général carliste, Valdes se repliait avec le gros de
ses troupes sur Iautre coté de I'Ebre, renoncant &
I'idée de dompter 1'esprit belliqueux qui dominait
dans les montagnes de la Navarre. Le dernier ré-
sultat avait prouvé au général-minisire que les ef-
forts que I'on tenterait pour soutenir la guerre a
I'intérieur des provinces vasco-navarraises, seraient
non seulement inutiles, mais encore on ne peut
plus ruineux; aussi, pénétré de cetie vérité, il ré-
solut de couper d’une fois I'incendie qui menagait
de sortir 'de ces provinces et d’envahir le pays sou-
mis & la domination christine, en adoptant pour
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limite la barriére de ’Ebre. Lord Eliot se rendit a
Estella ot il espérait trouver Valdeés; mais ne Payant
point rencontré en cet endroit, il se vit forcé d’aller
jusqu’a Logrono.

En Biscaye, le commandani-général par interim,
D. Juan-Manuel Sarasa se détermina vers ce temps
a présenter le combat prés du village de Jarnica, an
général Iriarte, chef des troupes christines. L’action
était engagée et soutenue avec un égal courage de~
puis plusieurs heures, lorsque le commandant-
général du Guipuzcoa, D, Miguel Gomez, parut der-
riere Iriarte avec deux bataillons de sa proyince. Le
secours arriva si opportunément que sa seule appa-
rition suffit pour décider la victoire en faveur des
Carlistes. Ce fait d’armes estle plus notable qui
eut lieu jusque-la en Biscaye; il fut aussi glorieux
pour les troupes de Biscaye et de Guipuzcoa que
pour Sarasa et Gomez. Le colonel D. José-Maria
Pouso, natif de la Galice et ancien compagnon d’ar-
mes de Zumalacarregui, perdit la vie dans cetie
action en combattant comme un soldat des plus
vaillants. Certes, il mérite pour sa braveure et la
constance qu’il montra dans ses principes royalistes,
que nous fassions ici mention, quoique briévement,
de sa fin glorieuse.

La renommée du chef carliste et la crainte qu’il
inspirait & ses ennemis étaient alors si grandes qu’il
n’avait plus personne & combattre dans les quatre
provinces que les Christinos enfermés dans les places
et dans les forts. Zumalacarregui prit la résolution
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d’attaquer I'un de ceux-ci: il choisit comme le plus
facile celui d’lrurzun, situé a I'endroit ou se joi-
gnent les routes qui conduisent de Vitoria et de
Tolosa & Pampelune , & trois lieues de distance de
cette derniere ville. Zumalacarregui le battit pen-
dant trois jours avec I’ 4buelo seulement, mais sans
pouvoir le contraindre & se rendre ; un accident ar-
rivé au canon, le mauvais temps et une colonne
imposante qui venait de Pampelune au secours des
assiégés, le forcerent enfin de décamper. Toutefois
le fort avait tellement souffert que les Christinos se
déterminérent & emmener leur garnison.

Apeine Zumalacarregui abandonnait-il Irurzun
que les membres de la junte d’Alava lui exposérent
de quels grands avantages la prise de Treviio serail
pour leur province : en effet, cetie ville et le comté
auquel elle donne son nom, éfant enclavés dans le
territoire alavais, étaient un des plus grands obsta-
cles pour les opérations administratives. Ouire que
Trevino était situé non loin du cours de I’Ebre, il
offrait en ece moment I'inconvénient de n’éire éloi-
gné que de frois ou quatre heures des parages ou
Valdes avait cantonné son armée. Néanmoins, comp-
tant, d'un coté sur la force morale que les troupes
avaient acquise, et, de lautre, sur un renfort de
trois bataillons, deux alavais el un guipuzcoan, qu’il
fit venir , Zumalacarregui prit la résolution d’inves-
tiv immédiatement la garnison de Trevino. 11 dis-
persa dans les villages voisins de Photellerie d’Ar-
menitia les treize bataillons qui étaient concentres
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sur ce point et destinés a Pentreprise. Les trois pre-
miers jours qui suivirent cette opération s’écoulérent
dans la plus grande impatience, car on les passait &
attendre Parrivée du vieux canon etl'un des obusiers
fondus par Reina. Ceux quiles amenaient avaient ren-
contré en chemin de graves obstacles dont ils ne
triompheérent qu'a force de patience et de zele; mais
vua ce retard, & leur arrivée, tout se trouvait déja
prét pour Pattaque. Les deux pieces furent bientot
établies sur leurs batteries, et le feu commenca im-
médiatement contre le fort. Le canon fit trés-peu
de mal , ’'obusier beaucoup ; grédce & ce dernier, la
garnison capitula deux jours apres. Les ™ et 5™ ba-
taillons alavais commandés par le colonel D. Pru-
dencio Sopelana, quoique ne s'étant jamais battus
en présence de Zumalacarregui, furent employés a
toutes les opérations du siége, et se comportérent,
le premier surtout, avec une bravoure admirable.

Le bruit du canon parvenait des le principe aux
oreilles de Valdes ; cependant il ne put le détermi-
ner & se mouvoir que fort tard ; et lorsqu’il arriva a
Trevifio, les Carlistes avaient déjd opéré leur retraite
avec les prisonniers et Partillerie, ne laissant aux
Christinos comme preuve de leur triomphe que les
décombres du fort. ,

Toutes les garnisons christines situées dans I'in-
térieur de la Navarre et des provinces basques
étant menacées & la fois, le général Valdes donna
Fordre d’évacuer quelques forts , avant que Zuma-
lacarregui les prit et put accroiirve par ce moyen Ses
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ressources et sa gloire. La premiére garnison qui
recut'ordre de se retirer fut celle d’Estella, la place
la plus importante de la Navarre aprés Pampelune.
Lorsque les Carlistes la virent libre de Christinos,
Jeur joie fut grande. Zumalacarregui, apres la prise
de Trevifio, alla se reposer dans cetle ville avec ses
bataillons ; il fit son entrée au milieu des acclama-
tions du peuple.

La fortune se montrait de tous cotés favorahle aux
armes de Charles V, mais le général éprouvait
toujours la méme pénurie. Le manque de numé-
raire surtout était si grand & cette époque, que Zu-
malacarregui ne savait plus & quel moyen recourir
pour ne pas suspendre la paie du réal de Vellon
que 'on donnait par jour au soldat, ce & quoi on
n'avait jamais manqué depuis le commencement de
la guerre ; mais que de fatigues, que d’insomnies
n’avait-il pas eu & souffrir avant d’en arriver la ! A
I'apogée de son pouvoir et de sa gloire , Zumalacar-
regui ne demandait pour faire face & toutes les dé-
penses que cinq cent mille réaux de Vellons par
mois ( cent-vingt-cing mille francs ) ; il n’avait pas
besoin de plus; tandis que cette somme suffisait a
peine pour subvenir durant un jour aux nécessités
de Parmée christine a laquelle il tenait téte.

En sortant d’Estella, le général carliste se porta
vers les villages des environs de Pampelune. La
colonne ennemie qui se trouvait la, avant son arri-
vée, se retira immédiatement jusqu’a se mettre &
couvert sous le canon de la place. L’escadron des

— W07 —

officiers de la légitimité marchait le premier der-
riere l'arriére-garde ennemie, lorsque celle-ci fit
volte-face en s’approchant des murs. Alors quelques
officiers braves, mais peu prudents en cette occasion;
se laissant entrainer par leur ardeur naturelle et
par le désir de se faire remarquer, voulurent donner
une preuve individuelle de leur courage, en atta-
quant un groupe de cavaliers ennemis. Ils furent
recus par une décharge de carabines, et 'un d’eux,
D. Carlos O'Donell, colonel des lanciers, qui avait
quitté la téte de son régiment pour prendre parta ce
combat partiel, fut frappé mortellement, La perte
d’un officier si distingué fut tres-sensible a Zumala-
carregui, et le plus grand éloge que I'on puisse faire
de D. Carlos O’Donell, c’est de dire que son général
g’écria pendant plusieurs jours qu’une telle perte
était irréparable. Le blessé fut conduit au village
d’Echauri, ou il expira dans les bras de son frére, le
colonel D. Juan O’Donell, celui-méme qui fut as-
sassiné quatre ou cing mois aprés par la féroce po-
pulace de Barcelone. Nous croyons les restes de
D. Carlos & Echauri.

Valdés restait toujours sur la droite de I’'Ebre.
Zumalacarregui, ne voyant aucune des garnisons
de Navarre qui ne fut en état de résister & ses faibles
moyens d’attaque, se détermina & marcher contre
celle de Villafranca de Guipuzeoa ; et, vers les der-
niers jours du mois de mai, le bruit du vieux canon
retentissait déjd au fond de ces montagnes.

Les assiégés se défendaient obstinément , soit &
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cause de la facilité qu’ils avaient de garder tous es
points d’un lieu bien entouré et de peu de circonfé-
rence, soit & cause de la grande confiance ou ils
étaient qu’on viendrait les secourir. Du reste, I'ar-
tillerie des assic¢geants, quoique trés-pres de la mu-
raille, ne lui faisait pas un dommage considérable.
Voyant que le siége se prolongeaitapres quatre jours
d’une attaque infructueuse, Zumalacarregui envoya
au Baztan, avec 'ordre d’en ramener I'un des mor-
tiers, son auménier particulier, D. Miguel Antonio
Legarra, qui joignait & une grande connaissance pra-
tigue du pays uneactivité et un zéle a toute épreuve.
I’opération était difficile , les Carlistes n’ayant
aucun chemin de charrette pour conduire la picce
jusqu'a Villafranca; néanmoins, Legarra sut triom-
pher de tout, et en moins de temps qu’on ne Pavait
crunécessaire. Reina avaitaccompagné le mortier ; il
dirigea le feu, car le général D. Joaquin Montenegro,
qui avait rempli ce service les jours antérieurs,
venait d’étre blessé.

Lorsque le mortier commencait & se faire enten-
dre, deux colonnes christines menagantes parurent
en, méme temps sur deux points opposés. La
moins forte était celle du général Jauregui. Ce chef,
aprés g'étre transporté de San-Sebastian & Telosa,
avait manifesté le désir de secourir la garnison de
Villafranca, dont il n’était éloigné que de tirois
heures ; mais Zuinalacarregui ayant ordonné a D. Mi-
guel Gomez, commandant-général de la province,
d’observer les mouvements de Jauregui avec les ba-
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taillons guipuzeoans, celui-ci, malgré sa grande
connaissance pratique du terrain, n’avait point osé
jusque-1d sortir des fortifications de Tolosa. La se-
conde colonne, commandée par le général D. Baldo-
mero Espartero, était considérable; et, pour lemoins,
égale 4 toute armée carliste concentrée autour de
Villafranca. Aprés étre entré dans la place de Ver-
gara, Espartero monta sur le sommet de Descarga
et établit son camp surla route royale méme.

Le commandant-général de la Biscaye, D. Fran-
cisco-Benito Eraso, occupait alors, avec la plupart
des forces de sa province, le village de Villarreal de
Zumarraga, situé aussi sur la route royale, et & une
demi-heure de distance du haut de Descarga. Quand
il eut connaissance de P'approche d’Espartero, il en
informa Zumalacarregui, qui lui ordonna de rester
ott il était, et, dans le cas oli 'ennemi s’avancerait,
de lui laisser le passage libre pour Villafranca, lors-
quil serait en vue; il lui ordonna, en outre, de
s’emparer deVillarreal , aussitot que la colonne chris-
tine se serait portée en avant, et de tomber ensuite
sur son arriére-garde; comme I'intention de Zuma-
lacarregui était d’attirer Espartero jusqu’au point ot
il se trouvait lui-méme, il fit redoubler le feu contre
Villafranca. Tout marchait au gré des désirs du gé-
néral carliste; mais le sort, favorable jusque-1a, ne
tardera pas & en disposer autrement.

A 'approche de la nuit, le général Eraso, désirant
savoir d’une maniére positive laposition qu’oceupait
ennemi, fit sortiv du village deVillarreal, otvil était
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entré, un escadron de cavalerie et plusieurs compa-
gnies d’infanterie, pour reconnaitre la route royale
jusqu’au haut de Descarga, et ordonna en méme
temps, par précaution, que les bataillons se tinssent
formés sur la route royale pendant cette opération.
L’escadron de cavalerie etl’'infanterie qui le suivaient
g’avancérent avec précipitation, oubliant toute me-
sure de prudence, et tombérent subitement sur
le camp ennemi. Il était déja nuit; 1'obscurité,
jointe & la lumiére et a la fumée des feux, contribua
& introduire une telle épouvanie parmi les soldats
que toute P'armée se dispersa, un grand nombre
abandonnant leurs armes en faisceaux. Ceux qui
prirent, au milieu de ce désordre, la direction de
Vergara, se sauverent facilement ; mais ceux qui fui-
rent en d’autres directions alléerent donner dans des
ravins sans issue, ou tomber dans des lieux occupés
par les Carlistes. Tandis que les fuyards erraient
ca et 14, les bataillons biscayens et une partie des
guides d’Alava eurent le temps d’accourir; et, sans
avoir besoin, pour ainsi dire, de tirer un seul coup,
ils firent, quoique au milieu des ténébres, un grand
nombre de prisonniers : le lendemain, on en comp-
tait au moins deux mille réunis devant le portail de
I'église de Zumarraga avec une quantité extraordi-
naire d’armes. Cette victoire ne cotta pas méme un
homme aux Carlistes ; ils la durent a la panique que
le seul nom de Zumalacarregui répandait alors dans
les rangs ennemis.

En terminant la relation de 'événement de Des-
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carga, nous appellerons lattention sur les deux
dues de la Victoire, afin que les hommes impartiaux
décident auquel ce titre appartient avec plus de jus-
tice, de celui qui le regut de Charles Y, en 1836 (a),
aprés tant de victoires couronnées par une mort
glorieuse, ou de celui qui le dut depuis & S. M. la
Reine veuve Dona Marie-Christine.

Peu de jours apreés la déroute de Descarga, comme
nous passions a I’endroit ou elle eut lieu, les paysans
montraient de la main un groupe de maisons, pro-
che de la route royale ; ils disaient qu’Espartero se
trouvait en cet endroit au moment de la surprise ;
mais que favorisé par les ombres de la nuit, il était
parvenu & s’enfuir entre les lanciers carlistes, sans
que ceux-ci le reconnussent.

L’heureux événement dont nous venons de parler,
fut précédé d’une victoire trés-signalée, dans le
Baztan. Le général D. Marcelino Oraa, aprés avoir
relevé les garnisons de la frontiére et rassemblé
toutes les forces & Elizondo, se retirait avec elles sur
Pampelune. Le colonel Sagastibelza qui ne le perdait
point de vue avec sa brigade, avec celle du colonel
Eliot et un bataillon de Guipuzcoa, quoiqu’il fit
un temps horrible, l'attaqua au pied du puerto de
Belate, avec un si grand courage et une telle im-
pétuosité, qu’il parvint & le mettre en déroute ; il
lui fit prisonniers quatre-vingt-six chefs et officiers
et plus de sept cents soldats. Les Christinos aban-

(@) Voir le N°. 15 des pi¢ees justificatives.
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donnérent le Baztan avec tant de précipitation qu’ils
y laissérent divers effets et méme des charges de
munitions dont les Carlistes profitérent.

En apprenant ces deux victoires, Zumalacarregui
fit cesser le feu contre Villafranca etenvoya un parle-
mentaire a la place pour annoncer aux Christinos le
succes obtenu par les siens. Les assiégés refusérent
d’abord de croire A cette nouvelle ; maisils convinrent
A la fin d’envoyer quelques-uns des leurs & Zumar-
raga, pour voir de leurs propres yeux les prison-
niers : ils le firent, puis se rendirent par capitula-
tion. Celle-ci n’était pas encore signée quand on
apprit que Jaurégui avait abandonné précipitam-
ment Tolosa, emmenant avee lui la garnison a San-
Sebastian. La précipitation de ce général fut telle
qu'il laissa dans le fort plus de cent charges de car-
touches et une grande quantité de vivres. Zumala-
carregui ordonna au commandant-général D. Miguel
Gomez de se rendre & Tolosa pour prendre ce qui
s'y trouvait, le"transporter & Segura et de la dans
I'’Amezcoa. On voit par ces dispositions du général
carliste que, bien qu’il fat triomphant sur tous les
points, la prévision ne lui permettait jamais de s’a-
bandonner & de vaines illusions.

Aprés avoir pris possession de Villafranca , Zuma-
lacarregui passa & Segura ou se (rouvait alors le
quartier-royal. Le géndral carliste dut ressentir
une grande satisfaction en se présentant devant son
souverain , sous Pimpression de deux victoires signa-
lées, de la conquéte de Villafranca et de Iabandon
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de Tolosa par les Christinos, et tout cela dans I'es-
pace de huit jours ; cependant il ne laissait pas d’¢é-
prouver une infinité de chagrins: la basse envie
augmenlait ses manceuvres et ses intrigues en pro-
portion des triomphes du héros. Zumalacarregui
sortit le méme jour de Segura pour aller cueillir de
nouveaux lauriers, tandis que quelques misérables
dont nous croyons devoir taire les noms, non con-
tents de paralyser les mesures qui devaient procurer
diverses ressources de I’étranger, employaient toutes
sortes de ruses pour diminuer celles qu'il s’était
procurées & la pointe de I'épée.

Zumalacarregui placa ses batteries deux jours
aprés devant Vergara, et avant de commencer le feu
contre la ville, il intima au gouverneur I'ordre de
se rendre. La garnison se composait de mille hom-
mes environ, et nous ne pouvons pas deviner le
motil pour lequel Espartero ne I'emmena pas & son
départ de cette place, aprés I’événement de Descarga.

La garnison d’Eybar capitula & la méme époque
et se livra au général Eraso.

Durant les deux ou trois jours que Zumalacarre-
gui resta & Yergara, sa santé s’altéra tellement qu’il
envoya sa démission au gouvernement. Le lende-
main, le roi vint au méme Yergara ; Zumalacarregui
sortit & cheval, s’avanca & certaine distance de la
ville, avec tout I’état-major, pour recevoir le souve-
rain; il le conduisit entre les files jusqu’a son loge-
ment, au milieu des salves d’artillerie et du carillon
des cloches. S. M., en entrant dans son appartement,
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eut un court entretien avee son général ; nous avons
des motifs fondés pour croire qu’il ne fut nullement
queslion, en cette circonstance, ni plus tard , de la
démission présentée la veille; on doit attribuer a
celte conférence le départ de Zumalacarregui, cette
aprés-midi méme, de Vergara, dans la direction de
Durango, pour continuer ses opérations. Aussitot
que la garnison de cetie ville fut informée del’appro-
che des Carlistes, elle se retira a Bilbao. Celle d’O-
chandiano voulut en faire autant, mais elle n’en eut
pas le temps, vu la promptitude avec laquelle elle
fut entourée par D. Bruno Villarreal, commandant-
général d’Alava. Lorsque Zumalacarregui en fut in-
formé, il accourut avec le mortier et le canon, I'in-
vestit; et, aprés I'avoir enfermée dans I'église, il la
forca de capituler. Le colonel D. José-Francisco Al-
zaa, ancien commandant des volontaires d’Onate ,
recut au siége d’Ochandiano , dans la batterie ou il
se trouvait, pres de Zumalacarregui, une blessure
dont il mourut quelques semaines apres, laissant a
la province de Guipuzcoa assez de souvenirs du ztle
et de I'enthousiasme qui 'animerent toujours pour
la cause de Charles V.

Maitre d’Ochandiano, Zumalacarregui penchait
pour marcher sur Vitoria, de préférence a tout
autre point , celui-ci étant le plus proche et le plus
facile a prendre ; en outre , le gouverneur de
I’un des forts voisins avait promis de le livrer
lorsqu’on se présenterait devant la place ; mais
la susceptibilité et la délicatesse de Zumalacarregui
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lui firent prendre pour un ordre souverain une indi-
cation qui lui avait été faite trois jours auparavant ,
et il se détermina & marcher sur Bilbao ; il est néces-
saire de le dire, quelques-uns des ministres d’alors
avaient I'intime conviction que la conquéte de cette
ville importante était une chose siire; la malice ou
lignorance le leur avait inculqué dans I'esprit. Le
roi lui-méme, guidé par les principes les plus aus-
teres, fils d’'une probité qui malheureusement n’est
pas de ce siecle, accueillait avec joie tout projet ten-
dant & éviter les emprunts, et ses veeux les plus ar-
dents étaient de parvenir autriomphe sans surchar-
ger d'un seul réal I'immense detie de la nation. Les
flatteurs, il n’en manque jamais, les flatteurs con-
naissant cettedisposition du monarque, lui offraient,
pour mieux s'emparer desa confiance, la perspective
de I'opulence de Bilbao comme I'unique moyen de
sortir de la présente pénurie, puisqu’une fois maitre
de cetle ville commerciale, on devait en exiger
un emprunt forcé.

Zumalacarregui qui connaissait d'un coté toute
I'erreur (.16 cette politique, et qui, de I'autre ne se
contentall pas si légerement de ce qui était encore
aux mains de Pennemi, eiit voulu détruire une telle
idée; mais, par malheur, ¢’était au moment ol sa
fidélité avait le plus d’épreuves & souffrir: aussi, au
lieu de combattre le projet, il céda facilement & Ies-
prit dominant ; ayant donné sa démission , il ne se
croyait sans doute pas responsable des événements
qui auraient lieu désormais, bien qu’il ne recut au-
cune réponse.
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Zumalacarregui, depuis son départ jusqu’a son
arrivée devant Bilbao, montra plusieurs fois son peu
de confiance au sujet de 'opérationqu’il allait entre-
prendre. 11 pressentait, on peut le dire, le malheu-
reux sort dont il était menacé. Néanmoins , durant
la route, il étudiaitavec une grande attention le pays
qu’il traversait, et disait : « Si nous ne prenons pas
» Bilbao, du moins nous aurons ici une bataille avec
»Valdes; le cas échéant, le terrain nous offre de
» grands avantages. » Quatorze bataillons accompa-
gnaient le général carlisie dans cette expédition,
sans compter quelques autres avec lesquels le gé-
néral Villarreal resta pour obseryver les mouvements
de ennemi sur les bords de I'Ebre. Derriere I'infan-
terie marchait le train de siége; le fameux A buelo
étant mis de coté comme inutile, ce train se compo-
sait ainsi : deux canons de douze et un de six, en
fer ; deux de quatre, en bronze; deux obusiers et un
mortier. Toutes ces pitces étaient généralement peu
fournies de munitions ; il n’y avait que trente-six
bombes pour le mortier. Les Carlistes, on doit 'ob-
server, wavaient encore ni ateliers, ni fonderies, ni
rien d’organisé pour la fabrication ‘de’ 'artillerie;
nous avons exposé toute la pauvreté de leurs res-
sources. Zumalacarregui apprit alors, il est vrai,
quil y avait, dans une maison de Guipuzcoa . non
loin de San-Sebastian, comme propriété particuliere
des descendants d’un fameux artisan, deux magnifi-
ques canons en fer, 'un du calibre de trente-six et
Pautre de vingt-quatre ; Zumalacarregui les envoya
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chercher aussitot. En effet, on trouva les deux pie-
ces; mais Zumalacarregui, sous lequel on avait fait
une si heureuse découverte , ne les vit pas; ces pie- -
ces, ainsi que les avantages obtenus par Parmée
sous le commandementde ce chef, servirent unique-
ment & diminuer les difficultés pour les généraux
qui lui succédeérent dans le commandement.

Quand les troupes carlistes arrivérent devant
Bilbao, cette place comptait quatre mille hommes
de garnison, sans y comprendre la milice nationale :
outre les divers et solides travaux de campagne
qu’oflrait la ville pour soutenir un siége, elle possé-
dait de quarante & cinquante piéces d’artillerie, dont
plus de trente étaient de gros calibre. Son dépot de
munitions, de fusils comme de canons, était aussi
des plus considérables.

Zumalacarregui employa les deux premiers jours
a enceindre la place, quoique cette opération fit en
partie illusoire ; car il y avait alors, dans les eaux de
Bilbao, deux navires de guerre, I'un francais, I'autre
anglais, dont les commandants, ainsi que les consuls
respectifs de ces deux nations, maintinrent les com-
munications libres, malgré le bon accueil du général

~carliste et les marques de considération qu’il leur

donna, en leur promettant toutes sortes d’égards
pour les propriétés et les personnes de tous les An-
glais et Francais qui se trouvaient dans la ville, dans
le cas ot les Carlistes viendraient a s'en emparer.
Apres avoir fait la reconnaissance de la place, on
dressa, & peu de distance et en face de I'églisé de

g
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Notre-Dame de Begona, trois batteries différentes
sur lesquelles on placa les obusiers et les canons
" dont les feux commencérent le troisiéme jour, peu
apres le lever de Paurore. Les forts de la ville ré-
pondirent aussitot avec la vigueur que devait leur
donner I'énorme disproportion qu’il y avait entre
leurs ressources et celles des assiégeants.

Zumalacarregui, enreconnaissantcetteinfériorite,
tint préte une colonne pour donmer l'assaut. Mais
son artillerie ne causait point de dégats sérieux aux
ouvrages de la place; et, comme son unique but
était, pour le moment, d’ouvrir la bréche, il ne
s’occupait que de courir d’'une batterie & une autre,
animant les artilleurs par son exemple. Prenant en
main le levier, il les aidait lui-méme & mettre les
pieces en batterie. Ni le bralant soleil de juin, ni la
soif, nil'imminence du danger n’étaient capables de
paralyser I'élan de tels soldats, Malheureusement ,
tant d’efforts, tant d’ardeur et d’enthousiasme avor-
taient au lieu de produire un résultat favorable; car
un boulet de 18 ou de 24, parti de la place, pour peu
qu’il fat bien dirigé, suffisait pour détruire tous les
travaux que les Carlistes exécutaient a grand’ peine.
Les grenades horizontales des batteries ennemies
causaient les plus grandsdégats et semaient en méme
temps la mort dans toute la ligne d’attaque.

Au milieu de tant d’obstacles, il y avait encore
parmi les Carlistes quelques esprits si prévenus, si
crédules , siobstinés, qu'ils étaient persuadés qu’en
envoyant quelques bombes au milieu de la ville, les
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habitants se souléveraient contre le gouverneur pour
Pobliger & capituler.

Affermis dans cette erreur, ils insistaient sans
cesse pour qu’on en fit I'essai; mais Zumalacarregui
leur répondait entre autres choses: « Tant que 'en-
»nemi se soutiendra dans la ligne des fortifications
» extérieures, bien certainement je ne lancerai point
»de projectiles sur les maisons ; mais je le ferai si,
»repoussé des forts, il cherche & se défendre dans la
»ville (). » Ges paroles feront assez connaitre les
sentiments qui animaient le général carliste en fa-
veur des populations, et prouveront aussi i la pos-
térité la différence qui existait entre lui et ceux qui,
plus tard, ont bombardé Barcelone, Séville, Pam-
pelune et autres villes. Cet intérét que Zumalacar-
regui montrait dans ses actes pour le sort des popu-
lations est, & notre avis, ce qui contribua le plus
puissamment & affermir son grand prestige chez les
habitants de la Navarre et des trois provinces Bas-
ques. C’est pour cela qu’ils le regardaient comme leur
égide et leur protecteur, de méme que les Italiens
considéraient Prospére Colona , appelé par antono-
mase le défenseur du peuple.

Aussi, au milieu des charges de toute espéce que
la guerre faisait peser sur eux, ils obéissaient de

(«) Aprés que Zumalacarregui eut été blessé, le général D, Fran-
¢iseo-Benito Eraso, quile remiplaga dans le commandement, ceé-
dant aux exigences de ceux gui se bergaient de cette illusion, fit
lancer quelques bombes contre la ville ; mais une triste déeeption
fut le seul résultat auquel on porvint.
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plein gré, se prétant & toutes les exigences et & tous
les sacrifices qui leur étaient démandés, et avec plus
d’empressement que §'ils eussent été requis par des
membresdu gouvernement, quand ceux-cidonnaient
des ordres au nom de S. M. Dans les deux cas, tout
devait se faire et se faisait en effet dans 'intérét du
souverain ; mais cette circonstance et d’autres moins
importantes, peut-étre, donnérentprise a I'envie pour
susciter 4 Zumalacarregui beaucoup de chagrins, et
lui tresser en quelque sorte, pour nous servir de I'ex-
pression d’un auteur espagnol, la couronne d’épine
que le sort réserve au mérite.

Malgré lafaiblesse desmoyens d’attaque, I'artillerie
carliste fit un feu si soutenu qu'avant la fin du jour
ses deux canons de plus gros calibre avaient éclaté.
Ainsi les pieces se réduisaient & un canon de six et
deux de quatre; énorme disproportion, eu égard a
Partillerie et aux moyens de défense de la place d’ott
'on envoyait sans discontinuer des boulets de 18 et
de 21! Une grenade horizontale pénétra sous le pé-
rystile de I'église de Begoriia, et prenant en enfilade

" les tentes quelebataillon des guides avait dressées en
cet endroit, elle mit en morceaux soixante-seize
fusils et bayonnettes, et tua en €clatant les denx
sentinelles voisines. Deux minuies apres, une se-
conde grenade , & quelques pas de 1&, fit encore de
plus grands ravages.

Vint enfin la nuit, qui mit un terme aux pénibles
épreuves de cette premiere journée desiége. Aussitot
que tout demeura silencieux, Zumalacarregui réflé-
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chit sérieusement a la difficulté de I'entreprise. 11
g’aflligea avec nous de Peflet pernicieux de certaines
rumeurs trop facilement accueillies par le gouver-
nement, ainsi que des conséquences on ne peut
plus graves qu’entrainerait la retraite, sans avoir
pris Bilbao, attendu que, par cela seul, les Chris-
tinos recouvreraient toute l'immense force mo-
rale quils avaient perdue aprés les combats des
Amezcoas. Avare du sang de ses soldats, il ne vou-
lait pas les exposer au feu des batteries ennemies , ni
donner une preuve plus ostensible de I'impuissance
des siennes.

Zumalacarregui ne mangea pas de la journée ni
ne dormit de toute la nuit. 1l ne trouva un peu de
repos qu’apres avoir signé un rapport qu’il adressait
au gouvernement, et dans lequel il disait que la dis-
proportion de ses forces avec celles de I'ennemi
I'obligerait sans doute de lever le siége. 1l faisait
ensuite de trés-vives instances aupres du gouverne-
ment pour qu’il lui cherchat 'argent nécessaire au
payement des troupes. Aussitdot que Zumalacarre-
gui vit partir le porteur de cette dépéche pour Du-
rango, ou se trouvait le quartier-royal, il se sentit
comme soulagé d’un grand poids ; et, sortant de la
maison qu'il occupait dans le faubourg de Bolueta,
sous les murs de Bilbao, il s’achemina vers les bat-
teries. C’était le 15 juin, et il était encore de trés-
grand matin, quand la place recommenca le feu.
Voulant examiner les réparations faites par 'ennemi
pendant la nuit, le général monta a I'étage supérieur
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d’une maison située pres de I'église Notre-Dame de
Begona; et, d’'un halcon entitrement démasqué,
sans se placer sur le devant, il se mit & observer
longuement la ligne ennemie. En ce moment une
balle entra par la fenétre, et Iatteignit A la jambe
droite, a deux pouces du genou environ, en effleu-
rant le bord interne du tibia. L’intendant D. Do-
mingo-Antonio Zabala, 'auditeur D. Jorge Lazaro,
et plusieurs autres personnes qui accompagnaient
Zumalacarregui, firent appeler le docteur D. Vicente
Gonzalez de Grediaga, enlevérent le blessé, et le
placant sur un brancard, le transportérent & la mai-
son qui lui servait de logement & Bolueta. Aussitot
que les hommes de l'art eurent fait le premier pan-
sement, en appliquant sur la blessure le haume de
Malats, Zumalacarregui ne voulut point rester sur
les licux un instant de plus, et il donna ordre qu’on
le transportat a Cegama par la route de Durango.
Quarante grenadiers furent chargés de le porter, en
se relevant de temps en temps durant le trajet. Zu~
malacarregui, & moitié assis sur sa litiére , passa en
route une grande partie du temps & fumer et & con-
verser avec ses grenadiers. A son arrivée a Zornoza,
village situé a trois lieues de Bilbao, voyant qu’il
€tait suivi par Uofficier payeur de Yarmée, D. José-
Maria Mendigaiia, il lui demanda pourquoi il n'était
pas resté avec les troupes devant Bilbao, Cet officier
lui répondit quil venait lui offrir de I'argent par
ordre de D. Juan-Antonio Zaratiegui, qui savait po-
sitivement que le général ne possédait pas un mara-
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védis.(un liard). « En effet, répondit Zumalacarre-
»gui, jen’ai pas un cuarto (moins de deux liards) ;
»veuillez bien me donner trente onces (2,400 fr. )
» et retourner immédiatement au siége. » Ce que fit
aussitot Mendigaia (a).

Aprés que le généralse fut reposé deux heuresa Zor-
noza, ses porteurs le rechargeérent sur leurs épaules,
et malgré la grande chaleur, ils continuérent leur
routle vers Durango, ol ils arriveérent & enirée de la
nuit. S. M. qui, comme nous I'avons dit plus haut,
se trouvait dans cette ville, voulut éire informée de
I'état de Zumalacarregui par le médecin qui P'ac-
compagnait, et se le fit présenter. Dans cet inter-
valle, deux autres médecins allerent visiter Zuma-
lacarregui, de la part du gouvernement ; 'un d’eux
était D. Teodoro Gelos qui remplissait alors les fonc-
iions de chirurgien au quartier-royal; Pautre était
un jeune volontaire anglais, faisant partie de I'es-
cadron des officiers.de la légitimité. Tous deux exa-
minérent la blessure, et furent d’avis qu’avant
quinze jours le général serait en état de monter a
cheval. Cette nouvelle se répandit aussitot dans le
pays, el contribua beaucoup a calmer la douleur
produite parmi les soldats et les habitants par le
funeste événement,

Zumalacarregui attendait la visite de S. M. qu’on

(@) Quand Zumalacarregui fut blessé, il y avait guatre mois
que ni lul ni son état-major ne recevaient plus le tiers habituel de
Jeur paye, faute de fonds ; tandis que le soldat et tout officier em-
ployé dans les bataillons étaient payés régulierement.
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Iui avait annoncée la veille , et qui eut lieu en effet
le 17, de trés-bonne heure. Le monarque prit place
aupres du lit, et avee cette bonté quile caractérise il
eut un court entretienavec le blessé. La seule chose
de cette conférence qui soit digne d’étre mentionnée,
c’est que S. M. ayant blamé affectueusement le gé-
néral de s'étre tant exposé , celui-ci lui répondit :
« qu’en agissant autrement , rien n’avancerait ; que
»déjd il avait trop vécu, et que dans cette lutte des-
»tructive et inégale tous ceux qui I'avaient com-
»mencée devaient néeessairement périr. » Ce fait
nous a été rapporté par un témoin ; car chargé seul
alors de la correspondance de tout ce qui concer-
nait I'armée, nous ne piumes accompagner le général.
S. M. insista pour qu'il restdt & Durango, en lui re-
présentant I'excessive chaleur qu’il faisait et le mal
que pourrait lui causer le manque de repos; mais
cela nesuffit pas pour lui faire changer la résolution

qu’il avait prise de se retirer au village de Cegama ;

au contraire, il se détermina & la meéttre aussitot a
exécution. Lors donc que sa majesté fut partie, les
grenadiers vinrent et 1’on continua lamarche comme
le jour précédent. Les médecins Gonzalez Grediaga,
Gelos et le jeune anglais suivaient le convoi. Un fa-
meux empirique, nommé Petriquillose joignit & eux
pendant le trajet ; Zumalacarregui avait une grande
confiance dans son habileté, caril le connaissait depuis
son enfance ; du reste, cet homme 8’était acquis une
grande célébrité dans I'art de guérir ; toutefois,
nous n'osons pas assurer qu'elle fat bien méritée.
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Le méme jour, 17, Zumalacarregui arriva & Ce-
gama, et en passant par Segura, un chirurgien
nommé Boloqui s'incorpora au convoi; mais en
méme temps, le jeune anglais, dont nous avons
parlé, se retirad Zornoza ou se trouvait alors 'esca-
dron auquel il appartenait. 11 est de notre devoir de
donner ici cette explication; car autrement on dirait
peut-étre que la main de I’Angleterre ne fut pas
étrangeére a tout ceci ; cette nation a déja trop fait
contre la cause de Charles V pour qu’on lui attribue
un crime fondé sur les suppositionsles plus absurdes.

Zumalacarregui quoiqueaccompagné du vertueux
Cirilo de Pampelune, son beau-fréere, aujourd’hui
missionnaire en Amérique, ayant rencontré & Se-
gura D. Carlos Yargas, son adjudant secrétaire, en-
core malade de la grave blessure qu’il avait recue, et
appuyé sur deuxbéquilles, il lui ordonna de I’accom-
pagner. Aussitot que le général arriva & Cegama,
malgré sa prostration sans cesse croissante , il en-
tama une correspondance avec D, Francisco-Benito
Eraso, qui avait pris le commandement de I'armée
en sa qualité desecond chef. Zumalacarregui deman-
dait alors de la maniere la plus pressante la levée du
sitge de Bilbao; il ajoutait que dans le cas ot on le
continuerait et que si les troupes carlistes s’empa-
raient de la place, on gardat inviolablement la pro-
messe faite par lui aux consuls de France et d’An-
gleterre. La crainte qu'onn’y manqudt causait, plus
encore que ses douleurs , son tourment continuel ;
§'il parvenmait & s’endormir, ou si ardeur de la
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fivre luidonnait le délire, les paroles qu’il pronon-
cait se rattachaient toutes & cette idée,

La rivalité qui existait entre les trois médecins et
I'antipathie que ceux-cidevaient naturellement avoir
pour 'empirique Petriquillo ne nous permettent pas,
en matiére si délicate, d’admettre leurs rapports, ni
de justifier les uns en portant atteinte a la réputation
des autres; et, comme ce n’est pas absolument un
crime de ne pas bien savoir une science, lorsque I'on
est autorisé & I’exercer, nous dirons avec la convie-
tion la plus profonde que I'ignorance eut la plus
grande part & la catastrophe que nous allons rap-
porter. Les trois médecins et Petriquillo furent d’ac-
cord sur un seul point, ce fut d’affirmer que la bles-
sure était légére et que quinze jours, un mois au
plus suffirait pour la guérison. Pourquoi donc en
arriva-t-il tout autrement? parce que, sans doute,
tandis que Petrigquillo faisait des onctions et des
frictions, et que Gonzalez Grediaga, comme docteur
en médecine, donnait au patient ce qu'il jugeait
bon, Gelos et Boloqui, levant le bandage de la bles-
sure, cherchaient avec la sonde ou était la balle,
martyrisant ainsi constamment le blessé, On n’en
peut douter, la santé de Zumalacarregui s’était sen-
siblement altérée par suite des chagrins qu’il res-
sentit & cette époque; c’est pourquoi il avait ap-
pelé, peu de temps auparavant, le médecin-chirur-
gien Gonzalez Grediaga pour le consulter, et cette
disposition & une maladie fut vivement excitée par
la blessure et par le voyage quil fallut faire pour le
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transporter a Cegama; mais on ne peut nier non
plus que les médecins agirent absolument sans mé-
thode. Et 8’ils manquérent de fermeté pour s'opposer
a I'empiriste et convaincre Zumalacarregui de son
erreur a I'égard de cet homme, pourquoi tentorent-
ils de leur coté une seconde cure? ;

Dés P'instant oit Zumalacarregui arriva & Cegama,
il attribua la violence de ses douleurs i la balle
quon ne lui avait pas enlevée; le 24 juin, de trés-
bonne heure, Gelos et Boloqui se déciderent & pro-
céder a I'extraction ; ils le firent non sans causer au
patient des meurtrissures considérables, suivant que
nous I'a raconté un témoin oculaire. La plus grande
part de cette opération revenait A Gelos, qui en était
le principal auteur. La balle, ‘déposée dans une as-
siette, était transportée de maison en maison ; on
pensait méme 'envoyer au quartier-royal , lorsque
les symptomes alarmants que Ion remarqua dans le
bless¢ firent passer tous ceux qui 'entouraient, pa-
rents, aides-de~-camp et amis, d’une joie immodérée
dla plus grande consternation. En apprenant ce qui
avait lieu, Padjudant Vargas prit ses béquilles, et ,
quoi qu’il marchat avec peine, il se présenta, vers
les sept heures du matin, & la maison du général.

Aprés quon lui eut extrait la balle, Zumalacarre-
gui fut saisi d’'un grand tremblement. S’apercevant
lui-méme que sa fin approchait, il demanda qu’on
fit tout ce qui était nécessaire et convenable, Le curé
de Cegama vint le confesser. Puis, comme il avait
tres-pew de temps & vivre, selon Pavis des docteurs,
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on appela le notaire qui se contenta de lui dire :
— « Monsieur D. Thomas, que laissez-vous, et quelle
estvotre derniére volonté?» — « Je laisse, répondit-il,
ma femme et trois filles, les seuls biens que je pos-
séde ; je ne puis rien laisser davantage. » 1l recut
ensuite la sainte Eucharistie, et, peu apres, il rendit
le dernier soupir, surles dixheureset demiedumatin.

(est ainsi que le héros carliste finit sa carri¢re, &
'dge de quarante-six ans, dix-neuf mois aprés avoir
commencé ses campagnes.

Avant d’étre enseveli, Zumalacarregui fut revétu
de ses plus beaux vétements ; et comme il n’eut ja-
mais Puniforme de général, on lui mit son frac et
son pantalon mnoir, gilet blanc, cravate noire et le
grand cordon de I'ordre royal et militaire de Saint-
Ferdinand, le méme dont 8. M. Pavait décoré de sa
main royale, aprés les actions du'27 et du 28 octo-
bre. Mais cet unique ornement était incomplet, car
il ne consistait que dans le cordon, sans le crachat
ni la croix qui lui sont propres. Les funérailles fu-
rent célébrées le 25 par le clergé de Pendroit ; divers
parents et amis du général , ses aides-de-camp Lacy,
Caces, Berdiel et Plaza accompagneérent sa dépouille
mortelle. :

Le beau-frére de Zumalacarregui et le capitaine
D. Simon Capape, son ancien et fidele serviteur ,
firent inventaire de sa modeste succession , qui se
composait de trois chevaux avec leurs harnais, d'une
mule, de trois paires de pistolets, d’un sabre et d’'une
épée, d'un fusil de chasse , de la lunette d’approche
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dontle colonel Gurwood lui avait fait présent, et enfin
d’un peu plus de quatorze onces (1,120 fr.), lereste
des trente que le payeur Mendigana lui avait remises
a Zornosa ; il avait distribué les autres aux grena-
diers qui le portaient pendant la marche. Ce sont
1& tous les biens matériels qu’il légua, en mourant,
a sa femme el & ses trois filles, les tendres objets
de son affection.

D. Tomas Zumalacarregui était d’une taille de
cinq pieds deux pouces ; il avait les épaules larges et
I’'une un peu plus haute que 'autre, D’ordinaire il ne
portait pas la téte tres-droite, et méme, lorsqu’il
allait & pied , il marchait les yeux fixés sur le sol,
comme absorbé dans une profonde méditation. Ses
yeux étaient brun-clair; il avait le regard péné-
trant, profond comme celuide l'aigle ; le teint clair,
le nez régulier ; les cheveux chétain-foncé et épais,
il les portait généralement trés-courts; dans ses
derniéres années, ils commencaient déja & blanchir.
Ses favoris, unis & ses moustaches, allaient parfai-
tement & sa physionomie, et lui donnaient un air
extraordinaire et martial. On ne voyait jamais dans
ses actions, publiques ni privées , rien qui démentit
cet air de commandement dont la nature Pavait
doté. Zumalacarregui parlait peu, il riait rarement ;
il écoutait avec beaucoup d’attention tous ceux qui
lui adressaient la parole, et, lorsqu’il donnait au-
dience, il aimait si peu a laisser les affaires en sus-
pens et a faire attendre, les malheureux surtout,
qu’il oubliait jusqu’au manger. Jamais il ne se met-
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lait & table sans avoir entendu le dernier de ceux qui
voulaient lui parler ; aussi, il arrivait souvent que
les aliments préparés pour midi lui servaient pour
le soir; celaavait lieu chaque fois qu’il s’arrétait
vingt-quatre heures dans un village. Quoiqu’il eiit
résidé dans les principales villes d’Espagne, occu-
pant le poste brillant qui appartient au premier chef
d'un régiment, Zumalacarregui fréquentait peu la
société. On peut dire de lui ee que Voltaire écrivait
de Charles XII de Suéde : « Qu’il était absorbé tout
entier dans les travaux militaires. » On ne doit ce-
pendant pas en conclure qu’il manquait de cette ga-
lanterie héréditaire dans le corps des officiers espa-
gnols. Il avait une haine implacable pour le jeu et le
mensonge. Son plus grand plaisir était la chasse ;
sa passion pour ce divertissement était telle qu’il lui
consacrait tous ses loisirs. De cet exercice lui venait
sans doute la souplesse et I'agilité qu'on remarquait
en lui; et quelquefois, I'hiver surtout, il faisait &
pied des journées entitres. Le caractére de Zumala-
carregui se ressentait & chaque instant de son tempé-
rament bilieux, et, comme le grand Condé, il souf-
frait avec peine qu’'on le contredit. Toutefois, il se
calmait aussi facilement qu’il s'emportait ; les preu-
ves que nous pourrions en donner augmenteraient
considérablement ce volume. Altier avec les orgueil-
leux, il était affable et simple avec les gens mo-
destes. Z¢1é pour la religion qu'il professait, il était
ennemi du fanatisme et de Phypocrisie. 1 traitait
chacun selon la moralité de sa conduite, sans avoir
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d’égards pour les ecclésiastiques eux-mémes §’ils
manquaient de vertus ; il avait une grande considé-
ration pour les talents et pour les qualités; sa solli-
citude s’étendait & tout : on ne doit donc pas s'éton-
ner qu'il fiut artilleur qui mettait le feu au canon,
Iingénieur qui faisait une reconnaissance, lartifi-
cier quirassemblait les mélanges, et jusqu’a colonel,
capitaine, sergent et caporal de son armée; les plus
minutieux détails attiraient toute son attention ; il
n’expédia jamais un ordre écrit sans le remetire de
sa propre main, sans s’assurer auparavant de I'intel-
ligence du messager , el 'obliger méme & répéter
mot pour mot ce qu’il venait de lui dire. Avec un
tel ehservateur, aucun homme de mérite ne pouvait
rester longtemps ignoré; aucun criminel impuni,
aucun flatteur sous son masque. Contrairement i ce
qui a généralement lieu, & mesure que Zumalacar-
regui croissait en gloire et en réputation, il dépo-
sait la gravité de son aspect, non-seulement avec le
dernier soldat, mais avec le mendiant le plus misé-
rable ; il était accessible & tous, La générosité était en
lui une vertuinnée, et I'énergie étaitla plus sublime
qualité de son caractere.




ANECDOTES.




ANECDOTES

ZUMALACARREGUI.
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Zumalacarregui commandait, en 1827, le régiment de chas-
seurs du roi, 4¢* d'infanterie légére, /lorsque ce corps passait
par Madrid pour se rendre 4 'armée d’observation réunie dans
la;province d’Estramadure ; quand il se présenta avee quel-
ques-uns de ses officiers, au général D. Juan Caro, capitaine-
général de la Nouvelle-Castille, pour le complimenter, -selon
I'usage, celui-ci remarquant parmi eux le chef de bataillon
don Francisco Ocagna, qui avait 6té désigné pour ce régiment,
peu de jours avant par I'inspecteur Llauder, il lui adressa, soit
par quelque motif de ressentiment, soit par zéle pour le service
du roi, des paroles assez dures, en lui reprochant sa conduite
politique passée, tandis qu'il exprimait sa satisfaction aux au-
tres officiers présents et surtout & Zumalacarregui ; mais le
colonel, au lieu de le remercier de cette distinetion, lui répon=
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dit : « Mon général, ce west ni l'oceasion ni le liew de
» traiter ainsi un chef que le gouvernement a mis sous mes
» ordres et dont je suis partant obligé de prendre la défense ;
» votre excellence pourra dire ce que bon lui semblera a
» linspecteur qui U'a placé, mais tant gue le commandant
» Ocagna fera partie d'un régiment dont je serai le chef, je ne
» souffrirai pas que le capitaine-général de la Nouvelle-Cas-
» tille le traite de cette maniére. » Aprés avoir ainsi parlé,
Zumalacarregui prit la main d’Ocagna et sortit de I'apparte—
ment.
Nous avons fait mention au chapitre VII'de cet ouvrage, de
_ 66 méme Ocagna qui, battu dans le Baztan, se renferma dans
Ciga.

e O e

Zumalacarregui n'avait jamais d’autre véfement que celui
quil portait ; un jour cependant, comme la guerre était trés-
active et le froid extréme, il se fit faire un habit de drip. Le
tailleur venait de I'apporter et d’en recevoir le prix, lorsque
se mettant 4 lafenétre de son appartement, le général remar=
qua le mauvais état dans lequel se trouvait, faute de vétement,
le capitaine de nation francaise, CharlesL.....; T'appelant alors
par son nom, il lui fit essayer P’habit neuf; trouvant qu’il
lui allait bien, il le congédia en le lui faisant emporter, et resta
lni-méme dans I'état ou il se trouvait auparavant.
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Zumalacarregni prenait tant d'intérét an sort des cultiva-
teurs que lorsque les populations amenaient des houfs vivants
pour subvenir aux rations, il les examinait avee soin, et quand
il les trouyait jeunes et propres aux travaux des champs, il les
faisait 4 Pinstant échanger contre d’autres plus vieux, avec

le premier habitant que le hasard lui envoyait, sans Jamaisen
rien exiger.

-—q@w

Un des principaux chefs de 'armée christine avait aban-
donné sa vieille épouse, dont les vertus étaient connues de Zu-
malacarregui, plusieurs années avant I'époque dont nous par—
lons; tandis que le mari lui faisait la guerre, Zumalacarregui
fut conduitpar le sort au village o la malheureuse pleurait son
abandon, ensevelie dans la retraite et dans I'oubli. A son arrivée,
il la visita, la consola et la forga en méme temps d’accepter la

somme dont il pouvait disposer pour subvenir i une partie de
ses hesoins.

08080

Le premier prisonnier qui tomba au pouvoir de Zumala-
carregui fut un officier de cavalerie nommé Don N. Guerrero ;
sa_femme, aussitot qu’elle le sut, vint implorer sa grdce, mais
comme, en méme temps, Lorenzo, Oraa et Quesada faisaient
lusiller impitoyablement tous les Carlistes dont ils s’em paraient,
le général de Nayarre mit sur le placet: « Laissant de coté
» les comptes arriéres, le mari de la suppliante et, enoutre,
» les deux sergents qui ont ¢té faits prisonniers avee i, ob-
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» tiendront pleine liberté, si les autorités de Pampelune con-
» viennent dagir de méme a I'égard de l'officier D. Juan
» Recarte, qu'on 'sait en leur pouvoir. » Malgré cette pro-
position avantageuse, Quesada fit passer son prisonnier par les
arnies.

e G p———

Comme on appliquait un jour deux-cents coups de baton & un
volontaire pour avoir volé une poule qui fut trouvée dans son
sae; aprés avoir subi sa peine, le patient dit & Zumalacarregui,
d’un air joyeux et familier : « Si vous leur pardonnez, je vous

dirai qui sont ceux qui ont volé la poule et 'ont mise ensuite

dans mon  sac. — Non, mon ami, répondit le général , il

vaut mieux que tu le caches puisque tu as souffert la bas—

tonnade, cependant tu parais mériter une récompense pour
' le'service que tu as rendu 4 'amitié, et puisqu'il n'est pas

possible dete  délivrer de la douleur des coups, prends du

moins cetfe piece de monnaie pour boire. » Et il Jui donna
une pi¢ce d'or.

Comme tout chasseur, Zumalacarregui aimait beaucoup les
chiens, et une personne pensa lui étre agréable en lui faisant
présent d'un superbe dogue. I arriva, au sortir du village
de Madoz, que le chien qui'précédait en éclaireur le cheval de
Zumalacarregui, passant au milien d'un troupeau, se jeta sur
une brebis et la tua ; le général tira aussitot ses pistolets de
Pargon et les déchargea sur le dogue, toutefois sans pouvoir le
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blesser ; il commanda alors aux.ordonnances dele tuer avec
leurs lances, et ils le firent. Ceux qui aceompagnaient le gé-
neral, croyant, d;aprés son ancienne affection pour les chiens,
qu’il se repentirait bientot de sa résolution, lui avaient de-
mandé grace; Zumalacarregui leur répondit : « La mort d’'une
» brebis est en partieréparableen en payant le prix & sonmaitre,
» comme nous allons le faire ; mais si demain le ehien faisait de
» MEMme avec une personne, comme j'en suis convaincu d’aprés
» son naturel, dites-moi comment réparer ce malheur 2 »

—— e

Une mére, chassée de Péralta, bourg occupé par les Chris-
tinos, suivait, portant deux jeunes enfants sur ses épaules, la
marche d'un des bataillons de Navarre dans lequel son mari
servait comme simple volontaire.

Zumalacarregui I'ayant un jour rencontrée , lui demanda
qui elle était, et apprit d’elle Ies circonstances que nous venons
de rapporter. « Prenez, lui dit-il, cet argent, fixez-vous dans
» un de ces villages, et & l'avenir venez, vous ou votre mari,
» recevoir tous les mois la méme somme. »

Zumalacarregui par cette mesure et par d'autres semblables,
gréva sa bourse particuliére, quoiqu’il n’eqit pour tout bien,
que les 2,500 réaux (625 fr.) qu'il recevait chaque mois comme
montant de sa solde.,

Un jour qu’il se trouvait @ Asarta, Zumalacarregui remar—
qua, de la fendtre de son appartement, une femme dgée, viétue
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("une robie en lambeaux, et aceompagnée @un jeune gargon
de quinze ans ; la malheureuse, s’étant approchée, regardait
Zumalacarregui, comme si elle eit voulu exprimer avec les
yeux ce que, par timidité, la langue n’osait prononcer. Le gé-
néral était trop bon physionomiste pour ne pas comprendre ;
il ditd un“aide -de—camp de tui demander si elle désirait quel-
(ue chose : « Dire deux mots & son excellence, s'il est possible,
répartitla vieille.» «Qu’ellemonte, répondit de la fenétre Zuma-
lacarregui.» Lorsqu’elle fut en sa présence; elle s'exprima ainsi:
« Seigneur, je suis une paunvre veuve et (lui présentant le jeune
homme dont nous venons de parler) je viens voir si vous vou-
lez prendre ¢e garcon comme volontaire ; ¢'est mon troisiéme
fils, il me tourmente tous les jours pour aller rejoindre ses
deux fréres quiservent: dans le premier bataillon de Navarre.
1l s'est échappé deux fois de ma maison pour s’enrdler, mais
comme il est si jeune, les commandants ne veulent pas I'ad-
mettre. » — « Allez, lui répliqua Zumalacarregui, et amenez-
moi vos deux antres fils.» Cette femme étant ensuite revenue
aveo ses trois enfants, le général, émn del'abandon dans lequel
allait se trouver la méve, essaya de déeider I'un des ainés &
retourner avec elle pour la soutenir par son travail ; mais ils
s'en défendirent et demeurdrent inébranlables ; la mére ne
voulant pas non plus exposer ses (ils, parce quétant déja com-

promis, il pouvait trés-bien arriver qu’ils tombassent au pou=

voir des Christinos. Alors Zumalacarregui donna une gratifi-
cation & la femme, et lui assigna, en outre, une modeste pen-
sion qu’elle ddt recevoir c¢haque mois; il ordonna aussi au
commandant de sa garde de faire rendre & cette femme les
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mémes honneurs: gu'on lui rendrait & lui-méme, lorsqu’elle
sortirait accompaguée de ses trois fils; Zumalacarregui erut
devoir honorer ainsi cette femme en haillons.

A l'arrivée de Zumalacarregui 4 la Virgala-Mayor, village
d’Alava, les soldats lui présenterent le maire et un déeret qu’ils
dirent avoir arraché du lien public ou il était encore affiché,
au moment de 'entrée des troupes; cet édit contenait une am-
nistie du gouvernement christino en faveur des Carlistes qui
déposeraient les armes; et par suite des ordonnances en vi-
gueur, rendues par Zumalacarregui, le maire avait encouru
la peine de mort, & cause de la publicité qu'il lui avait donnée ;
cependant le général se contenta de lui faire manger 'ordre
en sa présence ; il ordonna qu'on lui apportdt ensuite un verre
de vin, le congédia et tourna ainsi en plaisanterie Dirritation

de ses accusateurs.

Dans le moment ot les triomphes de Zumalacarregui se
suecédaient e plus rapidement, un personnage d'une grande
influence avait chargé un ami de ce général de lui dire que le
roi avait Pintention de lui donner un titre de Castille et qu'il
ne restait plus qu'a savoir le nom qu'il préférait. Zumalacar-
regui, frongant les sourcils, répondit a la personne qui lui
faisait part de cette nouvelle : « Nous y penserons apres Clre
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gntrés triomphants dans Cadix ; quant & présent, nous ne
sommes pas en sreté dans les Pyrénées, et un titre, quel qu’il
fat, ne serait qu’un pas vers le ridicule. Zumalacarregui s'ex-
primait ainsi, précisément le jour qui suivit la prise de Trevi-
gno; c’est-d-dire au moment ot la domination des armes car-
listes était le plus étendue dans le nord de I'Espagne.

PIECES

JUSTIFICATIVES.




N 1.

FUEROS FONDAMENTAUX

DU

ROYAUME DE NAVARRE.

SRORORIR ORIRILER IR
TITRE I.

Du royaume de Navarre.

Anr. 1¢7. Le trés—ancien royaume de Navarre est indivisible
et né peut étre démembré. Lot A, titre4er, livre 1°7du Nouveau
Recueil de Navarre ; pag. 67 et 68.

Art, 2. Llincorporation du royaume de Navarre & la eou—
ronne de Castille eut lieu par le moyen d’une union eqiie prin-
eipale, chacun conservant son ancien état de choses, tant en
lois, qu’en territoire et gouvernement. Loi 33, titre 8, livre 1o
du Nouveau Recueil.

Arr. 3. L'union une fois accomplie, la Navarre resta et de—

meura, d’elle-méme , royaume séparé, se gouvernant par ses




taeros, lois, ordonnances, usages, coutumes, franchises,
exemptions, libertés et priviléges; elle est, en territoire, juri-
diction, juges et gouvernement, un royaume distinet des autres
royaumes du roi d'Espagne. Loi 59, titre 2, livre 1°", du Nou-
veau Recueil et des Serments Royaux.

TITRE II.

Des Navarrais.

ART. 4. Sont Navarrais :

1° Ceux qui sont nés de pére et mére navarrais, habitant ac-
tuellement la Navarre. Loi 6, titre 8, livre 1°* du Nouveau Re-
cueil et des Serments Royanx.;

20 Ceux: qui auront obtenu des lettres de naturalisation des
trois Etats, ou de leur députation, dans les cas ol celle-ci peut
en aceorder. Lois 1¢ et 3¢, titre8, livre 1° du Nouveau Recueil.

Art. 5. Les mémes codes navarrais régissent toutle royaume
de Navarre, et le droit romain est observé & défaut de loi du
royaame. Loi 47, titre 3, livre 1°* du Nouveau Recueil.

Arr, 6. Tousles Navarrais, ayant les qualits prévues. par
les lois, sont admissibles aux charges et emplois publics. Ser—
ments Royaux. -

Arr. 7. Auecun Navarrais ne peut étre: détenu, arrété’ ni
enlevé de son domicile ; sa maison ne peut 8tre envahie
que dans les cas, dans la forme et par/les juges que la loi a
établis. Lois14, 12,13,14, 17 et 49, titre 8, livre 1¢* du Nou-
veau Recueil. '

Art. 8. On ne peut suspendre aucune loi, dans aucun cas,
quelque exceptionnel quil soit, sans le consentement des trois
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Elats, lors méme que la. députation du royaume le demande-
rait. Loi 34, titre 3, livre 1°* du Nouveau Recueil.

Art. 9. Onne peut intenter de procés & aucun Navarrais
ni le juger que conformément & ce qui a été établi, et par les
tribunaux désignés par les lois. Loi f° titre q¢r, livre 2 du Nou-
veau Recueil,

TITRE XII.

Des Cortés.

Arr. 10. Le pouvoir de faire des lois appartient aux Cortés
conjointement avec leroi. Chapitre 1°, titre 1, livre 4 du
Fuero. Préliminaire de I'Amélioration du roi don Philippe.

ArT. 14. Les lois, les dispositions générales en forme de
loi et les ordonnances décisives, ne se font que d'aprés la de-
mande et avec la volonté, le consentement et Fagrément des
trois Etats. Lois 3, 4 et 42, titre 5, livre 4¢* du Nouveau Recueil.

Art. 12. Les Cortés se composent de trois ordres ou Etats,
ecolésiastique, militaire ou de la noblesse, et des communeés ou
du peuple. Préliminaire de I'’Amélioration du roi don Philippe,
et Serments Royaux.

Amr. 13. Doivent étre appelés aux Cortés tous ceux qui'y
ont droit. Loi 7, titre 2, livre 4°* du Nouveau Recueil.

Axrt. 414. Les Cortés ne peuvent se réunir avant qu'on ait
préalablement satisfait aux griefs. Loi 46, titre 2, livre 1¢° du
Nouveau Recueil.

Arr, 15. On ne peut traiter, dansles Coriés, de concession de
service lorsqu'on n'a pas remédié et satisfait 4 la violation de
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fuerosiet aux griefs dont le royanme fera laldéelaration. Loi 48,
titre 2, livre 4" du Nouvean Recueil.

Arr. 16. Cenx qui sont appelés aux Cortds générales ne
peuvent &tre renvoyés, ni déposés ni suspendus que par connais-
sance de cause préctdente. Lois 9 et 10, titre 2, livre 4°r du
Nouveau Recueil.

ArT. 17. Les membres desCortés ne peuvent étre emprisonnés
ni arrétés pour aucune cause, dans les lieux otiils sont appelés,
pour fout le temps qu'ils y resteront séant aux Cortés; il en
est de méme des syndies et du seerétaire. Lois 41, 12, 13 et
14, titre 2, livre 1¢* du Nouveau Recueil.

TITRE IV.
Des ordres, pouvoirs ow états.

Art. 48. Les trois ordres sont égaux en pouvoirs et réunis
dans une meéme salle : ils discutent et arrétent ensemble les
affaires. Serments Royaux.

Art. 19, Le nombre des individus de chacun des ordres n’est
pas limité; le roi peut accorder le droit de séance anx particu-
liers ou communes qu’il lui plait, et ceux-ci sontadmis en jus-
tifiant, en audience du royaume, des qualilés requises par les
lois, Loi 25, Cortes de 1794 et suivanies.

Art. 20. Les communes ne peavent nommer pour leur dé-
puté que des personnes qui résideront habituellement dans la
méme commune. Loi 24, titre2, livre 4°* du Nouveau Recueil.

Art. 21. Les dépatés nommeés au Cortés, une fois leurs

pouvoirs présentés et admis, ne penvent btre réyvoqués et on

ne peut en nommer d’autres. Loi 20, titee 2, livee 4°° du Nou-
veau Reeueil.

TITRE V.

De la députation permanente de Cortés @ Cortés.

Arr. 22, La charge principale de la députation permanente
est de veiller & la stricte observation des fueros, lois, ordon-
nances, usages, coutumes, franchises, exemplions, ' libertés et
priviléges, sans souffrirla plus petite infraction, et de ne cesser
de protester contre elle jusqu’a ce qu'elle ait obtenu une com-
pléte réparation. Loi 52, titre 3, livre 1°* du Nouveau Recueil.

ArT. 23. Les députés, le syndic et le secrétaire ne peuvent
dtreemprisonnés, assignés, acrétés ni condamnés & une amende
pour affaires concernant le royaume, ou pour celles qui sur—
viendraient en vertu de leurs emplois dans la députation. Loi
43, Cortés de 1828 et 1829. '

Arr. 24. La députation vérifie les pouvoirs royaux pour la
convocation aux Corts, et les renvoie ou approuvés, ou avec
les amendements qu'elle conseille’ et qui doivent étre observés
avant qu'on leur donne cours. Lot 47, titre 2, livre 1¢ du Nou-
veau Recueil. '

Arr. 93, Elle vérifie les pouvoirs des communes.

Arr. 26. La députation assiste au serment que prétent les
vice-rois en prenant possession de leur dignité. Loi 2, titre 1¢r,
livre 457 du Nouveau Recueil. '

Art. 27. La députation connalt des antres affaires que les
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lois désignent , et de celles dont les trois Etats lui laissent la
charge par leurs décisions.

TITRE VI

De la durée et des pouvoirs des Cortés.

Art. 28. Les Cortés doivent se réunir au plus tard de trois
en trois ans, exceptt lorsque ce terme aura été prorogé par
celles qui auront été tenues en dernier lieu. Lois 3, 4 et B, ti-
tre 2, livre 4°r du Nouveau Recueil.

Art. 29. 8i le roi ne convogue pas les Cortés en temps con-
venable, la députation permanente I'en avertit en lui rappelant
ce que preserivent les lois et I'obligation de s’y conformer.

Arr. 30.Les trois Etats forment le réglement pour leur gou-
vernement intérieur, et vérifient les pouvoirs des députés ou de
leurs représentants qui n'auraient pas 6t6 approuvés parla dé-
putation permanente.

~ Arrt. 51. Le roi ouvre et clot les sessions en personine ou
par le vice-roi auquel il confére des pouvoirs spéciaux absolus
seion la forme prescrite dans le Nouveau Recueil. Loi 17,
titre 2, livre 1°* du Nouveau Recueil.

Azt 32. Les trois Etats ne peuvent délibérer en présence du
roi ni du vice-roi.

Arr. 33. Le vice-roi et les trois Efats ont I'initiative des
affaires et des lois. :

ART. 34. Les décisions, dans chacun des trois ordres, se
prennent & la pluralité absolue des votes, et la conformité des
votes des trois ordres est néeessaire pour la décision des cortés.
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ArT. 35, 81 'un des Etats rejetait quelque projet de loi,
ou (quelqu’autre matiére, on le propose dans les deux: séances
suivantes, et il reste sans effet si I'opposition se représente
trois fois.

ArT. 36. Outre le pouvoir législatif que les Cortés exercent
conjointement avec le roi, les attribufions suivantes sont de
leur ressort :

1° Recevoir du roi, du successeur immédiat 4 1a couronne,
et du régent ou de la régence, le serment de maintenir les
fueros , lois, ordonnances, usages, coutumes, franchises ,
exemptions, libertés, prérogatives et priviléges du royaume.

2° Recevoir également, & la fin des sessions le serment du
vice-roi, an nom du roi.

3° Accorder, elles seules, les lettres de naturalisation.

4 Ne pas promulguer, et par conséquent laisser sans effet
les lois décrétées par Sa Majeste, qu'elles jugeront convenable
de retirer.

B Dans I'union egiie principale de la couronne de Navarre
3 celle de Castille , on appela pour succéder au roi don Fer-
dinand-le-Catholique, sa fille dona Juana, et aprés elle le prince
don Carlos, son petit-fils, et ses successeurs au royaume de
Castille, en maintenant les fueros et coutumes de celui de Na-
varre.

Art. 37. Les conseillers du vice-roi, en matiére de cortés,
doivent étre au moins d'un nombre égal de Navarrais et d'é-
trangers a la Navarre. Loi 25, titre 2, livre 17 du Nouveau
Recueil.
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TITRE VIL.

Du roi.

Arr. 38. Le roi, & son avénement au trone , doit jurer so-
lennellement devant les trois Ktats, en personne ou remplacé
par le vice-roi revétu d'un pouvoir spéeial, d’observer les
fueros, lois, ordonnances, usages, coutumes, franchises,
exemptions, libertés et priviléges de Navarre, et qu'il la tien-
dra pour royawme & part, séparé et indépendant des autres
royaumes et seigneuries ; qu'il réparera compleétement toutes
les violences et tous les dommages qui seraient faits aux par—
ticuliers et aux communes et villages, et qu'il ne pourra avoir
en Navarre que cing employés qui ne soient pas Navarrais.
Chap. 1°, tit. 4%, du Fuero général.

Art. 39. Les trois ttats, aprés avoirregu le serment du roi,
jurent, au nom du royaume, de défendre le roi, sa personne,
sa couronne et ses Etats, et de Vaider & conserver, défendre
et maintenir fidélement les fueros et les lois, de tout leur loyal
pouvoir. Chap. 4°*, tit. 4¢*, du Fuero général.

ArT. 40. Le toi décréte ses lois et les rénvoie au royaume
pour avoir son consentement, qui est un acte entiérement li-
bre. Ordonnance royale da 28 mai 1726, insérée & la fin des
Cortés de la méme année.

Art. 41. Le roi veille & ce qu'on administre justice prompte
et compléte dans tout le royaume. Lol 6, tit. 3, liv. 17 du
Nouvean Recueil.

Art. 42. Il pardonpne aux délinquants en se conformant
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aux-lois. Chap. 5, titve 4er, liv. 2 du Foero. Loi 54 de 1724
el suivantes.

Art. 45. Il nomme tous les employés publics, et accorde
des honneurs et des distinetions de toutes sortes, en s¢ con—
formant aux lois. Chap. 1¢%, tit. 4% liv. 4 du Fuero.

TITRE VIII.

D pouvoir judiciaire.

ARrr. 44, Aux tribunanx supérieurs et inférieurs appartient
exelusivement le droit d’appliquer les lois dans les jugements
civils et criminels, de juger et de faire exécuter les jugements.
Lois 59 et 60; titre 2, liv. 1 du Nouveau Recueil.

Arz. 45. Les lois déterminent les tribunaux supérieurs ef
inférieurs qu’'il est nécessaire d'établir, I'organisation de cha-
cun , ses attributions ef la maniére de les exercer. Lois 59 et
60, tif. 2, liv. 1¢ | du Nouveau Recueil.

Art. 46. Les tribunaux de Navarre sont composés des al-
caldes ordinaires, de la cour supérieure et du conseil royal et
supréme , dont les lois déterminent, pour chacun, le nombre
de juges et les qualités des individus. Lois citées plus haut.

Arr. 47. 11 doit y avoir au tribunal de la cour royale supé-
rieure (uatre juges qui connaissent du fait de la justice, sa-
voir : le premier pour le roi, le second pour I'ordre et état de
P'église , le troisi¢éme pour I'ordre et état des nobles el gentils~
hommes, et le quatridme pour P'ordre des communes. Chap.
1er des ordonnances du roi Gharles III, dit le noble, année
1415.




— ol —

/ ArT. 48. Les arréts de justice sont scellés du sceau de la
chancellerie de Navarre. Lois du titre 5, liv. 2, et loi 1,
titre 19, liv. 2 du Nouveau Recueil.

Art. 49. Les Navarrais ne peuvent étre jugés hors des tri-
bunaux désignés, quand méme la cause serait d'état ou de
guerre. Loi 42, tit. 25, livre 2 du Nouyeau Recueil.

Art. 50, Toutes les causes et procés doivent se terminer au
conseil supréme, sans qu'on puisse transporter ancune affaire
hors du royaume. Lois 39 et.60, titre 2, livre 17 du Nouveau
Recueil.

ArT. B4. Le vice-roi et le conseil ne peuvent faire aueun
arrété ni provisions que conformément aux fueros et aux lois
du royaume, et dans les cas de nécessite et d’utilité manifeste,
qui exigent de la promptitude et s'accordent avee le service
de Dieu et le bien public du royaume ; et ceux qui réunissent
ces conditions, demeurent sans suite et sans effet lorsque le
royaume réuni en Cortés déclare qu’ils eausent des difficultés
et préjudices, Loi 12, tit. 3, liv. 1° du Nouveau Recueil.

ArT. 52. On ne peut rendre d’ordonnance royale de sur-
séance , sur des procés pendants aux tribunaux, et celles qui
sont rendues sont de simple soumission et non d’accomplisse-
ment forcé. Loi 49, tit. 4, liv. 4 du Nouveau Recueil.

Arr. 53. Le prince héritier, qui porte le titre de prince de
Viana, préte serment avec la méme solennité que le roi. Ser-
ments royaux.

TITRE XX.
Du wice-ror.
Arr. B4 Le vice-roi présente les pouvoirs royaux pour
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l'exerciee de sa dignité, et il a, en cetie qualité, les mémes
facultés que le roi. Loi 2¢, titve 1er, livre 1¢ du Nouveau Re-
cueil.

Art. B33, Iljure, en son nom, d’observer les fueros et les
lois, ef ainsi de réparer les violations de fueros et les griefs.
Loi 2, titre 1er, liv. 4% du Nouveau Receuil.

Art. 56. Il est président des plaids-royaux. Le Pouvoir
Royal.

TITRE X.

Des municipalites.

Arz. 57. Pour le gouvernement intérieur des villages ou
vallées qui forment une commune, il y a des municipalités
nommeées dans la forme prescrite par les lois. Loi 66, titre 2,
liv. 4 du Nouveau Recueil.

Art. B8. Les lois déterminent I'organisation et les attribu—
tions des municipalités. Loi 66, titre 2, livre 1°r du Nouveau
Recueil.

TITRE XI.

Des contributions et de la force armée.

Arr. 39. La faculté de faire des répartitions ou d'imposer
des contributions d’argent, est réservée aux Etats réunis en
Cortés générales, ainsi que la répartition des hommes que le
roi demande , si le royaume 'accorde. Cliap' derfite 4% dive.
1er du Fuoero. '




/ ART. 60. Les forteresses du royaume de Navarre doivent

re entre les mains et eonflées aux soins de militaires navar-
rais. Loi 4%, titre b, livre 1°r du Nouveau Recueil ; Serments
TOYauX.

TITRE XIX.

Du recours en violation de fuero.

Arr. 61. On entend par grief ou violation de fuero, toute
infraction queleconque des fueros, lois, ordonnances, usages,
franchises, exemptions, libertés et priviléges, faite par leroi,
le vice-roi, les tribunaux de justice, on tenant lieu. Loi 20,
tit. 5, liv. 5 du Nouveau Recueil.

ART. 62. Le royaume ou sa députation, comme protecteur
des fueros et autres priviléges, et comme surveillant leur ob-
servation, expose, par une simple plainte, Pinfraction au
vice-roi , lequel ordonne la réparation, aprés avoir ¢couté ses
conseillers. Loi 205 tit. 5, liv. 5 du Nouveau Recueil.

TITRE XI1I.
Des serments royaux et de ceux des vice-rois.

ArT. 63. Les serments royaux et ceux des vice-rois, ren-
ferment la clause qu’on observera, conserveraet fera observer
tous les fueros, lois, ordonnances, usages, franchises, liber—

tes, priviléges et emplois du royaume de Navarre ; qu'on répa-
rera. les griefs et violations de fueros, comme il est dit dans
ces fueros, lois; ete., ete.; ils renferment aussi celle de ne pas
aller & I'encontre des fueros, lois et autres priviléges , et, sils
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y contrevenaient en tout ou en partie, que les troi¢ &tats ot le
peuple de Navarre ne soient pas tenus & 'observer et, qu’an
contraire, fout soit nul et sans aucune valeur. Serments
TOYAUX.

Extrait des corps légaux de Navarre. Valence, 21 décembre
1839. — Docteur ANGEL SAGASETA pE ITurpoz

N° 2.
Dépéche officielle de Ia députation de Biscaye, adressée 2

Zumalacarregui.

« Députation géncrale de la seigneurie de Biscaye.—Comme
il est indispensable qu'a notre retour en Biscaye , & raison de
Vindisposition de D. Novia Salcedo, 'emploi de député général
de cetle seigneurie soit de nouveau occupé par le brigadier D.
Ferdinand Zabala, commandant-général de la diyision carlisie
de ladite seigneurie, dont il n'est pas facile de remplir les fonc-
tions simultanément avee celle de député, et prenant en con-
sidération que, pour le plus grand succes des opérations mili-
faires, que les forces loyales vasco-navarraises doivent exécu-
ter de concert avec vous, il est indispensable qu'elles partent
d'un centre commun ; eu égard aux connaissances et & la ca-
pacité de V. 8. ; au zéle. dont elle abonde pour le plus grand
service du roinotre seigneur (que Dieu garde), et & la réunion,
sous ses ordres;, de forces plus considérables que tout autre
chef des provinces hasques, la députation a résolu de nommer
V. 5. commandant-général en chef des troupes biscayennes,
en remplacement du brigadier D. Ferdinand Zabala espérant
que V. 8., en acceptant ¢ce commandement , déploiera ses ta-
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lents militaires-et toutes les ressources dont elle pourra dispo-
ser pour combattre 'ennemi commun et délivrer le sol biscayen
des troupes qui I'ont envahi et loppriment, en dictant tous les
ordres qu’elle jugera convenables et qui se trouvent dans le
cercle de ses atfributions militaires pour la réorganisation la
plus prompte et la plus durable de ses bataillons, conformé-
ment 4 ses fueros et & e que réclament si impérieusement les
circonstances critiques dans lesquelles nous nous'trouvons; &
cet effet, V. S. voudra hien prendre sur le champ le comman—
dement, etse faire reconnaitre par les corps.de 'armée, suivant
les formes cue preserit I'ordonnance. — Dien garde V. S., ete.
— Echarri-Aranaz, 7 décembre 1835.

Le marquis de Valdespina, Francisco-Javier-Batiz, E. A. D.
S. Miguel d’Arlignano, officier supérieur. — A M. le colonel

D. Tomas Zumalacarregui, commandant-général de Navarre
et de Biscaye. » '

N° 3.
Autre dépéche officielle adressée par la députation de Guipuzeoa.

« Députation de guerre de la province de Guipuscoa. —
Convaincue de I'utilité Qu‘il y a pour l'autel et le trone que
nous prenions leur défense , sous le commandement militaire
seul de V. S., en vertu de P'acte que j'ai signé conjointement
avec ce royaume (la Navarre ), avec la seigneurie de Biscaye
et la province d'Alava, j’ai le plaisir de vous faire savoir que je
désire quil en seit ainsi. — Que Dieu garde V. S., ete., de
ma députation. — A Echarri-Aranaz, le 7 décembre 1835.

Ignacio Lardizabal, José-Joaquin Hermoso de Mendoza, José-
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Ramon de Berrueta, Manuel Munoz Ostolaza. Au nom de la
trés-noble et trés-loyale province de Guipuzeoa, Manuel de
Gastagnaga. A M. le commandant—général de 'armée royale
de Navarre, D. Tomas Zumalacarregui. »

N &.

« VoLoNTAIRES, les sentiments des habitants d’Ayezeoa
et de Roncal sont changés : ces hommes, trompés jusqu’ici,
rendent déja leurs armes, se disposent & accomplir ee qu’on
leur ordennera désormais, et promettent d'dtre fidéles a la
cause du magnanime Charles V. Sans doute, les Ayezcoans se
sont opposés volontairement au danger d’étre victimes de leur
résistance aveugle ; mais Diew, qui sait combien il est doulou—
reux pour nous d’avoir & faire usage des armes contre des
compatriotes, a daigné leur envoyer une paix durable au lien
de la guerre. Dorénavant la vallée d’Ayezcoa sera un refuge
assuré pournos bataillons, quel que soit le nombre de nosenne-
mis. En outre, la plus grande satisfaction pour les eeeurs nobles
¢'est le pardon des injures. Au titre de braves que vous avez
mérité enversant le sang de vos ennemis sur le champ de ba-
taille, vous joindrez maintenant celui de généreux en pardon—
nant aux vaineus. Jespére qu'en cette circonstance vous userez
de bons traitements envers les malheureux habitants d’Ayes~
coa et de Roncal , parce qu'd avenir ils doivent dtre réputés
comme Navarrais fidéles. Si quelqu’un d’entre vous nen agis—
sait pas ainsi et se portait & de telles extrémités qu’il méconnit
les sentiments de I'humanité en injuriant ou maltraitant ses
hotes, il sera ehatié avee rigueur. Quant & ceux qui aban-
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donneront au pillage , ils seront irrémissiblement passés pat
Aes armes. — Garralda, 17 janvier 1833. — ZUMALACARREGUL.»

N° 3.
Logrono, 23 février 1834.
Mon cher frére,

Rien ne peutétre plus intéressant pour moi que ton bonheur
eteeluide ta famille; la démarcheque je faisestla preuve la plus
convaincante de cette vérité. Jusqu'a mon arrivée & Madrid, au
milieu du moisdernier, j'ignorais absolumentce que tu étais de-
venu; et quand je lesus, mon cozur seremplit d'amertume. Peu
dejours aprés, notre reing bienfaisante daigna me nommer pré-
sident.de la nouvelle cour qui doit s'établic & Burgos, et depuis
co moment, je me suis attaché & chercher, par tous les moyens
possibles, & te faire connaitre ma. position et & te procurer ceux
qui pouvaient Vinstruire de I'état dans lequel se trouve la na-
tion : heureusement Son Excellence don Vicente Quesada, ton
ancien chef, était capitaine-général de la Vieille-Castille , et je
nedoutaipasqu’il ne contribuatefficacement alaréussite du plan
que je me proposais. Le 21 de ce mois, j'arrivai & Burgos dans
le but @’organiser le nouveau tribunal ; mais en apprenant que
le méme général étaitnommé au commandement du royaume et
de Parmée de Navarre , jabandonnai, pour le: moment , mon
projet, et me hatai de venir dans cette ville pour m’occuper ex-
clusivementde ton bien. I'ai trouvé ce digne chef, dont les qua-
lités et le caractére te sont bien connus, sidisposé pour tout
ce dont je lui ai fait part, qu'il m'est impossible de t'exprimer
la satisfaction que j'éprouve: il m'a appris les démarches qu'il
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a faites dans 16 méme but, et tu dois en inférer que tu conserves
des personnes intéressées & prévenir ta ruine. Il convient done,
et il est absolument nécessaire que tu te laisses conduire par le
général ; tu ne peux douter que je ne sois le plus intéresse &
ton honneur et ue je ne souffrirai jamais qu'il soit terni en
aucune maniére; voild la meilleure et peut-ire la derniére oc-
casion ol tu puisses montrer que tu aimes ta patrie et que tu
désires le prouver comme tu l'as fait en d'autres occasions; ce
que le général te propose sera accompli & la lettre, j'en aipour
garants ses relations et la grande considération dont il jouit prés
du gouvernement ; dans cette pensée, abjure tes ressentiments
et procure-moi le plaisir de te voir réconcilié avec la meil-
leure des souveraines, ce & quoi nous contribuerons tous de la
maniére la plus efficace. Je serai charmé que tu continues &
jouir d’une bonne santé et que tn disposes de ton frére qui

taime de eeur, — MIGUEL-ANTONIO ZUMALACARREGUIL. »

REPOXSE.
Domegno, 1er mars 1834,
Mon estimable frére, '

Le méme oﬂieiei; porteur d'une lettre du général Quesada, et
par lequel je t'adresse celle-ci, m’a remis latiennedu 25 dumois
dernier, par la teneur de laquelle je suis informé de ta nomi-
nation de président de la cour projetée de Burgos, que la reine
veuve a faite en ta personne; je profite done de I'eccasion pour
t'en faire mon compliment; et tu sais bien qu'en bon frére, je
ne te souhaite pas moins & foi-méme ce bonheur que tu cher-
ches avec tant d’empressement pour moi. Seulement je ne
trouve pas opportun de répondre & tes avertissements, pensant
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quil vaut mieux que nous respections réciprogquement nos opi-
mions. Je réponds au général Quesada que, pour prendre une
détermination au sujet de ses propositions, j’ai besoin de réu-
nir, non-seulement les corps de troupes, mais aussi les per-
sonnes les plus particuliérement compromises dans une affaire
d’une si grande importance; car je ne me compte pas, dans le
cas présent, pour plus qu'un individu. Tu sais bien & la ma-
niére dont je me suis toujours comporté, que I'honneur a 6t6
en tout temps la régle de ma conduite, et que, pour le conser-
ver intact dans la position délicate ot je me trouve, je dois me
retrancher dans les principes que j'ai proclamés et qui, tu le
sais, furent en tout temps les mémes; en y réfléchissant, il sera
bon que tu commences 4 te persuader combien la réalisation
de tes désirs se trouve impossible. Conserve-ioi en bonne santé.
Tout & toi, ton trés-allectionné frére. Tomas ZUMALACARREGUL.

N° 6.
Lettre de D. Juan-Crisostomo Vidaondo, membre de la junte de
Navarre.

Elisondo, 45 janvier 1842,
M. D. Juan-Antonio Zaratiegui.

‘Mon trés-cher Monsieur, si je n’observais pas de ces montagnes
commeut va le monde et comme les hommestravaillent & se pour-
suivreetase fractionner, peutl-étre aurais-je étésurprisdu contenu
de votre estimée lettve du 49 décembre dernier, qui m’est parve-
nue le 10 du courant, Vous m’y annoncez qu'on a publié a Paris,
au mois de novembre, un pamphletou ondit, & propos des pro-

positions faites par Quesada & 'immortel Zumalacarregui 4 la fin
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de féyrier ou au commencement du mois de mars 1834, tendant
Aceque les Carlistes missent bas les armes: Zaratiequi, lui, sous-
crivit sérieusement et de bon ceeur awx propositions quilui furent fai-
tes-Voild comment dans une senleligne 'on attaque la délicatesse
d'unhomme!Voildcommentl'on renversed’unseul traitdeplume
toute une perspective ! Heureusement, il n’est point difficile de
faire voira ce monsieur, & ce caballero, pour parlernotre langue,
qu'il se trompe, qu'il est fort loin de connaitre laréalité des faits,
qu’il est dans erreur, qu'il a accueillide fausses nouvelles. S’il
cherche & exploiter la mine abondante de notre histoire con-
temporaine , il a des filons bien riches et bien précieux o il
peut s'exercer et méme se faire une réputation d’auteur ingénu
et impartial. Qu'il soit, s'il lui plait, un Aristarque sévére,
mais qu’il respecte toujours les droifs sacrés de la vérité. Clest
celle-ci que yous invoquez, c'est & elle que vous en appelez ;
elle est I'épée la mieux trempée, I'épée & deux tranchants, dont
l'un blesse et abat I'agresseur, dont I'autre défend et sauve
Pinnocent attaqué. Yous m'engagez précisément & parler d'un
évenement dont je fus témoin, & ma grande satisfaction, et
qui eut lien au commencement de notre lutte. Ma narration
sera simple, mais le lecteur pourra la gloser 4 son gré.

Le bruit courait depuis quelques jours que des communica-
tions avaient été échangées entre le chef des Christinos et celui
des Carlistes, rumeur alarmante, qui appelait assez Fattention
du pays, lorsque la junte de Navarre , dont j’étais membre , se
trouvant dans la ville d’Elizondo, recut une dépéche du com-
mandant-général , alors don Tomas Zumalacarregui, qui nous
invitait & nous rendreé & Lumbier, ol il devait étre avec son
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g?ﬁ‘tier—géuéral. En effet, MM. don Juan Echeverria, don Benito
azdelRio et moi, noussortimes sur-le-champpournous rendre
au lieu indiqué. Aussitot aprés notre arrivée, nous nous rendi-
mes chez le command ant-général qui nous fit connaitre lini-
tiative prise par Quesada et les propositions qu'il lui faisait ;
elles tendaient toutes & ce que les Carlistes abandonnassent leur
entreprise, & ce que les bataillons existants fussent conduits
dans les environs de Lodoza pour y rendre les armes et rece-
voir en méme femps leurs congés définitifs. Quant & ceux qui
avaient servi comme chefs dans 'ancienne armée, Quesada
leur promettait leur traitement de retraite eu ég:zrd 4 leur
grade actuel et leurs, de pol
de fueros, de. gouvernement absolu o représentamf je ne me
souviens pas que le général christino en ait dit un senl mot.
‘Nous entrdmes donc en discussion, et Zumalacarregui nous fit
part de ses idées. Cet homme insigne, ce talent, ce guerrier
extraordinaire comprenait qu'elle était sa veritable position.
11 avait besoin de temps pour le développement de ses plans, et
il voulait aussi sonder Uesprit de ceux qui avaient été convoquds d
cette réunion composie de diverses notabilités , sans compter les
trois membres de la junte de Navarre. Ceest alors que , plein de
cette ardeur (ui vous distingue . et entraine tout dussitot par
volre caractére navarrais, vous prites la parole, et dans un lan-
gage fort Guergique, vous repoussites (pour me servir des mémes
phrases que le pamphlétaire parisien) avec indignation un projet
st détestable.

Nous convinmes que I'on rendrait publie tout ce qui s'était
passe, et que I'on en ferait une relation que vous rédizeites avee
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vigueur et avec enthousiasme, et qui repoussait hautement les
propositions de Quesada. On en donna lecture aux bataillons,
qui furent aussi convaineus que le pays fut satisfait de la déter-
mination prise & I'égard du projet de Quesada; charmante ma-
niére de souscrire, vous, sérieusement et de bon caur, aur propo-

sitions qui furent faites, par Quesada, & Z umalacarrequil Est-ce
ainsi que 'anteur du pamphlet prouve que tous, excepté Zaratie—
gui, repoussérent avec indignation ce projet détestable? S'il n’a-
vaitdpus mis cet excepté, il et dit une vérité. Il me semble en
avoir assez raconté pour que votre honneur et votre délicatesse
conservent le rang et la place qu’elles méritent. Mais si cela
ne suffit pas, je suis toujours ici prét  vous &tre agréable
ainsi qu'a ceux qui voudront hien compter sur ma nallité; car
je ne puis rien faire de mieux que de venir en aide 3 ceux qui
sont persécutés et aflligds. Votre dévoué et trés-affectionné |
qui vous baise les mains, Juan-Crisostomo de Vidaondo y Men-
dinueta.

N 7.
Lettre du général Sarasa.
Arras, le 20 janvier 1842.
Mon cher ami Zaratiegui,

Tairequ, avec le plus vif plaisir, votre lettre du 11, et jevois
avec satisfaction que vous jouissez d’une bonne santé ; mais
Jai été tout étonné en lisant le paragraphe que vous m’'en—
voyez d'un des pamphlets publiés par D. Antonio Casarés (que
jene connais pas). Mais je sais que tout ce qui a ét6 publié par
le susdit a été désavoué par S. M. comme inexact. Je tiens cela

30
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dépuis quinze jours, d’an de mes amis légitimiste, qui m'avait
demandé si jecconnaissais Casarés. Je n'ai va aucuu‘ de ses
pamphilets ; mais si tout -ce quila ¢erit est aussi vrai-que le
paragraphe (ui yous concerne, onne peut, p?.S dou‘ter de g.a,
mauvaise: foi, 'on’ voit. quiil nous.. calomnie; et jemnesus
- pas surpris maintenant que S- M. ait désavoué ses pam;.;hiets,
ot il ne manduera sans doute pas!de: ternir la réputation de
plusieurs personnes;, comme il I'a fait si:scandalensement par

rapport & vous.

Je me rappelle la plupart des événements qui eurent lieu'd

I'oeeasion de Iarrivée & Lumbier des ol'ﬁciers christinos Vi-
dondo et Braso, versia fin du mois de février 1834, 1ls avaient
6t6 envoyés par Quesada avee deux lettres pour Zumalacarre~
gui, dont I'une ¢tait de lui et Vautre d'un frére de celui-ci qui
¢tait lihtral et que Quesada avait fait venir de Burgos 4 Lo-
gronio/dans ce but: dans les deux lettres; on lui conseillait de
faire déposer les armes par bataillons dans les envimn‘s 'de
I'Ebre : on lui disait que nous, obtiendrions tous une amnistie,
et, comme par une faveur spéciale, Quesada promettait d'in-
terposer son influence afin que Zumalacarregui obtint la‘ p?n-
sion de retraite de son ancien grade de colonel, grice qui s'é~
tendrait, si cela était possible, & quelques autres chefs. Zuma-
lacarregui, pour gaguer du femps, répondit que Laffaire était
trop grave pour qu'il la déciddt seul,; et quil rounirait 4 cet
effet les principales personnes qui s'étaient compromises.
Quesada, impatient du retard, écrivit une seconde fois pour
engager Zumalacarregui et moi, je ne sais s'il était quesltinn
d'autres, 4 nous rendre & Noain pour traiter I'affaire particu-
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hérement avec lui; car, disait-il, -I'on ayaneerait plus en une
heure de conversation qulen -une année de communications
écrites. Peu d'instants apeés la réception. de celte lettre; je me
rendis chez Zumalacarregui, et la premitre chose qulilme dit,
ee fut : — « Quesada vous invite 4 aller avec. moi & Noainm—=
« Daps quel but, lui répondise 2 Pour nous faire: fusiller!
Je 'y yais pas. » — « Et moi non plus, reprit-il aussitot; » Zu-
malacarregui fit venir-sur le champ & Lumbier la junte da Na-
varre, et & son arrivée la.réunion eut lien ehez Doneal, Elle
était composée de tous les chefs présents, de l'auditeur de
guerre Lazaro et de vous. Zumalagarregui fit: voir a tous les
assistants les lettres qu'il avait regues et il traca ensuite, le
tableau de notre véritable position, sans passer un seul point
sous silence. Ce tablean attristales assistants, mais il nedimi-
nua pas la résolution de chacun. Zumalacarregui insista pour
que Paffaire fut bien méditée par ceux qui lui avaient conféré
le commandement. Je me rappelle que dans ce moment vous
pronongdtes quelques: mots qui témoignaient de votre impa-
tience. paree que-I'on m’avait. déjd répondu 4 I'ultimatum de
Quesada en repoussant ses exigences; pour, moi, je fis con—
naitre que mon opinion était de mourir plutot que de transiger.

Eraso parla ensuite ; tous furent du méme avis, et il n’y eut
pas besoin de voter, ear.ce fut 4 I'unanimits que I'on repoussa

les prepositions.'Zumalaca.rregui dit alors: « Le sort en est
Jeté, il ne nous reste plus qu'd vainere ou & mourir. » Et il

ordonna ensuite de rédiger une proclamation pour les troupes
et pour le peuple ; elle fut signée par luiet lue par vous au

milieu des bataillons rangés dans les aires de Lumbier. Celte
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Jecture fut terminée par des vivals réitérés & la religion et &
notre bien aimé souverain, Charles V.

Je ne concois pas comment le pamphlétaire a pu vous ca-
lomnier aussi ouvertement; il a rapporté au public tout le
contraire de ce qui s’était passé. 11 est sans doute bien porté
contre vous ; mais je ¢rois que vous ne devez pas vous en in—
quitter, car on voit qu'il est un de nos nombreux ennemis.
Cependant vous pourriez trés-bien lui répondre, car personne
ne put se méprendre sur votre décision, et les membres de
cette assemblée qui vivent encore pourraient en témoigner
comme je le fais, si cela était nécessaire. Portez-vous bien et
croyez bien 4 mon empressement & faire tout ce qui pourra
vous étre agréable.

Votre trés-affectionné ami, et trés-dévoué serviteur qui vous

baise les mains.
Juan-ManuEL SARASA.

N 8.
Lettre du brigadier général Ripalda.
Villeneuve—sur-Lot, le 20 janvier 1842.

Mon respectable général, en réponse 4 votre lettre trés-ho-
norte du 2 courant, relative au paragraphe que contient la
page T du pamphlet publié & Paris sous le nom de Captivité de
Charles V ; au nom de la vérité, je dois dire qu’il est vrai que
le général Zumalacarregui réunit chez lui & Lumbier quelques
chefs, et je me souviens que parmi eux figuraient le général
D. Benito Eraso, plusieurs membres de la junte de Navarre, et
les généraux actuels D. Manuel Sarasa, D. Miguel Gomez, et
vous qui remplissiez & cette époque les fonctions de secrétaire;
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les commandants du 1¢* bataillon de Navarre, D. José Goni,
D. Franeisco Gareia, et enfin D. Thomas Tarragual et moi,
qui commandions le 2¢ bataillon. Déjd Zumalacarregui nous
avait entretenus particuliérement de certaines lettres qui lui
avaient été adressées par D. Vicente Quesada, chef de I'armée
ennemie, et par son frére, D. Miguel-Antonio Zumalacarregui,
quil’'accompagnait, par 'entremise de Uofficier D. Francisco-
Antonio Vidondo , ainsi que de la réponse gu'il leur avait
donnée pour gagner du temps. Il ecomptait en profiter pour
donner du repos & nos troupes fatiguées des derniéres persé—
cutions et pour attendre larrivée de la junte qui était alors
dans la vallée de Baztan et qu'il avait priée de venir sans re-
tard afin de résoudre avec les prineipaux chefs une affaire de
si haute importance.

Aprés Vidondo, D. José Javier Uriz, habitant de Sada, se
présenta au quartier-général avee un second message de Que-
sada. Je me rappelle que nous étions alors & Navascués ; Zu-
malacarregui le recut assez froidement, car Uriz, qui était re-
gardé comme royaliste, d’aprés ses antécédents politiques, ‘ne
§'élait pas présenté jusque ld au camp carliste, tandis' qu’il le
faisait maintenant par 'ordre et pour le service du chef chris-
tino.

Quelques jours aprés, nous nous rendimes 4 Lumbier ou vint
aussi la Junte, et ¢’est 14 que se tint la réunion ; Quesada
pressait pour avoir une réponse définitive.

Zumalacarregui commenca par faire un rapport sur l'état
déplorable ol nous nous trouvions pour entreprendre, de nou—
veau en quelque sorte, une lutte contre un ennemi aussi supé-
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rigur’ en forces et en ressources; lorsque nous n'en avions
d’aucune: espéee. 1l fit remarquer plus. pactieulitrement le
manque de chaussures, de plomb et de poudre, car nousn’en
fabriquions pas encore ; il ajouta que sansces articles, et pour-
suivis sans reldche, nous ‘ne pouvions manquer d'étre vies
times;de 'ennemi, ' tandis tue d'ailleurs nous étions tellement
privés de nouvelles dwroi notre seigneéur; que nous ne savions
pas encore si la lutte commencée depuis cing mois; pourila
défense de ses droits, méritait owmnon son approbation royals.
Cette.derniére réflexion fut 1o seule qui occupa un instant P'at-
tention  des assistants. Zumalacarregui parla: ensuite de ce
que la plupart connaissaient déjd ; ¢’est-a-dire des lettres dont
je parle plushaut. Quesaday disait. que Ion accorderdit une
amnnistie générale, que nous pourrions tous rentrer ¢hez nous
aprés avoir déposé les armes par bataillons dans les environs
de I'Ebre, avec menaces, si on ne le faisait pas, de nous ira-
quer par les montagnes comme des bétes fauves. 1l .comptait
beaucoup pour nous détruire sur I'appui de la France; et con-
fiant dans les rapports qu'il avait regus, il noustraitait comme
une bande, de voleurs, de vauriens ne pouvant compter sur
aueune; ressource humaine. Aprés cet expose; Zumalacarregui
nous demanda notre avis, et je me souviens, ce que je.puis
affirmer sur; ’honneuri; que-vous pronongates:quelques mots
énergiques dont la, substance était que l'on devait décla-
rer une guerre a mortd Quesada, nobre ennemi personnel
et le plus acharné. Eraso et Sarasa prirent la paroleaprés vous,
et nous tous qui faisions partie de cette junte, nous embrassi-
mes une st noble résolution et déclardmes awgénéral que nous
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préférions mouriv plutot gu'adhérer aux exigences de Quesada;
et qu'alors méme que nous n'aurions d'autres armes (ue nos
bayonnettes nousirions chercher avec elles une mort glorieuse
dans les rangs ennemis, ou les: cartouches dont nous: avions
besoin.

Lorsque Iimmortel Zumalacarregui vit notre, déeision , il

nous dit guil 6tait entisrement de notre ayis; mais quayant
été investi par nous dn commandement,, ei non par le, roi
notre seigneur; il ne pouvait se dispenser de nous consulter
avant de passer outre. Il nous embrassa tous pour nous prou—
ver son a[fecti_oh, et enfin il nous ordonna de rédiger une pro-
clamation pour faire connaitre aux froupes et au pays tout ce
qui s'était passé, et pour les engager A la résistance; ce docu-
ment une fois signé par le général, nous fimes ranger nos ba—
taillons dans les aires de Lumbier et vous parfites & cheval au
milien d’eux pour lire la proolam'cition , qui produisit un en-
thousiasme impossible & décrire. Cet acte se termina par de
nombreux vivals & la religion et au roi notre seigneur. _

A pzirtir de ce moment, Zumalacarregui paraissait dominé
par un génie supérieur pour s'opposer A l‘_enn_emi. Voild tout
ce que jé dois dire en réponse & votre lettre, dans laquelle
vous nr'adressez le paragraphe du pamphlet intitulé Captivité
de Charles V. Je satisfais ainsi & la vérité et & honneur, et je
suis votre trés-affectionné qui yous baise les mains.

FrrmiN RIPALDA.




— 472 —
N° 9.
Lettre du général Gomez.

Bordeaux, le 22 janvier 1842:
Mon cher ami Zaratiegui,

Le hasard m'a fait lire un pamphlet publié & Paris, en fran—
cais, sous la date du 28 novembre dernier, par Fray Antonio
Casares, avec cette épigraphe, Captivité de Charles V. Je ne vous
'envoie pas parce que je n’ai pas pu me le procurer; mais il
vous sera bien facile de I'avoir 4 Paris. A la page 7, I'on trouve
un passage ainsi congu : « Ils étaient parvenus, par leur perfi-
« die et par leur astuce, & placer auprés du prince, dés qu'il
« fut sortide Madrid, des personnes sur lesquelles ils pouvaient
« compter, et qui, en Portugal, ne restérent pas les bras croi-
« $és. Aussitot que Charles V arriva dans les provinces has—
« ques, ils eurent assez d'adresse pour se bien placer, et d*ac-
« cord avee ceux qui étaient déja dans le quartier-général de
« Zumalacarregui , ils travaillerent pour mettre A exécution
« leur projets. Geux-ci conseillerent & Quesada de proposer &
« Zumalacarregui une transaction, avec I'offre du grade de
« lieutenant-général, et de quelques autres emplois pour ceux
« qu'il désignerait comme méritant sa confiance. Zumalacar-
« regui faisait semblant d’écouter ces propositions, mais ¢’¢-
« tait dans le but' de gagner du femps pour avoir des muni-
« lions dont il manquait, et pour que I'on rendit & la liberté
« safemme, celle de Guibelalde, et celle de D. Florencio Sanz,

ainsi qu'il lui avait ét¢ proposé par Quesada. Zaratiegui sou-

serivit formellement et de bon caur aux propositions qui lui

furent faites. Lo junie de Navarre, qui ¢tait a Elizondo,
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alarmée des bruits qui circulaient, et ayant été mise au
courant de tout ce qui se passait par le capitaine Baiges, se
rendit & Lumbier & la rencontre de Zumalacarregui. Pour
dissiper ses inquiétudes, le général rompit pour toujours ses
négociations et publiad cette occasion une proclamation qui
rassura tous lesesprits. La transaction proposée par Quesada
était pareille & celle de Vergara: la reconnaissance d'Isahelle
avec le gouvernement représentatif, et les principes révolu-
tionnaires, et Papprobation de certains choix pour divers
emplois. Tous, excepté Zaratiegui , repoussérent avec indi-
gnation un projet aussi détestable, et 1l est & remarquer
qu'lturralde et Uriz, qui plus que qui que ce soitétaient au
courant des intrigues des traitres qu'ils détestaient, eurent
« une fin tragique. La haine et la fureur du juste-milien mo-
« déré ne pardonnent jamais !

11 est évident que ce que V'on rapporte relativement 4 I'épo-
que du séjour en Portugal, sera aussi faux que ce que 'on dit
par rapport aux provinces; mais comme j'ai été témoin ocu-
laire de ce qui s'est passé dans celui-ci, je sais bien que Que~
sada ne fut et ne put btre engagé par aucun de ceux du quar-
tier-géneral de Zumalacarregui, 4 la démarche qu'il entreprit.
Quesada ne {it jamais & Zumalacarregui aucune avance en po-
litique ; vous vous souviendrez que sa premiére lettre commen-
cait par des avis, et se terminait par des menaces. Il conseillait
que nous nous rendissions & discrétion, pour sauver notre vie.
Il promeftait & Zumalacarregui sa pension de retraite, eu
égard 4 ses aunées de service; celte grace pouvait s’étendre @

_quelques autres chefs comme Eraso, lurralde, etc. Ge fut
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Zumalacarregui qui convogua la junte; celle-ci n'agit nulle-
ment sur 1'avis du capitaine Baiges, la seule personneque I'on
observait alors comine ne méritant pas grande confiance. Je
me-rappelle que lorsqu'on traita de Paffaire, dans la junte de
Lumbier; vous étiez & éerire, et sans que le général edt fini la
lecture’ dela lettre de Quesada, vous vous levaies, et vous par-
lates avec beaucoup de feu contre celui-Ci, en méprisant ses
menaces. Vous termindtes votre fougueux disconrs sur I'inyi-
tation du général, qui vous pressait d'achever ce que vous
aviez & ¢erire. Nous fumes tous di méme avis; en méprisant
les rodomontades de Quesada que nous connaissions bien tous,
et certes; nous eussions-nous vus dans!'impossibilité d’espérer
le sueceés denotre entreprise, nous n’aurions pas commis I'im-
prudence de nous livrer entre ses mains.

La réunion une fois terminée, je sortis pour faire ranger: les
bataillons dans les aires, d’apres les ordres du général, pendant
que vous écriviez lasproclamation; qui fut lue par vous-méme
un instant aprés en téte des colonnes. Jamais jene vis plus
d’enthousiasmo parmi les troupes; jamais elles ne témoigné-
rent avee plus d’énergie de la juste confiance que nous avions
tous dans le général.

A cette époque, nousm'avions pas encore la moindre nou-
vells ‘du roi notre seigneur, et 'on ignorait meéme si nos efforts
lui 6taient ou non agréables; ce dont Zumalacarregui m’entre—
tenait souvent, et je lui proposai d'aller chercher S. M. il n'y
consentit pas, mais plus tard il se détermina a charger de cette
mission D. Juan-Crisostomo Vidaondo. J¢ crois savoir d'ou Je
pamphlétaire a pu tirer (car il ne s’y trouvait. pas) qu'Uriz

— 7§ —

était au coarant des intrigues, et qu’il était un des plus fideéles
carlistes: Uriz fut invité Adifférentes reprises 4 se réunir & nous;
mais il notis fut impossible delui faire quitier sa maison; il n’a-
vait ‘alors parmi nous d'autre caractére que celui d’envoyé de
Quesada. Celui-ci e fit venir & Logrono, il se préta (bon gré
mal gré); & se rendre & Lumbier pour chercher & nous ¢on-
vainere; et craignant Quesada, sans doute parsuite delanon
réussite de sa mission il resta: parminous.

Vous quirdevez garder tous les antécédents, yous rirez, j'en
suis sor, de la méchanceté du pamphlétaire, et vous sanrez en
temps opportun répondre & tout ce qui a rapport & vous dans

ces pamphlets, que toute personne sensée méprise déja, caron

voit le but'que leurs auteursse proposent et la classe 3 la-
quelle ils appartiennent.
Jo vous souhaite une santé parfaite, et je vous prie de dis-
poser & votre gré de votre ami trés-affectionneé.
MicueL GOMEZ.
N° 10.
Lettre de Quesada @ Iturralde.
Quartier-général de Villaba, le 18 avril 1834,
[turralde, j'ai appris quels sont vos sentiments, et que vous
¢tes repentant de la folie qué vous avez faite ; vous devez étre
convaincu mainfenant qu’ils sont perdus sans reméde ; que la
quadruple alliance signée & Londres le 22 du 'mois dernier par
I’Angleterre, 'Espagne, la France et le Portugal, leur enléve
tout espoir, car ils doivent savoir qu'il est maintenant indubi-
table (que Don ‘Carlos de Bourbon a consenti & se rendre dans




— 076 —

une ile britannique pour vivre sous la garde de I’Angleterre et
la vigilance d’un représentant espagnol, avec la pension que
lagénérosité de la reine a voulu lui laisser pour sa subsistance.

Vous et vos compagnons vous:pouvez ainsi sauver vos vieS
et vos proprietés, si d’iei & peu vous vous présentez pour me
rendre les armes avee le 5° bataillon & la téte duquel vous vous
trouvez ; si vous prenez et me livrez le vil, le voleur, le liche
et I'assassin Zumalacarregui pour lequel il 'y aura jamais de
pardon, ceux qui font partie des autres bataillons seront aussi
graciés.

Les affaires de Portugal sont presque entitrement tfermi-

nées ; toute notre armée viendra de cette {rontidre pour se
metire sous mes ordres. La conscription terminée dans tout

le royaume, de nombreux renforts viendront aussi; j’eccuperai
militairement le pays avec des garnisons mullipliées ; je cou—
perai toutes les ressources ; j'augmenterai les colonnes d’opé-
rations et vous traquerai comme des bétes fauves, A travers les
montagnes.

Telle est la perspective qtii vous attend ; celui qui compatit
au sort de tant de malheureux n'exagére rien, c’est le vice-
roi de Navarre. — Le marquis de MONCAYO.

N° I1.

La premiére fois qu'Eraso, Vidondo, et plus tard Uriz, allé-
rent trouver Zumalacarregui de la part de Quesada, ils lui
présentérent une note des forces christines que ce général
leur avait remise pour intimider les Carlistes et les engager 4
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prendre le parti qu'il proposait. Cette note contenait les lignes

suivantes :
« San-Fernando, trois bataillons.—Cordova, trois bataillons.

—FI Principe, deux bataillons.—Estramadure, un bataillon.—
Princesa, un bataillon.— Gerona, léger, deux bataillons.—6° de
ligne, un bataillon, — Sapeurs, un bataillon. — Chinchilla, un
bataillon.—Siguenza, un bataillon.—Compostelle, un batail-
lon.—Plasencia, un bataillon. — 6° léger, deux bataillons. —
Saragosse, deux bataillons. — Avila, un bataillon.— Garde
royale, quatre mille hommes. — Soria, deux bataillons.— Ca~
valerie, mille hommes. — Colonnes de Castille dans les pro-
vinces et sur Ebre: trois mille cing cents fantassins et
quatre cents cavaliers.— Tous les bataillons sont mainienant
disposés sur le pied de guerre et composés chacun de sept
cents hommes au moins. »
N° 12.
Note tirée de documents officiels.

Elle se composait (I'armée) de huit régiments d'infanterie
de la garde royale et de quatre de cavalerie, en tout, y compris
les régiments prow}inciaux, 17,000 fantassins et 2,000 che—
vaux ; de dix-huit régiments de ligne et de six légers d’infan—
terie ; de cing régiments de cavalerie de ligne et de huit de
cavalerie légére. Les vingt-quatre de la premiére arme étaient
composés de 50,000 fantassins, et les treize de la seconde, de
5,000 chevaux ; en sorte qu'en réunissant 4 cette force et @
celle de la garde royale, les 8,000 fantassins et les 2,000 che-
vaux dont ¢taient composés les corps de gardes-cotes, Vartil-
lerie el le génie, ct les douze ou guatorze régiments de milices
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provineiales qui étaient tonjourssous les armes, on peut éva-
luer & 75,000 fantassing et 9,500 chevaux le total de 'armée
espagnole de ' I'intérieur, 4 cette éporue. Rodil avait’ sous ses
ordres la moiti¢. ‘de cette force lorsqu’il'entra en Navarre.

N° 13.
Proclamation de Valdés aux habitants ‘de la Navarre et des pro-

vinces basques. |

HABITANTS DE LA NAVARRE ET DES PROVINCES BASQUES,

Sa Majesté la reine régente a daigné me confier, aunom de son
auguste fille dona Tsabelle 11, notre reine légitime , la direction
générale de toutes les forces employtes & la pacification de
votre pays, et de celles qui les secondent de prés en Aragon et
en Castille. Ma nission est essentiellement pacifique, et il ne
dépend que de vous seuls qu'elle ne perde pas ee caractére.
Sa Majesté déplore les maux qui vous accablent depuis si long-
temps, et voit avec nne profonde douleur lesichamps arrosés
de yotre sang, la ruine de vos fortunes, et la dévastation.de
vos foyers. Il est indispensable, pour, votre bonheur et pour le
reposde la nation dont, vous formez upe faible partie, de met~
tre promptement un terme & la guerre cruelle et fratricide
qu'ont allumée, au milieu de vous; quelques hommes corrom-
pus, auxquels il importe peu de vous anéantir entiérement ,
pourvu qu'ils puissent satisfaire leur ambition et assouvir leur
soif de sang et de pillage.

11 est indispensable, je le répéte, que celie guerre funeste
soit entierement terminée, et que vous retrouviez la tranquil-
lité et le bonheur dont vous jouissiez avant que la perfidie et
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la trahison ne fussent venues vous les ravir. Telle est; habi-
tants de la Navarre et des provinces basques, la noble tache
que m’a confiée Sa Majesté , et que je suis résolu & remplica
tout prix. Vous me connaissez depuis longtemps, et vous savez
par expérience que je suis humain et indulgent'; mais s'il est
vrai que je saurai toujours suivre les impulsions naturelles de
mon cosur, je saurai également, sans hésiter, les sacrifier au
devoir que m’'impose la mission qui m’a €té confice. Sa Ma—
jesté, dans son inépuisable clémence, accorde un pardon plein
et entier, et met dés ce moment sous la protection des lois et
des autorités chargées de leur exéeution, tousles individus, sans
distinction de rang ni de personnes, qui, dansledélai de quinze
jours abandonneront les rangs des rebelles, et se présenteront
avec leurs armes aux chefs qui commandent les d ivi'sionslet
hrigades dont se compose l'armée d’opérations, ou aux com-
mandants des postes occupés par des garnisons. Sa Majesté
fait égadement orice des peines corporelles établies contre le
crime de rébellion, & ceux quise présenteront sans armes aux
autorités ci-dessus mentionnées.

Sa Majesté espére/que les peres, les épouses, les parents et
les amis de. ceux que la séduection a entrainds dans les rangs

des rebelles, s'empresseront de leur faire connaitre ce nou-
vean gage de sa sollicitude maternelle, et les exhorteront & ne
pas négliger ce mouyveau moyen de salut qu’elle. leur offre, et
elle ne doute pas gueles populationsn'y répondent en prouvant
leur reconnaissance par leur changement de conduite ; mais
si ellesne se soumettent pas avant le délaifixé, je déclare, dés &
présent, de la maniére la plus positive, que je livrerai aux
flammes, sans ancune considération, tous les villages de cer-
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taiftes vallées qui servent ordinairement de refuge aux rebelles,
¢t dans lesquels ceux-ci trouvent un accueil eriminel et de nou-
velles ressources. Je respecterai cependant les personnes et les
biens des habitants qui se retireront dans les endroits oceupés
par des garnisons, ou dans les provinces tranquilles. Cette me-
sure est douloureuse, mais on ne doit s'arréter & aucune con—
sidération humaine en présence du bonheur de la patrie ; I'in-
cendie de Moscou sauva la Russie. Habitants de la Navarre et
des provinces basques, je viens vous apporter le pardon et la
paix, ou la persécution, et la destruction; le choix dépend de
VOus.

Si, détruisant 'enchantement des illusions par lesquelles
les véritables ennemis de votre félicité vous trompent et vous
égarent, vous repoussez leurs perfides insinuations, et vous
vous unissez & moi de bonne foi pour rétablir 'ordre légal et
'obéissance dans votre pays comme dans le reste de la monar-
chie , vous trouverez en moi appui et protection, et un ami et
un défenseur dans chacun de ceux qui servent sous mes or—
dres. Si au contraire vous persistez dans votre funeste aveugle-
ment et si vous méprisez les propositions que je vous fais au
nom de la reine notre maitresse, avec le désir sineére de vo-
tre bonheur et de votre bien-étre & venir, je serai inflexible
dans I'accomplissement de mon devoir, et ne négligerai an-
cun moyen pour faire exécuter mes ordres; quelque rigonreux
quils soient. Abandonnez les vaines espérances dont vous
leurrent ceux qui prétendent élever leur fortune au prix de
votre ruine; tournez les yeux vers les autres provinces qui
composent 1a vaste monarchie espagnole, tant dans la Pénin—
sule que de I'autre c6té des mers, et vous verrez le honheur
et la nouvelle existence dont elles jonissent sous le gouverne—

B =
ment pacifique de notre reine légitime. Heureuse situation, as-
surée par I'union des esprits, contre laquelle vos faibles res-
SOUrces ne pourront jamais prévaloir.

Que cette lutte inéoale et désastreuse pour vous cesse done
d'une seule fois. Les nations de 1'Europe la contemplent avec
horreur et indignation, ets'intérassent & ce qu'elle soit promp-
tement terminée; les plus puissantes, comme la France et I'An—
gleterre, se sont associées & la juste cause de 1 reine, notre mai-
tresse, par les traités les plus solennels et les plus sincéres, et
elles sont irréyocablement résolues & la soutenir. La bonté de
S. M. est votre unique refuge ; implorez-la avec confiance,
puisque je vous l'offre sincérement en son royal nom.

Donné an quartier-général de Vitoria, le 18 avril 1835.

Le ministre de la guerre,, VALDES.

N° 14%.

Convention (a) pour I'échange des prisonniers, proposée par
lord Elliot; commissaire de Sa Majesté Britannique , qui ser—

vira de ‘régle aux commandants en chef des armées belligé-
rantes dans les provinces de Guipuzcoa, d'Alava et de Biscaye
et dans le royaume de Navarre.

ART. 1°7,

Les commandants en chef des deux armées actuellement en

(@) Cordova, que Valdés avait chargé de traiteravec lord Elliot
pour la rédaction des clauses de ce traité. d’échange, demanda
avec instance, et envoyé anglais y consentit, que le mot convern-
tion [t remplacé par celui de stipulation.
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/suerre dans les provinces de Biscaye, de Guipuzcoa et d’Alava,
et dans le royaume de Navarre, conviennent de conserver la.vie
aux prisonniers qui seront faits de part et d'autre, et de les
échanger de la maniére suivante :

ART. II.

L’échange des prisonniers sera fait périodiquement deux ou
trois fois par mois, et plus fréquemment si les circonstances
exigent ou le permetient.

ART. III.

Li6change sera proportionné et égal pour le nombre de pri-
sonniers que chaque parti présentera , et 'excédant restera au
pouvoir du parti opposé, jusqu’'a ce qu'une nouvelle occasion
d’échange se preésente.

ART. 1V,

(Quant aux officiers, 'échange sera fait de grade & grade,
entre les officiers de toutes catégories et de tous emplois, classes et
dépendances, qui seront ¢changés par les dew partis, chacun selon

le rang qui correspond aw sien.
ART. V.

L échange terminé entre les deux partis belligérants, si 'un
d’eux avait besoin d’'un lieu stir pour garder Pexcédant de pri-
sonniers qui n'auront pas été échanges, il sera convenu, pour
la propre séeurité, le bon traifement et 'honnenr de ces mémes
prisonniers, qu'ils soient gardés dans un dépot, par le parti au
pouvoir duquel ils se trouveront dans un ou plusieurs villages
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qui seront respectés par le parti opposé, dans le cas olt il pour-
rait y pénétrer, et en outre qu'on ne pourra leur nuire, ni leur
faire aucun mal , pendant fout le temps qu'ils y resteront; et
pour avoir cette assurance, onne pourra fabriquer ni armes,
ni munitions, ni effets militaires, dans les bourgs ou villages
ol se trouveront les prisonniers.

Les places seront désignées d’avance par les deux partis belli—
qgérants.

ART. VI.

Tant que durera la présente lutte , on n'exécutera aucune
personne, civile ou militaire, pour cause de ses opinions, sans
qu'elle soit jugée ef condamnés conformément aux réglements
et ordonnances militaires en vigueur en Espagne.

Cette condition doit s’entendre uniquement de ceux qui ne
sont pas, en réalit¢, prisonniers de guerre : quant 4 ceux-ci,
on doit se conformer & ce qui a été stipulé dans les articles
précédents.

ART. VII.

Chacun des partis belligérants respectera religieusement et

laissera en pleine liberté les blessés et les malades qui se trou-
veront dans les hopitaux, bourgs, hameaux ou quartiers , on
en tout autre lieu, pourvu qu'ils soient munis d’un certificat d'un
des chirurgiens de leur armée.
ART. VIIL.
Si la guerre s'élendait aux autres provinees, ces mémes con-
ventions seraient observées de la méme maniére que dans les

g g e
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provinces de Guipuzeoa, d'Alava et de Biscaye, et dans le
royaume de Navarre.

(Cet article a été ajouté par le commissaire britannique).
ART. IX.

Ce conditions seront observeées religieusement et avec la plus

grande rigueur par tous les commandants qui pourront se suc-
céder dans les deux partis.

Ce traité ayant été signé par duplicata, on a changé la place
des signatures des deux généraux, afin qu'il y et égalité par—
faite entre les deux partis (a).

Quartier-général de Logrono, le 27 avril 1835,
Le Commandant en chef de I'armée d’opération du Nord,

GERONIMO VALDIS.
Quartier-général d’Eulate, le 28 avril 1855,
I.e commandant en chef de larmée,
TomAs ZUMALACARREGUE.

N’ 15.
Décret royal,

Mon cceur paternel, désireux de multiplier en faveur de mes
loyaux sujets les preuves de ma gratitude et de mon amour, et

(@) Znmalacarregui avait signé le premier, le 25 avril, A Asarta;
mais , Cordova, représentant Valdés dans celte conférence di-
plomatique, ayant insisté pour qu'on ajouldl les passages que
nous signalons par des lettres italiques, il en résulta quil fallut
rédiger de nouveau le Lrailé, et alors Zumalacarregui signa pour
la seconde fois, le 28 ayril,

— N85 —

voulant récompenser les efforts extraordinaires de ces héroi-
ques provinces, en mémoire du colebre chef qui sut, avec le se-
cours du ciel, confondre la révolution usurpatrice, remplir de
gloire la nation entiere et toute I'Europe d’admiration, pour
perpétuer son nom illustre, pour récompenser, ainsi (u'il con~
vient, sa loyauté, et que cela serve A jamais d'émulation, d'ai-
guillon et d’exemple & la fidélité et au mérite, je nomme le ca-
pitaine-général de mes armées royales, D. Tomas Zumalacar-
regui, grand d’Espagne de premiére classe , en lui concédant
les titres de duc de la Victoire et de comte de Zumalacarregui,
pour lui, pour ses enfants et descendants Iégitimes, avee dis-
pense de redevance et d'annate, me réservant, I'usurpation une
fois exterminée, de désigner les concessions et fonds territo-
riaux qui doivent former la substitution annexe 4 la méme
grandesse et lui permettre de soutenir & jamais I'éclat de la
dignité & laquelle je 'éleve; ma souveraine volonté étant que, vuu
la mort du favorisé et le manque d'enfants méles, sa fille ainée
dona Ignacia Zumalacarregui, entre aussitot en possession de
cette récompense, (qui sera transmise & ses enfants males, dleur-
dofaut, & ses filles ; et de ceux—ci & leurs descendants issus de
mariage légitime, avec la préférence de degré, d’Age, de sexe ,
et de la ligne établie par les majorats réguliers d'Espagne. Si
dona Ignacia mouraif sans succession légitime, la grandesse
et les biens passeront & sa seconde sceur, dona Josefa Zumala—~
carregui, suivant le méme ordre de suceession établi pour la
premiére ; et si celle-ct mourait également sans succession,

ils retomberont sous les mémes conditions sur la ftroisieme
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ﬁlle/,' dona Micaela Zumalacarregui et ses descendants, I'héri-
tior et successeur de cette grandesse devant toujours prendre
pour premier nom celui de Zumalacarregui, quel que soit celui
de la maison & laquelle elle pourrait passer dans la suite par
unions maftrimoniales, et celui qui se marierait avee dona
Ignacia ou un autre des successeurs. Jo veux en outre qu'ala-
vénement de la paix, I'on exhume les glorieuses cendres du
général Zumalacarregui du modeste sépulere dans lequel elles
gisent, qu’elles soient transportées 4 Ormaiztegui, et précédées
des funérailles correspondantes, qu'on les dépose dans un mau-
solée convenable avec toute la solennité, I'appareil et la pompe
que saura déployer la provinee de Guipnzeoa , au patriotisme
et au zéle de laquelle je confie l'exéeution de ma royale volonte;
que I'on érige en méme temps dans ledit village un monument
public qui rappelle anx générations futures la gloire d’un 'si il-
lustre sujet; que son nom figure toujours le premicer sur la
liste des capitaines-généraux de mes armées. Enfin Jaccorde
4 la duchesse veuve le grand cordon de 1'Ordre des Dames no-
bles de Marie-Louise. Vous I'aurez pour entendu et veillerez A
son accomplissement. Mot , le Roi.

Quartier-royal de Villafranca, le 24 mai 1836. — A D, Juan-
Bautista de Erro.

Ce décret ayait ¢t6 précédé du décret snivant fue nous de-
vons metfre ¢galement sous les yeux de nos lecteurs :

Prenant en considération le mérite élevé, les services émi-
nents et la constante loyauté du malheureux lieutenant-général
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de mes armées royales, D. Tomas Zumalacarregui, je le nomme
capitaine-général des mémes armeées, et d cause de sa glorieuse
mort, j'accorde 4 sa veuve, dona Pancracia Ollo, la solde en—
titre qui lui correspondait pour son emploi de lisutenant-géné-
ral, et la pension de 2,000 réaux annuels (500 fr.), 4 chacune
de ses trois filles. Le tout en récompense des éminentes et hé-
roiques vertus d'un chef si remarquable et si brave. Vous I'au-
rez pour enfendu et vous veillerez & sa publication et & son
exact accomplissement.

Donné au palais-royal de Durango, le 25 juin 4835. — Signé
de la main royale.




=

Aldearnucva




e lﬁ'&wy oA Grregore
"‘ﬂ—" Daleres
P

a (}r}}.}fr&’hﬂr
&
&
Corpi de Gitrde dendres o
) — Leyrehorade
o Hartangucs

GOELEFD ' DE

Nde fHearn

X Sauveterre € g A

o Osreaw

QNAVARRE,

Tetertir

uar.r etz (’

UETC 20y e TR,

B &
Yy ! : A . b i < : Lobera
Navaptote i\ \—-—-.\__\____o flana z ) B Decdqly ) . =] i . i Mz : l;\fz"ﬂ‘tz N\ ]
: i Lo(;nu_,,;, LY. IS Cogu : : el Y 7 aRQY o\ A \
FreeS Nerds o e : Zo\ ' 0 CEd - : Q=
3 Py

\

: Agonedls® Ao W AN Y LN
j : LN i ' 5 q ' e Un Castillo

CARTE GEOGRAPHIQUE I :

’ ] ./' a--. F
Corell bi
de J ek diVitard

4 N2 ; : & e garta
\ o 3 , e
] . Aldeanucoa ;_‘ \_\
S

(e .Iw'tv Jear \.1 w

WS | o Lilacto de Campo ~neccvo 1
‘\ l'ﬂ?f’f’ L{?g&)e, 7 (}&rﬁ%:ﬂ'edkmﬁ(d&rﬂm
DEIS e pal

A ] 5\ Vg 1) i
i > = ; ,
:(C ) ‘ e "=
oo / 3 et .
i ’ A . -~ Fitero g7 AR {) e I o e Q
N AV 4 ¥ D T o e NV’
' @ e i : ! o (rsanto—2a s, :
A o L Y 5 e S
e : ! A Elickebrar Keba)ors = {0
= 7 © _Ablitas
N Zerjpera 4
: S Tauste
107 [ i y " X NGO N |
Alava , Gu ipuzcoa el Bistaye S
fi & Lt
S e = N
1 Mallen = "-.._---"/ S7N =,
! BOAGLA Galleer
ECHELLE. :
L‘Iy""‘"' 6;*"?"{’-‘{'}“—" e Espana oe ;'.‘)’;;‘: Fierais Clostetlana® ¢4 “al Crpal : | : -IT' A
m‘_'q‘:i—?___'_r_‘_‘s . ; — T "-\___:___ 4 : \
L".’“ ] ]":Yf“&"-" e .@’.&'})r;mr. e Sooo Varms Castellanas i"fé Ve {;!'g(((![_n_ V .
s : b

e ——e—— ;
[T o b 3 5";.’1,.‘—““?3\"‘—'—"—4

L\ & ) G

=1




